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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/118
(2022. gada 23. septembris),

ar kuru groza Delegéto regulu (ES) 2020/688, ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras
reglamenté sauszemes dzivnieku un inkub&amu olu parvietoSanu Savieniba, papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ('), jo Ipasi
tas 140. panta b) punktu un 149. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/688 (?) nosaka noteikumus, kas attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras
reglamente sauszemes dzivnieku un inkubgjamu olu parvietosanu Savieniba, papildina Regulu (ES) 2016/429.

Delegétas regulas (ES) 2020/688 67. pants nosaka prasibas, kas piemérojamas tadu nebrivé turétu putnu
parvietodanai, kurus ved uz izstadem, un minétas delegétas regulas 71. panta ir noradits, ka operatori nebrivé
turétus putnus uz citu dalibvalsti parvieto tikai tad, ja tiem lidzi ir izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades izdots
veterinarais sertifikats. Minétas delegétas regulas 81. panta 2. punkts nosaka, kadam jabit minéto nebrive turéto
putnu veterinara sertifikata saturam.

Ja kada dalibvalsti notiek nebrivé turétu putnu izstade, katram dalibniekam, kas atrodas cita dalibvalsti, dalibai $aja
izstade ir jasanem veterinarais sertifikats saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 71. pantu. Ja vairaki dalibnieki
atrodas viend un taja pasa dalibvalsti, §is dalibvalsts kompetenta iestade var uzskatit, kas ir nelietderigi pieskirt
resursus veterinara sertifikata izdosanai katra izcelsmes objekta.

Lai S0 problému atrisinatu un vienlaikus nodrosinatu pienacigas dzivnieku veselibas garantijas, ir lietderigi atlaut
kompetentajam iestadem izdot sertifikatus objektos, kuros nebrivé turéti putni tiek uz laiku savakti un turéti pirms
nositiSanas uz izstadi cita dalibvalsti. Tapéc batu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2020/688 67. pants.

() OVL 84,31.3.2016., 1. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/688 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras reglamenté
sauszemes dzivnieku un inkub&amu olu parvietoanu Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429
(OV L 174, 3.6.2020., 140. Ipp.).
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(5)  Savieniba regulari notiek balozu aerobatikas pasakumi. Sajos pasakumos tiek savakti balozi, kas var biit no vairakam
dalibvalstim; turétaji tos no izcelsmes objektiem, kur tos parasti tur, biiros parved uz pasakuma vietu. Putni tur tiek
izlaisti lidoSanas paraugdemonstréumiem, péc kuriem tie atgriezas biros, kuros tiek nogadati atpaka] uz izcelsmes
objektu. Tapéc Sos pasakumus var uzskatit par izstadém, kas ir lidzvértigas plésigo putnu izstadém. Tapéc 67. pants
batu jagroza, lai prasibas, kas piemérojamas plésigo putnu medibu lidoSanas izstadém, attiecinatu ari uz visim
lidzvértigajam izstadém un lai precizétu, kadi nosacjjumi attiecas uz putnu parvieto$anu uz $adiem pasakumiem un
no tiem.

(6)  Turklat Delegetas regulas (ES) 2020/688 71. pants prasa, lai operatori nebrivé turétus putnus uz citu dalibvalsti
parvietotu tikai tad, ja tiem lidzi ir izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades izdots veterinarais sertifikats. Minétais
pants paredz arT noteiktas atkapes no 3a pienakuma. Nemot véra 67. panta izdaritos grozijumus, minétas izmainas ir
jaatspogulo 71. panta 2. un 3. punkta paredzétajas atkapes. Tapéc 71. pants batu attiecigi jagroza.

(7)  Delegétas regulas (ES) 2020/688 81. panta 2. punkts nosaka, kadam jabiit nebrive turéto putnu veterinara sertifikata
saturam. Nemot véra ar $o regulu 67. panta ieviesto iesp&ju parvietot nebrivé turétus putnus, kas savakti viena
registréta objekta, kurs atrodas izcelsmes dalibvalsti, ir lietderigi precizet, kadas prasibas $aja konkrétaja gadjjuma
biitu jaievéro. Tapéc 81. panta 2. punkts biitu attiecigi jagroza.

(8)  Delegétas regulas (ES) 2020/688 91. panta ir siki izklastita kompetentas iestades atbildiba par dzivnieku veselibas
sertificéSanu, un konkréti noteikumi par nebrivé turétiem putniem ir izklastiti minéta panta 1. punkta
e) apak$punkta. Ir lietderigi Sos noteikumus papildinat, lai paredzétu identitates kontrolparbaudes un fiziskas
kontrolparbaudes, ka ari dokumentu kontrolparbaudes, kas veicamas, kad nebrivé turéti putni, kas paredzéti
izstadei cita dalibvalsti, tiek uz laiku savakti un turéti kada objekta sertifikacijas noliaka. Tapéc 91. pants bitu
attiecigi jagroza.

(9)  Tapéc Regula (ES) 2020/688 biitu jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2020/688 groza $adi:

1) regulas 67. pantu aizstaj ar sadu:

“67. pants

Prasibas attieciba uz nebriveé turétu putnu parvietoSanu izstazu vajadzibam

1. Operatori nebrivé turétus putnus uz izstadi cita dalibvalsti parvieto tikai tad, ja Sie dzivnieki atbilst 59. panta
paredzétajiem nosacjjumiem.

2. Operatori dalibvalst nebrivé turétos putnus pirms to parvietosanas uz izstadi cita dalibvalsti var savakt viena
registréta objekta, kas atrodas taja pasa dalibvalsti, ievérojot $adus nosacijumus:

a) nebrivé turétie putni minétaja objekta uzturas ne ilgak ka 12 stundas;
b) savaksanas laika objekta tur tikai nebrive turétus putnus, kas paredzéti attiecigajai izstadei;

c) visi objekta savaktie nebrivé turétie putni tur noklast tiesi no registrétiem vai apstiprinatiem objektiem, kuros tie tiek
pastavigi turéti un kuros tie atbilst 59. panta izklastitajiem nosacjjumiem.
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3. Izstades (iznemot lidoSanas izstades) operators nodrosina, ka
a) dzivnieku izstadé var ieklat tikai nebrivé turéti putni, kas dalibai attiecigaja izstadé ieprieks ir registréti;

b) tas, ka izstadé piedalas putni no objektiem, kuru izcelsme ir izstades vietas dalibvalsti, neapdraud citu putnu —
izstades dalibnieku — veselibas statusu; to operators nodrosina $adi:

vai nu
i) pieprasot, lai visi nebrivé turétie putni, kuri piedalas izstade, buitu ar vienadu veselibas statusu,
vai

ii) nebrivé turétos putnus no dalibvalsts, kura izstade tiek rikota, turot atseviskas telpas vai aplokos, noskirti no
nebrivé turétajiem putniem no citam dalibvalstim;

C) veterinararsts,
i) pirms putni tiek ievesti izstade, veic to nebrivé turéto putnu identitates kontrolparbaudes, kuri piedalas izstadg;
ii) novéro putnu klinisko stavokli, gan tiem ierodoties izstadg, gan tas norises laika.

4. Operatori nodrosina, ka saskana ar 1., 2. un 3. punktu uz izstadi parvietotos nebrivé turétos putnus no sadas
izstades uz citu dalibvalsti parvieto tikai tad, ja ir izpilditas 3is prasibas:

a) dzivniekiem [idzi ir saskana ar 81. pantu izdots veterinarais sertifikats
vai,
b) ja tie ir nebrivé turéti putni, kas nav putni, kuri piedalas lidoSanas izstadés, dzivniekiem lidzi ir visi $ie dokumenti:

i) 3a panta 3. punkta c) apakSpunkta minéta veterinararsta izdota deklaracija, kura noradits, ka putnu veselibas
statuss, kas apliecinats saskapa ar 81. pantu izdotaja sakotnéja veterinaraja sertifikata, izstades laika nav
apdraudéts,

ii) derigs saskapa ar 81. pantu izdotais sakotngjais veterinarais sertifikats, ko izdevusi izcelsmes dalibvalsts
kompetenta iestade nebriveé turéto putnu parvietoSanai uz izstadi;

c) ja tie ir putni, kas piedalijusies lido$anas izstad€, dzivniekiem lidzi ir derigs sakotngjais veterinarais sertifikats, kuru
putnu parvietosanai uz lidosanas izstadi saskana ar 81. pantu izdevusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade, bez
b) apakspunkta i) punkta aprakstita apliecinajuma, ar $adiem nosacjjumiem:

i) dzivnieki tiek parvietoti atpaka] uz to izcelsmes dalibvalsti un

ii) nebrivé turéto putnu paredzéta parvieto$ana uz izcelsmes dalibvalsti tiks pabeigta, kamér ir derigs sakotnéjais
veterinarais sertifikats, kuru nebrivé turéto putnu parvietoSanai uz lidosanas izstadi saskana ar 81. pantu
izdevusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade.

5. $a panta 3. punkta c) apakSpunkta minétais veterinararsts 4. panta b) apak$punkta i) punkta minéto deklaraciju
izdod tikai ar $adiem nosacijumiem:

a) dzivnieki tiek parvietoti atpakal uz to izcelsmes dalibvalsti;

b) ir veikti pasakumi, lai nodro$inatu, ka nebrivé turéto putnu paredzéta parvietosana uz izcelsmes dalibvalsti tiks
pabeigta, kameér ir derigs sakotngjais veterinarais sertifikats, kuru nebrivé turéto putnu parvietosanai uz izstadi
saskana ar 81. pantu izdevusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade;
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¢) irizpilditi 3. punkta b) apak$punkta minétie nosacijumi.”;
2) regulas 71. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Atkapjoties no 1. punkta, operatori nebrivé turétus putnus no izstadém, kas nav lidoSanas izstades, atpaka] uz
putnu izcelsmes dalibvalsti drikst parvietot tikai saskana ar 67. panta 4. punkta b) apakspunktu.”;

3) regulas 71. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Atkapjoties no 1. punkta, operatori nebrivé turétus putnus no lidosanas izstadém atpakal uz putnu izcelsmes
dalibvalsti drikst parvietot tikai saskana ar 67. panta 4. punkta c) apak$punktu.”;

4) regulas 81. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Veterinaraja sertifikata, ko izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar 71. panta 1. punktu izdod
attieciba uz nebrivé turétu putnu parvietosanu izstazu vajadzibam, ieklauj VIII pielikuma 1. dalas 1. punkta prasito
visparigo informaciju un apliecinajumu, ka ir izpilditas 67. panta 1. punkta paredzétas prasibas un, ja putni tiek savakti
viena registréta objekta, 67. panta 2. punkta paredzétas prasibas.”;

5) regulas 91. panta 1. punkta ) apak$punkta aiz ii) apak$punkta pievieno $adu iii) punktu:

“ii) ja nebrive turétie putni parvietoti uz izstadi cita dalibvalsti no viena registréta objekta saskana ar
67. panta 2. punktu, nebrivé turéto putnu identitates kontrolparbaudi un fizisku kontrolparbaudi un registréta vai
apstiprinata izcelsmes objekta veselibas un razoSanas uzskaites dokumentu kontrolparbaudi, ka ari dokumentu
kontrolparbaudi, kura parbauda minéta objekta operatora deklaraciju, kas apliecina, ka

— sertificéSanai uzraditie nebrive turétie putni kop$ izskil§anas vai vismaz pédéjo 21 dienu pirms parvietoSanas
pastavigi uzturéjusies izcelsmes objekta,

— izcelsmes saimé nav novérojama anormala mirstiba bez noteikta célona un

— izcelsmes saimes putniem pédéjo 48 stundu laika nav novérotas $ai sugai relevantu saraksta noradito slimibu
kliniskas pazimes un nav radusas aizdomas par tam.”

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 23. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/119
(2022. gada 9. novembris),

ar kuru groza Delegéto regulu (ES) 2020/692, ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitjjumu ieveSanu Savieniba, to

parvietoSanu un rikoSanos ar tiem péc ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/429

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) ('), un jo
ipasi tas 3. panta 5. punktu, 234. panta 2. punktu, 237. panta 4. punktu un 239. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (}) Regula (ES) 2016/429 paredzétos dzivnieku veselibas noteikumus
papildina attieciba uz noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitjumu
ieveSanu Savieniba, to parvieto§anu un rikoSanos ar tiem péc ievesanas.

(2)  Delegétaja regula (ES) 2020/692 paredzéto noteikumu piemérosana attieciba uz tudensdzivniekiem un to
produktiem liecina, ka ir vajadziga lielaka skaidriba par to, kuras preces ir izslegtas no minétas delegétas regulas
darbibas jomas. Konkrétak, batu japrecizé, ka no minétas regulas darbibas jomas ir izslégti savvalas tidensdzivnieki
un dzivnieku izcelsmes produkti no tadiem savvalas tidensdzivniekiem, kurus izkrauj no zvejas kugiem un kuri
nonak partikas aprité tieSai lietoSanai partika. Turklat batu japrecizé, ka no Delegétas regulas (ES) 2020/692
darbibas jomas ir izslégti dzivnieku izcelsmes produkti no Gidensdzivniekiem (izpemot dzivus tidensdzivniekus), kas
nav paredzgti talakai parstradei Savieniba. Delegétas regulas (ES) 2020/692 1. panta 6. punkts biitu attiecigi jagroza.

(3)  Vairakas dalibvalstis un ieinteresétas personas ir noradijusas, ka, nemot véra jaunakas attistibas tendences un
specializaciju reproduktivo produktu nozar€, “embriju vaksanas brigazu” definicija Delegétas regulas (ES) 2020/
692 2. panta batu jaieklauj ari tas brigades, kuras neapauglotus oocitus tikai ievac un ar tiem rikojas. Lai ietvertu
$§adas brigades, minéta definicija biitu jagroza.

(4)  Turklat, lai attieciba uz Afrikas zirgu méri un Venecuélas zirgu encefalomielitu izpilditu Delegétas regulas (ES)
2020/692 XI pielikuma 2.1. un 2.2. punkta noteiktas ipasas prasibas attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem,
minétas delegétas regulas 2. panta ir janosaka jédziena “pret vektoriem aizsargats objekts” definicija. Infekcioza
katarala drudZa virusa (1.-24. serotipa) infekcijas konteksta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/689 (°) 2. panta
jau ir ieklauta jédziena “pret vektoriem aizsargats objekts” definicija. Tapéc Afrikas zirgu méra un Venecuélas zirgu

() OVL84,31.3.2016., 1. lpp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/689 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
un jaunradudos slimibu uzraudzibu, izskauanas programmam un statusu “brivs no slimibas” papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 211. Ipp.).
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encefalomielita vajadzibam jédziena “pret vektoriem aizsargats objekts” definicijai Delegétas regulas (ES) 2020/
692 2. panta vajadzétu but saskanotai ar jedziena “pret vektoriem aizsargats objekts” definiciju Delegetas regulas
(ES) 2020/689 2. panta. Tade] Delegétas Regulas (ES) 2020/692 2. pants biitu attiecigi jagroza.

(5)  Regulas (ES) 2016/429 3. panta 5. punkta noteikts, ka lolojumdzivnieku parvietoSanai, iznemot nekomercialu
parvietodanu, jaatbilst minétas regulas IV un V dala noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam. Minétas regulas
3. panta 5. punkts arl pilnvaro Komisiju paredzét noteikumus attieciba uz pielagosanu, kas vajadziga, lai
nodrosinatu, ka regulas IV un V dala tiek pareizi piemérota attieciba uz lolojumdzivniekiem un, konkréti, lai pemtu
véra to, ka lolojumdzivnieku turétaji lolojumdzivniekus tur majsaimniecibas. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2020/
692 17. panta noteiktas visparigas prasibas par sauszemes dzivnieku transportéSanai izmantotiem transportli-
dzekliem un minétas delegétas regulas 19. panta noteiktas prasibas par sauszemes dzivnieku parvietoSanu un
rikosanos ar tiem péc ieveSanas Savieniba ir japielago prasibam par majsaimniecibas turétiem lolojumdzivniekiem.
Tade] Delegétas regulas (ES) 2020/692 17. un 19. pants bitu attiecigi jagroza.

(6)  Delegétas regulas (ES) 2020/692 21. panta 1. punkta b) apak$punkta noteikts, ka nagainu (iznemot zirgu dzimtas
dzivniekus) sttijumus ievest Savieniba atlayj tikai tad, ja pirms nositiSanas no izcelsmes objekta sfitfjuma esosie
dzivnieki tikusi individuali identificéti ar fizisku identifikacijas lidzekli, uz kura skaidri, salasami un neizdzésami
divburtu koda formata redzams ari eksportétajvalsts kods saskana ar ISO standartu 3166. Lai dalibvalstim atlautu
ievest Savieniba tadus nagainus, kas identificéti ar fiziskiem identifikacijas lidzekliem, uz kuriem ir eksportétajvalsts
kods, kas atskiras no ISO standartam 3166 atbilstosa koda, ir japaredz atkdpe no minétas prasibas. Sadu atkapi
drikstétu pieskirt tikai Komisija péc attiecigas tresas valsts vai teritorijas pieprasijuma.

(7)  Delegétas regulas (ES) 2020/692 38. panta 2. punkta noteikts, ka péc augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojuma kada tre$a valsti, teritorija vai to zona, kas iepriek$ uzskatita par brivu no minétas slimibas, $o treso
valsti, teritoriju vai to zonu atkal par brivu no augsti patogéniskas putnu gripas uzskata tad, kad péc pilnigas
izkausanas politikas istenosanas un pietickamas tiri§anas un dezinfekcijas pabeigSanas visos iepriek$ inficétajos
objektos tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade vismaz tris ménesus ir Istenojusi uzraudzibas programmu.
Tomeér $is laikposms nav saskanots ar to, kas piemérojams péc augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem
dalibvalsti. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2020/692 38. panta 2. punkts bitu attiecigi jagroza.

(8)  Delegétas regulas (ES) 2020/692 53. panta a) punkta noteikts, ka nebrivé turétu putnu sitijumus ievest Savieniba
atlauj tikai tad, ja sGtjjuma esosie dzivnieki ir identificéti ar individualu identifikacijas numuru, kura, citstarp,
divburtu koda formata ir ieklauts ISO standartam 3166 atbilstoss izcelsmes tresas valsts vai teritorijas kods. Ta ka
dazi putni ir pienacigi identificéti tresas valstis vai teritorijas, kas nav tresas valstis vai teritorijas, no kuram putnus
ieved Savieniba, vai ar individudlu identifikacijas numuru, ari izcelsmes tresas valsts vai teritorijas kodu, trisburtu
formata, kas atbilst ISO standartam 3166, Delegéta regula (ES) 2020/692 biitu attiecigi jagroza.

(9)  Delegétas regulas (ES) 2020/692 73. panta ir noteiktas prasibas sunu, kaku un majas sesku nositisanai uz Savienibu.
Taja nav paredzéts to patversmju apstiprinasanas pienakums, no kuram sunu, kaku un majas sesku satijumi tiek
nosititi uz Savienibu, savukart Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/688 (*) ir paredzéts $ads apstiprinasanas

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/688 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras reglamenté
sauszemes dzivnieku un inkub&amu olu parvietoanu Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429
(OV L 174, 3.6.2020., 140. Ipp.).
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pienakums attieciba uz parvieto$anu Savieniba. Delegéta regula (ES) 2020/692 Saja zina bitu jasaskano ar Delegéto
regulu (ES) 2020/688, tade] Delegétas regulas (ES) 2020/692 73. pants bitu attiecigi jagroza.

(10) Delegétas regulas (ES) 2020/692 79. panta ir noteikts, ka liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu spermas, oocitu un

embriju sttfjumus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja $ie reproduktivie produkti ievakti no dzivniekiem, kuri ir no
tre$am valstim vai teritorijam, kas ievéro minétas regulas 22. panta noteiktas dzivnieku veselibas prasibas. Minétas
delegétas regulas 22. panta ir noteikts, ka $adus sttjjumus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja tie, citstarp, atbilst
prasibam par aizliegumu donordzivniekus (liellopus, ciikas, aitas un kazas) vakcinét ari pret mutes un nagu sérgu.
Tomeér Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/686 (°), ka ari relevantie Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
(WOAH) starptautiskie standarti, ievérojot konkrétus nosacijumus, lauj liellopus, ciikas, aitas un kazas vakcingét pret
mutes un nagu sérgu. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2020/692 79. pants bitu jagroza, lai paredzétu atkapi attieciba
uz $adu vakcinaciju un saskanotu minéto pantu ar salidzinamiem noteikumiem, kas piemérojami Savieniba, ka ari
ar starptautiskajiem standartiem.

(11) Delegétas regulas (ES) 2020/692 117. panta ir noteiktas dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu shtjjumu

ievesanu Savieniba, kuros ir norobezZotiem objektiem paredzéti reproduktivie produkti no noteiktiem dzivniekiem.
Kops Delegétas regulas (ES) 2020/692 piemérosanas dienas vairakas dalibvalstis un ieinteresétas personas ir
apSaubjjusas minéto prasibu samérigumu, nemot véra 3adu sitfjumu specifiku un saistito dzivnieku veselibas
apdraud&jumu atskiribas. Tapéc ir lietderigi minéto pantu grozit, lai dalibvalstim nodrosinatu lielaku elastibu risku
parvaldiba atbilstosi to konkrétajiem apstakliem un atkariba no attiecigajam dzivnieku sugam, vienlaikus nemot
véra apstiprinato treSo valstu, teritoriju vai to zonu Savienibas sarakstus, kas noteikti Komisijas Istenosanas regula
(ES) 2021/404 ().

(12) Delegétas regulas (ES) 2020/692 124. panta c) punkta i) apakSpunkta noteikts, ka tadas svaigas galas satfjjumus, kas

ieglita no turétiem dzivniekiem (iznemot saimnieciba turétus medijamos dzivniekus, kas nonavéti uz vietas), ievest
Savieniba atlauts tikai tad, ja stitljuma eso$a svaiga gala ir iegfita no turétiem dzivniekiem, kuri parvadasanas laika
uz kautuvi netika izvesti caur treSo valsti, teritoriju vai to zonu, kas attieciba uz konkrétas sugas un kategorijas
svaigas galas ieveSanu Savieniba nav noradita saraksta. Tomeér attieciba uz majputnu sttfjumiem $is prasibas
ieveroSana dazos gadjjumos prasitu izmantot apkartcelus, nesamérigi ietekméjot parastos tirdzniecibas modelus un
arT pagarinot ce]a pavadito laiku. Lai atrisinatu $o problému, vienlaikus nodrosinot riska mazinasanas pasakumu
pieméroanu slimibu izplatiSanas novérSanai, Delegétaja regula (ES) 2020/692, ievérojot konkrétus nosacijumus,
bitu jaievie§ atkape no minétas prasibas.

(13) Delegétas regulas (ES) 2020/692 150. panta ir noteiktas galas produktu stitfjumu ieveSanai Savieniba piemérojamas

prasibas attieciba uz to dzivnieku izcelsmes objektu, no kuriem iegiita svaiga gala, ko izmanto galas produktu
razosana. Lai potencialos dzivnieku veselibas riskus labak sasaistitu ar konkrétiem produktiem siitfjuma, minétais
noteikums biitu jagroza, proti, janorada dzivnieku nokausanas vai nonavésanas datums, nevis datums, kad stitijums
nositits uz Savienibu.

(14) Delegétas regulas (ES) 2020/692 156. panta ir noteiktas prasibas tadu piena produktu sttifjumu ievesanai Savieniba,

kuriem nav javeic risku mazinosa apstrade un kuri razoti tikai no svaigpiena. Ta ka risks ir lidzigs, minétais
noteikums biitu jagroza, lai atlautu Savieniba ievest piena produktus, kas raZoti no piena produktiem, kuriem nav
javeic risku mazinosa apstrade, ja ir ievéroti konkréti nosacjjumi.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/686 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz reproduktivo produktu objektu apstiprinasanu
un izsekojamibas un dzivnieku veselibas prasibam, kas jaievéro, veicot konkrétu turétu sauszemes dzivnieku reproduktivo produktu
parvieto$anu Savieniba, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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(15) Delegétas regulas (ES) 2020/692 163. panta ir atkape no 3. panta a) punkta i) apakSpunkta un c) punkta
i) apak$punkta un noteiktas Ipasas prasibas attieciba uz ilgi glabajamiem kombinétajiem produktiem. Minétais
noteikums biitu jagroza, proti, jalauj ilgi glabdjamu kombinéto produktu raZosanai izmantot piena produktus no
dalibvalstim un apstradatus piena produktus no tadam tre$am valstim, teritorijam vai to zonam, no kuram
Savieniba atlauts ievest svaigpienu. Turklat biitu japrecizé 163. panta 3. punkta noraditas prasibas attieciba uz ilgi
glabajamiem kombinétajiem produktiem.

(16) Regulas (ES) 2016/429 12. panta 2. punkta noteikts, ka Gidensdzivnieku veselibas specialisti var veikt darbibas, kas
saskana ar minéto regulu uzticétas veterinararstiem, ja vien attieciga dalibvalsts ar saviem tiesibu aktiem viniem to ir
atlavusi. Dazas tresas valstis un teritorijas tidensdzivnieku kliniskas inspekcijas pirms eksportésanas uz Savienibu
ieprieks ir veikusi ne tikai veterinararsti, bet ari Gidensdzivnieku veselibas specialisti. Tapéc ir lietderigi Delegétas
regulas (ES) 2020/692 166. pantu grozit, lai pirms eksportéSanas uz Savienibu idensdzivnieku veselibas
specialistiem Jautu veikt kliniskas inspekcijas ar noteikumu, ka saskana ar eksportéjosas tresas valsts vai teritorijas
tiesibu aktiem viniem tas ir atlauts.

(17) Noteikti tdensdzivnieki pirms to ieveSanas Savieniba ir iepakoti un markeéti ka gatavi lietoSanai partika saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004 (). Sadi {idensdzivnieki rada mazaku slimibas
izplatiSanas risku neka citi iidensdzivnieki, kurus ieved Savieniba un kuri nav tada pasa veida iepakoti un marketi.
Tapéc ir lietderigi Delegétas regulas (ES) 2020/692 167. panta a) punktu grozit, lai dzivus tdensdzivniekus, kas
noraditi minétas regulas 172. panta d), e) un f) punkta, atbrivotu no prasibas tos uz Savienibu nositit tiesi no to
izcelsmes vietas. Sis grozijums lautu $adas preces turét apstiprinata auksta rezima glabatava, pieméram, cela no to
izcelsmes vietas tresa valst vai teritorija uz galamérki Savieniba. Lidzigs atbrivojums biitu japieméro arT Delegétas
regulas (ES) 2020/692 174. panta 1. punkta a) apakSpunktam attieciba uz rikoanos péc ieveSanas Savieniba ar
konkrétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas iegiiti no @idensdzivniekiem (iznemot dzivus tdensdzivniekus).
Tadé] minétie panti bitu attiecigi jagroza.

(18) Nemot véra ari to, ka ar $adam precém saistits slimibas izplati§anas risks ir zemaks, Delegétas regulas (ES) 2020/
692 172. panta d), e) un f) punkta minéto tdensdzivnieku satijumi, kad tie tiek ievesti Savieniba, batu jaatbrivo no
prasibas, ka tiem lidzi jabat deklaracijai, ko parakstijis ta kuga kapteinis, kura $adi sttijjumi ir parvadati. Tadé]
minétas regulas 168. pants biitu attiecigi jagroza.

(19) Regula (ES) 2016/429 paredz, ka dalibvalstis, ievérojot konkrétus nosacfjumus, var veikt valsts pasakumus attieciba
uz slimibu, kas nav Regulas (ES) 2016/429 9. panta 1. punkta d) apak$punkta minéta saraksta noradita slimiba. Ja
§adi pasakumi attiecas uz tdensdzivnieku un no adensdzivniekiem iegfitu dzivnieku izcelsmes produktu
parvietosanu starp dalibvalstim, tiem jabiit apstiprinatiem saskana ar minétas regulas 226. panta 3. punktu. Sadus
pasakumus var piemérot saraksta noraditam slimibam, proti, E kategorijas slimibam, kas definétas Komisijas
Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (%), un saraksta nenoraditam slimibam. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2020/692
V dalas 2. sadala biitu jagroza, lai precizétu, ka saskana ar Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktu
apstiprinatie valsts pasakumi attiecas ne tikai uz saraksta nenoraditam slimibam, bet arT uz E kategorijas slimibam.

(20) Delegétas regulas (ES) 2020/692 170. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) punkta ir konstatéta savstarpgjas atsauces
klada. Tapéc minétais pants bitu jalabo, proti, atsauce uz 176. pantu jasvitro un jaaizstdj ar atsauci uz minétas
regulas 175. pantu.

(21) Delegétas regulas (ES) 2020/692 178. pants nosaka IpaSas prasibas attieciba uz tadu nagainu, majputnu un
tdensdzivnieku ieveSanu Savieniba, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek atgriezti Savieniba péc tresas valsts vai
teritorijas atteikuma tos ielaist. Minétas regulas 179. pants nosaka IpaSas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku
(iznemot nagainus, majputnus un Gdensdzivniekus) ieveSanu Savieniba, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek
atgriezti Savieniba péc tre$as valsts vai teritorijas atteikuma tos ielaist. Tomér risks, ka nebrivé turéti putni varétu

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipaus higiénas noteikumus attieciba

uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada saraksta
noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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ievazat Savieniba dzivnieku slimibas, ir lidzigs ka majputnu gadijuma. Tapéc 178. panta noteiktas ipasas prasibas
batu jaattiecina arl uz nebrivé turétiem putniem. Tade] Delegétas regulas (ES) 2020/692 178. un 179. pants batu
attiecigi jagroza.

(22) Delegétas regulas (ES) 2020/692 VIII pielikuma 4. punkta ir noteikti minimalie periodi, kuru laika zirgu dzimtas
dzivnieku izcelsmes objekta nav zinots par noteiktu slimibu gadijumiem vai uzliesmojumiem. Minétaja punkta nav
paredzéta iespéja, ka kompetenta iestade var atcelt parvieto$anas ierobezojumus, ja péc tam, kad objekta vai nu
nonavéts un iznicinats, vai nokauts pédgjais saraksta noradito sugu dzivnieks un objekta telpas ir iztiritas un
dezinficetas, ir pagajis 30 dienu periods. Tomér tas ir iesp&ams, ja zirgu dzimtas dzivniekus starp dalibvalstim
parvieto saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 22. panta noteikumiem un tie ir no objektiem, kuros ir zigots
par tripanosomozi, vaislas sérgu vai zirgu infekciozo anémiju. Taja pasa laika veterinaro sertifikatu paraugos, kas
noteikti Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/403 () II pielikuma 12.-18. nodala, minéta iespéja jau ir ieklauta,
proti, ir paredzéts 30 dienu periods, kura zirgu dzimtas dzivnieku izcelsmes objekta nav zipots par
tripanosomozes, vaislas sérgas vai zirgu infekciozas anémijas gadijumu. Tapéc Delegétas Regulas (ES) 2020/692
VIII pielikuma 4. punkts ir japielago. Delegétas regulas (ES) 2020/692 VIII pielikums biitu attiecigi jasaskano.

(23) Delegétas regulas (ES) 2020/692 X pielikuma 1. punkta ir noteiktas Ipasas aitu ieveSanai Savieniba piemérojamas
prasibas saistiba ar Brucella infekciju, ka noradits minétas delegétas regulas 24. panta 5. punkta. Prasibas par
uzturéSanas periodu izcelsmes objekta biitu jasaskano ar prasibam, kas noraditas minétas delegétas regulas
11. panta b) punkta iii) apak$punkta, un ar attiecigo ierakstu par aitam minétas delegétas regulas III pielikuma
tabula. Tade| Delegétas regulas (ES) 2020/692 X pielikums bitu attiecigi jagroza.

(24) Delegétas regulas (ES) 2020/692 XI pielikuma 2.1. punkta ir noteiktas Ipasas prasibas saistiba ar Afrikas zirgu meéri,
kas jaievéro attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, kurus Savieniba ieved no E vai F sanitaraja grupa ieklautam
tre$am valstim, teritorijam vai to zonam. Dzivnieki noteiktu laiku jatur izolacija pret vektoriem aizsargatos
objektos. Delegétas regulas (ES) 2020/692 34. panta minétais termins “objekta dala, kas aizsargata pret vektoriem”,
kas attiecas uz norobeZotu objektu, ir jasaskano ar terminu “pret vektoriem aizsargats objekts”, kas definéts minétas
delegétas regulas 2. panta. Tade] Delegétas regulas (ES) 2020/692 XI pielikums batu attiecigi jagroza.

(25) Delegétas regulas (ES) 2020/692 XI pielikuma 2.2. punkta ir noteiktas ipaSas prasibas saistiba ar Venecuélas zirgu
encefalomielitu, kas jaievéro attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, kurus Savieniba ieved no C vai D sanitaraja
grupa ieklautdm tre$am valstim, teritorijam vai to zonam. Dzivnieki noteiktu laiku jatur izolacija pret vektoriem
aizsargata karantina. Termins “pret vektoriem aizsargata karantina” ir jasaskano ar terminu “pret vektoriem
aizsargats objekts”, kas definéts minétas delegétas regulas 2. panta. Tadé] Delegétas regulas (ES) 2020/692
XI pielikums biitu attiecigi jagroza.

(26) Turklat bitu janosaka obligatie kritériji, péc kuriem kompetenta iestade pieskir pret vektoriem aizsargata objekta
statusu. Tade] minétie kritériji ir janosaka Delegétas regulas (ES) 2020/692 XI pielikuma. Minétajiem kriterijiem
vajadzétu bat saskanotiem ar kritérijiem, kas noteikti Delegétas regulas (ES) 2020/689 V pielikuma II dalas
3. nodala un Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (WOAH) Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa
12.1.10. panta 1. punkta. Delegétas regulas (ES) 2020/692 XI pielikums biitu attiecigi jagroza.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/403 (2021. gada 24. marts), ar ko attieciba uz tadu veterinaro un veterinaro/oficialo sertifikatu
paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu satfjumu ieveSanai Savieniba un
parvietosanai starp dalibvalstim, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificeSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Lemumu 2010/470/ES (OV L 113, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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(27) Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXI pielikuma 2. punkta b) apakspunkta ir noteikts periods, kura javeic apstrade
pret Echinoccocus multilocularis invaziju. Minéto periodu ir izradijies griiti ievérot. Ir iespgjams nodrosinat zinamu
elastibu, nepalielinot risku cilvéku vai dzivnieku veselibai. Tadé] Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXI pielikums
biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2020/692

Delegéto regulu (ES) 2020/692 groza sadi:
1) regulas 1. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  V dala ir noteiktas dzivnieku veselibas prasibas, ko piemero attieciba uz ievesanu Savieniba, ka ari parvieto$anu
un rikoSanos péc ieveSanas, un atkdpes no minétajam prasibam attieciba uz $adiem turpmak noraditu sugu
tidensdzivniekiem visas to attistibas stadijas, ka ar attieciba uz to izcelsmes produktiem, iznemot dzivnieku izcelsmes
produktus, kas nav dzivi densdzivnieki, kuri nav paredzéti talakai parstradei Savieniba, un tadus tieSai lietosanai
partika paredzétus savvalas fidensdzivniekus un no $iem savvalas tdensdzivniekiem iegfitus dzivnieku izcelsmes
produktus, kuri izkrauti no zvejas kugiem:

a) saraksta noradito sugu zivis, kas pieder pie virsklases Agnatha un klasem Chondrichthyes, Sarcopterygii un
Actinopterygii;

b) pie tipa Mollusca piederigi saraksta noradito sugu gliemji (Gdensdzivnieki);
¢) pie apakstipa Crustacea piederigi saraksta noradito sugu vézveidigie (adensdzivnieki);

d) tadu sugu tidensdzivnieki, kas noraditas 3is regulas XXIX pielikuma saraksta un ir uznémigas pret @idensdzivnieku
slimibam, attieciba uz kuram noteiktam dalibvalstim ir savi saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
2021/260 (*) apstiprinati valsts pasakumi.

(*) Komisijas Istenoanas lemums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru mérkis ir ierobezot
konkrétu tdensdzivnieku slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2.2021.,

1.1pp.).";

2) regulas 2. pantu groza $adi:
a) panta 36. punktu aizst3j ar $adu:

“36) “embriju vaksanas brigade” ir reproduktivo produktu objekts, kurs sastav no specialistu grupas vai struktiiras
un kuru kompetenta iestade apstiprinajusi ieve$anai Savieniba paredzétu oocitu vai in vivo raditu embriju
ievaksanai, parstradei, glabasanai un parvadasanai;”;

b) pievieno sadus punktus:

“50) “dzivnieku patversme” ir objekts, kur tur sauszemes dzivniekus, kuri pirms tam bijusi noklidusi, dzivojusi
savvala, pazaudéti, pamesti vai konfiscéti un no kuriem dazi objekta var biit uznemdti, to veselibas statusu
nezinot;

51) “pret vektoriem aizsargats objekts” ir tada objekta dala vai viss ta komplekss, kas ar pienacigiem fiziskiem un
parvaldibas lidzekliem aizsargats attiecigi pret Culicoides spp. vai Culicidae uzbrukumiem, kam ir pret
vektoriem aizsargata objekta statuss, kuru pieskir kompetenta iestade, un kas atbilst XI pielikuma 3. punkta
noteiktajiem kritérijiem.”;
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3) regulas 17. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3,  Sapanta 1. punktu nepieméro sunu, kaku un majas sesku, kas ka lolojumdzivnieki tiek turéti majsaimniecibas,
nekomercialai parvietoanai uz dalibvalsti no tresas valsts vai teritorijas, ja $adu nekomercialu parvietoanu nevar veikt
saskana ar Regulas (ES) 2016/429 245. panta 2. punkta vai 246. panta 1. un 2. punkta paredzétajiem nosacjjumiem.”;

4)  regulas 19. pantam pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro sunu, kaku un majas sesku, kas ka lolojumdzivnieki tiek turéti
majsaimniecibas, parvieto§anai nekomercialos nolikos uz dalibvalsti no tresas valsts vai teritorijas, ja $adu
nekomercialu parvieto$anu nevar veikt saskana ar Regulas (ES) 2016/429 245. panta 2. punkta vai 246. panta 1.
un 2. punkta paredzétajiem nosacijumiem.”;

5) regulas 21. pantam pievieno 3adu 5. punktu:

“5.  Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, pamatojoties uz izcelsmes tresas valsts vai teritorijas pieprasjumu
Komisijai un sanemot tas piekriSanu, 1. punkta b) apak$punkta minéto eksporteétajvalsts kodu var aizstat ar citu kodu
divburtu koda formata.”;

6) regulas 38. panta 2. punkta c) apak§punktu aizstaj ar $adu:

“

¢) vismaz 30 dienu perioda péc tam, kad pabeigti a) un b) apak$punkta minétie pilnigas izkausanas politikas,
tirSanas un dezinfekcijas pasakumi, §is tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade ir Istenojusi uzraudzibas
programmu, kura, parbaudém izmantojot apdraudéto populaciju reprezentativu paraugu, kas iegiits péc nejausas
izlases principa, un iegiistot negativus rezultatus, blitu nodro$inata vismaz tada ticamiba, lai, nemot véra notikusa
uzliesmojuma vai vairaku uzliesmojumu Ipasos epidemiologiskos apstaklus, varétu atzit par pieraditu, ka
infekcijas nav.”;

7) regulas 53. panta ievadteikumu un a) punktu aizstaj ar sadu:

“Nebrivé turétu putnu shtjjumus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja sftjuma esosie dzivnieki, izmantojot unikalu,
markeétu, slegtu gredzenu, kas ir piestiprinats vismaz pie vienas dzivnieka kajas un uz ka ir skaidri, salasami un
neizdzé$ami redzams burtciparu kods, vai injicéjamu transponderu ar nolasamu un neizdzé$amu burtciparu kodu, ir
identificéti ar individualu identifikacijas numuru, kura ir vismaz $ada informacija:

a) tas tre$as valsts vai teritorijas kods, kura tie sakotngji identificéti atbilstosi ISO standartam 3166 divburtu vai
trisburtu formata;”;

8) regulas 73. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3.  Sunu, kaku un majas sesku siitijumus, kas nemti no dzivnieku patversmes, ievest Savieniba atlauts tikai tad, ja
$ads satijums ir nosatits no dzivnieku patversmes:

a) kuru tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade ir apstiprinajusi saskana ar prasibam, kas ir vismaz tikpat
stingras ka Delegétas regulas (ES) 2019/2035 11. panta noteiktas prasibas;

b) kurai ir tresas valsts vai teritorijas kompetentas iestades pieskirts unikals apstiprinajuma numurs;

¢) kuru nositiSanas tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade $im nolakam ir noradijusi saraksta, noradot arl
Delegétas regulas (ES) 2019/2035 21. panta paredzéto informaciju.”;
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9) regulas 79. pantu aizstaj ar $adu:
“79. pants

Izcelsmes tresa valsts, teritorija vai to zona

1.  Liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu dzimtas dzivnieku spermas, oocitu un embriju siitijumus ievest Savieniba
atlauj tikai tad, ja Sie reproduktivie produkti ievakti vai raditi no dzivniekiem, kuri ir no tresam valstim, teritorijjam vai
to zonam, kas ievéro 22. panta noteiktas dzivnieku veselibas prasibas.

2. Atkapjoties no 33 panta 1. punkta, saistiba ar 22. panta 4. punkta a) apak$punkta noteiktajam dzivnieku
veselibas prasibam liellopu, ciiku, aitu un kazu spermas, oocitu un embriju sitjjumus var atlaut ievest Savieniba, ja tie
ievakti vai raditi tresas valstis vai teritorijas, kur veikta vakcinacija pret mutes un nagu sérgu, ar noteikumu, ka tie no
dzivniekiem ievakti saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/686 II pielikuma 5. dalas I nodalas 3. vai 4. punkta
noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam.”;

10) I dalas 3. sadalas virsrakstu aizstaj ar §adu:

“3. SADALA

DZIVNIEKU VESELIBAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ NOROBEZOTIEM OBJEKTIEM PAREDZETIEM
REPRODUKTIVAJIEM PRODUKTIEM NO DZIVNIEKIEM, KAS NAV 1. PANTA 4. PUNKTA A) UN B) APAKSPUNKTA
MINETIE DZIVNIEKI”;

11) regulas 117. pantu aizstaj ar $adu:
“117. pants

Prasibas tidu norobeZotiem objektiem paredzétu sitijumu ieveSanai Savieniba, kuros ir reproduktivie
produkti no dzivniekiem, kas nav 1. panta 4. punkta a) un b) apakspunkta minétie dzivnieki

Dzivnieku (iznemot 1. panta 4. punkta a) un b) apakSpunkta minétos) spermas, oocitu un embriju siitijumus, kas
paredzéti Savieniba esosam norobezotam objektam, var atlaut ievest Savieniba, ja:

a) galamérka dalibvalsts kompetenta iestade ir noveértgjusi riskus, ko $adu reproduktivo produktu ieve§ana varétu
radit Savienibai;

b) minéto reproduktivo produktu donordzivnieku izcelsme ir tresa valsti, teritorija vai to zona, no kuras galamérka
dalibvalsts atkariba no konkrétas sugas ir atlavusi Savieniba ievest konkrétas sugas un kategorijas dzivniekus vai
nu ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2021/404 (), vai uz Regulas (ES) 2016/429 230. panta 2. punkta pamata;

¢) 3o reproduktivo produktu donordzivnieku izcelsme ir objekta, kas atrodas izcelsmes tresa valsti, teritorija vai zona,
no kuram saskana ar galamérka dalibvalsts kompetentas iestades izveidotu sarakstu Savieniba drikst atlaut ievest
noteiktu sugu dzivniekus;

d) reproduktivo produktu galamerkis ir norobeZots objekts Savieniba, kas apstiprinats saskana ar Regulas (ES) 2016/
429 95. pantu;

e) reproduktivos produktus transporté tiesi uz d) punkta minéto norobeZoto objektu.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treo valstu, teritoriju vai to
zonu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 atlauts Savieniba
ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.)”;



18.1.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 16/13
12) regulas 124. pantam pievieno $adu e) punktu:

“e) atkapjoties no c) punkta i) apak$punkta, transportéjot majputnus uz kautuvi, to sttjjumi drikst $kérsot tadas tresas
valsts vai teritorijas zonu, kas nav noradita saraksta attieciba uz majputnu (iznemot skréjéjputnu) svaigas galas
ieveSanu Savieniba, ievérojot $adus nosacijumus:

i) majputnu izcelsmes objekts, tresas valsts vai teritorijas zona, kas nav noradita saraksta attieciba uz ievesanu
Savieniba, un kautuve atrodas taja pasa tresa valsti vai teritorija;

ii) 3$ada tresas valsts vai teritorijas zona tiek skérsota, $aja zona neapstajoties un neveicot izkrausanu;

i) $ada tresas valsts vai teritorijas zona tiek $kérsota, prioritati pieskirot galvenajam automagistralém vai
dzelzcela magistralém;

iv) $ada tresas valsts vai teritorijas zona tiek $kérsota, izvairoties no atrasanas tadu objektu tuvuma, kuros tiek
turéti attiecigo majputnu slimibu sarakstos noradito sugu dzivnieki;

v) §ada tresas valsts vai teritorijas zona tiek skérsota péc tam, kad veikta depopulacija un tiriana un dezinfekcija
objekta vai objektos, ko skarusi augsti patogéniskas putnu gripas vai Nikaslas slimibas virusa infekcijas
uzliesmojumi;

vi) péc tam, kad majputni ir izvesti caur $adu tresas valsts vai teritorijas zonu, tos nogada tiesi kautuvé un nokauj
6 stundu laika no briza, kad tie ievesti kautuve.

Ja piemérotas alternativas nav iesp&jamas un ar noteikumu, ka ir izpilditi visi §a punkta i)-vi) apakspunkta minétie

nosacijumi, uz kautuvi transportéjamu majputnu sitfjumi drikst skérsot vairak neka vienu $aja punkta minéto

zonu.”;
13) regulas 150. pantu aizstaj ar $adu:

“150. pants

Dzivnieku, no kuriem iegiita svaiga gala, izcelsmes objekts

Savieniba atlauj ievest tikai tadus galas produktu sttfjumus, kuru razofana parstradata svaiga gala, kas iegiita no

dzivniekiem, kuru izcelsme ir objekta vai — savvalas dzivnieku gadijjuma — vieta, kura un ap kuru 10 km radiusa, kur

attieciga gadijuma var ietilpt ari kadas kaiminvalsts teritorija, 30 dienu perioda pirms dzivnicku nokausanas vai
nonavésanas nav zigots ne par vienu no saraksta noraditajam slimibam, kas saskana ar [ pielikuma noradito sarakstu
attiecas uz galas produktu izcelsmes sugam.”;

14) regulas 156. pantu aizst3j ar $adu:

“156. pants

Piena produkti, kuriem nav javeic risku mazino$a apstrade

Piena produktu stitijumus, kuru izcelsme ir tresa valsti, teritorija vai to zona, kura attieciba uz svaigpiena ieveanu
Savieniba ir noradita saraksta, atlauj ievest Savieniba bez ieprieksgjas specifiskas XXVII pielikuma minétas risku
mazinogas apstrades, ja sttjjuma esosie piena produkti atbilst $adam prasibam:

a) to razo$ana parstradatais svaigpiens vai no svaigpiena saraZotais piena produkts ir iegiits no dzivniekiem, kas
pieder pie sugam Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis un Camelus dromedarius;
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b) piena produktu parstrade izmantotais svaigpiens vai no svaigpiena saraZzotais piena produkts atbilst visam
relevantajam visparigajam dzivnieku veselibas prasibam, kas attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu
Savieniba noteiktas 3.-10. pant3, un IpaSajam dzivnieku veselibas prasibam, kas attieciba uz svaigpiena ievesanu
Savieniba noteiktas 153. un 154. panta, un tadgjadi ir derigs ieveSanai Savieniba, un svaigpiena izcelsme ir vai nu:

i)

ii)

iii)

saraksta noradita tresa valsts, teritorija vai to zona, kura piena produkti tika parstradati;

tresa valsts, teritorija vai to zona, iznemot saraksta noraditu treSo valsti, teritoriju vai to zonu, kura piena
produkti tika parstradati un no kuras Savieniba atlauts ievest svaigpienu; vai

kada dalibvalsts.”;

15) regulas 163. pantu aizst3j ar $adu:

“163. pants

Ipasas prasibas attieciba uz ilgi glabajamiem kombinétajiem produktiem

1.

Atkapjoties no 3. panta c) punkta i) apak$punkta prasibam, tadu kombinéto produktu stijumus, kuri nesatur

galas produktus, iznemot Zelatinu un kolagénu, vai produktus uz jaunpiena bazes un kuri ir apstradati ta, lai tos
varétu ilgi uzglabat apkartéjas vides temperatiira, atlauj ievest Savieniba, lidzi dodot deklaraciju, ka noteikts 3a
panta 2. punkta, ja tie satur:

a) piena produktus, kas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

ii)

iii)

tiem nav veikta neviena no XXVII pielikuma noteiktajam risku mazino$ajam apstradém, ar noteikumu, ka
piena produkti ir iegfiti vai nu Savieniba, vai tada tresa valsti, teritorija vai to zona, kas ir noradita saraksta
attieciba uz piena produktu ieveSanu Savieniba bez specifiskas risku mazino$as apstrades saskapa ar
156. pantu, un tresa valsts, teritorija vai to zona, kura kombinétais produkts razots, ja atskiras, arl ir noradita
saraksta attieciba uz minéto produktu ieveSanu Savieniba bez piendkuma tiem piemérot specifisku risku
mazino$o apstradi;

tiem ir veikta kada no XXVII pielikuma A vai B sleja noteiktajam risku mazinosajam apstradém, kas attiecas uz
sugu, no kuras piens iegiits, ar noteikumu, ka tie iegiiti vai nu Savieniba, vai tada tresa valsti, teritorija vai to
zona, kas ir noradita saraksta attieciba uz piena produktu ieveSanu Savieniba bez specifiskas risku mazino$as
apstrades saskana ar 156. pantu vai attieciba uz piena produktu ieveSanu Savieniba ar specifisku risku
mazino$o apstradi saskana ar 157. pantu; un, ja kombinétais produkts ir razots cita tresa valsti, teritorija vai
to zona, ari ta ir noradita saraksta attieciba uz minéto produktu ieveSanu Savieniba, ja tiem ir veikta specifiska
risku mazino$a apstrade;

tiem ir veikta risku mazinosa apstrade, kas ir lidzveértiga vismaz XXVII pielikuma B sleja minétajam apstradém,
neatkarigi no sugas, no kuras piens iegiits, ja piena produkti neatbilst visam $a apak$punkta i) vai ii) punkta
noteiktajam prasibam vai ja tie iegiiti vai nu Savieniba, vai tada tresa valsti, teritorija vai to zona, no kuras
piena produktus Savieniba ievest nav atlauts, bet no kuras saskana ar o regulu citus dzivnieku izcelsmes
produktus Savieniba ievest ir atlauts;

olu produktus, kam veikta risku mazinosa apstrade, kura ir lidzvértiga XXVIII pielikuma paredzétajam.

Sa panta 1. punkta minéto deklaraciju:

kombinéto produktu siitijumiem lidzi dod tikai gadijumos, kad kombinéto produktu galamérkis ir Savieniba;

izdod operators, kur§ ir atbildigs par kombinéto produktu siitjjuma ieveSanu Savieniba, apliecinot, ka stitfjuma esosie
kombinétie produkti atbilst 1. punkta noteiktajam prasibam.
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3. Atkapjoties no 3. panta a) punkta i) apakSpunkta prasibam, kombinétos produktus, kas satur $a panta 1. punkta
a) apakspunkta iii) punktd minétos piena produktus, un kombinétos produktus, kas satur olu produktus, kuri
apstradati ta, lai klatu ilgi glabajami apkartéjas vides temperatiira, atlauj ievest Savieniba, ja tie ir no tadas tresas valsts,
teritorijas vai to zonas, kas nav Ipasi noradita saraksta attieciba uz minéto dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu
Savieniba, toties ir noradita saraksta attieciba uz $adu produktu ieve$anu Savieniba:

a) vainu galas produkti, piena produkti vai olu produkti, vai
b) zivsaimniecibas produkti saskana ar Regulas (ES) 2017/625 127. pantu.”;
16) regulas 166. panta aiz ievadteikuma pievieno 3adu dalu:

“Tomér pirmaja dala minéto klinisko inspekciju var veikt Gdensdzivnieku veselibas specialists ar noteikumu, ka
saskana ar valsts tiesibu aktiem tdensdzivnieku veselibas specialistam attiecigaja tresa valsti vai teritorija minéto
darbibu ir atlauts veikt.”;

17) regulas 167. panta a) punktu aizst3j ar $adu:

“a) iznemot 172. panta d), e) un f) punkta minétos tidensdzivniekus, tie no izcelsmes vietas ir tie$i nosatiti uz
Savienibu;”;

18) regulas 168. punkta ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“Iznemot 172. panta d), €) un f) punkta minétos tidensdzivniekus, ja idensdzivnieku siitijumu nositi§ana uz Savienibu
kaut dala no cela aptver parvadasanu ar kugi vai dzivu zivju parvadasanas kugi, $adus saskana ar 167. pantu
parvadatus tdensdzivnieku sttjjumus ievest Savieniba atlauj tikai tad, ja sfitjuma esoSajiem tdensdzivniekiem
lidztekus veterinarajam sertifikatam ir pievienota deklaracija, kuru diena, kad kugis pienak galamérka osta, parakstijis
kuga kapteinis un kura sniegta $ada informacija:”;

19) regulas 169. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Dzivnieku izcelsmes produkti no tidensdzivniekiem (iznemot dzivus tidensdzivniekus), ko ieved Savieniba un
kas paredzéti talakai parstradei, atbilst $adam prasibam:

a) konteinera arpusé tie identificéti ar salasamu etiketi, kas attiecas uz $a sttijuma vajadzibam izdoto veterinaro
sertifikatuy;

b) 3a punkta a) apakSpunkta minétaja salasamaja etiket€ attieciga gadijuma ietver ari §adus pazinojumus:

i) “dzivnieku izcelsmes produkti no zivim, izpemot dzivas zivis, kas paredzétas talakai parstradei Eiropas
Savieniba”;

ii) “dzivnieku izcelsmes produkti no gliemjiem, iznemot dzivus gliemjus, kas paredzéti talakai parstradei Eiropas
Savieniba”;

i) “dzivnieku izcelsmes produkti no vézveidigajiem, iznemot dzivus vézveidigos, kas paredzeti talakai parstradei

Eiropas Savieniba”;
20) regulas 174. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:
“l.  P&cieveSanas Savieniba $adus stitjjumus ar:
a) udensdzivniekiem, iznemot 172. panta d), €) un f) punkta minétos, transportg tiesi uz to galamérki Savieniba;

b) ar adensdzivniekiem un no Gdensdzivniekiem iegiitiem dzivnieku izcelsmes produktiem rikojas pienacigi, lai
nodrosinatu, ka netiek kontaminéti dabiskie tideni.”;
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21) V dalas 2. sadalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“2. SADALA

DZIVNIEKU VESELIBAS PRASIBAS, KAS JAIEVERO, LAI IEROBEZOTU NOTEIKTU SLIMIBU IETEKMI, IZNEMOT
REGULAS (ES) 2016/429 9. PANTA 1. PUNKTA D) APAKSPUNKTA MINETAS”;

22) regulas 178. panta virsrakstu un 1. punkta ievadteikumu aizst3j ar $adu:
“178. pants

Ipasas prasibas attieciba uz tadu nagainu, majputnu, nebrivé turétu putnu un iidensdzivnieku ievesanu
Savieniba, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek atgriezti Savieniba péc tresas valsts vai teritorijas
atteikuma tos ielaist

1. Tadu nagainu, majputnu, nebrivé turétu putnu un tdensdzivnieku sttfjumi, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri
tiek atgriezti Savieniba péc tresas valsts vai teritorijas kompetentas iestades atteikuma tos ielaist, ievest atpakal
Savieniba atlayj tikai tad, ja ir izpilditas §adas prasibas:”;

23) regulas 179. panta virsrakstu un 1. punkta ievadteikumu aizstaj ar Sadu:
“179. pants

Ipasas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku (izpemot nagainus, majputnus, nebrivé turétus putnus un
iidensdzivniekus) ieveSanu Savieniba, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek atgriezti Savieniba péc tresas
valsts vai teritorijas atteikuma tos ielaist

1.  Tadu dzivnieku (izpemot nagainus, majputnus, nebrivé turétus putnus un tdensdzivniekus) satijumi, kuru
izcelsme ir Savieniba un kuri tiek atgriezti Savieniba péc tresas valsts vai teritorijas kompetentas iestades atteikuma

tos ielaist, ievest atpakal] Savieniba atlauj tikai tad, ja stitijuma esoSajiem dzivniekiem ir klat $adi dokumenti:”;

24) Delegétas regulas (ES) 2020/692 VIIL, X, XI un XXI pielikumu groza saskana ar s regulas pielikumu.

2. pants
Labojums Delegétaja regula (ES) 2020/692

Regulu (ES) 2020/692 labo 3adi:

Delegeétas regulas 170. panta 1. punkta a) apakspunkta iv) punktu aizstaj ar $adu:

“

iv) slimibas, attieciba uz kuram noteiktas dalibvalstis ir veikuSas $is regulas 175. panta minétos valsts pasakumus, ja
stitijuma ir attiecigas $is regulas XXIX pielikuma saraksta noraditas sugas un ja siitijums ir paredzéts dalibvalstij, zonai
vai iecirknim, kas noraditi Komisijas Istenosanas lemuma (ES) 2021/260 (*) I vai II pielikuma saraksta;

(*) Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2021/260 (2021. gada 11. februaris), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/429 226. panta 3. punktam apstiprina valsts pasakumus, kuru meérkis ir ierobeZot
konkrétu Gidensdzivnieku slimibu ietekmi, un atce] Komisijas Lémumu 2010/221/ES (OV L 59, 19.2.2021., 1. Ipp.).”
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3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 9. novembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Delegetas regulas (ES) 2020/692 VIIL, X, XI un XXI pielikumu groza $adi:

1) VII pielikuma 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4. Minimalie periodi, kuru laika izcelsmes objekta nav zinots par noteiktu saraksta noraditu slimibu gadijumiem vai
uzliesmojumiem, ka tas attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem paredzéts 23. panta 1. punkta a) apak$punkta
ii) punkta

Prasibas, kas jaizpilda, ja ir zinots par objekta iepriek$ notikusu slimibas

Periods - R .
gadjjumu vai uzliesmojumu

Ja objekta tris gadu perioda pirms dienas, kad dzivnieki nosatiti uz
Savienibu, ir zinots par $o infekciju, péc pédéja uzliesmojuma kompetenta
iestade objektam bija noteikusi parvietosanas ierobezojumus, kas palikusi

spéka:

Burkholderia mallei — lidz inficétie dzivnieki tika nonavéti un iznicinati, un
infekcija (zirgu Jaunie 6 menesi
ienasi) — atlikuSajiem dzivniekiem, izmantojot paraugus, kas nemti vismaz
6 ménesus péc dienas, kad inficetie dzivnieki tikusi nonavéti un izni-
cinati un objekts iztirits un dezinficéts, saskana ar Pasaules Dzivnieku
veselibas organizacijas (WOAH) Sauszemes dzivnieku rokasgramatas
(2018. gada redakcija) 3.6.11. nodalas 3.1. punktu tika veikts tests, un
iegiitie rezultati bijusi negativi.

Ja dzivnieki ir no objekta, kas atrodas tada tresa valsti, teritorija vai to
zona, kura pédgjo divu gadu perioda pirms dienas, kad tie nosititi uz
Savienibu, ir zinots par Venecuélas zirgu encefalomielitu, tie atbilst
sekojosa i) punkta nosacijumiem un nosacjjumiem, kas paredzéti ii) vai
iii) punkta:

i) vismaz 21 dienas perioda pirms nositi§anas uz Savienibu tie bijusi
kliniski veseli, bet visiem ii) vai i) punkta minétajiem dzivniekiem,
kam bijusi vérojama kermena temperatiiras (kura meérita katru
dienu) paaugstinasanas, ar Delegétas regulas (ES) 2020/688
I pielikuma 10. dalas 1. punkta a) apakSpunkta doto diagnostikas
metodi ir veikts Venecuélas zirgu encefalomielita diagnostikas tests,

Venecuélas zirgu 6 mencsi un iegdtie rezultati bijusi negativi, un

encefalomielits

ii) vismaz 21 dienu ilga perioda dzivnieki ir turéti izolacija pret
vektoriem aizsargatos objektos un vai nu,

— izejot pilnu sakotngjo kursu, ir vakcinéti pret Venecuélas zirgu
encefalomielitu un ne mazak ka 60 dienas un ne vairak ka

12 meénesus pirms nositiSanas uz Savienibu revakcinéti saskana
ar vakcinas razotdja noradijumiem, vai

— tiem, izmantojot paraugu, kas nemts ne mazak ka 14 dienas péc
ieveSanas pret vektoriem aizsargatos objektos, ar Delegétas regu-
las (ES) 2020/688 I pielikuma 10. dalas 1. punkta b) apakspunkta
doto diagnostikas metodi ir veikts tests Venecuélas zirgu encefalo-
mielita noteik$anai, un iegatie rezultati bijusi negativi;
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iii) dzivnieki ir bijusi paklauti:

— izmantojot saparotus paraugus, kas nemti divos piegajienos ar
21 dienu ilgu intervalu, un otro paraugu nemot pédéjo 10 dienu
laika pirms dienas, kad dzivnieki nosititi uz Savienibu, ar Delege-
tas regulas (ES) 2020/688 I pielikuma 10. dalas 1. punkta b) apak-
$punkta doto diagnostikas metodi tika veikts tests Venecuélas
zirgu encefalomielita noteikSanai, un netika novérota antivielu
titra palielinasanas, un

— izmantojot paraugu, kas nemts pédéjo 48 stundu laika pirms die-
nas, kad dzivnieki nosiititi uz Savienibu, ar Delegétas regulas (ES)
2020/688 I pielikuma 10. dalas 2. punkta doto diagnostikas
metodi tika veikts tests Venecuélas zirgu encefalomielita virusa
genoma noteikSanai, un iegiitie rezultati bijusi negativi, un péc
paraugu nemsanas lidz nosiiti§anas bridim dzivnieki bija aizsar-
gati pret vektorinsektu uzbrukumiem.

1. Ja objekta divu gadu perioda pirms nosiitiSanas uz Savienibu ir zinots
par 3o infekciju, péc pédéa uzliesmojuma kompetenta iestade
objektam bija noteikusi parvietosanas ierobezojumus, kas palikusi
speka:

— Iidz inficétie dzivnieki tikusi nonaveéti un iznicinati vai nokauti, vai
ari — visi inficétie viriskas kartas zirgu dzimtas dzivnieki tikusi kas-
tréti, un

— objekta atlikuSajiem zirgu dzimtas dzivniekiem (iznemot 3a
punkta pirmaja ievilkuma minétos kastrétos viriskas kartas zirgu
dzimtas dzivniekus, kuri tiek turéti atseviski no sieviskas kartas
zirgu dzimtas dzivniekiem), izmantojot paraugus, kas nemti vis-
maz se§us ménesus péc $a punkta pirmaja ievilkuma aprakstito
pasakumu pabeiganas, ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pieli-
kuma 8. dala doto diagnostikas metodi tika veikts tests vaislas sér-
gas noteik$anai, un iegtie rezultati bijusi negativi.

Vaislas sérga 6 menesi

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja divu gadu perioda pirms dienas, kad
dzivnieki nosutiti uz Savienibu, objektd ir zinots par infekciju,
kompetenta iestade objektam bija noteikusi parvietoSanas
ierobezojumus vismaz 30 dienas péc tam, kad pédgjais saraksta
noradito sugu dzivnieks ir vai nu nonavéts un iznicinats, vai nokauts,
un objekta telpas tika iztiritas un dezinficétas.

1. Ja objekta divu gadu perioda pirms nosaitisanas uz Savienibu ir zinots
par 3o infekciju, kompetenta iestdide objektam bija noteikusi
parvietosanas ierobezojumus, kas palikusi spéka:

. — Iidz inficétie dzivnieki tikusi izvesti no objekta un

Tripanosomoze

6 meénes — objekta atlikuSajiem dzivniekiem, izmantojot paraugus, kuri nemti
vismaz se$us méne$us péc pédéja inficéta dzivnieka izveSanas no
objekta, izmantojot kadu no Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pie-
likuma 3. dala minétajam diagnostikas metodem, tika veikts tests
tripanosomozes (Trypanosoma evansi) noteik3anai, un iegiitie rezul-

tati bijusi negativi.

(Trypanosoma evansi)
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2. Atkapjoties no 1. punkta, ja divu gadu perioda pirms dienas, kad
dzivnieks nositits uz Savienibu, objektd ir zinots par infekciju,
kompetenta iestade objektam bija noteikusi parvietoSanas
ierobezojumus vismaz 30 dienas péc tam, kad objekta nogalinats un
iznicinats vai nokauts pedgjais saraksta noradito sugu dzivnieks, un
objekta telpas tika iztiritas un dezinficétas.

1. Ja objekta 12 méne$u perioda pirms nosiitidanas uz Savienibu bija
zinots par o infekciju, péc pédéja uzliesmojuma kompetenta iestade
objektam bija noteikusi parvietoSanas ierobeZojumus, kas palikusi
speka:

— lidz inficétie dzivnieki tikusi nonavéti un iznicinati vai nokauti, un

— objekta atlikusajiem dzivniekiem, izmantojot paraugus, kuri péc §a
punkta pirmaja ievilkuma aprakstito pasakumu pabeig$anas un
objekta iztiriSanas un dezinfekcijas nemti divos piegajienos vismaz

Zirguinfekcioza anémija 90 dienas ar tris ménesu intervalu, ar Delegétas regulas (ES) 2020/688 I pie-

likuma 9. daJa minéto diagnostikas metodi tika veikts tests zirgu

infekciozas anémijas noteik3anai, un iegtie rezultati bijusi nega-
t1vi.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja 12 méneSu laikd pirms dienas, kad
dzivnieks nositits uz Savienibu, objekta ir zinots par infekciju, péc
pédgja uzliesmojuma kompetentd iestade objektam bija noteikusi
parvietoSanas ierobezojumus vismaz 30 dienas péc tam, kad pédgjais
saraksta noradito sugu dzivnieks ir vai nu nonavéts un iznicinats, vai
nokauts, un objekta telpas tika iztiritas un dezinficetas.

Trakumsérga 30 dienas -

Sibirijas meéris 15 dienas l

2) X pielikuma 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. AITAS

Attieciba uz nekastrétam viriskas kartas aitam (iznemot tas, kas paredzétas nokausanai Savieniba) ir jaizpilda sadas
prasibas:

a) dzivnieki vismaz 30 dienu perioda pastavigi atradusies objekta, kura 12 ménesu perioda pirms dienas, kad tie
nosititi uz Savienibu, nav zinots par infekcioza epididimita (Brucella ovis) infekciju;

b) tiem 30 dienu perioda pirms dienas, kurad tie nosititi uz Savienibu, ir veikts serologiskais tests infekcioza
epididimita (Brucella ovis) noteiksanai, un iegiitie rezultati bijusi negativi.”;

3) regulas XI pielikumu groza 3adi:

a) 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1. Ipasas prasibas attieciba uz Afrikas zirgu meri

Zirgu dzimtas dzivniekiem jaatbilst prasibu kopumam, kas noteiktas viena no §adiem punktiem:
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a) dzivnieki vismaz 30 dienu perioda pirms dienas, kad tie nosatiti uz Savienibu, ir turéti izolacija pret
vektoriem aizsargata objekta, un tiem, izmantojot asins paraugus, kas nemti ne mazak ka 28 dienas péc
dzivnieku ievesanas pret vektoriem aizsargataja objekta un 10 dienu perioda pirms dienas, kad tie nosatiti
uz Savienibu, ir veikts serologisks tests un slimibas ierosinatdja identifikacijas tests attieciba uz Afrikas
zirgu méri, un abos gadijumos iegiitie rezultati bijusi negativi;

b) dzivnieki vismaz 40 dienu perioda pirms dienas, kad tie nosatiti uz Savienibu, ir turéti izolacija pret
vektoriem aizsargata objekta, un tiem, izmantojot asins paraugus, kas pemti divos piegdjienos ar ne
mazak ka 21 dienas intervalu, pirmo paraugu nemot vismaz septinas dienas péc ieveanas pret vektoriem
aizsargataja objektd, ir veikti serologiski testi antivielu pret Afrikas zirgu méra virusu noteikSanai, un
netika novérota antivielu titra bitiska palielinasanas;

) vismaz 14 dienu perioda pirms dienas, kad tie nosititi uz Savienibu, dzivnieki ir turéti izolacija pret
vektoriem aizsargatajos objektos un, izmantojot asins paraugu, kas nemts ne mazak ka 14 dienas péc
ievietodanas pret vektoriem aizsargatajos objektos un ne agrak ka 72 stundas pirms nosatifanas uz
Savienibu, ir veikts Afrikas zirgu méra virusa ierosinataja identifikacijas tests, un iegiitais rezultats bijis
negativs, un ir pieradits, ka pret vektoriem aizsargatajos objektos nav vektorinsektu;

d) ir dokumentéti pieradijumi, ka dzivnieki vismaz 40 dienas pirms ieveSanas pret vektoriem aizsargataja
objekta ir vakcinéti pret Afrikas zirgu méri ar pilnu sakotngjo vakcinu kursu un revakcinéti saskana ar
razotdja noradijumiem, izmantojot vakcinu, kas licencéta pret visiem Afrikas zirgu méra virusa
serotipiem, kuri bija sastopami izcelsmes populacija, un dzivnieki pirms dienas, kad tie nosititi uz
Savienibu, vismaz 40 dienu perioda ir turéti izolacija pret vektoriem aizsargata objekta;

e) dzivnieki vismaz 30 dienu perioda pirms dienas, kad tie nosititi uz Savienibu, ir turéti izolacija pret
vektoriem aizsargata objekta, un tiem, izmantojot asins paraugus, kas izolacijas perioda pret vektoriem
aizsargataja objekta nemti divos piegdjienos ar 21-30 dienu intervalu, ir veikts serologisks tests antivielu
pret Afrikas zirgu méra virusu noteik$anai, un 3os testus viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati
laboratorija. Otrais paraugs janem 10 dienu perioda pirms dienas, kad dzivnieki nosititi uz Savienibuy;
visos gadijumos iegiitie rezultati bijusi negativi vai ari negativs rezultats tika iegiits Afrikas zirgu méra
virusa ierosinataja identifikacijas testa ar otro paraugu.”;

b) pielikuma 2.2. punktu aizstaj ar §adu:

“2.2. Ipasas prasibas attieciba uz Venecuélas zirgu encefalomielitu

Zirgu dzimtas dzivniekiem jaatbilst vismaz vienai no $adam prasibam:

a) dzivnieki, izejot pilnu sakotnéjo kursu, ir vakcinéti pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un ne mazak ka
60 dienas un ne vairak ka 12 ménesus pirms dienas, kad tie nosititi uz Savienibu, revakcinéti saskana ar
vakcinas razotaja noradijumiem, un dzivnieki vismaz 21 dienas perioda pirms dienas, kad tie nosititi uz
Savienibu, ir turéti izolacija pret vektoriem aizsargatos objektos, un $aja perioda tie bijusi kliniski veseli un
to kermena temperattira (kura mérita katru dienu) ir saglabajusies fiziologiskas normas robeZas.

Visiem paréjiem objekta esosajiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kam bija vérojama kermena temperatiiras
(kura meérita katru dienu) paaugstinaSanas, ar asins paraugu tika veikts Venecuélas zirgu encefalomielita
virusa izolacijas tests, kura rezultati bijusi negativi;

b) dzivnieki nav vakcinéti pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un vismaz 21 dienas perioda pirms dienas,
kad tie nosatiti uz Savienibu, ir turéti izolacija pret vektoriem aizsargata objekta; $aja perioda tie bijusi
kliniski veseli un to kermena temperattra (kura mérita katru dienu) ir saglabajusies fiziologiskas normas
robezas. Izolacijas perioda dzivniekiem, izmantojot paraugu, kas nemts ne mazak ka 14 dienas péc tam,
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kad sakta dzivnieku izolacija pret vektoriem aizsargata objekta, ir veikts Venecuélas zirgu encefalomielita
diagnostikas tests, kura rezultati bijusi negativi, un lidz dzivnieku nosati§anai uz Savienibu tika
nodrosinata to aizsardziba pret vektorinsektiem.

Visiem paréjiem objekta esoSajiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kam bija vérojama kermena temperattras
(kura meérita katru dienu) paaugstinasanas, ar asins paraugu tika veikts Venecuelas zirgu encefalomielita
virusa izolacijas tests, kura rezultati bijusi negativi;

¢) dzivniekiem, izmantojot paraugus, kas nemti divos piegajienos ar 21 dienas intervalu, no kuriem otrais
paraugs nemts 10 dienu laika pirms dienas, kad dzivnieki nosititi uz Savienibu, ir veikts Venecuélas zirgu
encefalomielita noteik$anai paredzéts hemaglutinacijas inhibicijas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi
viena un ta pati laboratorija, un antivielu titra paaugstinasanas nav konstatéta, ka ari tiem, izmantojot
paraugu, kas nemts 48 stundu laika pirms dienas, kad dzivnieki nosatiti uz Savienibu, ir veikts
atgriezeniskas transkriptazes polimerazes kédes reakcijas (RT-PCR) tests Venecuélas zirgu encefalomielita
virusa genoma noteiksanai, kura iegiits negativs rezultats, un no RT-PCR parauga nemsanas briza lidz
iekrausanai uz nosutiSanu dzivnieki tikusi aizsargati pret vektoru uzbrukumiem ar $adu pasakumu
kombinaciju: izmantots lietosanai uz dzivniekiem apstiprinats insektu repelents un insekticids, bet stallt
un dzivnieku parvadasanai izmantotaja transportlidzekli veikta dezinsekcija.”;

c) pievieno $adu 3. punktu:
“3. PRET VEKTORIEM AIZSARGATS OBJEKTS
Minimalie kritériji pret vektoriem aizsargata objekta statusa pieskirsanai:
a) tam ir piemeérotas fiziskas barjeras ieejas un izejas punktos, pieméram, dubultdurvju ieejas un izejas sistéma;

b) pret vektoriem aizsargata objekta atveres ir aizsegtas ar insektu aizsargtikliem, kam ir atbilstosa lieluma acu
izmérs un kas regulari saskana ar razotaja instrukcijam tiek impregnéti ar apstiprinatu insekticidu;

c) pret vektoriem aizsargata objekta un ap $adu objektu ir javeic vektoruzraudziba un kontrole;

d) pret vektoriem aizsargata objekta tuvuma ir javeic pasakumi, kuru noliiks ir samazinat vai iznicinat vektoru
vairoSanas vietas;

e) lai varétu istenot pret vektoriem aizsargata objekta darbibu un dzivnieku parvadasanu no minéta objekta uz
vietu, kur tos iekrauj nosatiSanai uz Savienibu, ir jabat ieviestam darba standartprocedram, ari rezerves
procediru un trauksmes sistému aprakstiem.”;

4) XXI pielikuma 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) veterinaras zales ievada veterinararsts perioda, kas sakas ne agrak ka 48 stundas un beidzas ne vélak ka 24 stundas
pirms dzivnieka nosutiSanas uz Savienibu;”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/120
(2023. gada 11. janvaris)

par nosaukuma ijerakstiSanu Garantéto tradicionalo ipatnibu registra (“/lykanka TposmHcka” |
“Lukanka Troyanska” | “Tposincka mykanka” | “Troyanska lukanka” (GTI))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta b) apakSpunktu Bulgarijas pieteikums, kura lagts
registrét nosaukumu “Tlykanka Tposicka” | “Lukanka Troyanska” | “Tposucka nykanka” | “Troyanska lukanka”, ir

publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “TTykanka Tposircka” [ “Lukanka Troyanska” [ “TposiHcka nykanka” [ “Troyanska lukanka” batu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Nosaukums “TTykanka Tposrcka” | “Lukanka Troyanska” | “Tposcka nykanka” | “Troyanska lukanka” (GTI) ar So tiek
ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.2. grupas “Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati u. c.)” saskana ar Komisijas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2023. gada 11. janvari

Komisijas
un tds priekssedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL343,14.12.2012, 1. Ipp.

() OV C 341, 6.9.2022, 22. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam
(OVL179,19.6.2014., 36. Ipp.).



L 16/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.1.2023.
KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023121
(2023. gada 17. janvaris),
ar kuru groza un labo Istenosanas regulu (ES) 2021/1165, ar ko atlauj biologiskaja raZosana izmantot
noteiktus produktus un vielas un izveido to sarakstus
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko razo$anu un
biologisko produktu markésanu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 ('), un jo Ipasi tas 24. panta 9. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/848 24. panta 7. punkta paredzéto procediiru dalibvalstis ir paréjam dalibvalstim un
Komisijai nositijusas dokumentaciju par konkrétam vielam, kas vajadziga, lai tas tiktu atlautas un ieklautas
Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/1165 (3 I, II, Il un V pielikuma. Minéto dokumentaciju ir izskatijusi
Biologiskas razosanas tehnisko konsultaciju ekspertu grupa (EGTOP) un Komisija.

(2)  Ileteikumos par darbigajam vielam, ko satur augu aizsardzibas lidzekli (), EGTOP ir ieteikusi talku E553b pievienot

sarakstam ar pamatvielam, kuras atlauts izmantot biologiskaja razosana. EGTOP ir ari ieteikusi sarakstam ar
biologiskaja lauksaimnieciba izmantojamam zema riska darbigajam vielam pievienot i) “ABE-IT 56” ar noteikumu,
ka 31 viela nav iegiita ne no GMO celmiem, ne izmantojot GMO izcelsmes augu augsanas substratus, ii) “dzelzs
pirofosfatu” un iii) “no diedzétam saldas lupinas Lupinus albus séklam ieghitu Gidens ekstraktu”. Tapéc minéto vielu
izmantosana biitu jaatlauj.

Bez tam EGTOP ir ieteikusi, ka deltametrinu slazdos ar ipasiem atraktantiem batu jaatlauj lietot pret Rhagoletis
completa. Tapéc $is deltametrina lietojums biitu jaatlauj ar attiecigajiem IpaSajiem nosacijumiem un ierobeZojumiem.

Pamatojoties uz EGTOP ieteikumiem par méslosanas lidzekliem, augsnes ielabotajiem un baribas vielam (}), biitu
jaatlauj $adu vielu izmantoSana: i) atgfits struvits un izgulsnéti fosfati ar noteikumu, ka tie atbilst Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2019/1009 () noteiktajam prasibam un ja par izejmaterialu izmantotie dzivnieku katsmésli
nav ar industrializétas lauksaimniecibas izcelsmi, ii) dabiskas izcelsmes kalija hlorids un iii) natrija nitrats, ko
izmanto algu raZoSanai uz sauszemes slégtas sistémas.

OV L150,14.6.2018., 1. Ipp.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/1165 (2021. gada 15. jilijs), ar ko atlauj biologiskaja razosana izmantot noteiktus produktus
un vielas un izveido to sarakstus (OV L 253, 16.7.2021., 13. Ipp.).

EGTOP galigais zinojums par mésloSanas lidzekliem (IV) un augu aizsardzibas lidzekliem (VI) un EGTOP galigais zinojums par augu
aizsardzibas lidzekliem (VII) un méslosanas lidzekliem (V): https:/[agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-
expert-advice/egtop-reports_en.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1009 (2019. gada 5. junijs), ar ko nosaka noteikumus par to, ka tirgci dara
pieejamus ES meéslosanas lidzeklus, un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un (EK) Nr. 1107/2009 un atce] Regulu (EK)
Nr. 2003/2003 (OV L 170, 25.6.2019., 1. Ipp.).


https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
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®)

Pamatojoties uz EGTOP ieteikumiem par baribu (°), biitu jaatlauj $adu vielu izmantosana: i) mono-dikalcija fosfats,
ko izmanto par mineralas izcelsmes baribas sastavdalu, ii) visi atlautie raugi un rauga produkti, ko izmanto par
baribas sastavdalam, papildus tiem, kas iegtiti no Saccharomyces cerevisiae vai Saccharomyces carlsbergensis, iii) ksantana
sveki, ko izmanto par tehnologisku baribas piedevu un kas pieder pie funkcionalas grupas “Emulgatori, stabilizatori,
biezinataji un recinataji”; iv) illits-montmorilonits-kaolinits un sepiolita mals, ko izmanto par tehnologiskam baribas
piedevam un kas pieder pie funkcionalas grupas “Saistvielas un pretsalipes vielas”; un v) bentonits, ko izmanto par
tehnologiskam baribas piedevam un kas pieder pie jaunas funkcionalas grupas “Baribas piesarpojumu ar
mikotoksiniem mazinosas vielas”.

Pamatojoties uz vél vienu EGTOP ieteikumu par baribu (%), ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/1165 beziidens betains
patlaban ir atlauts tikai attieciba uz dzivniekiem, kas nav atgremotdji. Tomér EGTOP ieteikuma pamata bija
dokumentacija par beziidens betainu, ko izmanto par majputnu, ciku un zivju baribas piedevu. Tapéc bitu
japieskir atlauja beziidens betainu izmantot ari zivju édinasana.

Pamatojoties uz EGTOP ieteikumiem par lolojumdzivnieku baribu (), bitu jaatlauj $adu vielu izmantosana: i)
pentanatrija trifosfats (STPP) un dinatrija dihidrogéndifosfats (SAPP), ko izmanto par mineralas izcelsmes baribas
sastavdalu, ii) karaginans, iii) ceratoniju auglu sveki ar noteikumu, ka ceratoniju auglu sveki ir iegiti grauzdéSanas
procesa, un iv) gumiarabiks, ko izmanto par recinataju un/vai emulgatoru, v) taurins, ko izmanto par kaku un sunu
baribas piedevu, un vi) amonija hlorids, ko izmanto par zootehnisku piedevu kaku bariba.

Pamatojoties uz EGTOP ieteikumiem par partiku (°), biitu jaatlauj $adu vielu izmanto$ana: i) silicija dioksids, ko
izmanto par kakao pulvera pretsalipes vielu dzérienu tirdzniecibas automatos, un ii) priedes sveku ekstrakts
(kolofonijs) un apinu ekstrakts, ko augu izcelsmes partikas razo$ana izmanto par antimikrobialiem lidzekliem.

IstenoSanas regula (ES) 2021/1165 paredz, ka no 2023. gada 1. janvara Zelena svekus atlauts izmantot tikai tad, ja tie
iegiiti biologiskaja razosana. Tomer Zelena sveki no biologiskas razo$anas nav pieejami pietickama daudzuma. Lai
operatori varétu turpinat partikas razo$anu, minétas prasibas pieméroSana bitu jaatliek.

(10) TIstenosanas regulas (ES) 2021/1165 III pielikuma B dala gudra sveki E 412 tehnologisko piedevu saraksta ir ieklauti

ka saistviela un pretsalipes viela. Tomér Eiropas Savienibas Lopbaribas piedevu registra tie ir ieklauti saraksta ar
emulgatoriem un stabilizatoriem, biezinatajiem un recinatajiem. Minéta kluda ir jalabo.

(11) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 889/2008 () talku E 553b bija atlauts lietot par partikas piedevu augu izcelsmes

partikas produktos. Sis lietojums Istenosanas regulas (ES) 2021/1165 V pielikuma nav ieklauts. Minéta klida ir
jalabo.

(12) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2021/1165 biitu attiecigi jagroza un jalabo.

(13) Talka E 553b izmantojums par partikas piedevu sarakstd bija ierobezots kludas péc, un dazi biologiskas

lauksaimniecibas operatori, iespjams, turpindja to izmantot par partikas piedevu augu izcelsmes partikas
produktos. Tapéc minéta kliida biitu jalabo ar atpakalejosu spéku no IstenoSanas regulas (ES) 2021/1165 speka
stasanas dienas.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biologiskas razosanas komitejas atzinumu,

EGTOP galigais zinojums par partiku (VII) un baribu (V) un EGTOP galigais zinojums par baribu (VI) un lolojumdzivnieku baribu (I):
https:/[agriculture.ec.europa.cu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en.

EGTOP galigais zinojums par baribu (Ill) un partiku (V): https:/[agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-
expert-advice/egtop-reports_en.

Komisijas Regula (EK) Nr. 889/2008 (2008. gada 5. septembris), ar ko paredz siki izstradatus biologiskas razosanas, markéSanas un
kontroles noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 par biologisko razo$anu un biologisko produktu markésanu
(OV L 250, 18.9.2008., 1. Ipp)).


https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
https://agriculture.ec.europa.eu/farming/organic-farming/co-operation-and-expert-advice/egtop-reports_en
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2021/1165

Istenoganas regulu (ES) 2021/1165 groza 3adi:

1) regulas I pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu;

2) regulas II pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu;

3) regulas III pielikumu groza saskana ar $is regulas III pielikumu;
)

4) regulas V pielikumu groza saskana ar §is regulas IV pielikumu.

2. pants

Labojumi IstenoSanas regula (ES) 2021/1165

Istenosanas regulu (ES) 2021/1165 labo $adi:
1) regulas III pielikuma B dalas 1. punktu (Tehnologiskas piedevas) labo $adi:

a) punkta c) apak§punktam pievieno $adu ierakstu:

“E412 Guara sveki”;

b) punkta d) apak$punkta ierakstu par vielu “E 412 Guara sveki” svitro;

2) regulas V pielikuma A dalas Al. iedala (Partikas piedevas, arT nesjvielas) ierakstu par vielu “E 553b Talks” aizst3j ar

sadu:

“E 553b Talks Augu izcelsmes produkti Attieciba uz desam uz galas bazes - tikai virsmas

apstradei”.

Desas uz galas bazes

3. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Regulas 2. panta 2. punktu pieméro no 2021. gada 5. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2023. gada 17. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
Istenoganas regulas (ES) 2021/1165 I pielikumu groza 3adi:
1) pielikuma 1. punkta (Pamatvielas) péc ieraksta “18C Sinepju séklu pulveris™ ieklauj $adu ierakstu:
“19C 14807-96-6 Magnija hidrogénmetasilikats Partikas kvalitate atbilst Komisijas

Silikatu minerals

(Talks E 553b)

Regulas (ES) Nr. 231/2012 (*) prasibam

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (2012. gada 9. marts), ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008
Il un III pielikuma uzskaitito partikas piedevu specifikacijas (OV L 83, 22.3.2012., 1. Ipp.).”;

2) pielikuma 2. punktam (Zema riska darbigas vielas) pievieno $adus ierakstus:

“16D CAS nav | ABE-IT 56 (Saccharomyces cerevisiae celma | Nav ar GMO izcelsmi.
pieskirts DDSF623 lizata komponenti) . . . <
g Nav razots, izmantojot augu aug$anas
substratus ar GMO izcelsmi”;
20D 10058-44-3 Dzelzs pirofosfats
28D No diedzetam saldas lupinas Lupinus albus

seklam iegiits tidens ekstrakts

3) pielikuma 4. punkta (Darbigas vielas, kas neviena no ieprieks minétajam kategorijam nav ieklautas) ierakstu par vielu
“40A Deltametrins” aizstaj ar sadu:

“40A

52918-63-5

Deltametrins

Tikai slazdos ar ipasiem atraktantiem pret
Bactrocera  oleae, Ceratitis capitata un
Rhagoletis completa”.




L 16/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.1.2023.

11 PIELIKUMS

Isteno$anas regulas (ES) 2021/1165 1I pielikuma tabula pievieno $adus ierakstus:

“Atguts struvits un izgulsnéti fosfati Meéslosanas lidzekliem jaatbilst Regula (ES) 2019/1009 noteiktajam
prasibam.

Par izejmaterialu izmantotie dzivnieku kiitsmeésli nevar bt ar
industrialas lauksaimniecibas izcelsmi

Natrija nitrats Tikai algu raZo$anai uz sauszemes slégtas sistémas

Kalija hlorids Tikai dabiskas izcelsmes”.
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111 PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2021/1165 IIl pielikumu groza sadi:

1) pielikuma A dalu groza 3adi:

a) dalas 1. punkta péc ieraksta “11.3.1 Dikalcija fosfats” ieklauj $adu ierakstu:

“11.3.2 Mono-dikalcija fosfats”;

b) dalas 1. punkta péc ieraksta “11.3.17 Monoamonija fosfats” ieklauj $adus ierakstus:

“11.3.19 Pentanatrija trifosfats (STPP) Tikai lolojumdzivnieku baribai

11.3.27 Dinatrija dihidrogéndifosfats (SAPP) Tikai lolojumdzivnieku baribai”;

c) dalas 2. punkta ierakstus “ex 12.1.5 Raugi” un “ex 12.1.12 Rauga produkti” aizstaj ar sadiem:

“12.1.5 Raugi Ja biologiski razoti nav pieejami

12.1.12 Rauga produkti Ja biologiski razoti nav pieejami”;

2) pielikuma B dalu groza $adi:

a) dalas 1. punkta c) apak$punktam (Emulgatori, stabilizatori, recinataji un biezinataji) pievieno $adus ierakstus:

“E 407 Karaginans Tikai lolojumdzivnieku baribai

E 410 Ceratoniju auglu sveki Tikai lolojumdzivnieku baribai.
legiiti tikai grauzd@Sanas procesa.

No biologiskas razosanas, ja pieejami

E414 Gumiarabiks Tikai lolojumdzivnieku baribai.

No biologiskas razosanas, ja pieejams”;

E 415 Ksantana sveki

b) dalas 1. punkta d) apak$punkta (Saistvielas un pretsalipes vielas) kodu seciba ieklauj $adus ierakstus:

“E 563 Sepiolita mals

1g599 Illits-montmorilonits-kaolinits”;
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¢) 1. punkta pievieno jaunu f) apak$punktu un $adu ierakstu:

“f) Baribas piesarnojumu ar mikotoksiniem mazinoas vielas

Identifikacijas numurs
vai funkcionala grupa

Nosaukums Ipasi nosacijumi un robezvértibas

1m558

Bentonits”;

dalas 3. punkta a) apak$punktu (Vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu) groza

sadi:

i) pécieraksta par produktu “ex3a Vitamini un provitamini” ieklauj $adu ierakstu:

“3a370

Taurins

Tikai kakiem un suniem.

Nesintétiskas izcelsmes, ja pieejams”;

ii) ierakstu par vielu “3a920 Beziidens betains” aizstaj ar $adu:

“3a920

Beziidens betains

Tikai dzivniekiem, kas nav atgremotaji, un
zivim.

No biologiskas razosanas; ja tads nav pieejams:
dabiskas izcelsmes”;

dalas 4. punktam (Zootehniskas piedevas) pievieno $adu ierakstu:

“4d7 un 4d8

Amonija hlorids

Tikai kakiem”.
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IV PIELIKUMS
Isteno$anas regulas (ES) 2021/1165 V pielikuma A dalu groza 3adi:
1) dalas Al. iedalu (Partikas piedevas, ari neséjvielas) groza sadi:

a) ierakstu par vielu “E 418 Zelena sveki” aizstaj ar sadu:

“E 418 Zelena sveki Augu un dzivnieku izcelsmes | Tikai stipri aciléta forma.

rodukti o Do L
P Tikai no biologiskas raZoSanas (pieméro no

2026. gada 1. janvara)”;

b) ierakstu par vielu “E 551 Silicija dioksids” aizstaj ar sadu:

“E 551 Silicija dioksids Sauss  pulverveida  kakao, | Attieciba uz kakao: tikai izmantosanai
garSaugi un garvielas dzérienu tirdzniecibas automatos”;
Aromatizetaji
Propoliss

2) dalas A2. iedala (Parstrades paliglidzekli un citi produkti, kurus drikst izmantot biologiski razotu lauksaimnieciskas
izcelsmes sastavdalu parstradé) ierakstus par apinu ekstraktu un priedes sveku ekstraktu (kolofoniju) aizstaj ar sadiem:

“Apinu ekstrakts Augu izcelsmes produkti Tikai antimikrobialiem mérkiem.

No biologiskas razosanas, ja pieejams”;

“Priedes sveku ekstrakts | Augu izcelsmes produkti Tikai antimikrobialiem mérkiem.
(kolofonijs)

No biologiskas razosanas, ja pieejams”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/122
(2023. gada 17. janvaris),

ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova *,
EULEX KOSOVO

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 4. februari pienéma Vienoto ricibu 2008124 /KADP ().

(2)  Padome 2021. gada 3. jiinija pienéma Lémumu (KADP) 2021/904 (3), ar ko grozija Vienoto ricibu 2008/124/KADP
un pagarinaja Eiropas Savienibas Tiesiskuma misijas Kosova (EULEX KOSOVO) pilnvaru terminu lidz 2023. gada
14. junijam. Minétaja lémuma inter alia bija paredzets, ka EULEX KOSOVO uzdevums sniegt operacionalo atbalstu
ES veicinatajam dialogam bitu janodod Eiropas Savienibas birojam Kosova lidz 2022. gada 31. decembrim.

(3)  Padome 2022. gada 17. oktobri pienéma Lémumu (KADP) 2022/1969 (}). Minétaja lémuma bija paredzéts pieskirt
papildu resursus Eiropas Savienibas Ipasajam parstavim Belgradas un Pristinas dialogam un citiem Rietumbalkanu
regionalajiem jautajumiem inter alia attieciba uz uzdevumu sniegt operacionalo atbalstu ES veicinatajam dialogam.

(4)  Butu attiecigi jagroza Vienota riciba 2008/124/KADP.

(5)  EULEX KOSOVO tiks Istenota apstaklos, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
arjas darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienotaja riciba 2008/124/KADP 3. panta otro dalu aizst3j ar §adu:

“Uzdevumu sniegt operativo atbalstu ES veicinatajam dialogam nodod Eiropas Savienibas ipasajam parstavim Belgradas
un Pristinas dialogam un citiem Rietumbalkanu regionalajiem jautajumiem lidz 2022. gada 31. decembrim.”

(*  Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

() Padomes Vienota riciba 2008/124/KADP (2008. gada 4. februaris) par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO
(OV L 42, 16.2.2008., 92. Ipp)).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/904 (2021. gada 3. junijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas
Tiesiskuma misiju Kosova (EULEX KOSOVO) (OV L 197, 4.6.2021., 114. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2022/1969 (2022. gada 17. oktobris), ar kuru groza Lémumu (KADP) 2020/489, ar ko iece] Eiropas
Savienibas IpaSo parstavi Belgradas un Pristinas dialogam un citiem Rietumbalkanu regionalajiem jautajumiem (OV L 270,
18.10.2022., 92. Ipp.).
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2022. gada 17. oktobra.

Brisel, 2023. gada 17. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON



L16/34 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 18.1.2023.

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/123
(2023. gada 17. janvaris),

ar ko groza Lémumu (KADP) 2019/97 par atbalstu Biologisko un toksisko ierocu konvencijai saistiba
ar ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2019. gada 21. janvari pienéma Lémumu (KADP) 2019/97 ("), kura tika paredzéts 36 ménesu projektu
istenoSanas laikposms, sakot no minéta lémuma 3. panta 3. punkta minéta finansé$anas noliguma noslégsanas
dienas.

(2)  Istenosanas laikposmam bija jabeidzas 2022. gada 4. februari.

(3)  Apvienoto Naciju Organizacijas Atbrunosanas lietu birojs (UNODA), kas ir atbildigs par Lémuma (KADP) 2019/
97 1. pantd minéto projektu tehnisko istenoSanu, 2021. gada 8. julija ludza istenoSanas laikposmu bez
papildizmaksam pagarinat par divpadsmit ménesiem. Padome 2021. gada 19. novembri pienéma Lémumu (KADP)
2021/2033 (3, ar ko istenoanas laikposmu pagarindja lidz 2023. gada 4. februarim.

(4)  UNODA 2022. gada 29. oktobri véstulé lidza — nemot véra ar Covid-19 pandémiju saistitas isteno$anas problémas,
isteno$anas laikposmu bez papildizmaksam pagarinat vél par divpadsmit ménesiem.

(5)  Tas, ka Lémuma (KADP) 2019/97 1. pantd minéto projektu istenoSanas laikposms tiek pagarinats lidz 2024. gada
4. februarim, nekadi neietekmé finansu resursus.

(6)  Tadel bittu attiecigi jagroza Lemums (KADP) 2019/97,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma (KADP) 2019/97 5. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

2. Sis lémums zaudé speku 2024. gada 4. februari.”

2. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

() Padomes Lemums (KADP) 2019/97 (2019. gada 21. janvaris) par atbalstu Biologisko un toksisko ierocu konvencijai saistiba ar ES
Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 19, 22.1.2019., 11. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/2033 (2021. gada 19. novembris) ar ko groza Lémumu (KADP) 2019/97 par atbalstu Biologisko un
toksisko iero¢u konvencijai saistiba ar ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai (OV L 415, 22.11.2021.,
29.Ipp.).
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Brisele, 2023. gada 17. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/124
(2023. gada 17. janvaris),

ar ko atbalsta Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesSu neizplatiSanu, istenojot ES Stratégiju masu
iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2003. gada 12. decembri pienéma ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai.

(2)  Padome 2003. gada 17. novembri pienéma Kopgo nostdju 2003/805/KADP ('), kura Savieniba ir aicinata
parliecinat péc iespéjas vairak valstu pievienoties Hagas ricibas kodeksam, jo ipasi tas valstis, kuram ir ballistisko
rakeSu spéjas. Minétaja Kopg&ja nostdja aicinats ari turpinat izstradat un istenot kodeksu, jo ipasi taja paredzétos
uzticibas veicina§anas pasikumus, un veicinat cie§aku kodeksa saikni ar Apvienoto Naciju Organizacijas
daudzpus€jo iero¢u neizplatiSanas sistému.

(3)  2016. gada “Globala Eiropas Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégija” ir uzsvérts, ka Savieniba
pastiprinas savu ieguldijumu kolektivaja drosiba.

(4)  2022. gada Stratégiskaja kompasa dro$ibai un aizsardzibai ir minéts pastavigais apdraudéums, ko rada masu
iznicinaSanas iero¢u un to nogades lidzeklu izplatiSana, un ir pausts Savienibas mérkis pastiprinat konkrétas
Savienibas darbibas atbrunosanas, ierocu neizplatiSanas un iero¢u kontroles mérku atbalstam.

(5) Padome ieprieks ir piepémusi Cetrus lémumus, lai atbalstitu Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesu
neizplatiSanu: Lémumu 2008/974/KADP (3, Lemumu 2012[423/KADP (), Lémumu 2014/913/KADP (*) un
Lémumu (KADP) 2017/2370 (’), kas grozits ar Lémumiem (KADP) 2020/1066 (°) un (KADP) 2021/2074 (),

() Padomes Kopgja nostaja 2003/805/KADP (2003. gada 17. novembris) par daudzpuséju noligumu masveida iznicinasanas ierocu
neizplatianas un ierocu nogades lidzeklu joma visparinasanu un pastiprinasanu (OV L 302, 20.11.2003., 34. Ipp.).

() Padomes Lemums 2008/974/KADP (2008. gada 18. decembris), atbalstot Hagas ricibas kodeksu pret ballistisko rakesu izplatisanu
saistiba ar ES Masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanas stratégijas istenosanu (OV L 345, 23.12.2008., 91. Ipp.).

() Padomes Lemums 2012[423/KADP (2012. gada 23. jilijs), ar ko atbalsta ballistisko rakesu neizplatiSanu saistiba ar ES Stratégijas masu
iznicinaSanas ierocu izplatiSanas novérSanai un Padomes Kopéjas nostajas 2003/805/KADP istenosanu (OV L 196, 24.7.2012.,
74.1pp.).

() Padomes Léemums 2014/913/KADP (2014. gada 15. decembris), ar ko atbalsta Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesu
neizplatiSanu, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 360, 17.12.2014., 44. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 20172370 (2017. gada 18. decembris), ar ko atbalsta Hagas ricibas kodeksu un ballistisko rakesu
neizplatiSanu, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas novérsanai (OV L 337, 19.12.2017., 28. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2020/1066 (2020. gada 20. jilijs), ar kuru groza Lemumu (KADP) 2017/2370, ar ko atbalsta Hagas ricibas
kodeksu un ballistisko rakesu neizplatiSanu, Istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplati§anas novérsanai (OV L 234 I,
21.7.2020., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/2074 (2021. gada 25. novembris), ar kuru groza Lemumu (KADP) 2017/2370, ar ko atbalsta Hagas
ricibas kodeksu un ballistisko rake$u neizplatiSanu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérSanai
(OVL 421,26.11.2021., 70. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Lai istenotu ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérSanai, Globalo Eiropas Savienibas arpolitikas
un drosibas politikas stratégiju un Stratégisko kompasu drosibai un aizsardzibai, Savieniba turpina atbalstit Hagas ricibas
kodeksa universalizaciju, pilnigu Istenoanu un uzlabosanu, veicot operacionalu ricibu.

2. Sapanta 1. punktd minétas ricibas mérki ir:
a) veicinat universalu pievienosanos Hagas ricibas kodeksam;
b) sekmeét to, lai valstis, kuras pievienojusas kodeksam, to pilniba istenotu; un

c) sekmét Hagas ricibas kodeksa ieklauSanu centienos ierobezot ballistisko rakesu izplati$anu.

3. Sapanta 1. punktd minétas ricibas sikaks apraksts ir sniegts pielikuma.

2. pants
1. Par$alémuma Istenosanu atbild Augstais parstavis (“AP”).
2. Salémuma 1. panta minétas ricibas tehnisko istenosanu veic Fondation pour la recherche stratégique (FRS).

3. FRS 2. punktd minéto uzdevumu veic AP kontrolé. Saja noliika AP ar FRS vienojas par vajadzigo uzdevuma izpildes
kartibu.

3. pants
1. Finansu atsauces summa 1. panta minétas ricibas istenoanai ir 1 042 614,72 EUR.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta paredzétas atsauces summas, parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem,
ko piemeéro Savienibas visparéjam budzetam.

3. Komisija uzrauga no 1. punkta minétas atsauces summas finanséto izdevumu pareizu parvaldibu. Sim nolitkam ta ar
ERS nosledz dotacijas noligumu. Dotacijas noliguma paredz, ka FRS ir janodrosina Savienibas ieguldijuma redzamiba
atbilstigi ta apjomam.

4. Komisija 3. punkta minéto noligumu censas noslégt iesp&jami driz péc §a lémuma stasanas spéka. Komisija informé
Padomi par jebkadam graitibam minétaja procesa un par noliguma noslégsanas datumu.
4. pants

1. AP zino Padomei par $a lémuma istenosanu, pamatojoties uz FRS regulariem zipojumiem. Zigojumi ir pamata
Padomes veiktajai novértésanai.

2. Komisija informé par 1. panta minétas ricibas isteno$anas finansu aspektiem.
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5. pants
1. Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. Sis lémums zaudé speku 36 ménesus péc 3. panta 3. punktad minéta noliguma noslégsanas. Tomér, ja minétaja
laikposma noligums nav noslégts, lemums zaudé spéku seSus ménesus péc ta sta§anas speka.

Brisele, 2023. gada 17. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON
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PIELIKUMS
PROJEKTA DOKUMENTS

RICIBA, AR KO ATBALSTA HAGAS RICIBAS KODEKSU UN BALLISTISKO RAKESU N]éIZPLATigANU,
ISTENOJOT ES STRATEGIJU MASU IZNICINASANAS IEROCU IZPLATISANAS NOVERSANAI (HCoC V)

HR(2022) 287

1. VISPARIGA INFORMACIJA UN PAMATOJUMS

Hagas Ricibas kodeksu pret ballistisko rakesu izplatiSanu (‘kodekss” jeb “HCoC”) pienéma 2002. gada, lai ierobezotu
tadu ballistisko rake$u izplatiSanu, ar kuram var nogadat masu iznicinasanas ierocus (MII). Kodeksa ir ieklauti ari
uzticéSanas veicinaSanas pasakumi, ar ko samazinat parrékinasanas risku, kuru rada ballistisko rakesu lidojumu
izméginajumi un satelitu nesé€jrakesu palaiana miermiligos noliikos.

Divdesmit gadus péc kodeksa pienemsanas tas ir aktualaks neka jebkad agrak, jo daudzos pasaules regionos joprojam
tiek izstradatas ballistiskas tehnologijas un spriedzes dé] starp valstim, kuras ir §is tehnologijas, butiski svarigi ir
parredzamibas un sazinas mehanismi, lai izvairitos no eskalacijas. Kodeksam patlaban ir pievienojusas 143 dalibvalstis,
taCu ir vajadzigi turpmaki centieni, lai panaktu kodeksa pilnigu universalizaciju. Ar batiskiem informéSanas centieniem
ES sniedz ieguldijumu, ka meérkis ir veicinat kodeksa universalizaciju, ka arT ta istenofanu un integréSanu plasaka
neizplatiSanas reZima.

2. VISPAREJAIS MERKIS

Sis ricibas vispargjais mérkis ir veicinat starptautisko mieru un drosibu, uztic&Sanos un parskatimibu un istenot ES
Stratégiju masu iznicinasanas iero¢u izplatiSanas noveérsanai, veicinot kodeksa universalizaciju, pilnigu istenoSanu un
pastiprinasanu. S riciba papildinas un atbalstit Savienibas diplomatisko iesaisti ar valstim, kas ir pievienojusas
kodeksam, un valstim, kas tam nav pievienojusas.

3. KONKRETIE MERKI
Ricibas konkrétie merki ir §adi:

a) veicinat pievienosanos kodeksam nolika panakt ta universalumu, tostarp veicinot dialogu starp valstim, kas
pievienojusas kodeksam, un valstim, kas tam nav pievienojusas;

b) veicinat to, lai valstis, kuras pievienojusas kodeksam, to pilnigi istenotu;

¢) palidzét kodeksu labak integrét centienos, kuru mérkis ir ierobezot ballistisko rakesu izplati§anu. Tas ietver kodeksa
pamanamibas stiprinasanu un sabiedribas izpratnes veicinasanu par riskiem un apdraudgjumu, ko rada ballistisko
rakesu izplatiSana, ka ari informacijas iegfiSanu — ipasi ar pétijumiem — par ballistisko rakesu izplatiSanas dinamiku,
norisém kosmosa joma un iespéjam uzlabot kodeksu un veicinat mijiedarbibu starp kodeksu un citiem attiecigiem
daudzpuséjiem instrumentiem.

4. PAREDZAMIE REZULTATI

a) Rezultati, kas saistiti ar kodeksa universalizaciju, sastavés no dazadiem informéSanas centieniem. InforméSanas
pasakumu mérkis biis veicinat izpratni par ballistisko rakesu izplatiSanu un HCoC nozimi kosmosa joma, nodrosinat
platformu ekspertiem, lai neformali apmainitos ar informaciju par stratégiskiem jautdgjumiem un tadéjadi palidzétu
veidot uzticéSanos starp valstim, un veicinat Savienibas mérku sasniegSanu attieciba uz kodeksa universalumu.
Konkréti, Fondation pour la Recherche Stratégique (Stratégiskas pétniecibas fonds, FRS) organizés:

i) Sanaksmes ar amatpersonam no piecam izraudzitam valstim, kas nav pievienojusas kodeksam un kas izrada
potencialu interesi tam pievienoties. InforméSanas mérkis biis augsta limepa starpagentliru iesaiste. Lai
nodrosinatu nepartrauktibu un pielagotu informaciju, visa projekta gaita tiks veikti pécpasakumi. Sis
mérktiecigas pieejas pamata biis atgriezeniska saite, ko sniegs priekssédétajs, EADD, centralais kontaktpunkts
(ICC) un ES dalibvalstis, un, ciktal iesp&jams, atbalsts to centieniem. Sanaksmés vajadzibas gadijuma var iesaistit
priek$sédétaju un parstavjus no vairakam ES valstim un valstim, kas pievienojusas kodeksam.
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ii) Lidz pieciem regionaliem un/vai apaksregionaliem seminariem Latinamerika un Karibu jiras regiona, Tuvajos
Austrumos, Afrika un Dienvidaustrumazija. Sadus pasakumus isteno ciesa sadarbiba ar attiecigo uznéméjvalstu
valdibam un — attieciga gadjjuma — ar attiecigam akadémiskajam aprindam. Pasakumus rikos prioritara karta to
valstu laba, kuras nav pievienojusas kodeksam. Jo ipasi uzmanibas centra biis to kodeksam pievienojusos valstu
daliba, kuras ir “regionalas lideres”, lai prioritatém un perspektivam tadéjadi pievérstos no regionala viedokla. Tiks
iesaistiti regionalie eksperti, regionalo organizaciju parstavji, FRS eksperti, ES un dalibvalstu amatpersonas,
priekssédétajs un ICC.

i) Tiks sagatavoti divi videomateriali, kas laus izplatit merktiecigu informaciju par kodeksu. Tie bus
universalizacijas pasakumu atbalsta riks, un tos izmantos informativos pasakumos, ka arl nositis ICC,
priekssédétajam un valstim, kas brivpratigi pievienojusas kodeksam, nolika nakt klaja ar diplomatiskiem
demarsiem par kodeksu.

iv) Divus kodeksam veltitus paralelus pasakumus, no kuriem viens notiks 2024. gada Nujorka lidztekus ANO
Generalas asamblejas Pirmas komitejas sanaksmei, bet otrs — lidztekus kadam citam attiecigam daudzpuséjam
pasakumam. Turklat lidztekus daudzpuséjiem pasakumiem, pieméram, ANO GA, tiks organizétas diplomatiskas
brokastis vai pusdienas, lai atbalstitu sadarbibu starp priekssédétaju, ICC un/vai ES dalibvalstim un konkrétam
valstim, kas nav pievienojusas kodeksam.

Riciba sniegs rezultatus, kas veicinas kodeksa stiprinasanu un ballistisko rake$u neizplatiSanu kopuma. FRS jo ipasi
atbalstis ICC, apzinot iesp&amas griitibas kodeksa istenosana, nodrosinas ekspertu ieskatus un dalisies ar aktualu
analizi un pétjjumiem rake$u izplatianas un rakesu tehnologijas joma.

i) FRS atbalstis attiecigo aktoru centienus panakt vél efektivaku kodeksa rika istenoSanu. Tas izstradas darba planu,
jo Tpasi sadarbiba ar ICC, lai uzrunatu valstis, kuram ir gratibas istenot kodeksu. Tas palidzés ICC atjauninat un
iztulkot “Valstu, kuras pievienojusas kodeksam, rokasgramatu”. So darbibu istenos, lai atbalstitu ICC,
priek$sédétaja un attieciga gadijuma citu ES dalibvalstu jau istenotas darbibas un ciktal tas ir lietderigi kodeksa
istenoSanas veicinasanai.

ii) FRS organizés tris paralélus pasakumus lidztekus HCoC ikgad€jam regularajam sanaksmém Ving, lai veicinatu
mijiedarbibu un apmainu starp amatpersonam, kas piedalas sanaksme, delegatiem Viné no valstim, kuras nav
pievienojusas kodeksam, un ekspertiem, kas strada ar ballistisko rakesu izplati§anas jautajumiem.

i) Tiks organizeéts neoficials seminars, lai apspriestu praktiskus veidus, ka uzlabot kodeksa istenosanu, radot telpu
diskusijam par pasreizéjiem un turpmakajiem izaicinajumiem saistiba ar kodeksu un iesaistot visus valsts un
nevalstiskos aktorus.

iv) FRS cie$a sadarbiba ar attiecigajam iestadeém organizés starptautiskas ekspertu grupas viziti, vélams — attieciga
Azijas valsti, kosmisko rake$u palaiSanas vieta saskana ar kodeksa 4. panta a) punkta ii) apakSpunkta treso
ievilkumu.

Riciba sniegs rezultatus, kuru merkis ir kodeksu labak integrét centienos ierobezot rakesu izplatiSanu. Tiks pieliktas
piles, lai uzrunatu regionalos iero¢u neizplatiSanas specialistus, labak izmantotu socialos tiklus noliika veicinat
izpratni par kodeksu, veidotu jaunu ekspertu tiklus un uzsvértu kodeksa nozimigumu kosmosa joma.

i) Lai nodrosinatu $o mérki, FRS eksperti piedalisies galvenajos starptautiskas iero¢u neizplatiSanas programmas
etapos, ka merkis ir ierobezot MII izplatiSanu.

ii) FRS palielinas projekta pamanamibu, izveidojot atjauninatu grafisko identitati, atjauninot un izplatot bukletus
un uznemsanas komplektu, reprezentgjot HCoC projektu socialajos medijos un sagatavojot informativu biletenu
par veiktajiem pasakumiem. Sie materiali palidzés ICC un priekssédetajam pildit uzticétos uzdevumus.



18.1.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 16/41

iii) FRS izveidos jauniesu grupu nolika attistit specialas zinasanas ar raketém saistitos jautdgjumos. Paredzéts, ka $i
grupa IstenoSanas laikposma divreiz tiksies klatiené un vairakas reizes — tieSsaisté. Katra sanaksme bis iespéja
mudinat grupas loceklus publicét dokumentus. 15 dalibnieki tiks atlasiti ka dala no jauniesu grupas, kas bis
atvérta gan mérkauditorijas valstim, kuras pievienojusas kodeksam, gan tam, kuras nav pievienojusas. Grupas
sastava biis jauni profesionali un studenti, un atlasé tiks nemts véra geografiskais un dzimumu lidzsvars, ka ari
daudzveidiba. Si darbiba vairos zinasanas par kodeksu, nodrosinot, ka jaunakas paaudzes parstavji, kas ir
iesaistiti atbrunoanas un neizplatiSanas jautajumos visa pasaulg, ir informéti par rakesu izplatiSanas specifiku.

iv) FRS turklat sniegs specialas zinasanas par ballistiskajam raketém, nesgjraketém un izplatiSanas dinamiku. FRS
turpinas izstradat rake$u un nesgjrakesu datubazi, lai ta bitu pastavigi atjauninata, un palielinas infografiku
skaitu attiecigajas timekla vietnés. FRS sagatavos|pasiitis un publicés tris izpétes dokumentus un tris isus
dokumentus par tehniskiem, juridiskiem vai politiskiem aspektiem, kas saistiti ar kodeksu un kas varétu bt
saistiti ar attiecigiem informativiem pasakumiem un ieprieks aprakstitajiem tematiskajiem seminariem.

5. GALASANEMEJI

a) Valstis — gan tas, kuras pievienojusas kodeksam, gan tas, kuras tam nav pievienojusas;

=5

) valdibas amatpersonas, politikas veidotaji, regulatori, eksperti, jo Ipasi jaunakas ekspertu paaudzes parstavji;

o
~

starptautiskas, regionalas un apaksregionalas organizacijas;

&

akadémiskas aprindas un pilsoniska sabiedriba, jo ipasi jaunakas ekspertu paaudzes parstaviji;

o
~

HCoC priekssedetajs;

=

HCoC centralais kontakts (Austrijas Arlietu ministrija).

6. RICIBAS VIETA

lespéjamas sanaksmju, semindru un citu pasakumu norises vietas izraudzisies FRS, apsprieZoties ar attiecigajiem EADD
dienestiem. Kritériji vietas izvélei ietvers attiecigas valsts vai konkréta regiona starptautiskas organizacijas vélmi un
apnemsanos uznemt pasakumu. Konkrétas valstu apmeklgjumu vai konkrétas valstis notieko$u pasakumu vietas biis
atkarigas no ieintereséto valstu vai starpvaldibu organizaciju ieliguma. Lai gan klatienes sanaksmju un pasakumu
vértiba ir arkartigi svariga, attieciga gadijuma tiks organizétas virtudlas sanaksmes noltika nodrosinat izmaksu
efektivitati.

7. ILGUMS

Kopéjais paredzétais ricibas ilgums ir 36 ménesi.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2023/125
(2023. gada 10. janvaris),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam (ES) 2021/641 par arkartas pasakumiem saistiba ar
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2023) 289)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (1), un jo
Ipasi tas 259. panta 1. punkta c) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Augsti patogéniska putnu gripa ir virusa izraisita putnu infekcijas slimiba, kas var batiski ietekmét majputnu
audzéSanas saimniecibu rentabilitati un traucét tirdzniecibu Savieniba un eksportu uz tresam valstim. Augsti
patogéniskas putnu gripas virusi var inficét migréjosos putnus, kuri péc tam $os virusus rudens un pavasara
migracijas laika var izplatit lielos attalumos. Tapéc augsti patogéniskas putnu gripas virusu klatbatne savvalas putnu
vidii rada pastavigus draudus, ka Sie virusi varétu tikt tiesi un netiesi ievazati objektos, kuros tur majputnus vai
nebrive turétus putnus. Augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojuma gadijuma ir risks, ka slimibas ierosinatajs
var parsviesties uz citiem objektiem, kuros tur majputnus vai nebrivé turétus putnus.

(2)  Regula (ES) 2016/429 izveido jaunu tiesisko regul§jumu tadu slimibu profilaksei un kontrolei, kuras var tikt
parnestas uz dzivniekiem vai cilvekiem. Augsti patogéniska putnu gripa atbilst minétas regulas saraksta noraditas
slimibas definicijai, un uz to attiecas mingétaja regula izklastitie slimibu profilakses un kontroles noteikumi. Turklat
attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksi un kontroli, tostarp par augsti
patogéniskas putnu gripas kontroles pasakumiem, Regula (ES) 2016/429 ir papildinata ar Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2020/687 (3.

(3)  Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2021/641 () tika pienemts saskana ar Regulu (ES) 2016/429, un taja izklastiti
Savienibas limena arkartas pasakumi, kas saistiti ar augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem.

(4)  Konkrétak, IstenoSanas lemums (ES) 2021/641 nosaka, ka aizsardzibas zonas, uzraudzibas zonas un vél citas
ierobezojumu zonas, ko dalibvalstis saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687 izveido péc tam, kad ir konstateti
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi, ir jaieklauj vismaz tie apgabali, kuri ka aizsardzibas zonas,
uzraudzibas zonas un vél citas ierobezojumu zonas ir noraditi minéta isteno$anas lémuma pielikuma.

IstenoSanas 1émuma ielikuma jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas IstenoSanas lemumu

5 1 I ES) 2021/641 pielikuma jaunakie grozij d Komisijas T I ES
2023/9 () péc tam, kad augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi majputnu vai nebrivé turétu putnu
populacija tika konstatéti Cehija, Vacija, Francija, Italija, Kipra, Ungarija un Polija, un tas bija jaatspogulo minétaja
pielikuma.

() OVL 84,31.3.2016., 1. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/687 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
slimibu profilaksi un kontroli papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 (OV L 174, 3.6.2020., 64. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2021/641 (2021. gada 16. aprilis) par arkartas pasakumiem saistiba ar augsti patogéniskas putnu
gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 134, 20.4.2021., 166. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2023/9 (2022. gada 20. decembris), ar ko groza pielikumu Istenosanas lemumam (ES) 2021641
par arkartas pasakumiem saistiba ar augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 2, 4.1.2023., 34. Ipp.).
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(6)  Kops Istenosanas lémuma (ES) 2023/9 pienemsanas dienas Cehija, Vacija, Francija, Italija, Ungarija, Niderlande un
Polija ir pazinojuSas Komisijai par turpmakiem augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem objektos, kuros
tur majputnus vai nebrivé turétus putnus un kuri atrodas Cehija, Central¢ehijas, Hradeckraloves, Moravijas-Silézijas,
Ustu pie Labas, Plzenas un ViSocinas apgabala, Vacija, Lejassaksijas, Meklenburgas-PriekSpomeranijas un
Ziemelreinas-Vestfalenes federalaja zemé, Francija, Normandijas, Oksitanijas un Luaras regiona, Italija, Veneto
regiona, Ungarija, Hajda-Biharas megg, Niderland€, Utrehtas provincé un Polija, Lejassilézijas, Lodzas, Pomeranijas,
Silézijas un Lielpolijas vojevodiste.

(7)  Turklat Belgija, Danija un Spanija ir informéjusas Komisiju par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem
objektos, kuros tur majputnus vai nebrivé turétus putnus un kuri atrodas Belgija, Flandrijas regiona, Danija, Tauko
(Daugdrd) un Lolandes (Lolland) komiina un Spanija, Kastilijas un Leonas autonomaja apgabala.

(8)  Belgijas, Cehijas, Danijas, Vacijas, Spanijas, Francijas, Italijas, Ungarijas, Niderlandes un Polijas kompetentas iestades
ir veikusas nepiecieSamos slimibas kontroles pasakumus, kas prasiti saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687,
tostarp ap apgabaliem, kuros konstatéti minétie uzliesmojumi, ir izveidojusas aizsardzibas un uzraudzibas zonas.

(9)  Turklat Francijas kompetenta iestade noléma izveidot vél citas ierobeZojumu zonas papildus tam aizsardzibas un
uzraudzibas zonam, kuras saistiba ar konkrétiem slimibas uzliesmojumiem jau bija izveidotas minétaja dalibvalsti.

(10) Komisija sadarbiba ar Belgiju, Cehiju, Daniju, Vaciju, Spaniju, Franciju, Italiju, Ungariju, Niderlandi un Poliju ir
parbaudijusi minéto dalibvalstu veiktos slimibas kontroles pasakumus un atzist, ka to aizsardzibas un uzraudzibas
zonu robezas, ko Belgija, Cehija, Danija, Vacija, Spanija, Francija, Italija, Ungarija, Niderlandé un Polija izveidojusas
minéto dalibvalstu kompetentas iestades, atrodas pietickami talu no objektiem, kuros tika apstiprinati augsti
patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi.

(11) TstenoSanas lemuma (ES) 2021/641 pielikuma patlaban nav apgabalu, kuri biitu noraditi ka aizsardzibas un
uzraudzibas zonas Belgija, Danija un Spanija un ka aizsardzibas zona Niderlandé.

(12) Lai noveérstu nevajadzigus tirdzniecibas traucgjumus Savieniba un nepielautu, ka tredas valstis liek nepamatotus
skérslus tirdzniecibai, sadarbiba ar Belgiju, Cehiju, Daniju, Vaciju, Spaniju, Franciju, Italiju, Ungariju, Niderlandi un
Poliju ir nepiecieSams Savienibas limeni steidzami aprakstit aizsardzibas un uzraudzibas zonas, ko saskana ar
Delegéto regulu (ES) 2020/687 attiecigi izveidojusas minétas dalibvalstis, ka ari vél citas ierobeZojumu zonas, ko
izveidojusi Francija.

(13) Tapéc apgabali, kuri ka aizsardzibas un uzraudzibas zonas Cehija, Vacija, Francija, Italija, Ungarija un Polija, ka
uzraudzibas zonas Niderlandé un ka vél citas ierobezojumu zonas Francija ir noraditi Istenosanas lémuma (ES)
2021/641 pielikuma, bitu jagroza.

(14) Turklat aizsardzibas un uzraudzibas zonas, kas izveidotas Belgija, Danija un Spanija, un aizsardzibas zonas, kas
izveidotas Niderlandg, biitu janorada Istenosanas lémuma (ES) 2021/641 pielikuma.

(15) Lidz ar to, lai atjauninatu regionalizaciju Savienibas limeni un nemtu véra tas aizsardzibas un uzraudzibas zonas, ko
saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687 attiecigi izveidojusas Belgija, Cehija, Danija, Vacija, Spanija, Francija,
Italija, Ungarija, Niderlande un Polija, un vél citas ierobezojumu zonu, ko izveidojusi Francija, Isteno3anas lémuma
(ES) 2021/641 pielikums biitu jagroza, un biitu janosaka minétajas zonas piemérojamo pasakumu ilgums.

(16) Tapéc IstenoSanas lemums (ES) 2021/641 biitu attiecigi jagroza.
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(17) Nemot véra vajadzibu Savieniba steidzami parvarét epidemiologisko situaciju, ko izraisijusi augsti patogéniskas
putnu gripas izplatiSanas, ir svarigi, lai grozijumi, kas ar $o lémumu izdarami Isteno$anas léemuma (ES) 2021/641,
statos spéka péc iespgjas drizak.

(18)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma (ES) 2021/641 pielikumu aizstaj ar §a lemuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2023. gada 10. janvari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

A dala

Aizsardzibas zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 2. panta:

Dalibvalsts: Belgija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

BE-HPAI(P)-2022-00012
BE-HPAI(P)-2022-00013

Those parts of the municipalities Diksmuide, Houthulst, Ieper,
Langemark-Poelkapelle and Lo-Reninge contained within a circle of
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729,1at 50,961658.

16.1.2023.

Dalibvalsts: Cehija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Chlum (651605); Malé Tresné (741981); Rovecné (741990); Velké
Tresné (742007); Bolesin (781037); Véstin (781045); Véstinek
(781053); Vir (782491).

6.1.2023.

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Kozlovice (671771); Kunéice pod Ondfejnikem (677094); Tichd na
Moravé (766992);

Frenstt pod Radhostém (634719) — severovychodni ¢ast
katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoi{ Zelezni¢ni trat ze sméru
Vetovice - Kunéice p. O. po Zelezni¢ni piejezd na silnici Nadrazni,
silnice Nddrazni, silnice Bezrucova a silnice Lomnd.

19.1.2023.

Plzeri Region

CZ-HPAI(P)-2022-00019

Brod nad Tichou (612651); Kocov (667676); Lom u Tachova
(686603); Tynec u Plané (721298); Usti nad MZi (667 684); Vitovice
u Pavlovic (718530); Vysoké Sedlisté (721301).

23.1.2023.

Usti nad Labem Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Karlovka (778265); Mald Bukovina (690031); Maly Sachov
(755214); Stary Sachov (755222); Velkd Bukovina (778273).

25.1.2023.

Liberec Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Horni Police (643823); Mistrovice u Nového Oldfichova (707821);
Volfartice (784907); Dolni Police (794473); Rade¢ u Horni Police
(737445); Zandov u Ceské Lipy (794481).

25.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00002

Janov u Kosovy Hory (670006); Kosova Hora (670014); Bor u
Sedl¢an (702234); Doubravice u Sedl¢an (682802); Libifi (682811);
Sedl¢any (746533); Sestrouil (746568);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - ¢dst obce Dohnalova Lhota.

24.1.2023.

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2023-00003

Bartovice (715085); Radvanice (715018); Senov u Ostravy
(762342);

Horni Datyné (642720) — severni ¢ast katastrdlniho tzemd, kdy
hranici tvoff ul. Vratimovskd a ul. Viclavovickd; Petfvald u Karviné
(720488) - jihozdpadni ¢ast katastrdlniho tzemi, kdy hranici tvoif
ul. Ostravskd, ul. Zavodni a ul. Sumbarskd; Sumbark (637734) -
zéapadni ¢dst katastralniho Gzemi, kdy hranici tvoi{ ul. Skolni, ul.
Lidickd, ul. Opletalova a ul. U Néddrazi; Vratimov (785601) - severni
Cast katastralntho izemd, kdy hranici tvofi ul. Bunicitd, ul. Frydeckd,
ul. Datyiskd a ul. Vaclavovicka.

24.1.2023.

Hradec Krdlové Region

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Cesov (623466); Kozojedy u Zlunic (797677); Sbét (746321);
Slavhostice (79769 3); Volanice (784664); Zlunice (797707).

25.1.2023.

Dalibvalsts: Danija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

DK-HPAI(P)-2022-00007

The parts of Lolland municipality that are contained within a circle

of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 54,8728;E 11,3967 17.1.2023.
DK-HPAI(P)-2022-00008 | The parts of Hedensted municipality that are contained within a
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 27.1.2023.

N 55,7343, E9,7477

Dalibvalsts: Vacija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(P)-2022-00100

Landkreis Nordwestmecklenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten

11.122477, 53.771366. Betroffen sind folgende Gemeinden mit

den Orten und Ortsteilen:

— Gemeinde Wedendorfersee: Kochelstorf, Grof8 Hundorf, Kirch
Grambow, Wedendorf und Kasendorf

— Gemeinde Rehna: Briitzkow und Othenstorf

— Gemeinde Veelboken: Botelsdorf

— Gemeinde Upahl: Blieschendorf

10.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00099

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787/52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

12.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00101

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005/52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

14.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00103

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109/52.959481)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel und Friesoythe.

24.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00102

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393/53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

21.1.2023.

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00098

Kreis Hoxter

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534/51.624874)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Hoxter mit den Stidten Borgenteich, Brakel und
Beverungen

7.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.407272/50.928777)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Laasphe

5.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.393029/50.989926)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stidten Bad Berleburg und
Bad Laasphe

5.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.512425/51.093585)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg
— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Hallenberg

5.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01335

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847/51.038843)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg und
der Gemeinde Erndtebriick

5.1.2023.
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Dalibvalsts: Spanija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

ES-HPAI(P)-2022-00038

Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat
41,5811216

13.1.2023.

Dalibvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01619 | CANIHUEL
HAUT-CORLAY
CORLAY
PLUSSULIEN 24.1.2023.
SAINT-IGEAUX
SAINT-NICOLAS DU PELEM
Département: Dordogne (24)
FR-HPAI(P)-2022-01481 | ARCHIGNAC
FR-HPAI(P)-2022-01480 | MARCILLAC SAINT QUENTIN
FR-HPAI(P)-2022-01517 | PAULIN 81.2023
FR-HPAI(P)-2022-01558 | SAINT CREPIN ET CARLUCET o ’
FR-HPAI(P)-2022-01559 | SAINT GENIES
FR-HPAI(P)-2022-01581 | SALIGNAC EYVIGUES
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2022-01605 | AIGNAN
FR-HPAI(P)-2022-01612 | BOUZON-GELLENAVE
LOUSSOUS-DEBAT 18.1.2023.
SABAZAN
POUYDRAGUIN
Département: Indre (36)
FR-HPAI(NON-P)- POULAINES Partie de commune située au Sud de la D960
2022-00405 VALENCAY Partie de commune située au Sud- Est du Nahon 6.1.2023
VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a 'Est de laD956 et o '
au Nord de laD109
Département: Loire-Atlantique (44)
FR-HPAI(P)-2022-01466 | VIEILLEVIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01591 | CORCOUE SUR LORGNE
FR-HPAI(P)-2022-01592 | LEGE
FR-HPAI(P)-2022-01609 | SAINT LUMINE DE COUTAIS 20.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01616 | SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU o ’
FR-HPAI(P)-2023-00001 | LA LIMOUZINIERE
PAULX
TOUVOIS
FR-HPAI(P)-2022-01492 | LIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01497 | NORT-SUR-ERDRE 21.2023
FR-HPAI(P)-2022-01505 | PETIT-MARS o ’

LES TOUCHES
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

FR-HPAI(P)-2022-01554

BOUSSAY

FR-HPAI
FR-HPAI

2022-01586
2022-01594

GETIGNE 3.1.2023.
FR-HPAI(P)-2022-01498 | Andrezé
Beaupréau
Gesté
Jallais
La Chapelle-du-Genét
La Jubaudiere
La Poiteviniere
Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges 2.1.2023.
Villedieu-la-Blouére
La Romagne
Le Fief-Sauvin
La Renaudiére
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges
Département: Maine-et-Loire (49)
FR-HPAI(P)-2022-01457 | AndrezéB9:B28
FR-HPAI(P)-2022-01471 | Beaupréau
FR-HPAI(P)-2022-01472 | Gesté
FR-HPAI(P)-2022-01483 | Jallais
FR-HPAI(P)-2022-01485 | La Chapelle-du-Genét
FR-HPAI(P)-2022-01486 | La Jubaudiére
FR-HPAI(P)-2022-01487 | La Poiteviniére
FR-HPAI(P)-2022-01489 | Le Pin-en-Mauges
FR-HPAI(P)-2022-01496 | Saint-Philbert-en-Mauges
FR-HPAI(P)-2022-01498 | Villedieu-la-Blouére
FR-HPAI(P)-2022-01506 | La Romagne
FR-HPAI(P)-2022-01511 | Le Fief-Sauvin
FR-HPAI(P)-2022-01512 | La Renaudiére
FR-HPAI(P)-2022-01516 | Montfaucon-Montigné
FR-HPAI(P)-2022-01518 | Roussay
FR-HPAI(P)-2022-01519 | Saint-André-de-la-Marche
FR-HPAI(P)-2022-01524 | Saint-Macaire-en-Mauges 14.1.2023.
FR-HPAI(P)-2022-01458 | Torfou
FR-HPAI(P)-2022-01467 | LES CERQUEUX
FR-HPAI(P)-2022-01535 | YZERNAY
FR-HPAI(P)-2022-01545
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01549
FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01573
FR-HPAI(P)-2022-01578
FR-HPAI(P)-2022-01579
FR-HPAI(P)-2022-01580
(?)-
(P)-
(P)-

FR-HPAI(P)-2022-01603
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

FR-HPAI(P)-2022-01606

LOUVAINES
NYOISEAU
SEGRE’

16.1.2023.

Département: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00420

HUBERVILLE

MONTAIGU LA BRISETTE

SAINT CYR

SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAUSSEMESNIL

TAMERVILLE

VALOGNES

19.1.2023.

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

5.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01434

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU
AUBERS
HERLIES

ILLIES

8.1.2023.

Département: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2022-01598

BORDES

LHEZ
MASCARAS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
SINZOS
TOURNAY

14.1.2023.

Département: Rhone (69)

FR-HPAI(P)-2022-01597

LARBRESLE
SAIN BEL
SAVIGNY

11.1.2023.

Département: Sarthe (72)

FR-HPAI(P)-2022-01584

CHERANCE
DANGEUL
DOUCELLES
MEURCE
NOUANS
RENE
VIVOIN

8.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Département: Deux — Sévres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411 | LABSIE
FR-HPAI(P)-2022-01415 | ARGENTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01414 | BOISME
FR-HPAI(P)-2022-01417 | BRESSUIRE
FR-HPAI(P)-2022-01430 | BRETIGNOLLES
FR-HPAI(P)-2022-01436 | LE BREUIL-BERNARD
FR-HPAI(P)-2022-01428 | LE BUSSEAU
FR-HPAI(P)-2022-01447 | CERIZAY
FR-HPAI(P)-2022-01448 | CHANTELOUP
FR-HPAI(P)-2022-01449 | LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
FR-HPAI(P)-2022-01477 | LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
FR-HPAI(P)-2022-01450 | CIRIERES
FR-HPAI(P)-2022-01475 | COMBRAND
FR-HPAI(P)-2022-01474 | COURLAY
FR-HPAI(P)-2022-01482 | GENNETON
FR-HPAI(P)-2022-01484 | LARGEASSE
FR-HPAI(P)-2022-01473 | MAULEON
FR-HPAI(P)-2022-01502 | MONTRAVERS 19.1.2023
FR-HPAI(P)-2022-01504 | NEUVY-BOUIN o )
FR-HPAI(P)-2022-01515 | NUEIL-LES-AUBIERS
FR-HPAI(P)-2022-01499 | LA PETITE-BOISSIERE
FR-HPAI(P)-2022-01521 | LEPIN
FR-HPAI(P)-2022-01522 | PUGNY
FR-HPAI(P)-2022-01532 | SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01541 | SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01534 | SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
FR-HPAI(P)-2022-01538 | SAINT-PAUL-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01544 | SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
FR-HPAI(P)-2022-01532 | TRAYES
FR-HPAI(P)-2022-01544 | VAL-EN-VIGNES
FR-HPAI(P)-2022-01541 | VERNOUX-EN-GATINE
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588
Département: Vendée (85)
FR-HPAI(P)-2022-01523 | GROSBREUIL
CHATEAU D’OLONNE
SAINTE FOY
LE GIROUARD
GROSBREUIL 23.1.2023.
TALMONT SAINT HILAIRE
LES ACHARDS
SAINT MATHURIN
SAINTE FLAIVE DES LOUPS
FR-HPAI(P)-2022-01526 | AUIGNY LES CLOUZEAUX
BEAULIEU SOUS LA ROCHE
LANDERONDE 23.1.2023.
LA ROCHE SUR YON

VENANSAULT
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

FR-HPAI(P)-2022-01465 | CHALLANS
FR-HPAI(P)-2022-01468 | LE PERRIER
FR-HPAI(P)-2022-01439 | SALLERTAINE
FR-HPAI(P)-2022-01453 | SOULLANS

APPREMONT 23.1.2023.

COMMEQUIERS

LA CHAPELLE PALLAU

SAINT PAUL MONT PENIT

SAINT CHRISTOPHE DU LIGNERON
FR-HPAI(P)-2022-01536 | LES LUCS SUR BOULOGNE

MONTREVERD

ROCHESERVIERE 23.1.2023.

SAINT PHILBERT DE BOUAINE
FR-HPAI(P)-2022-01424 | ANTIGNY
FR-HPAI(P)-2022-01426 | BAZOGES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01438 | BAZOGES EN PAREDS
FR-HPAI(P)-2022-01440 | BEAUREPAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01441 | BOUFFERE
FR-HPAI(P)-2022-01442 | BOURNEZEAU
FR-HPAI(P)-2022-01446 | CHANTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01451 | CHANVERRIE
FR-HPAI(P)-2022-01454 | CHAVAGNES EN PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01455 | CHAVAGNES LES REDOUX
FR-HPAI(P)-2022-01456 | CHEFFOIS
FR-HPAI(P)-2022-01459 | FOUGERE
FR-HPAI(P)-2022-01460 | LA BOISSIERE DE MONT TAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01461 | LA BRUFFIERE
FR-HPAI(P)-2022-01462 | LA CAILLERE SAINT HILAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01463 | LA CHATAIGNERAIE
FR-HPAI(P)-2022-01464 | LA GUYONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01469 | LA JAUDONNIERE
FR-HPAI(P)-2022-01470 | LA MEILLERAIE TILLAY
FR-HPAI(P)-2022-01478 | LA TARDIERE
FR-HPAI(P)-2022-01479 | LE BOUPERE 23.1.2023.
FR-HPAI(P)-2022-01488 | LES EPESSES
FR-HPAI(P)-2022-01490 | LES HERBIERS
FR-HPAI(P)-2022-01491 | LES LANDES GENUSSON
FR-HPAI(P)-2022-01493 | MENOMBLET
FR-HPAI(P)-2022-01494 | MONSIREIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01495 | MONTAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01500 | MONTOURNAIS
FR-HPAI(P)-2022-01503 | MORTAGNE SUR SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01507 | MOUCHAMPS
FR-HPAI(P)-2022-01508 | MOUILLERON SAINT GERMAIN
FR-HPAI(P)-2022-01509 | POUZAUGES
FR-HPAI(P)-2022-01510 | REAUMUR
FR-HPAI(P)-2022-01513 | ROCHETREJOUX
FR-HPAI(P)-2022-01514 | SAINT AUBIN DES ORMEAUX
FR-HPAI(P)-2022-01520 | SAINT CYR DES GATS
FR-HPAI(P)-2022-01525 | SAINT GEORGES DE MONTAIGU
FR-HPAI(P)-2022-01527 | SAINT GERMAIN DE PRINCAY
FR-HPAI(P)-2022-01528 | SAINT HILAIRE DE LOULAY
FR-HPAI(P)-2022-01529 | SAINT HILAIRE LE VOUHIS
FR-HPAI(P)-2022-01530 | SAINT LAURENT SUR SEVRE
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana
ar Delegétas regulas (ES)
2020/687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

2023-00004
2023-00005
2023-00006

FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
FR-HPAI(P)-2022-01557
FR-HPAI(P)-2022-01560
FR-HPAI(P)-2022-01561
FR-HPAI(P)-2022-01562
FR-HPAI(P)-2022-01563
FR-HPAI(P)-2022-01565
FR-HPAI(P)-2022-01566
FR-HPAI(P)-2022-01567
FR-HPAI(P)-2022-01568
FR-HPAI(P)-2022-01570
FR-HPAI(P)-2022-01572
FR-HPAI(P)-2022-01574
FR-HPAI(P)-2022-01575
FR-HPAI(P)-2022-01576
FR-HPAI(P)-2022-01577
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003

(P)-

(P)-

(P)-

SAINT MALO DU BOIS

SAINT MARS LA REORTHE
SAINT MARTIN DES NOYERS
SAINT MARTINS DES TILLEULS
SAINT LMAURICE LE GIRARD
SAINT MESMIN

SAINT PAUL EN PAREDS
SAINT PIERRE DU CHEMIN
SAINT PROUANT

SAINT SULPICE EN PAREDS
SAINT VINCENT STERLANGES
SAINTE CECILE

SEVREMONT

SIGOURNAIS

TALLUD SAINTE GEMME
THOUARSAIS BOUILDROUX
TIFFAUGES

VENDRENNES
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Dalibvalsts: Italija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00054

The area of the parts of Veneto Region (contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708, E10.860377854

19.1.2023.

Dalibvalsts: Ungarija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Bdcs-Kiskun megye

HU-HPAI(P)- Bdcsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kakantyd, Orgovany és Szank

2022-00215 telepiilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.627319 és

HU-HPAI(P)- a19.536083,46.626416 ésa 19.545777,a 46.630891 és

2022-00218 a19.536630,a246.619573 ésa 19.537445,a 46.622916 és

HU-HPAI(P)- a19.537992,a 46.645837 ésa 19.513270, a 46.640484 és

2022-00220-00221 a19.524528,a46.641252 ésa 19.532421,a 46.616930 és

HU-HPAI(P)- a19.545510,a 46.673759 ésa 19.497050, a 46.618622 és

2022-00223-00224 a19.536336,a46.563426 ésa 19.47272, 46.546941 és

HU-HPAI(P)- a19.530264,a 46.619942 és 19.448554, 46.598273 és

2022-00227-00228 a 19.462954 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 512023

HU-HPAI(P)- 3 km sugarti koron beliil esd teriilete. o )

2022-00231-00232

HU-HPAI(P)-

2022-00252

HU-HPAI(P)-

2022-00254

HU-HPAI(P)-

2022-00276

HU-HPAI(P)-

2022-00282

HU-HPAI(P)- Bdcsa, Soltvadkert és Tazlar telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek

2022-00296 a46.598273 ésa 19.462954 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott 12.1.2023.
pont koriili 3 km sugard koron beliil es teriilete.

HU-HPAI(P)- Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.6894859

2022-00297 ésa 19.8074637 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 9.1.2023.
3 km sugart koron beliil esd teriilete.

HU-HPAI(P)- Csészartoltés, Hajos és Homokhegy telepiilések kozigazgatdsi

2023-00002 teriileteinek a 46.417287 és a 19.158443 GPS-koordinatak dltal 27.1.2023.
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriilete.

Hajda-Bihar virmegye

HU-HPAI(P)- Hajdtiszoboszl6 és Nadudvar telepiilések kozigazgatdsi teriiletének

2022-00298 a47.471520ésa 21.203237,a 47.485876 ésa 21.170037,

HU-HPAI(P)- valamint a 47.448133 és a 21.156837 GPS-koordinétak dltal 17.1.2023

2022-00299 meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriilete. o )

HU-HPAI(P)-

2023-00001
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Dalibvalsts: Niderlande

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

Municipality Ronde Venen, province Zuid Holland

NL-HPAI(NON-P)-
2022-00786

Those parts of the municipality Ronde Venen contained within a
circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long 4,85 lat 52,24

11.1.2023.

Dalibvalsts: Polija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

HPAI(P)-2022-00037
PL-HPAI(P)-2022-00038
PL-HPAI(P)-2022-00039

W wojewddztwie opolskim:

1. Czes¢ gmin: Pokdj, Domaszowice, Swierczéw w powiecie
namystowskim

2. Czgsé gminy Wolczyn w powiecie kluczborskim zawierajace sig
w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 50.96876/
17.90187 and 50.96334/17.91449 and 50.97138/17.86664

5.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00040

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim cz¢$¢ gminy Kikdt w
powiecie lipnowskim

zawierajgca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,92452/19,1449

6.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00041

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim czg$¢ gminy Pisz w
powiecie piskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
53,58979/21,84092

7.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00042

W wojewddztwie lubelskim czg$¢ gmin: Ludwin, Puchaczéw w
powiecie teczyniskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspoélrzednych GPS:
51,36494/23,00283

8.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00043

W wojewddztwie mazowieckim czg$¢ gmin: Gostynin, Szczawin
Koscielny w powiecie gostyninskim

W wojewddztwie 10dzkim czg$¢ gminy Strzelce w powiecie
kutnowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,3515/19,4839

9.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00044
PL-HPAI(P)-2022-00046

W wojewddztwie 16dzkim, powiat sieradzki:

1. w gminie Blaszki: Adamki, Broficzyn, Bukowina, Domaniew,
Garb6w, Gotkéw, Gorzaléow, Gzikéw, Kamienna, Kamienna
Kolonia, Kalinowa, Kociotki, Kwaskéw, Lubandéw, Maciszewice,
Orzezyn, Romandéw, Stok Polski, Stok Nowy, Smaszkow,
Zawady, Morawki, Wojcice,

2. w gminie Warta: Ga¢ Warcka

W wojewddztwie wielkopolskim, powiat kaliski:

1. W czg$ci gmin: Brzeziny, Szczytniki

zawierajacych si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,6761/18,4844

10.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00045

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim cze$¢ gminy Zalewo w
powiecie ilawskim zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od
wspbirzednych GPS: 53,80560/19,64087

10.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 39. pantu ir
piemérojami pasakumi

PL-HPAI(P)-2022-00047

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgs¢ gminy: Mikstat, miasto
ostrzeszowskim,

2. Czg$¢ gminy: Sieroszowice w powiecie ostrowskim zawierajgca
si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 51,54409/
17,99438

Mikstat w  powiecie

12.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00048

W wojewddztwie todzkim:

1. Czes$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw w powiecie tomaszowskim,

2. Czg§¢ gminy Brojce w powiecie todzkim wschodnim,

3. Czg§¢ gminy Czarnocin w powiecie piotrkowskim zawierajaca
si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 51,63575/
19,74504

12.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00049

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Cze$¢ gminy Losice, cz¢$¢ miasta Losice w powiecie tosickim,
zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,24032/22,74160

12.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00050

W wojewddztwie wielkopolskim

1. Czes¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim,

2. Czg8¢ gmin: Grabéw n/Prosng, Kraszewice w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,51032/18,06508

14.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00051
PL-HPAI(P)-2022-00054

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgéci gmin: Grabéw nad Prosng, Mikstat w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:

51,51201/18,07085

15.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00052
PL-HPAI(P)-2022-00053
PL-HPAI(P)-2022-00060
PL-HPAI(P)-2022-00061
PL-HPAI(P)-2022-00067
PL-HPAI(P

-2022-00069

W wojewddztwie t6dzkim powiat zduriskowolski:

1. w gminie Sedziejowice: Bilew, Dobra, Kustrzyce, Marzenin,
Niecenia, Pruszkéw, Rososza, Wola Marzeniska, Wrzesiny;

W wojewddztwie 16dzkim powiat laski:

1. w gminie task - obszar wiejski: Batucz, Kolonia Balucz,
Mlynisko, Borszewice, Grabina, Kolonia Bilew, Kopys¢,
Mikotajowek, Okup Maly, Okup Wielki, Ulejow, Wincentéw,
Sigganéw, Wola Balucka, Zielecice;

2. w gminie Zdunska Wola: Zduniska Wola, Annopole Nowe, Bialy
tug, Czechy, Gajewniki, Gajewniki Kolonia, Henrykéw,
Izabel6w, Janiszewice, Karsznice, Klady, Korczew, Krobandw,
Michatéw, Ochraniew, Opiesin, Pratkéw, Rebieskie Nowe,
Rebieskie Stare, Suchoczasy, Tymienice, Wojslawice, Wolka
Wojstawska, Wymystéw, Izabelow Maly, Andrzejow,
Krobandwek, Ostrowek;

3. w gminie Zapolice:
Kolonia, Wygielzow;

4. w gminie Szadek - obszar wiejski: Kotlinki, Kotliny, Kromolin
Stary, Kromolin Nowy, Wielka Wies;

5. gmina Szadek (gm. miejska): Szadek;

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:

51,56326/19,03881

Swedzieniejewice, Swedzieniejewice

22.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00055
PL-HPAI(P)-2022-00056
HPAI(P)-2023-00002

PL-HPAI(P)-2023-00003

W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:

1. Wgminie Debrzno: Buchowo, Grzymislaw, Kamien, Strzeczona,
Strzeczonka.

W gminie Czluchéw: Barkéwko

25.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
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PL-HPAI(P)-2022-00057

W wojewddztwie 16dzkim cz¢$¢ gminy Uniejéw,

W wojewodztwie wielkopolskim cze$¢ gminy Przykona
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:
51,97360/18,73595

16.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00058

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czg$¢ gminy: Koluszki, Koluszki miasto w powiecie t6dzkim
wschodnim

2. Czg$¢ gminy Rokiciny w powiecie tomaszowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,71136/19,82636

19.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00059

W wojewddztwie wielkopolskim czesci gmin: Goluchéw i Pleszew
w powiecie pleszewskim zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od
wspotrzednych GPS: 51,86127/17,84609

20.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00062

W wojewddztwie wielkopolskim cze$é gmin: Zelazkéw, Cekdw-
Kolonia i Mycielin w powiecie kaliskim zawierajaca si¢ w promieniu
3 km od wspélrzednych GPS: 51.851222/18.235528

19.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00063

W wojewddztwie $laskim czg$¢ gminy Lazy zawierajgca sie w
promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 50,42754/19,34959

20.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00064

W wojewddztwie wielkopolskim czesci gmin: Turek, Przykona,
Dobra, Kaweczyn w powiecie tureckim zawierajgca si¢ w promieniu
3 km od wspétrzednych GPS: 51,96866/18,58093

21.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00065

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Grabéw nad Prosng i Kraszewice w powiecie
ostrzeszowskim.

2. Czgsé gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Cze$¢ gminy Brzeziny w powiecie kaliskim.

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,5270/18,16422

22.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00066

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Duszniki, KaZmierz w powiecie szamotulskim
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:
52,48160/16,43688

22.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00068

W wojewddztwie dolnoslaskim:

1. Czg$¢ gminy Winsko w powiecie wolowskim,

2. Czgsé gminy Wasosz w powiecie gérowskim,

3. Cze$¢ gminy Zmigrod w powiecie trzebnickim
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51,47256/16,75511

21.1.2023.

PL-HPAI(P)-2023-00001

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgs$¢ gmin: Pleszew, Chocz, Czermin w powiecie pleszewskim
zawierajace si¢ w promieniu 3km od wsp6trzednych GPS:
51,93958/17,85476

26.1.2023.
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B dala

Uzraudzibas zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 3. panta:

Dalibvalsts: Belgija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals
atsauces numurs p Pg

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

BE-HPAI(P)-2022-00012 | Those parts of the municipalities Alveringem, Diksmuide,
BE-HPAI(P)-2022-00013 | Houthulst, Ieper, Kortemark, Langemark-Poelkapelle,Lo-Reninge,
Poperinge, Staden and Vleteren, extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of a
radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729, lat 50,961658.

25.1.2023.

Those parts of the municipalities Diksmuide, Houthulst, leper,
Langemark-Poelkapelle and Lo-Reninge contained within a circle of
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long
2,854729, lat 50,961658.

17.1.2023.-25.1.2023.

Dalibvalsts: Cehija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals
atsauces numurs p Pg

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

South Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00015 | Pelejovice (628841); Sedlikovice u Dolniho Bukovska (628867);
Drahov (631990); Dunajovice (633828); Dynin (634255); Nitovice
(663221); Dolni Slovénice (750727); Horni Slovénice (750735);
Hiarky u LiSova (649589); Luznice (689459); Mazelov (762440);
Neplachov (703389); Kolence (706981); Novosedly nad Nezarkou
(707007); Smrzov u Lomnice nad Luznici (686701); Kundratice u
Svinfi (760897); Sviny (760901); Sevétin (762458); Peseka
(735060); Hamr nad Nezdrkou (776122); Veseli nad Luznici
(780685); Vlkov nad Luznici (784061); Zlukov (793361); Zisov u
Veseli nad Luznici (780693);

Kardasova Recice (663204) —jizni ¢4st s &sti obce Cikar ohranicend
mistni komunikaci od vychodu ka probihajici na jih od komunikace
23 navazujici déle na ulici Palackého smérem k jihu mezi rybniky
Velkd Ochoz a Recice Popelov po ulici Cikar na zdpadni hranici ki
po ulici Rehofinky;

Velechvin (668494) — severn{ ¢dst katastru od komunikace 146;
Dolni Bukovsko (628824) — vychodni ¢ast katastralniho tzemi, kdy
zdpadni hranici od jihu tvofi silnice IIL tfidy ¢. 14711, na ni
navazujici v intravildnu obce ulice Lu¢ni a ndsledné ulice Veselskd a
na ni navazujici mistni komunikace az po silnici II. tfidy ¢. 147
vedouci k severn{ hranici katastralniho tzem;

Kolny (668478) — vychodni ¢dst katardlniho tzemi, kdy zdpadni
hranici od jihu tvoif od turistického rozcestniku Kolnd mistni
komunikace oznacend jako Zlutd turistickd cesta a na ni navazujic{
cyklostezka ¢. 1054 smérem na severni hranici katastrélniho tizemf;
Hatin (637513) — zdpadni ¢dst katastralniho Gzemi, kdy vychodni
hranici od jihu tvofi mistn{ komunikace Strdzskd (cyklostezka
Nezéarskd) a na ni od rozcestniku Jem¢ina — zdmek krdtce na vychod
navazujici Hradecka silnice a ndsledné k severni hranici
katastrdlniho tizemi navazujici cyklostezka ¢. 1170 (mistni
komunikace Jem¢inskd a Rudolfovskd).

10.1.2023.




18.1.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 16/59

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Bosilec (608572); Lhota u Dynina (634271); FrahelZ (686689); Klec
(666009); Lomnice nad Luznici (686697); Ponédraz (725617);
Ponédrazka (725625); Val u Veseli nad Luznici (776131); Horusice
(644978); Zablati u Ponédraze (725633).

2.1.2023.-10.1.2023.

Central Bohemian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00012
CZ-HPAI(P)-2022-00013
CZ-HPAI(P)-2022-00014
CZ-HPAI(P)-2022-00016

Babice (600601); Bfezi u Rican (613886); Cercany (61966 3); Cerné
Vodérady (620084); Cestlice (623440); Ctyikoly (624331);
Dobfejovice (627640); Hvézdonice (650170); Chocerady
(652024); Samechov (652059); Vestec u Chocerad (652067);
Vlkovec (65207 5); Horni Jircany (658600); Jesenice u Prahy
(658618); Osnice (713279); Zdiméfice u Prahy (713287); Jevany
(659312); Jilové u Prahy (660094); Kalisté u Ondiejova (662178);
Ladvi (662445); Téptin (662500); Klokoc¢nd (666467); Konojedy
(708097); Kostelec u Kizkd (670308); Kozmice u Benesova
(671851); Krhanice (674362); Libei u Libefe (682551); Libef
(682560); Loutiovice (687359); Lsténi (624357); Mrac (700002);
Mukafov u Ri¢an (700321); Srbin (752967); Zernovka (700339);
Nespeky (703770); Nupaky (623458); Oplany (708119); Bél¢ice u
Osttedka (716278); Petroupim (719706); Pohoii u Prahy (724904);
Poii¢i nad Sdzavou (726036); Hole u Prithonic (733962); Prithonice
(733971); Pfestavlky u Cercan (735191); Dolnf Jircany (736414);
Psdry (736422); Pysely (737054); Zajecice (737071); Babice u
Rehenic (744930); Malesin (744972); Kuf{ u Rican (677647); Pacov
u Ri¢an (717207); Ricany u Prahy (745456); Ricany-Radosovice
(745511); Strasin u Rican (756237); Vodéradky (745529);
Sobéhrdy (751537); Ziftany (751553); Strancice (756067);
Svojsovice (761478); Struhafov u Mnichovic (757080); Hradec u
Sttibrné Skalice (757667); Hradové Stiimelice (75767 5); Kostelni
Stiimelice (757683); Stiibrnd Skalice (757691); Sulice (759431);
Svétice u Rican (760391); Svojetice (761176); Tehov u Rican
(765309); Tehovec (765317); Cakovice u Rehenic (744956);
Lojovice (779318); Mokiany u Velkych Popovic (779326); Vestec u
Prahy (781029); Vodslivy (716308); Vranov u Cercan (785351);
Vranovskd Lhota (785369); Viestary u Ri¢an (787396); Vyzlovka
(789046); Hodkovice u Zlatnikdi (793213); Zlatniky u Prahy
(793221); Zvanovice (793795)

11.1.2023.

Herink (627666); Hrusice (648655); Lensedly (662186); Stifin
(662496); Cenétice (676543); Kifzkovy Ujezdec (676551); Dolni
Lomnice u Kunic (677213); Kunice u Ri¢an (677230); Viesimy
(677256); MiroSovice u Ri¢an (69547 5); Bozkov u Mnichovic
(697532); Mnichovice u Ri¢an (697541); Myslin (697559);
Modletice u Dobfejovic (627682); Ondfejov u Prahy (711276);
Tremblat (770612); Turkovice u Ondfejova (711284); Pétihosty
(747491); Petitkov u Velkych Popovic (720411); Radimovice u
Velkych Popovic (720429); Chomutovice u Dobfejovic (62767 4);
Popovicky (627704); Kovéafovice (737038); Olesky (737470);
Radgjovice (737488); Jazlovice (745537); Senohraby (747505);
Otice u SvojSovic (761460); Predbot u Prahy (734225); VSechromy
(787094); Velké Popovice (779342)

3.1.2023.-11.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

CZ-HPAI(P)-2023-00002

Bfekova Lhota (633569); Dublovice (633577); Chramosty
(653667); Lichovy (683825); Zvirotice (793990); Velké Hefmanice
(778796); Bolechovice 11 (798479); Dobrosovice (658626);
Jesenice u Sedl¢an (658651); Mezné (788180); Knovice (667153);
Plesisté (673536); Hofetice (645133); Krchleby (674427);
Kfecovice u Neveklova (675547); Nahoruby (701131); Vlkonice u
Neveklova (789631); Zivohost (701157); Kfepenice (675938);
Strnadice (762105); Nalzovice (701491); Nalzovické Podhdji
(701505); Kamenice u Nedrahovic (702242); Nedrahovice
(702251); Nedrahovické Podhaji (702269); Rade¢ u Nedrahovic
(702277); Brattejov (702536); Kiemenice (702552); LibCice u
Nechvalic (702561); Nechvalice (702587); Redice (744913);
Osecany (712701); Velbéhy (712728); Pocepice (723151); Rovina
(742091); Skuhrov u Pocepic (723169); Vitin u Pocepic (723177);
Luhy u Prosenické Lhoty (733326); Prosenicka Lhota (733342);
Suchdol u Prosenické Lhoty (733351); PFiCovy (73583 3); Radi¢
(737674); Otikov (646571); Solopysky u Tiebnic (77004 3);
Ttebnice (770116); Bolechovice I (626279); Divisovice (626287);
Kvasejovice (678104); MéSetice (678139); Nové Dvory u Kvasejovic
(678155); Skrysov u Svatého Jana (760188); Stétkovice (763730);
Bezmif (784435); Minartice (784451); Vojkov u Votic (784486);
Martinice u Votic (692051); Sebatiovice (762113); Vrchotovy
Janovice (786489); Hrabi{ (64656 3); Potesice (725927); Vdpenice u
Vysokého Chlumce (788406); Vysoky Chlumec (788414);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - vyjma &asti obce Dohnalova
Lhota; Zderadice (792331) - vyjma ¢asti obce Zderadice.

2.2.2023.

Janov u Kosovy Hory (670006); Kosova Hora (670014); Bor u
Sedl¢an (702234); Doubravice u Sedl¢an (682802); Libifi (682811);
Sedl¢any (746533); Sestrouil (746568);

Vysokd u Kosovy Hory (788198) - ¢dst obce Dohnalova Lhota.

25.1.2023.-2.2.2023.

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Dubeéno (666912); Dvofisté (712868); Chroustov (654248);
Kamilov (750689); KnéZice u Méstce Krdlové (666921); Mald
Strana u Chotésic (653080); Nouzov u Dymokur (704920); Nova
Ves u Choté&Sic (653098); Osek (712876); Slovec (750697); Stfihov
(750701); Zdhornice u Méstce Krdlové (789828).

3.2.2023.

Capital City of Prague

CZ-HPAI
CZ-HPAI
CZ-HPAI
CZ-HPAI

-2022-00012
-2022-00013
-2022-00014
-2022-00016

SEEE

Benice (602582); Kolovraty (668591); K¥eslice (676071);

Lipany (668605); Nedvézi u Rican (702323); Pitkovice (773417);
Seberov (762130); Uhiinéves (773425); Ujezd u Prithonic
(773999)

11.1.2023.

Vysocina Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Bratru$in 617008; Bystfice nad Pernstejnem (616958); Dvofisté u
Bysttice nad Pernstejnem (616982); Karasin (794970); Kozlov u
Lesonovic (680257); Lesonovice (68026 5); Pivonice u Lesonovic
(680273); Vitochov (720747); Daleéin (624426); Hluboké u
Dalecina (624471); Veseli u Dalecina (624489); Korouhvice
(651613); Ubusin (660264); Kobylnice nad Svratkou (669580);
Korouzné (669598); Svaiec (669601); Nyklovice (708224); Pisecné
(720739); Brtovi (733407); Ctyii Dvory (733415); Prosetin u
Bysttice nad Pernstejnem (733423); Polom u Sulkovce (759511);
Sulkovec (759520); Borovec (763446); Olesnicka (763454);
Stépanov nad Svratkou (763462); Vrtézii (763471); Ubusinek
(759538); Horni Cepi (773522); Unéin (774316); Hrd4 Ves
(782483); Zdanice u Bystiice nad Pernstejnem (794988).

15.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Chlum (651605); Malé Tresné (741981); Rovecné (741990); Velké
Tresné (742007); Bolesin (781037); Véstin (781045); Véstinek
(781053); Vir (782491).

7.1.2023.-15.1.2023.

South Moravian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Crhov u Olesnice (617920); Cernovice u Kunstatu (620602);
Hodonin u Kunstitu (640409); Horni Pofi¢i u Letovic (643840);
KnéZeves (666882); Veselka u Olesnice (666891); Kietin (676179);
Kiténov u Olesnice (676691); Lhota u Olesnice (681202); Louka
(687189); Makov (69001 5); Olesnice na Moraveé (710415); Petrov
(719765); Prostfedni Pofi¢i (733814); RozseC nad Kunstitem
(742317); Rozsicka (742368); Sulikov (759457); Viesice (759465);
Tasovice (765112); Ustup (742376).

15.1.2023.

Pardubice Region

CZ-HPAI(P)-2022-00017

Bohunov nad Ktetinkou (606391); Bystré u Policky (616664);
Hamry nad Kfetinkou (637092); Hartmanice u Policky (637441);
Hlésnice (638927); Jedlové u Policky (658081); Nedvézi u Policky
(702331); Nedvézicko (702340); Predmésti (734322); Rohoznd u
Policky (740471); Stary Svojanov (755206); Svojanov (761141);
Trpin (768740); Vitéjeves (782645).

15.1.2023.

Moravian-Silesian Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Bordovice (607444); Celadna (619116); Frydlant nad Ostravici
(635171); Hijov (636771); Chlebovice (651150); Kopfivnice
(669393); Mérkovice (671789); Lhotka u Frydku-Mistku (681407);
Lichnov u Nového Ji¢ina (683787); Drnholec nad Lubinou
(687961); Vétrkovice u Lubiny (687987); Metylovice (693545);
Mnisi (697664); Myslik (700606); Nové Ves u Frydlantu nad
Ostravici (705705); Ostravice 1 (715671); Palkovice (717452);
Pstruzi (736465); Sklenov (748293); Rychaltice (748307);
Stramberk (764116); Trojanovice (768499); Vefovice (780367);
Vicovice (783901); Zenklava (796409);

Frenstat pod Radhostém (634719) —jihozdpadni ¢ast katastralniho
uzemi, kdy hranici tvofi Zelezni¢ni trat ze sméru VeFovice - Kuncice
p. O. po Zelezni¢ni pfejezd na silnici Nadrazni, silnice Nadrazni,
silnice Bezru¢ova a silnice Lomn4.

28.1.2023.

Kozlovice (671771); Kunéice pod Ondfejnikem (677094); Tichd na
Moravé (766992);

Frenstt pod Radhostém (634719) — severovychodni ¢ast
katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoi{ Zelezni¢ni trat ze sméru
Vefovice - Kunéice p. O. po Zelezni¢ni pfejezd na silnici Nadrazni,
silnice Nddrazni, silnice Bezru¢ova a silnice Lomna.

20.1.2023.-28.1.2023.
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Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

CZ-HPAI(P)-2023-00003

Bruzovice (613398); Havifov-mésto (637556); Bludovice
(637696); Prosttedni Suchd (637742); Dolni Suchd (637777);
Horni Suché (644404); Horni Bludovice (642401); Prostfedni
Bludovice (642410); Kanovice (663051); Karvind-Doly (664103);
Liskovec u Frydku-Mistku (684899); Nové Béla (704946);
Oprechtice ve Slezsku (712035); Orlova (712361); Lazy u Orlové
(712434); Poruba u Orlové (712493); Horni Lutyné (712531);
Moravska Ostrava (713520); Pfivoz (713767); Maridnské Hory
(713830); Muglinov (714941); Nové Ves u Ostravy (713937);
Zabieh-Hulvédky (713970); Vitkovice (714071); Zabieh (714089);
Kuncice nad Ostravici (714224); Kuncicky (714241); Zabieh nad
Odrou (714305); Hrabova (714534); Hrabtivka (714585);
Hefmanice (714691); Michalkovice (714747); Slezskd Ostrava
(714828); Hrusov (714917); Vyskovice u Ostravy (715620);
Paskov (718211); Rychvald (744441); Repisté (745197); Sedlisté ve
Slezsku (746983); Pitrov (751928); Dolni SobéSovice (751944);
Stard BEld (7536 61); Viclavovice u Frydku-Mistku (77603 3); Vrbice
nad Odrou (785971); Zablati u Bohumina (789216); Zaben
(794139); Zermanice (796514); Dubina u Ostravy (798894); Dolni
Datyné (628905);

Horni Datyné (642720) —jizni ¢ast katastrdlniho Gzem, kdy hranici
tvoii ul. Vratimovska a ul. Vaclavovickd; Sumbark (637734) —
vychodni ¢ast katastralniho tzemi, kdy hranici tvoii ul. Skolni, ul.
Lidickd, ul.Opletalova a ul. U Nédrazi; Petivald u Karviné (720488)
— severovychodni &ast katastralniho tzemi, kdy hranici tvoii ul.
Ostravska, ul. Zdvodni a ul. Sumbarskd; Vratimov (785601) — jizni
Cast katastralniho Gzemi, kdy hranici tvoff ul. Bunicitd, ul. Frydecka,
ul. Datyiiskd a ul. Vaclavovickd; Lucina (688371) — zdpadni ¢dst
katastrdlniho izemi, kdy hranici tvoii silnice ¢.4737; Horni Térlicko
(766577) — zdpadni ¢dst katastrdlniho tzemi, kdy hranici tvoif
vodni nddrz Térlicko a feka Stondvka; Dolni Térlicko (766607) —
zéapadni ¢dst katastralniho Gzemi, kdy hranici tvof{ vodni nadrz
Térlicko; Doubrava u Orlové (631167) — zdpadni ¢ast katastrdlniho
tzemi, kdy hranici tvofi silnice vedouci od ¢&isla popisného 608 pres
Doubravsky kopec k hasi¢ské zbrojnici a dale ke k¥iZovatce se silnici
¢ 47215, silnice &. 47215 a silnice ¢. 47214.

2.2.2023.

Bartovice (715085); Radvanice (715018); Senov u Ostravy
(762342);

Horni Datyné (642720) — severni ¢ast katastralniho dzemi, kdy
hranici tvoff ul. Vratimovskd a ul. Vaclavovickd; Petivald u Karviné
(720488) - jihozdpadni ¢ast katastrdlniho tizemi, kdy hranici tvoif
ul. Ostravskd, ul. Zdvodn{ a ul. Sumbarsk4; Sumbark (637734) -
zépadni ¢ast katastrlniho tzemi, kdy hranici tvoif ul. Skolni, ul.
Lidickd, ul. Opletalova a ul. U Nadrazi; Vratimov (785601) - severni
Cast katastralniho Gzemi, kdy hranici tvoff ul. Bunicitd, ul. Frydeckd,
ul. Datynskd a ul. Vaclavovicka.

25.1.2023.-2.2.2023.

Zlin Region

CZ-HPAI(P)-2022-00018

Roznov pod Radhostém (742937) — severni ¢ast katastrdlniho
uzemi, kterd je na jihu vymezena zemépisnou rovnobéznou linif
protinajici kiizovatku ulic Ostravskd a Kro¢dkov.

28.1.2023.
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Plzeri Region

CZ-HPAI(P)-2022-00019

Bezdékov u Damnova (624705); Bonénov (693995); Biezi u
Tachova (618021); Ctibof u Tachova (618039); Castkov u Tachova
(618560); Ceckovice (607321); Cernosin (620408); Damnov
(624713); Dolni Jadruz (629201); Dolni Kramolin (652199); Dolni
Plezom (716405); Dolni Viska (680281); Doly u Boru (607339);
Horni Jadruz (652288); Horni Plezom (71641 3); Hostickov
(694002); Chodova Pland (652211); Chodsky Ujezd (652296);
Jemnice u Tisové (767204); Koten (680311); Klicov (667668);
Kiinov (721255); KiiZenec (72126 3); Kumpolec (767212);
Kurojedy (677604); Kyjov u Zadniho Chodova (789577); Lazany u
Cernosina (620424); Lhota u Tachova (715964); Maly Rapotin
(764922); Michalovy Hory (694011); Neblazov (652300); Nahy
Ujezdec (701246); Olbramov (709824); Oldfichov u Tachova
(764949); Ostrov u Tachova (715972); Oselin (716430); Otin u
Plané (721271); Pavlovice nad Mz (718521); Pernolec (618586);
Pland u Maridnskych Lazni (721280); Stan u Lestkova (680338);
Staré Sedlisté (754668); Svahy (759856); Stokov (652318); Tachov
(764914); Tisova u Tachova (767221); Trnova u Tachova (767239);
Ttebel (620467); Velkd Ves u Damnova (624721); Velky Rapotin
(618594); Vitkov u Tachova (764833); Vizka (759864); Vysoké
Jamné (680354); Vyskov u Chodové Plané (652237); Zdhofi u
Cernosina (620475); Zliv nad Mz (759872).

1.2.2023.

Brod nad Tichou (612651); Ko¢ov (667676); Lom u Tachova
(686603); Tynec u Plané (721298); Usti nad MZi (667 684); Vitovice
u Pavlovic (718530); Vysoké Sedlisté (721301).

24.1.2023.-1.2.2023.

Usti nad Labem Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Benesov nad Ploucnici (602451); Blankartice (638633); Brlozec
(627283); Ceskd Kamenice (621285); Dobrna (627291); Dolni
Habartice (629049); Dolni Kamenice (621293); Fojtovice u
Heimanova (638641); Frantiskov nad Plou¢nici (634603); Hefmanov
(638650); Horni Habartice (642916); Horni Kamenice (621315);
Janska (657204); Kamenickd Novd Viska (780600); Kerhartice
(664791); Loucky u Vernefic (780103); Mald Velen (690392);
Markvartice u Décina (691780); Merboltice (693111); Oldfichov nad
Plouc¢nici (634620); Ovesnd (602469); Stard Oleska (649554);
Valkefice (776629); Vernefice (780146); Veselé (780618).

3.2.2023.

Karlovka (778265); Mald Bukovina (690031); Maly Sachov
(755214); Stary Sachov (755222); Velkd Bukovina (778273).

26.1.2023.-3.2.2023.

Liberec Region

CZ-HPAI(P)-2023-00001

Castolovice u Ceské Lipy (621609); Dolni Libchava (621544);
Dubice u Ceské Lipy (621528); Manusice (691542); Horni Libchava
(643319); Kamenicky Senov (662640); Prachen (732770); Kozly u
Ceské Lipy (671819); Janovice u Kravai (657034); Rané (674192);
Novy Oldfichov (707830); Okrouhld u Nového Boru (709573);
Doln{ Prysk (734039); Horni Prysk (734047); Skalice u Ceské Lipy
(747904; Slunecnd u Ceské Lipy (750760); Jezvé (757306); Strdz u
Ceské Lipy (757314); Struznice (757322); Stvolinecké Petrovice
(758647); Volfartickd Nova Ves (784893); Hefmanice u Zandova
(638579); Valtefice u Zandova (776653); Velka Javorskd (778397).

3.2.2023.
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Horni Police (64382 3); Mistrovice u Nového Oldfichova (707821);
Volfartice (784907); Dolni Police (794473); Rade¢ u Horni Police
(737445); Zandov u Ceské Lipy (794481).

26.1.2023.-3.2.2023.

Hradec Krdlové Region

CZ-HPAI(P)-2023-00004

Bartousov u Ji¢inévsi (659631); Béchary (601462); Bilsko u
Kopidlna (772658); Budceves (615188); Butoves (771767);
Cervenéves (750913); Dolany u Chyjic (655422); Drahoraz
(631809); Hlusice (639923); Hlusicky (639931); Hradistko
(796484); Hrobicany (746312); Hubdlov (771775); Cholenice
(652334); Chomutice (652423); Chomuticky (652431); Chotélice
(653021); Chyjice (655431); Janovice u Vinar (782157); Ji¢inéves
(659649); Keten (631817); Kopidlno (669296); Kostelec u Ji¢inévsi
(659657); Kovac (669016); Kozojidky u Vinar (782165); Kficov
(750921); Laboun (678813); Libésice (623474); Lou¢nd Hora
(750930); Miliceves (749842); Mlynec u Kopidlna (697371); Necas
(615196); Nemyceves (703273); Nevratice (754765); Ohnistany
(709280); Pseves (631825); Sekefice (797685); Skochovice
(748331); SkienéF (754927); Skiivany (748960); Slatiny (749851);
Sloupno nad Cidlinou (750671); Smidarskd Lhota (78217 3);
Smidary (750948); Staré Misto (723754); Staré Smrkovice
(754773); Stary Bydzov (754943); Stiibrnice v Cechdch (757713);
Titénice (771147); Tuf (771791); Udrnickd Lhota (772674);
Unétice (772682); Velesice (746339); Vesec u Jicina (778141);
Veselskd Lhota (788341); Vinary u Smidar (782181); Vitinéves
(782912); VIhost (796492); Vrbice nad Cidlinou (785954); Vrsce
(786608); Vysoké Veseli (788350); Zeretice (796506); Zidovice
(796832); Zitétin (659665).

3.2.2023.

Cesov (623466); Kozojedy u Zlunic (797677); Sbéf (746321);
Slavhostice (797693); Volanice (784664); Zlunice (797707).

26.1.2023.-3.2.2023.

Dalibvalsts: Danija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
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DK-HPAI(P)-2022-00007

The parts of Lolland municipality beyond the area described in the
protection zone and within the circle of radius 10 kilometres,
centred on GPS koordinates coordinates N N 54,8728; E 11,3967

26.1.2023.

The parts of Lolland municipality that are contained within a circle
of radius 3 km, centered on GPS coordinates N N 54,8728; E
11,3967

18.1.2023.-26.1.2023.

DK-HPAI(P)-2022-00008

The parts of Hedensted, Horsens and Vejle municipality beyond the
area described in the protection zone and within the circle of radius
10 kilometres, centred on GPS koordinates coordinates N 55.7343;
E9,7477

5.2.2023.

The parts of Hedensted municipality that are contained within a
circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates N 55.7343; E
9,7477

28.1.2023.-5.2.2023.
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BRANDENBURG

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01306
DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Prignitz

beginnend im Norden an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim an der L 14, der Kreisgrenze in Richtung
Norden, Westen und dann in Richtung Siiden folgend bis zur
Verbindungsstrafle zwischen Heiligengrabe und Wilmersdorf (Alt
Wittstocker Weg), dem Alt Wittstocker Weg in Richtung
Nordwesten folgend bis Wilmersdorf, in Wilmersdorf an der
Dorfstrafle Wilmersdorf entlang in Richtung Neu Kriissow - vom
Ortsausgang Wilmersdorf an der K 7052 bis zur Kreuzung mit der
Kreisstrafe 7019, in Richtung Stidwesten dieser nach Alt Kriissow
folgend, der K 7019 durch Alt Kriissow in Richtung Beveringen
folgend, hier entlang der Dorfstrafse Beveringen bis zum
Kreuzungspunkt Wegemiihle an der Freyensteiner Chaussee, der
Freyensteiner Chaussee folgend bis zur Kreuzung Zur
Hainholzmiihle, der Straffe Zur Hainholzmiihle folgend bis zur
Strafle Am Stadion, der Strafle Am Stadion folgend bis zur
Wegkreuzung Hainholzweg, ab hier der Straffe Zum Stadion
folgend bis zur Meyenburger Chaussee, ab hier der Strae Zum
Stadion dann dem Heidbergweg folgend bis zur Meyenburger
Chaussee, der Meyenburger Chaussee in Richtung Siidwesten
folgend bis zum Preddohler Weg, dem Preddohler Weg nach Norden
folgend bis zur B 103, hier entlang der B 103 in Richtung Westen bis
zur Kreuzung mit der L 111, entlang der L 111, Triglitz
durchquerend bis zur Kreuzung mit der K 7025, der K 7025 in
Richtung Laaske folgend, Laaske durchquerend bis Lockstadst,
Lockstadt durchquerend bis Giilitz, Giilitz durchquerend in
Richtung Schonholz bis zur L 13, der L 13 in Richtung Nordosten
folgend bis zur K 7041, dieser entlang, Burow durchquerend, bis
Pirow, Pirow durchquerend, der K 7041 weiter entlang bis zur
Kreuzung mit der L 10, der L 10 folgend in Richtung Norden bis zur
Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim, der Kreisgrenze
folgend in Richtung Nordosten bis zum Ausgangspunkt an der L 14
an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim
Landkreis Ostprignitz-Ruppin

beginnend am nordlichsten Punkt der Gemarkung Freyenstein an
der Kreisgrenze zum Landkreis Prignitz, dem Fluss “Dosse” entlang
der Landesgrenze zu Mecklenburg-Vorpommern in siidostlicher
Richtung bis zum Grabower Weg folgend, dem Grabower Weg
folgend bis zur Ortschaft Wulfersdorf, von dort in gedachter Linie
tiber die Kirche in die Dorfstrafie und weiter in den Blesendorfer
Weg miindend, den Blesendorfer Weg in siiddwestlicher Richtung
folgend, dabei den Tetschendorfer Damm, den Tetschendorfer Weg
und die Ganzower Strafle kreuzend bis in die Ortschaft Blesendorf,
in der Ortschaft Blesendorf der Blesendorfer Dorfstrafie folgend,
weiter in sidwestlicher Richtung bis zur Kreisgrenze zum Landkreis
Prignitz

6.1.2023.
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01306

Landkreis Prignitz

beginnend im Norden an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim an der B 103, der Kreisgrenze in Richtung
Osten und Siidosten folgend bis zur L 154, der L 154 in Richtung
Halenbeck folgend bis Halenbeck, in Halenbeck entlang der
Pritzwalker Strafde bis zur L 155, der L 155 in Richtung Briigge
folgend bis Briigge, in Briigge entlang der Hauptstrafle in Richtung
Briigge Ausbau, Briigge Ausbau durchquerend bis zur Kreuzung mit
der B 103, der B 103 in Richtung Norden folgend bis zum
Ausgangspunkt an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-
Parchim

24.12.2022.-6.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01323

Landkreis Prignitz

beginnend an der Kreisgrenze zum Landkreis Ludwigslust-Parchim
an der L 14, der L 14, Jannersdorf einschliefend, in Richtung
Siidosten folgend bis zum Fluss Stepenitz. dem Lauf der Stepenitz in
Richtung Stidwesten und Siiden folgend bis zum Durchlass
Weitgendorfer Chaussee, der Weitgendorfer Chaussee folgend bis
zur L 13, der L 13 nach Westen iiber die Autobahn 24 folgend, dann
weiter in Richtung Stidwesten bis Putlitz Kreuzung Meyenburger
Chaussee — Philippshof, der Strale Philippshof in Richtung Westen
bis zur Parchimer Chaussee folgend, der Parchimer Chaussee,
iibergehend in die L 111 in Richtung Nordwesten, die A 24
tiberquerend, bis zur Kreisgrenze folgend, der Kreisgrenze in
Richtung Westen, spiter in Richtung Norden, folgend bis zum
Ausgangspunkt an der L 14 an der Kreisgrenze zum Landkreis
Ludwigslust-Parchim

29.12.2022.-6.1.2023.

HESSEN

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Landkreis Marburg-Biedenkopf

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.393029 50.989926

Betroffen sind Teile der Gemeinden Biedenkopf, Breidenbach

7.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Landkreis Marburg-Biedenkopf

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8,407272/50,928777

Betroffen sind Teile der Gemeinden Biedenkopf und Breidenbach

4.1.2023.-13.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01351

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.899840 51.153197

Betroffen sind Teile der Gemeinden Lichtenfels, Vohl, Korbach,
Waldeck, Edertal, Bad Wildungen, Haina, Frankenau, Frankenberg
(Eder)

13.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.393029/50.989926

Betroffen sind Teile der Gemeinde Hatzfeld (Eder)

7.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Landkreis Waldeck-Frankenberg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
8.512425 51.093585

Betroffen sind Teile der Gemeinden Hatzfeld (Eder), Battenberg
(Eder), Allendorf (Eder), Bromskirchen)

7.1.2023.
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DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Waldeck-Frankenberg

2022-01351 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.899840 51.153197

Betroffen sind Teile der Gemeinden Vohl, Frankenau

5.1.2023.-13.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Waldeck-Frankenberg

2022-01334 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.512425 51.093585 4.1.2023.-13.1.2023.
Betroffen sind Teile der Gemeinden Bromskirchen, Battenberg
(Eder)

DE-HPAI(P)-2022-00098 | Landkreis Kassel

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
9.247534 51.624874

Betroffen sind Teile der Gemeinden Trendelburg und Liebenau

16.1.2023.

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Ludwigslust-Parchim

2022-01323 10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten
12.041500, 53.309565. Betroffen sind im Landkreis Ludwigslust
Parchim die Gemeinde Ganzlin mit den Orten und Ortsteilen: Klein
Dammerow, die Gemeinde Gehlsbach mit den Orten und
Ortsteilen: Ausbau Darf, Darfs, Quaflin, Quaflin Hof, Quafliner 6.1.2023.
Miihle, Wahlstorf, die Gemeinde Kreien mit den Orten und
Ortsteilen: Wilsen, die Gemeinde Ruhner Berge mit den Orten und
Ortsteilen: Griebow, Jarchow, Leppin, Malow, Malower Miihle,
Marnitz, Mentin, Mooster, Suckow, die Gemeinde Siggelkow mit
den Orten und Ortsteilen: Grofl Pankow, Klein Pankow, Redlin.

DE-HPAI(NON-P)- Landkreis Ludwigslust-Parchim

2022-01323 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten
12.041500, 53.309565. Betroffen ist die Gemeinde Ruhner Berge
mit den Orten und Ortsteilen: Drenkow

28.12.2022.-6.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00100 | Landkreis Nordwestmecklenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten

11.122477, 53.771366. Betroffen sind folgende Gemeinden mit

den Orten und Ortsteilen:

— Gemeinde Stepenitztal: Borzow, Bonnhagen, Volkenhagen und
Teschow

— Gemeinde Grieben: Grieben und Zehmen

— Gemeinde Roduchelstorf: Roduchelstorf und Cordshagen

— Gemeinde Rehna: Falkenhagen, Lowitz, Rehna, Gletzow,
Vitense, Neu Vitense, Torber, Torberhals, Parber, Nesow und
Dorf Nesow

— Gemeinde Ko6nigsfeld: Biilow, Klein Riinz, Grof§ Riinz, Warne-
kow, Bestenrade und Demern

— Gemeinde Roggendorf: Breesen

— Gemeinde Holdorf: Holdorf und Meetzen

— Gemeinde Gadebusch: Ganzow, Dorf Ganzow, Neu Bauhof,
Gadebusch, Reinhardtsdorf, Giistow, Buchholz, Klein Hundorf
und Méllin

— Gemeinde Liitzow: Bendhof

— Gemeinde Dragun: Dragun, Neu Dragun und Vietliibbe

— Gemeinde Miihlen Fichsen: Mithlen Eichsen, Goddin, Webels-
felde und Grof Eichsen

19.1.2023.




L 16/68

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

18.1.2023.

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Gemeinde Testorf-Steinfort: Testorf-Steinfort, Testorf, Wiisten-
mark und Seefeld

Gemeinde Upahl: Upahl, Kastahn, Boienhagen, Grof§ Pravtsha-
gen, Sievershagen und Hanshagen

Gemeinde Grevesmithlen: Grevesmiihlen Siid ab Bahnschienen
Rehnaer Strafse/Heinrich-Heine-StrafSe/Jahnstrale bis Ortssc-

hild Wotenitz, Poischow, Wotenitz, Biittlingen und Questin
— Gemeinde Menzendorf: Liibsee
— Gemeinde Wedendorfersee: Benzin

— Gemeinde Veelboken: Frauenmark, Passow, Paetrow, Veelboken,

Rambeel und Hindenberg
— Gemeinde Riiting: Riiting, Diedrichshagen und Schildberg

— Gemeinde Bernstorf: Bernstorf, Bernstorf-Ausbau, Jeese, Stroh-

kirchen, Pieverstorf, Wilkenhagen und Woélschendorf

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00099

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787/52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Bosel, Emstek, Garrel,
Grofenkneten, Molbergen, Wardenburg und der Stidte
Cloppenburg und Friesoythe.

21.1.2023.

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.005787/52.950081)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

12.1.2023.-21.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00101

Landkreis Cloppenburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005/52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Garrel.

15.1.2023.-23.1.2023.

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.012005/52.952218)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Bosel, Emstek, Garrel,
Grofenkneten, Molbergen, Wardenburg und der Stidte
Cloppenburg und Friesoythe.

23.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00103

Landkreis Cloppenburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109/52.959481)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel und Friesoythe.

25.1.2023.-2.2.2023.

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.982109/52.959481)

Betroffen sind Teile der Gemeinden Garrel, Bosel, Friesoythe,
Molbergen, Stadt Cloppenburg, Emstek und Grofsenkneten.

2.2.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00102

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393/53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

22.1.2023.-30.1.2023.

Landkreis Cuxhaven

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.656393/53.671901)

Betroffen sind Teile der Gemeinde Geestland.

30.1.2023.




18.1.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 16/69

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01325

Landkreis Rotenburg (Wiimme)

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
9,263337/53,143515

Betroffen sind Teile der Gemeinden Reeffum, Horstedt, Rotenburg
(Wiimme), Botersen, Hassendorf, Sottrum, Zeven, Biilstedt, Elsdorf,
Gyhum, ScheefSel, Ahausen, Hellwege, Ottersberg und Vorwerk

11.1.2023.

Landkreis Rotenburg (Wiimme)

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
9,263337/53,143515

Betroffen sind Teile der Gemeinden Reeffum, Horstedt, Rotenburg
(Wiimme), Botersen, Hassendorf und Sottrum

3.1.2023.-11.1.2023.

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00098

Kreis Hoxter

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534/51.624874)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Hoxter mit den Stidten Borgenteich, Brakel und
Beverungen

8.1.2023.-16.1.2023.

Kreis Hoxter

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
9.247534/51.624874)

Betroffen sind Teile:

Des Kreises Hoxter mit den Stadten Borgentreich, Willebadessen,
Brakel, Beverungen und Hoxter

16.1.2023.

DE-HPAI(P)-2022-00097

Kreis Kleve

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
6.300396/51.727608)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Kleve mit der Stadt Kalkar und den Gemeinden Uedem,
Bedburg-Hau

2.1.2023.-10.1.2023.

Kreis Kleve

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

6.300396/51.727608)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Kleve mit den Stidten Kalkar, Kevelaer, Goch, Kleve,
Emmerich, Rees und den Gemeinden Uedem, Bedburg-Hau, Weeze

— des Kreises Wesel mit der Stadt Xanten und der Gemeinde Sons-
beck

10.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01343

Kreis Lippe

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.959862/52.008142)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Lippe mit den Stiddten Lemgo, Blomberg, Detmold und
der Gemeinde Dorentrup,

29.12.2022.-6.1.2023.

Kreis Lippe

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.959862/52.008142)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Lippe mit den Stidten Lemgo, Blomberg, Detmold,
Barntrup, Horn-Bad Meinberg, Lage, Bad Salzuflen und den
Gemeinden Dorentrup, Kalletal, Extertal

6.1.2023.
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01324

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.407272/50.928777)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Laasphe

6.1.2023.-14.1.2023.

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.407272/50.928777)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stidten Bad Laasphe,
Bad Berleburg und den Gemeinden Erndtebriick, Netphen

14.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01333

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.393029/50.989926)

Betroffen sind Teile:

des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg und
Bad Laasphe

6.1.2023.-14.1.2023.

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.393029/50.989926)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

iiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stiddten Bad Berleburg,
Bad Laasphe und der Gemeinde Erndtebriick

14.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01334

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.512425/51.093585)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg
— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Hallenberg

6.1.2023.-14.1.2023.

Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.512425/51.093585)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

iiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg

— des Hochsauerlandkreises mit den Stidten Hallenberg, Schmal-
lenberg, Winterberg

14.1.2023.

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01335

Kreis Siegen-Wittgenstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847/51.038843)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit der Stadt Bad Berleburg und
der Gemeinde Erndtebriick

6.1.2023.-14.1.2023.
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Kreis Siegen-Wittgenstein

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten

8.337847/51.038843)

Die Uberwachungszone setzt sich zusammen aus folgenden sich

iiberlappenden Bereichen der SO 22-015-01373, 01382, 01383

und 01388. 14.1.2023.

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stddten Bad Berleburg,
Bad Laasphe, Hilchenbach und der Gemeinde Erndtebriick

— des Kreises Olpe mit der Gemeinde Kirchhundem

— des Hochsauerlandkreises mit der Stadt Schmallenberg

THURINGEN

DE-HPAI(P)-2022-00095 | Stadt Jena:

Ammerbach, Burgau (bei Jena an der Saale), Closewitz,
Drackendorf, Ernst-Abbe-Siedlung, Forsthaus (Jena), Goschwitz,
lImnitz, Jena (An der Saale), Jena (Ost), Jenaprienitz, Kunitz,
Laasan, Leutra, Lichtenhain (Jena), Lobeda (bei Jena an der Saale), 6.1.2023.
Lobeda Ost, Lobeda West, Lobstedt, Maua, Miinchenroda,
Neuwollnitz, Siedlung Sonnenblick (Jena), Untermiihle (bei Jena),
Vorwerk Cospoth, Wenigenjena, Winzerla (bei Jena an der Saale),
Wogau, Wollnitz, Ziegenhain (bei Jena an der Saale), Zwitzen

Landkreis Saale-Holzland:

Bucha (bei Jena), Coppanz, Mithle Bucha, Nennsdorf, Ofmaritz,
Posen, Schorba, Hainichen (bei Jena), Stiebritz; Striebritz,
Altengonna, Lehesten (bei Jena), Nerckewitz, Obermiihle
(Nerckewitz), Rodigen, Untermiihle (Nerckewitz), Neueng6nna,
Porstendorf (bei Jena), Zimmern (bei Apolda)

Landkreis Weimarer Land

Apolda, Herressen, Nauendorf, Oberndorf (bei Apolda), Oberrofla,
Rodigsdorf, Schoten, Sulzbach, Utenbach, Niedersynderstedst,
Dobritschen, Vollradisroda, Frankendorf, Grof8schwabhausen,
Hammerstedt, Kapellendorf, Kleinschwabhausen, Lehnstedt,
Gottern, Magdala, Maina, Ottstedt (bei Magdala), Mellingen,
Umpferstedt, Schwabsdorf, Wiegendorf, Hermstedt, Kosnitz,
Stobra, Wormstedt, Niederroflla, Ofmannstedt, Ulrichshalben

6.1.2023.

6.1.2023.

Stadt Weimar
Siilenborn, Taubach,

Stadt Jena
Cospeda, Isserstedt, Krippendorf, Liitzenroda, Remderoda, 29.12.2022.-6.1.2023.
Vierzehnheiligen

Landkreis Weimarer Land:
Grofromstedt, Kleinromstedt, Hohlstedt, Kétschau

6.1.2023.

29.12.2022.-6.1.2023.

Dalibvalsts: Spanija

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
Aptvertais apgabals regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

ES-HPAI(P)-2022-00038 | Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas beyond the area described in the protection zone and
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat 41,5811216

22.1.2023.
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Those parts in the province of Valladolid of the comarca of
Tordesillas contained within a circle of a radius of 3 kilometres,

centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -4,6551761, lat 14.1.2023.-22.1.2023.

41,5811216

Dalibvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01619

CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-NICOLAS DU PELEM
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
KERPERT
SAINTE-TREPHINE
SAINT-MAYEUX

CAUREL

BON REPOS SUR BLAVET
PLOUNEVEZ-QUINTIN
LANRIVAIN

LE VIEUX-BOURG
SAINT-BIHY

LA HARMOYE
SAINT-MARTIN-DES-PRES
SAINT-GILLES-VIEUX-MARCHE

2.2.2023.

CANIHUEL

HAUT-CORLAY

CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-NICOLAS DU PELEM

25.1.2023.-2.2.2023.

Département: Dordogne (24)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

)-2022-01481
)-2022-01480
)-2022-01517
)-2022-01558
)-2022-01559
)_

p
P
p
P
P
P)-2022-01581

======

VALOJOULX

LA DORNAC
NADAILLAC
SAINT-VINCENT-LE-PALUEL
PRATS6DE-CARLUX
BORREZE

MARQUAY
SAINT-AMAND-DE-COLY
PROISSANS
SAINT-ANDRE-D'ALLAS
SARLAT-LA-CANEDA
SIMEYROLS

TAMNIES

AUBAS

MONTIGNAC

17.1.2023.
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JAYAC

LA CASSAGNE

LA CHAPELLE-AUBAREIL
coLy

ORLIAGUET
SAINTE-NATHALENE
SALIGNAC-EYVIGUES
MARCILLAC SAINT QUENTIN

ARCHIGNAC

MARCILLAC SAINT QUENTIN
PAULIN

SAINT CREPIN ET CARLUCET
SAINT GENIES

SALIGNAC EYVIGUES

9.1.2023.-17.1.2023.

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2022-01605
FR-HPAI(P)-2022-01612

AVERON-BERGELLE
BEAUMARCHES
BETOUS
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CASTELNAVET
CASTILLON-DEBATS
COULOUME-MONDEBAT
CRAVENCERES

DEMU

ESPAS

FUSTEROUAU

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GOUX

IZOTGES

LASSERADE

LOUBEDAT
LOUSLITGES

LUPIAC
MARGOUET-MEYMES
PEYRUSSE-VIEILLE
PLAISANCE
PRECHAC-SUR-ADOUR
SAINT-MARTIN-D'’ARMAGNAC
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SARRAGACHIES
SEAILLES

SION

SORBETS

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
URGOSSE

27.1.2023.

AIGNAN
BOUZON-GELLENAVE
LOUSSOUS-DEBAT
SABAZAN
POUYDRAGUIN

19.1.2023.-27.1.2023.




L 16/74

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

18.1.2023.

Uzliesmojuma ADIS
atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Département: Indre (36)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00405

AIZE

BAGNEUX Partie de commune située a I'Ouest de la D25
BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune située au Nord de la
D2, puis de la D34A

BUXEUIL

FONTGUENAND Partie de commune située au Sud de la D52
GUILLY

LANGE

POULAINES Partie de commune située au Nord de D960
ROUVRES LES BOIS

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE partie de commune située au
Sud-Ouest de D25

SEMBLECAY Partie de commune située au Sud de D25
VALENCAY Partie de commune située au Nord-Ouest du Nahon
VAL-FOUZON

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a 'Ouest delaD956
et au Sud de la D109

16.1.2023.

POULAINES Partie de commune située au Sud de la D960
VALENCAY Partie de commune située au Sud- Est du Nahon
VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a I'Est de la D956 et
au Nord de la D109

7.1.2023.-16.1.2023.

Département: Landes (40)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00391
FR-HPAI(NON-P)-
2022-00395

AZUR
CASTETS

LEON

LINXE

MAGESCQ
MESSANGES
MOLIETS-ET-MAA
VIELLE-SAINT-GIRONS

6.1.2023.

LEON
SAINT-MICHEL-ESCALUS

29.12.2023.-6.1.2023.

Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01492
FR-HPAI(P)-2022-01497
FR-HPAI(P)-2022-01505

CASSON

LE CELLIER
COUFFE

HERIC
JOUE-SUR-ERDRE
MESANGER
MOUZEIL
NORT-SUR-ERDRE
RIAILLE

SAFFRE
SAINT-MARS-DU-DESERT
SUCE-SUR-ERDRE
TEILLE
TRANS-SUR-ERDRE

11.1.2023.

LIGNE
NORT-SUR-ERDRE
PETIT-MARS

LES TOUCHES

3.1.2023.-11.1.2023.
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FR-HPAI(P)-2022-01466
FR-HPAI(P)-2022-01591
FR-HPAI(P)-2022-01592
FR-HPAI(P)-2022-01609
FR-HPAI(P)-2022-01616
FR-HPAI(P)-2023-00001

LA PLANCHE

REMOUILLE

MONTBERT

AIGREFEUILLE

SAINT LUMINE DE CLISSON

LA CHEVROLIERE

CORCOUE SUR LORGNE
GENESTON

LA LIMOUZINIERE
MACHECOUL SAINT MEME

LA MARNE

SAINT MARS DE COUTAIS
PAULX

SAINT COLOMBAN

SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
SAINT ETIENNE DE MER MORTE
SAINT HILAIRE DE CLISSON

29.1.2023.

VIEILLEVIGNE

CORCOUE SUR LORGNE

LEGE

SAINT LUMINE DE COUTAIS
SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
LA LIMOUZINIERE

PAULX

TOUVOIS

21.1.2023.-29.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01498

Bégrolles-en-Mauges
Chanteloup-les-Bois
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Cholet

Cléré-sur-Layon

La Plaine

La Séguiniére

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon

En entier

En entier
Chaudron-en-Mauges
La Boissicre-sur-Evre

La Chaussaire

La Salle-et-Chapelle-Aubry
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Nuaillé
Passavant-sur-Layon
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet

11.1.2023.
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Le Longeron
Saint-Crespin-sur-Moine
Saint-Germain-sur-Moine
Tillieres

Somloire

Toutlemonde
Trémentines

Andrezé

Beaupréau

Gesté

Jallais

La Chapelle-du-Genét

La Jubaudiére

La Poiteviniere

Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges
Villedieu-la-Blouere

La Romagne

Le Fief-Sauvin

La Renaudiére
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges

3.1.2023.-11.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01504

LA BOISSIERE-DU-DORE
LA REGRIPPIERE
LA REMAUDIERE

7.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01554

CLISSON

GORGES

MOUZILLON

SAINT HILAIRE DE CLISSON
VALLETS

12.1.2023.

BOUSSAY
GETIGNE

4.1.2023.-12.1.2023.

Departement: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI
FR-HPAI

2022-01458
2022-01467

FR-HPAI(P)-2022-01457
FR-HPAI(P)-2022-01471
FR-HPAI(P)-2022-01472
FR-HPAI(P)-2022-01483
FR-HPAI(P)-2022-01485
FR-HPAI(P)-2022-01486
FR-HPAI(P)-2022-01487
FR-HPAI(P)-2022-01489
FR-HPAI(P)-2022-01496
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01506
FR-HPAI(P)-2022-01511
FR-HPAI(P)-2022-01512
FR-HPAI(P)-2022-01516
FR-HPAI(P)-2022-01518
FR-HPAI(P)-2022-01519
FR-HPAI(P)-2022-01524

(P)-

(P)-

Bégrolles-en-Mauges
Chanteloup-les-Bois
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Chemillé-en-Anjou
Cholet
Cléré-sur-Layon

La Plaine

La Séguiniere

La Tessouale

Le May-sur-Evre

Le Puy-Saint-Bonnet
Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon

En entier

En entier

23.1.2023.
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FR-HPAI(P)-2022-01535
FR-HPAI(P)-2022-01545
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01549
FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01573
FR-HPAI(P)-2022-01578
FR-HPAI(P)-2022-01579
FR-HPAI(P)-2022-01580
FR-HPAI(P)-2022-01586
FR-HPAI(P)-2022-01594
FR-HPAI(P)-2022-01603

Chaudron-en-Mauges

La Boissieére-sur-Evre

La Chaussaire

La Salle-et-Chapelle-Aubry
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Montrevault-sur-Evre
Nuaillé
Passavant-sur-Layon
Saint-Christophe-du-Bois
Saint-Léger-sous-Cholet
Le Longeron
Saint-Crespin-sur-Moine
Saint-Germain-sur-Moine
Tillieres

Somloire

Toutlemonde
Trémentines

ANDREZE

BEAUPREAU

GESTE

JALLAIS

LA CHAPELLE-DU-GENET

LA JUBAUDIERE

LA POITEVINIERE

LE PIN-EN-MAUGES
SAINT-PHILBERT-EN-MAUGES
VILLEDIEU-LA-BLOUERE

LA ROMAGNE

LE FIEF-SAUVIN

LA RENAUDIERE
MONTFAUCON-MONTIGNE
ROUSSAY
SAINT-ANDRE-DE-LA-MARCHE
SAINT-MACAIRE-EN-MAUGES
TORFOU

15.1.2023.-23.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01606

BOUILLE MENARD

CHAZE SUR ARGOS

GENE

VERN D ANJOU

LION D'ANGERS

AVIRE

LE BOURG D'IRE

LA CHAPELLE SUR OUDON
CHATELAIS

LA FERRIERE DE FLEE
L"HOTELLERIE DE FLEE
LOUVAINES

MARANS

MONTGUILLON

NOYANT LA GRAVOYERE
NYOISEAU

SAINTE GEMMES D’ANDIGNE
SAINT MARTIN DU BOIS
SAINT SAUVEUR DE FLEE

25.1.2023.
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LOUVAINES
NYOISEAU
SEGRE’

17.1.2023.-23.1.2023.

Departement: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00420

AUMEVILLE LESTRE
BRILLEVAST

BRIX

CHERBOURG EN COTENTIN
COLOMBY

CRASVILLE
DIGOSVILLE
ECAUSSEVILLE
EMONDEVILLE
EROUDEVILLE
FLOTTEMANVILLE
FONTENAY SUR MER
FRESVILLE

GOLLEVILLE
GONNEVILLE LE THEIL
HAUTTEVILLE BOCAGE
HEMEVEZ

HUBERVILLE
JOGANVILLE

LETANG BERTRAND
LE HAM

LE MESNIL AU VAL

LE VAST

LESTRE

LIEUSAINT
MAGNEVILLE
MONTAIGU LA BRISETTE
MONTEBOURG
MORSALINES
MORVILLE
NEGREVILLE
OCTEVILLE LAVENEL
ORGLANDES
OZEVILLE
QUETTEHOU
QUINEVILLE
ROCHEVILLE

SAINT CYR

SAINT FLOXEL

SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAINT JOSEPH

SAINT MARTIN D’AUDOUVILLE
SAUSSEMESNIL
SORTOSVILLE
SOTTEVAST
TEMERVILLE
TEURTHEVILLE BOCAGE
URVILLE

VALOGNES
VAUDREVILLE
VIDECOSVILLE
YVETOT BOCAGE

28.1.2023.
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HUBERVILLE

MONTAIGU LA BRISETTE

SAINT CYR

SAINT GERMAIN DE TOURNEBUT
SAUSSEMESNIL

TAMERVILLE

VALOGNES

20.1.2023.-28.1.2023.

Departement: Morbihan (56)

FR-HPAI(P)-2022-01422
FR-HPAI(P)-2022-01435
FR-HPAI(P)-2022-01443
FR-HPAI(P)-2022-01444
FR-HPAI(P)-2022-01445

BIGNAN - Commune entiere

BILLIO - Commune entiere

BULEON - Commune entiére

CREDIN - Partie de la commune a 'ouest de la D11 jusqu’a Bellevue
puis au sud de la route allant de Bellevue a Le Pont du redressement
CRUGUEL - Commune entiere

GUEGON -Partie de la commune au sud de la N24

GUEHENNO - Commune entiere

EVELLYS - Partie de la commune a l'ouest de la D767 jusqu’a Siviac
puis au nord-ouest de la route allant a Naizin puis au nord de la
D203

JOSSELIN - Commune enticre

KERFOURN - Partie de la commmune au sud de la route allant de Le
Guéric a Le Lindreu

LA CROIX HELLEAN - Commune enticre

LANOUEE - Partie de la commune a l'est de la riviere de I'Oust
jusqu'a Pomeleuc puis au nord de la D155 jusqu’a la Ville Hervieux
puis au nord de la 764 jusqu’a la N24

LANTILLAC - Commune entiére

LES FORGES - Partie de la commune a 'ouest de la D778
LOCMINE - Commune entiére

MOREAC - Partie de la commune a l'ouest de la D767 jusqu'a Porh
Legal puis au sud de la D181 jusqu'a Keranna puis au sud de la route
allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars,
Bolcalpére et le Faouét d’En Haut

MOUSTOIR-AC - Partie de la commune au nord de la route allant de
Plumelin a Moustoir-Ac puis au nord de la D318 et a 'ouest de la
D767

PLEUGRIFFET - Commune entiere

PLUMELIAU-BIEUZY - Partie de la commune au sud de laD203 et a
I'est de la route allant du bourg a Talhouet Avalec en passant par
Kerjegu et Beau Soleil

PLUMELIN - Partie de la commune au nord de la D117 jusqu’a
Kerfourchec puis a I'est de la route allant 8 Moustoir-Ac
RADENAC - Commune enticre

REGUINY - Partie de la commune au nord de la D203 jusqu'a Le
Pont Saint Fiacre

SAINT-ALLOUESTRE - Commune entiere

7.1.2023.

EVELLYS -Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu’a Siviac puis
a l'est de la route allant a Naizin puis au sud de la D203

MOREAC - Partie de la commune a 'est de la D767 jusqu'a Porh
Legal puis au nord de la D181 jusqu’a Keranna puis au nord de la
route allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars,
Bolcalpere et le Faouét d’En Haut

REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu’a Le Pont
Saint Fiacre

RADENAC -Partie de la commune a 'ouest de la D11

BULEON - Partie de la commune au nord de la N24

30.12.2022.-7.1.2023.
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GUEGON - Partie de la commune au nord de la N24

LANOUEE - Partie de la commune a l'ouest de la riviére de I'Oust
jusqu'a Pomeleuc puis au sud de la D155 jusqu’a la Ville Hervieux
puis au sud de la 764 jusqu'a la N24

LANTILLAC - Commune entiére

PLEUGRIFFET - Partie de la commune au sud de la D117

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

BAILLEUL
ERQUINGHEM-LYS
LA GORGUE
MERRIS

MERVILLE
METEREN

NIEPPE
STRAZEELE
VIEUX-BERQUIN

15.1.2023.

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

7.1.2023.-15.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01434

ALLENES-LES-MARAIS
ANNOEULLIN

BAILLEUL

BAUVIN
BEAUCAMPS-LIGNY
BOIS-GRENIER

DON
ERQUINGHEM-LE-SEC
ERQUINGHEM-LYS
ESCOBECQUES
FOURNES-EN-WEPPES
FROMELLES
HALLENNE-LES-HAUBOURDIN
HANTAY

LA BASSEE

LA GORGUE

LE MAISNIL
MARQUILLIES

MERRIS

MERVILLE

METEREN

NIEPPE

PROVIN
RADINGHEM-EN-WEPPES
SAINGHIN-EN-WEPPES
SALOME

STRAZEELE
VIEUX-BERQUIN
WAVRIN

WICRES

17.1.2023.

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU
AUBERS
HERLIES

ILLIES

9.1.2023.-17.1.2023.
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Département: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2022-01598

ALLIER

ANGOS

ANTIST
ARTIGUEMY
AUBAREDE
AUREILHAN
BARBAZAN-DEBAT
BARBAZAN-DESSUS
BEGOLE
BERNAC-DEBAT
BERNAC-DESSUS
BERNADETS-DESSUS
BONNEFONT
BONNEMAZON
BOULIN
BUGARD

BURG

CABANAC
CAHARET
CALAVANTE
CASTELVIEILH
CASTERA-LANUSSE
CASTILLON
CHELLE-SPOU
CIEUTAT
CLARAC
COUSSAN
FRECHOU-FRECHET
GONEZ
GOUDON
GOURGUE

HITTE

HOURC
LANESPEDE
LANSAC
LASLADES
LESPOUEY

LIZOS

LUC

LUTILHOUS
MARQUERIE
MAUVEZIN
MERILHEU
MONTASTRUC
MONTGAILLARD
MONTIGNAC
MOULEDOUS
ORIEUX
ORIGNAC

PERE
PEYRIGUERE
POUYASTRUC
RICAUD
SALLES-ADOUR
SARROUILLES
SEMEAC
SERE-RUSTAING
SOUES

23.1.2023.
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SOUYEAUX
THUY
VIELLE-ADOUR

BORDES

LHEZ
MASCARAS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
SINZOS
TOURNAY

15.1.2023.-23.1.2023.

Département: Rhone (69)

FR-HPAI(P)-2022-01597

ANCY

BAGNOLS
BELMONT-D’AZERGUES
BESSENAY

BIBOST

BULLY

EVEUX

BRULLIOLES

BRUSSIEU

BULLY

CHARNAY

CHATILLON
CHAZAY-D’AZERGUES
CHESSY

CHEVINAY
CIVRIEUX-D’AZERGUES
COURZIEU

DAREIZE

DOMMARTIN

EVEUX
FLEURIEUX-SUR-CARBRESLE
GREZIEU-LA-VARENNE
LEGNY

LENTILLY

LOZANNE
MARCY-LETOILE
MONTROTTIER
MORANCE

LES OLMES

POLLIONNAY
PONTCHARRA-SUR-TURDINE
SARCEY
SOURCIEUX-LES-MINES
SAINTE-CONSORCE
SAINT-FORGEUX
SAINT-GERMAIN-NUELLES
SAINT-JEAN-DES-VIGNES
SAINT-JULIEN-SUR-BIBOST
SAINT-LOUP
SAINT-PIERRE-LA-PALUD
SAINT-ROMAIN-DE-POPEY
SAINT-VERAND

LA TOUR-DE-SALVAGNY
VAUGNERAY

20.1.2023.
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LARBRESLE
SAIN BEL
SAVIGNY

12.1.2023.-20.1.2023.

Département: Sadne-et-Loire (71)

BANTANGES

BAUDRIERES

HUILLY SUR SEILLE
JOUVENCON

LA CHAPELLE NAUDE

LA CHAPELLE THECLE
LABERGEMENT SAINTE COLOMBE
LESSARD EN BRASSE
LOISY

LOUHANS

MENETREUIL

ORMES

RANCY

SAINT CHRISTOPHE EN BRESSE
SAINT ETIENNE EN BRESSE
SAINT GERMAIN DU PLAIN
SAINT USUGE

SIMANDRE

SIMARD

SORNAY

THUREY

TRONCHY

VERISSEY

VINCELLES

6.1.2023.

BRANGES

JUIF

LA FRETTE

MONTRET

SAINT ANDRE EN BRASSE
SAINT VINCENT EN BRASSE
SAVIGNY SUR SEILLE

29.12.2022.-6.1.2023.

Département: Sarthe (72)

FR-HPAI(P)-2022-01584

ASSE LE RIBOUL
BALLON SAINT MARS
BEAUMONT SUR SARTHE
CHERANCE
CONGE-SUR-ORNE
COURGAINS

DANGEUL
FRESNAY-SUR-SARTHE
GRANDCHAMP

JUILLE

LOUVIGNY
LUCE-SOUS-BALLON
MARESCHE
MAROLLES-LES-BRAULTS
LES MEES
MEZIERE-SOUS-PONTHOUIN
MOITRON-SUR-SARTHE

18.1.2023.
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MONHOUDOU

MONTBIZOT

PIACE

RENE

ROUESSE-FONTAINE
SAINT-AIGNAN
SAINT-CHRISTOPHE-DU-JAMBET
SAINT-MARCEAU

SAOSNES

TEILLE

THOIGNE
THOIREE-SOUS-CONTENSOR
VIVOIN

CHERANCE
DANGEUL
DOUCELLES
MEURCE
NOUANS
RENE
VIVOIN

9.1.2023.-18.1.2023.

Département: Deux-Sevres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415
FR-HPAI(P)-2022-01414
FR-HPAI(P)-2022-01417
FR-HPAI(P)-2022-01430
FR-HPAI(P)-2022-01436
FR-HPAI(P)-2022-01428
FR-HPAI(P)-2022-01447
FR-HPAI(P)-2022-01448
FR-HPAI(P)-2022-01449
FR-HPAI(P)-2022-01477
FR-HPAI(P)-2022-01450
FR-HPAI(P)-2022-01475
FR-HPAI(P)-2022-01474
FR-HPAI(P)-2022-01482
FR-HPAI(P)-2022-01484
FR-HPAI(P)-2022-01473
FR-HPAI(P)-2022-01502
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2022-01515
FR-HPAI(P)-2022-01499
FR-HPAI(P)-2022-01521
FR-HPAI(P)-2022-01522
FR-HPAI(P)-2022-01532
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
(P)

FR-HPAI(P)-2022-01588

ADILLY
AMAILLOUX

ARDIN

ARGENTON-LEGLISE
BECELEUF

LE BEUGNON
BOUILLE-LORETZ

LA CHAPELLE-THIREUIL
CHICHE

CLESSE
COULONGES-SUR-LAUTIZE
COULONGES-THOUARSAIS
FAYE-LABESSE

FENERY

FENIOUX i

LA FORET-SUR-SEVRE

GEAY

LUCHE-THOUARSAIS
MAUZE-THOUARSAIS
MONCOUTANT
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
POUGNE-HERISSON
PUIHARDY
SAINT-AUBIN-LE-CLOUD
SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME
SAINT-JOUIN-DE-MILLY
SAINT-LAURS
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-MAURICE-ETUSSON
SAINT-POMPAIN

SCILLE

SECONDIGNY
VILLIERS-EN-PLAINE
VOULMENTIN

28.1.2023.
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LABSIE

ARGENTONNAY

BOISME

BRESSUIRE

BRETIGNOLLES

LE BREUIL-BERNARD

LE BUSSEAU

CERIZAY

CHANTELOUP

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
CIRIERES

COMBRAND

COURLAY

GENNETON

LARGEASSE

MAULEON

MONTRAVERS
NEUVY-BOUIN
NUEIL-LES-AUBIERS

LA PETITE-BOISSIERE

LE PIN

PUGNY
SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
TRAYES

VAL-EN-VIGNES
VERNOUX-EN-GATINE

20.1.2023.-28.1.2023.

FR-HPAI(P)-2022-01476
FR-HPAI(P)-2022-01501

AIFFRES

AIGONNAY
BEAUSSAIS-VITRE
CELLES-SUR-BELLE
CHAURAY

LA CRECHE

FORS

LES FOSSES

FRESSINES
GRANZAY-GRIPT
JUSCORPS

MARIGNY

NIORT

PERIGNE

PRAILLES
SAINTE-NEOMAYE
SAINT-MEDARD
SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS
SAINT-ROMANS-LES-MELLE
SAINT-SYMPHORIEN
SECONDIGNE-SUR-BELLE
VOUILLE

6.1.2023.

BRULAIN

MOUGON-THORIGNE
PRAHECQ

SAINTE-BLANDINE
SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE

29.12.2022.-6.1.2023.
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Département: Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01424

FR-HPAI
FR-HPAI

2022-01583
2022-01585

(P)-
FR-HPAI(P)-2022-01426
FR-HPAI(P)-2022-01438
FR-HPAI(P)-2022-01440
FR-HPAI(P)-2022-01441
FR-HPAI(P)-2022-01442
FR-HPAI(P)-2022-01446
FR-HPAI(P)-2022-01451
FR-HPAI(P)-2022-01454
FR-HPAI(P)-2022-01455
FR-HPAI(P)-2022-01456
FR-HPAI(P)-2022-01459
FR-HPAI(P)-2022-01460
FR-HPAI(P)-2022-01461
FR-HPAI(P)-2022-01462
FR-HPAI(P)-2022-01463
FR-HPAI(P)-2022-01464
FR-HPAI(P)-2022-01469
FR-HPAI(P)-2022-01470
FR-HPAI(P)-2022-01478
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
FR-HPAI(P)-2022-01557

(P)-

(P)-

SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FOUSSAIS PAYRE a l'ouest de la D49
FAYMOREAU

MARILLET

ANTIGNY

BOURNEAU

CEZAIS

FONTENAY-LE-COMTE

LORBRIE

LA CHATAIGNERAIE

LA TARDIERE

LOGE-FOUGEREUSE
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN

SERIGNE

PISSOTTE

MARVENT

NIEUL-SUR-LAUTISTE
PUY-DE-SERRE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
VOUVANT
SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
XANTON-CHASSENON

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FOUSSAIS PAYRE a l'est de la D49
BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS
LOGE-FOUGEREUSE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
BAZOGES-EN-PAILLERS
BEAUREPAIRE

BESSAY

BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
CHAILLE-LES-MARAIS
CHAMPAGNE-LES-MARAIS
CHANTONNAY a l'ouest de la D137
CHATEAU-GUIBERT 4 l'est de la D746
CHAUCHE a l'ouest de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
CORPE

DOMPIERRE-SUR-YON

ESSARTS EN BOCAGE

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72

LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON a l'est de la D746 et D763
LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et a I'ouest de la D23

LES LANDES-GENUSSON au sud de la D72 et D755
MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS a l'est de la D746

2.2.2023.
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FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006

MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud dela D19
RIVES-DE-L'YON a l'est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de 'A87
SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT a l'est de TA87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'est de la D7
THORIGNY

LES MAGNILS-REIGNIERS

LUCON

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

NALLIERS

PUYRAVAULT

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET
TRIAIZE

VENDRENNES

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de la D19
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948
LA FERRIERE au sud de la D160

CHAUCHE a l'est de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de 'A87
SAINT-FULGENT a l'ouest de 'A87
BREM-SUR-MER

BRETIGNOLLES-SUR-MER

COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER
LAIUGUILLON-SUR-VIE

LES ACHARDS

LILE-D’OLONNE

MARTINET

OLONNE-SUR-MER

SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN

SAINT-REVEREND

BREM-SUR-MER

LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES

VAIRE
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Département: Vienne (86)

FR-HPAI(P)-2022-01449

LATILLE
MARIGNY-CHEMEREAU
AYRON

LA CHAPELLE-MONTREUIL
CELLE-LEVESCAULT
CLOUE
CHIRE-EN-MONTREUIL
CHALANDRAY

VOUILLE

QUINCAY

BERUGES

MARCAY

LUSIGNAN
SAINT-SAUVANT
COULOMBIERS

CHERVES
MONTREUIL-BONNIN

6.1.2022.

Dalibvalsts: Itilija
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687 55. pantu ir
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Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00054

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708,E10.860377854

28.1.2023.

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.355299708, E10.860377854

20.1.2023.-28.1.2023.

Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00051

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of a
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.073379,E10.367887

8.1.2023.

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.073379,E10.367887

31.12.2022.-8.1.2023.

IT-HPAI(P)-2022-00053

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of a
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.023717,E10.574713

11.1.2023.

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.023717,E10.574713

3.1.2023.-11.1.2023.
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Bacs-Kiskun, Békés és Csongrad-Csandd megye

HU-HPAI(P)-2022-00211-00295
HU-HPAI(P)-2022-00211-00297

Agasegyhdza, Bicsalmds, Bicssz616s, Balotaszéllas, Bocsa,
Borota, Bugac, Bugacpusztahdza, Csengdd, Csikéria,
Csolyospilos, FelsGszentivan, Fillopjakab, Gatér,
Harkakotony, Helvécia, Imrehegy, Izsdk, Jakabszéllds,
Janoshalma, Jaszszentldszl6, Kaskantyd, Kelebia,
Kéleshalom, Kiskdros, Kiskunfélegyhdza, Kiskunhalas,
Kiskunmajsa, Kisszéllds, Kompoc, Kunfehértd, Kunszéllds,
Matételke, Mélykat, Méricgat, Orgovany, Pahi,
Palmonostora, Pet6fiszallds, Pirtd, Soltvadkert, Szank,
Tabdi, Tatahdza, Tazlar, Tiszaalpar, Tompa, Varosfold,
Zsana, Békéssamson, Csanddapdca, Kardoskit, Kaszaper,
MezGShegyes, Mez6kovacshdza, Nagybdnhegyes, Oroshiza,
Pusztafoldvar, Totkomlds, Végegyhdza, Algyd,
Ambrozfalva, Arpadhalom, Baks, Baldstya, Borddny,
Csanytelek, Csengele, Csongrad, Derekegyhdz, Déc,
Domaszék, Fabidnsebestyén, Felgy6, Forraskiit,
HodmezGvasarhely, Kistelek, Mdrtély, Mindszent, Nagyér,
Nagymadgocs, Nagytdke, Opusztaszer, Ottémos,
Pusztamérges, Pusztaszer, Ruzsa, Sindorfalva, Szatymaz,
Szeged, Szegvir, Székkutas, Szentes, Témorkény, Ullés,
Zékanyszék és Zsombo telepiilések véddkorzeten kiviil esé
teljes kozigazgatasi teriilete.

Kecskemét telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.686318
ésa 19.661755, valamint a 46.695600 ésa 19.681280
GPS-koordinatdk altal meghatarozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil esd tertilete.

Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyt, Kiskdros,
Kiskunhalas, Pirt6, Soltvadkert, Szank, Tdzlr telepiilések
kozigazgatdsi teriiletének a 46.598273 ésa 19.462954
GPS-koordindtdk altal meghatarozott pont koriili 10 km
sugard koron kiviil esé teljes kozigazgatasi tertilete.
Borota, Imrehegy és Kéleshalom telepiilések kozigazgatasi
teriiletének a 46.598273 és a 19.462954 GPS-koordindtik
altal meghatdrozott pont kérili 10 km sugarti koron kiviil
es6 teljes kozigazgatdsi teriilete.

18.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00297

Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatasi teriiletének
a46.6894859 ésa 19.8074637 GPS-koordinaték altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart korén beliil esé
tertilete.

10.1.2023.-18.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00211-00296

Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyd, Kiskdros,
Kiskunhalas, Pirt6, Soltvadkert, Szank, Tazlar telepiilések
kozigazgatdsi teriiletének a 46.598273 ésa 19.462954
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil és védGkorzeten kiviil esd teriilete.

21.1.2023.

Bdcsa, Soltvadkert és Tazlar telepiilések kozigazgatisi
teriileteinek a 46.598273 és a 19.462954 GPS-koordinatak
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart koron beliil
esd teriilete.

13.1.2023.-21.1.2023.

HU-HPAI(P)-2023-00002

Borota, Csdszdrtoltés, Dragszél, Dusnok, Ersekhalma,
Hajos, Homokhegy, Imrehegy, Kecel, Kéleshalom, Miske,
Nemesnddudvar, Oregcsertd telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.417287 és a 19.158443 GPS-koordindtdk
altal meghatdrozott pont korili 10 km sugarti koron beliil
és védGkorzeten kiviil esd teriilete.

5.2.2023.
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Csaszartoltés, Hajos és Homokhegy telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.417287 ésa 19.158443
GPS-koordinétdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugar( koron beliil esd teriilete.

28.1.2023.-5.2.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00293

a46.543879 ¢ésa19.700779, a 46.556750 és a 19.783380,

HU-HPAI(P)-2022-00215 Bdcsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyt, Orgovany,
HU-HPAI(P)-2022-00218 Szank és Tazlar telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
HU-HPAI(P)-2022-00220-00221 | a46.627319 ésa 19.536083, 46.626416 ésa 19.545777,
HU-HPAI(P)-2022-00223-00224 | a 46.630891 ésa 19.536630, a 46.619573 és
HU-HPAI(P)-2022-00227-00228 | a 19.537445,a 46.622916 ésa 19.537992,a 46.645837
HU-HPAI(P)-2022-00231-00232 | ésa 19.513270, a 46.640484 ésa 19.524528, 6.1.2023-18.1.2023
HU-HPAI(P)-2022-00252 a46.641252ésa19.532421,a46.616930 és o T )
HU-HPAI(P)-2022-00254 a19.545510,a46.673759 ésa 19.497050,a 46.618622
HU-HPAI(P)-2022-00276 €sa219.536336,246.563426¢6sa19.47272,46.546941 és
HU-HPAI(P)-2022-00282 a19.530264, valamint a 46.619942 és 19.448554 GPS-

koordinatak dltal meghatdrozott pont korili 3 km sugara

koron belill esd teriilete.
HU-HPAI(P)-2022-00211 Bugac, Bugacpusztahdza, Fillopjakab, Jakabszallds,
HU-HPAI(P)-2022-00216 Moéricgét és Szank telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
HU-HPAI(P)-2022-00219 a46.67844 65 19.65301 ésa 46.679183 ésa 19.663134, 31122022
HU-HPAI(P)-2022-00225 46.686318 ¢ésa19.661755,a246.695600 ésa 19.681280, 1'5 1'2023'
HU-HPAI(P)-2022-00285 a46.625636¢sa19.653214,246.631749ésa19.677088 o ’
HU-HPAI(P)-2022-00290 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km

sugart koron beliil esd teriilete.
HU-HPAI(P)-2022-00212 Csolyospdlos, Harkakotony, Jaszszentldszl6, Kiskunhalas,
HU-HPAI(P)-2022-00217 Kiskunmajsa, Kémpoc, Méricgdt, Pdlmonostora, Petdfiszallds,
HU-HPAI(P)-2022-00226 Szank és Zsana telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
HU-HPAI(P)-2022-00229-00230 | a 46.489980 ésa 19.772640, a 46.544237 ésa 19.741665,
HU-HPAI(P)-2022-00233-00245 | a46.569793 ésa 19.692088, a 46.494360 és a 19.781250,
HU-HPAI(P)-2022-00247-00251 | a 46.517887 ésa 19.678431,a 46.465166 ésa 19.753716,
HU-HPAI(P)-2022-00256 a46.540082 ésa 19.646619, 46.457070 és a 19.620880,
HU-HPAI(P)-2022-00258-00265 | a 46.491690 ésa 19.689880,a 46.559267 ésa 19.683815,
HU-HPAI(P)-2022-00270-00275 | a 46.457070 ésa 19.620880, 46.511456 ésa 19.726186,
HU-HPAI(P)-2022-00277-00281 | a 46.493138 ésa 19.690420, a 46.485781 ésa 19.676447,
HU-HPAI(P)-2022-00283-00284 | a 46.499678 ésa 19.687294, a 46.484707 ésa 19.693469,
HU-HPAI(P)-2022-00286-00287 | a 46.537062 ésa 19.727489, a 46.520024 és a 19.725265,
HU-HPAI(P)-2022-00289 a46.532441 ésa 19.644402,a 46.545107 és a 19.702540,

(P)-
(?)-

HU-HPAI(P)-2022-00295

a46.460140 ésa 19.480575,a 46.469155 és a 19.769960,
a46.525178 ésa 19.618940,a 46.566283 ésa 19.627354,
a46.497336 ésa 19.775280, 19.862000, a 46.449825 és
a19.874751,a46.442671 és a 19.844208, a 46.442530 és
a19.847300,a 46.457047 ésa 19.878295,a 46.457105 és
a19.878381,a46.446674 ésa 19.842729,a 46.432070 és
a19.844230,a46.417660 ésa 19.855820, a 46.279380 és
a19.344527,a 46.448694 és a 19.835750, a 46.546400 és
a19.789500,a 46.451724 és 2 19.878076, a 46.460471 és
a19.829871,a46.438902 és a 19.604347,a 46.444126 és
a19.851216,a46.516127 ésa 19.639443,a 46.497473 és
a19.648627,a46.499154 ésa 19.656645,a 46.565080 és
a19.626590,a 46.425183 ésa 19.557660, a 46.524556 és
a19.632469,a46.520633 ésa 19.639630, a 46.543500 és
a19.817600, a 46.539300 és a 19.848100, a 46.534382 és
a19.835872,a46.516400 és a 19.887200, valamint
a46.555300 és a 19.900300 GPS-koordindtak dltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé
teriilete.

1.1.2023.-15.1.2023.
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HU-HPAI(P)-2022-00215 Bécsa és Bugac, Bugacpusztahdza, Kakantyti, Orgovény és
HU-HPAI(P)-2022-00218 Szank telepiilések kozigazgatasi teriileteinek a 46.627319 és
HU-HPAI(P)-2022-00220-00221 | a19.536083, 46.626416 ésa 19.545777,a 46.630891 és
HU-HPAI(P)-2022-00223-00224 | a19.536630,a46.619573 ésa 19.537445,a 46.622916 és
HU-HPAI(P)-2022-00227-00228 | a19.537992,a 46.645837 ésa 19.513270, a 46.640484 és
HU-HPAI(P)-2022-00231-00232 | a19.524528,a 46.641252 ésa 19.532421,a 46.616930 és 7.1.2023.-15.1.2023.
HU-HPAI(P)-2022-00252 a19.545510,a 46.673759 ésa 19.497050, a 46.618622 és
HU-HPAI(P)-2022-00254 a19.536336,a46.563426 ésa 19.47272, 46.546941 és
HU-HPAI(P)-2022-00276 a19.530264, a 46.619942 és 19.448554, 46.598273 és
HU-HPAI(P)-2022-00282 a19.462954 GPS-koordindtak 4ltal meghatdrozott pont

HU-HPAI(P)-2022-00296 koriili 3 km sugarti koron beliil es teriilete.

HU-HPAI(P)-2022-00246 Kispahi és Orgovény telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
a46.735284 ésa 19.458263 GPS-koordinatak altal 16.12.2022.~
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé 15.1.2023.
tertilete.

HU-HPAI(P)-2022-00257 Kiskunhalas telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.460140 22.12.2027 —
ésa 19.480575 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont 1512023,
koriili 3 km sugarti koron beliil es6 teriilete. o ’

HU-HPAI(P)-2022-00267 Kiskunfélegyhdza, Pilmonostora és Pet6fiszdllds telepiilések
kozigazgatasi teriileteinek a 46.633607 ésa 19.891596 24.12.2022.-
GPS-koordindtédk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km 15.1.2023.
sugart koron beliil esd teriilete.

HU-HPAI(P)-2022-00268 Janoshalma és Mélykait telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek 26.12.2022 —
a46.279380 és a 19.344527 GPS-koordinatak altal 1'5 1'2023'

meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 terdilete.

HU-HPAI(P)-2022-00291

Bacsalmds, Bacssz6l6s és Mélykait telepiilések kozigazgatdsi
teriileteinek a 46.181634 és a 19.389784 GPS-koordinatak
altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart kéron beliil
esé teriilete.

2.1.2023.-15.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00292

Kisszdllds telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.276290
ésa 19.530357 GPS-koordinatak dltal meghatarozott pont
koriili 3 km sugard koron beliil es teriilete.

1.1.2023.-15.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00297

Kiskunfélegyhaza telepiilés kozigazgatisi teriiletének
a46.6894859 és a 19.8074637 GPS-koordinatdk dltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé
teriilete.

6.1.2023.-15.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00214
HU-HPAI(P)-2022-00222
HU-HPAI(P)-2022-00288

Nagymdgocs és Szentes telepiilések kozigazgatasi
teriiletének 46.647079 és a 20.325001, valamint
a46.664455 ésa 20.294252, valamint a 46.608922 és
a 20.406042 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont
koriili 3 km sugard koron beliil esé teriilete.

29.12.2022.~
15.1.2023.

HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
HU-HPAI
00256
HU-HPAI(P
HU-HPAI(P
HU-HPAI(P
(P
(P
(P

-2022-00229
-2022-00236
-2022-00243
-2022-00255-

====
la-Na-a-Ne°)

)-2022-00260
)-2022-00265-00266
)-2022-00271-00274
HU-HPAI(P)-
HU-HPAI(P)-
HU-HPAI(P)-

2022-00279
2022-00283
2022-00286

Baléstya, Bordany, Csengele, Forraskiit, Kistelek és Ullés
telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 46.494360 és
a19.781250,a 46.556750 és a 19.783380, valamint
a46.497336 ésa 19.775280,a 46.543500 és a 19.817600,
a46.539300 ésa 19.848100, a 46.546400 és a 19.789500,
a46.534382 ésa 19.835872,a46.516400 ésa 19.887200,
valamint a 46.555300 és a 19.900300, 46.387300 és
a19.862000, a 46.359048 ésa 19.888786, a 46.449825 és
a19.874751,a 46.457047 ésa 19.878295,a 46.457105 és
a19.878381, valamint a 46.451724 ésa 19.878076 GPS-
koordinatak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti
koron beliil esé teriilete.

1.1.2023.-15.1.2023.
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HU-HPAI(P)-2022-00294

Baldstya, Kistelek és Opusztaszer telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.474248 és a19.988948 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 terilete.

3.1.2023.-15.1.2023.

HU-HPAI(P)-2022-00269

Kaszaper és Totkomlos telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek

a46.437833 és a 20.778503 GPS-koordindtdk altal 2%'51 figgg_
meghatédrozott pont koriili 3 km sugard koron beliil es6 teriilete. o ’
Hajdu-Bihar vdrmegye
HU-HPAI(P)-2022-00298 Hajdaszoboszl6, Hortobdgy, Kaba, Nadudvar, Nagyhegyes
HU-HPAI(P)-2022-00299 és Piispokladany telepiilések kozigazgatsi teriiletének a
HU-HPAI(P)-2023-00001 a47.471520¢ésa21.203237,a 47.485876 és 522023

a21.170037, valamint a 47.448133 ésa 21.156837 GPS-
koordinétak ltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart
koron belil és védSkorzeten kiviil es6 teriilete.

HU-HPAI(P)-2022-00298
HU-HPAI(P)-2022-00299
HU-HPAI(P)-2023-00001

Hajduszoboszl6 és Nadudvar telepiilések kozigazgatasi
teriiletének a 47.471520 és a 21.203237,a 47.485876 és
a21.170037, valamint a 47.448133 ésa 21.156837 GPS-
koordinatak dltal meghatdrozott pont korili 3 km sugart
koron belil esd teriilete.

28.1.2023.-5.2.2023.

Dalibvalsts: Niderlande

Uzliesmojuma ADIS atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

Municipality Ronde Venen, province Zuid Holland

Bewakingszone (10 kilometer) Mijdrecht

via Bennebroekerweg naar Nelson Mandela Dreef

via Nelson Mandela Dreef naar Hoofddorp-Zuid 3a

via Hoofddorp-Zuid 3a naar Hoofddorp

via Hoofddorp naar Rijksweg A4

via Rijksweg a4 naar Hoofddorp

via Hoofddorp naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Schiphol 2

via Schiphol 2 naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Schiphol 2

10. via Schiphol 2 naar Ceintuurbaan Zuid

11. via Ceintuurbaan Zuid naar Vertrekpassage

12. via Vertrekpassage naar Spoorbaan

13. via Spoorbaan naar Loevesteinse Randweg

14. via Loevesteinse Randweg naar Hugo de Grootstraat

15. via Hugo de Grootstraat naar Schipholweg

16. via Schipholweg naar Aalsmeer 6

17. via Aalsmeer 6 naar Rijksweg A9

18. via Rijksweg A9 naar Ringvaart van de Haarlemmer-
meerpolder (oostelijk deel)

19. viaRingvaart van de Haarlemmermeerpolder (oostelijk
deel) naar Schipholweg

20. via Schipholweg naar Schipholdijk

21. via Schipholdijk naar Nieuwe Meerlaan

22. via Nieuwe Meerlaan naar Bosbaanweg

O 0N\ AW

20.1.2023.
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

via Bosbaanweg naar van Nijenrodeweg

via van Nijenrodeweg naar Buitenveldertselaan
via Buitenveldertselaan naar Uilenstede

via Uilenstede naar Laan van Kronenburg

via Laan van Kronenburg naar Kalfjeslaan

via Kalfjeslaan naar Amsteldijk

via Amsteldijk naar de Smient

via de Smient naar Ouderkerkerdijk

via Ouderkerkerdijk naar fietspad Oudekerkerdijk
via Fietspadoudekerkerdijk naar Machineweg
via Machineweg naar Burgemeester Stramanweg
via Burgemeester Stramanweg naar Holterbergweg
via Holterbergweg naar Muntbergweg

via Muntbergweg naar Meibergdreef

via Meibergdreef naar Tafelbergweg

via Tafelbergweg naar Abcouderstraatweg

via Abcouderstraatweg naar Nieuwe Amsterdamseweg
via Nieuwe Amsterdamseweg naar Broekzijdselaan
via Broekzijdselaan naar Dokter van Doornplein
via Dokter van Doornplein naar Kerkplein

via Kerkplein naar Hoogstraat

via Hoogstraat naar Molenweg

via Molenweg naar Lange Coupure

via Lange Coupure naar Rijksstraatweg

via Rijksstraatweg naar Provincialeweg

via Provincialeweg naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Polderweg

via Polderweg naar Westkanaaldijk

via Westkanaaldijk naar Ter Aaseweg

via Ter Aaseweg naar Dorpsstraat

via Dorpsstraat naar Julianalaan

via Julianalaan naar Laantje

via Laantje naar Oud Aa

via Oud Aa naar Provincialeweg

via Provincialeweg naar ir. Enschedéweg

via ir. Enschedéweg naar Oortjespad

via Oortjespad naar van Teylingenweg

via van Teylingenweg naar Houtkade

via Houtkade naar fietspad

via fietspad naar Grechtkade

via Grechtkade naar toegang

via toegang naar Oude Meije

via Oude Meije naar Hollandsekade

via Hollandsekade naar Zonneveer

via Zonneveer naar Simon van Capelweg

via Simon van Capelweg naar Noordenseweg
via Noordenseweg naar Nieuwveenseweg

via Nieuwveenseweg naar Achterweg

via Achterweg naar Kennedylaan

via Kennedylaan naar provinciale weg

via provinciale weg naar Achttienkavels

via Achttienkavels naar Achttienkavelseweg

via Achttienkavelseweg naar Zevenhovenseweg
via Zevenhovenseweg naar Kerkweg

via Kerkweg naar Korteraarseweg

via Korteraarseweg naar Oude Kerkpad

via Oude Kerkpad naar Oostkanaalweg

via Oostkanaalweg naar Schilkerweg

via Schilkerweg naar Westkanaalweg

via Westkanaalweg naar Sluispad
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83. via Sluispad naar Bloemenstraat

84. via Bloemenstraat naar Kerkpad

85. via Kerkpad naar de Strooplikker

86. via de Strooplikker naar Langeraarseweg
87. via Langeraarseweg naar Hazepad

88. via Hazepad naar van Brederodeplein
89. via van Brederodeplein naar Sportweg
90. via Sportweg naar Landerij

91. via Landerij naar Langeraarseweg

92. via Langeraarseweg naar Geerweg

93. via Geerweg naar Vriezenweg

94. via Vriezenweg naar Provincialeweg

95. via Provincialeweg naar Leimuiderweg
96. via Leimuiderweg naar Weteringweg

97. via Weteringweg naar Aalsmeerderweg
98. via Aalsmeerderweg naar Bennebroekerweg

Those parts of the municipality Ronde Venen contained
within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4,85 lat 52,24.

12.1.2023.-20.1.2023.

Dalibvalsts: Polija
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PL-HPAI(P)-2022-00037
PL-HPAI(P)-2022-00038
PL-HPAI(P)-2022-00039

W wojewddztwie opolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pokdj, Domaszowice, Namystow, Swierc-
z6w w powiecie namystowskim

2. Czgs$¢ gmin: Murdw, Popielow w powiecie opolskim,

3. Czg§¢ gminy Wolczyn powiecie kluczborskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

50.96876/17.90187 and 50.96334/17.91449

and 50.97138/17.86664

14.1.2023.

1. Czgs¢ gmin: Pokéj, Domaszowice, Swierczow w powie-
cie namystowskim;

2. Czg§¢ gminy Wolczyn w powiecie kluczborskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:

50.96876/17.90187 and 50.96334/17.91449

and 50.97138/17.86664

6.1.2023.-14.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00040

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

1. Czg$¢ gmin: Kikol, Skepe, Lipno, Chrostkowo w powie-
cie lipnowskim

2. Czg$¢ gminy Czernikowo w powiecie torunskim

3. Czg$¢ gminy Zbojno w powiecie golubsko-dobrzyniskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

52,92452/19,1449

15.1.2023.

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim czg$¢ gminy Kikot
w powiecie lipnowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,92452/19,1449

7.1.2023.-15.1.2023.
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PL-HPAI(P)-2022-00041

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim cze$¢ gmin:
Pisz, Biala Piska, Ruciane - Nida w powiecie piskim
Zawierajaca si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:
53,58979/21,84092

16.1.2023.

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim czg$¢ gminy
Pisz w powiecie piskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
53,58979/21,84092

8.1.2023.-16.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00042

W wojewddztwie lubelskim:

1. Miasto Leczna oraz cze$¢ gmin: Cycédw, Puchaczdw,
Ludwin, Leczna w powiecie lfeczynskim,

2. Czgs$¢ gmin: Uscimow, Ostréow Lubelski w powiecie lu-
bartowskim,

3. Czg$¢ gminy Sosnowica w powiecie parczewskim

4. Czg$¢ gminy Urszulin w powiecie wlodawskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51,36494/23,00283

17.1.2023.

W wojewddztwie lubelskim czg$¢ gmin: Ludwin,
Puchaczéw w powiecie leczynskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
51,36494/23,00283

9.1.2023.-17.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00043

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Czg$¢ gminy Gostynin oraz miasto Gostynin, czg$¢ gmi-
ny Szczawin Koscielny w powiecie gostyninskim,

2. Czg§¢ gminy Lack w powiecie ptockim.

W wojewodztwie 16dzkim czes¢ gmin:

1. Strzelce, Oporéw w powiecie kutnowskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

52,3515/19,4839

18.1.2023.

W wojewddztwie mazowieckim cze$¢ gmin: Gostynin,
Szczawin Koscielny w powiecie gostyninskim.

W wojewo6dztwie t6dzkim cze$¢ gminy Strzelce w powiecie
kutnowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,3515/19,4839

10.1.2023.-18.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00044
PL-HPAI(P)-2022-00046

W wojewddztwie 16dzkim w powiecie sieradzkim:

1. W gminie Blaszki: Borystawice, Brudzew, Cienia, Cho-
ciszew, Chrzanowice, Chabieréw, Gruszczyce, Grzy-
maczew, Grzymaczew Kolonia, Jasionna, Kasnie, Kije-
Peczek, Kobylniki, Koldéw, Korzenica, Lubna-Jarostaj,
Lubna-Jakusy, Marianow, Mroczki Male, Mroczki Wiel-
kie, Naceslawice, Niedon, Réwna, Samy, Sedzimirowice,
Skalmierz, Sudoly, Suliszewice, Sudoly, Wojkéw, Wio-
cin, Wtocin Kolonia, Wrzaca Zaboréw, Zelistaw, Zeli-
staw Kolonia.

2. W gminie Goszczanéw: Chlewo, Chwalecice, Gawlowi-
ce, Poprezniki, Poradzew, Stojanéw, Swinice Kaliskie,
Sulméwek, Waclawow, Waliszewice, Wilkszyce, Wojci-
nek.

3. W gminie Warta: Augustynéw, Bartochéw, Cielce,
Czartki, Duszniki, Glaniszew, Goluchy, Géra, Grzybki,
Jakubice-Baszkéw, Kaweczynek, Kragkow, Labedzie, Mal-
kéw, Piotrowice, Popow, Raczkéw, Socha, Socha Kolo-
nia, Upuszczew, Warta na zachdd od drogi 83, Witéw,
Zagajew, Zielecin.

19.1.2023.




L 16/96

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

18.1.2023.

Uzliesmojuma ADIS atsauces numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/
687 55. pantu ir
piemérojami pasakumi

4. W gminie Wréblew: Blizniew, Dziebedéw, Gaj, Inczew,
Kobierzycko, Orzel Bialy, Prochna, Sedzice, Stomkéw
Mokry, Stomkéw Suchy, Tubgdzin, Waglczew Kolonia,
Waglczew.

5. W gminie Braszewice: Budy, Galki, Kamienniki, Orly,
Pokrzywniak, Trzcinka.

W wojewddztwie wielkopolskim cze$¢ gmin:

1. Szczytniki, Kozminek w powiecie kaliskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51,6761/18,4844

W wojewddztwie 16dzkim, powiat sieradzki:

1. W gminie Blaszki: Adamki, Broiczyn, Bukowina, Do-
maniew, Garbéw, Golkéw, Gorzaldow, Gzikéw, Ka-
mienna, Kamienna Kolonia, Kalinowa, Kociotki, Kwa-
skéw, Lubanéw, Maciszewice, Orzezyn, Romandw,
Stok Polski, Stok Nowy, Smaszkéw, Zawady, Morawki,
Wojcice,

2. W gminie Warta: Ga¢ Warcka

W wojewddztwie wielkopolskim, powiat kaliski:

2. W czgdci gmin: Brzeziny, Szczytniki

zawierajacych si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych

GPS: 51,6761/18,4844

11.1.2023.-19.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00045

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim:

1. Czg$¢ gmin Zalewo, fawa w powiecie itawskim,

2. Czg$¢ gmin Mitomtyn, Maldyty w powiecie ostrédzkim
W wojewddztwie pomorskim czg$¢ gminy Stary Dzierzgon
w powiecie sztumskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:
53,80560/19,64087

19.1.2023.

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim cze$¢ gminy
Zalewo w powiecie itawskim zawierajaca si¢ w promieniu
3 km od wspétrzednych GPS: 53,80560/19,64087

11.1.2023.-19.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00047

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Ostrzeszéw, Mikstat, miasto Mikstat, Gra-
boéw n/Prosng w powiecie ostrzeszowskim,

2. Czg§¢ gmin: Przygodzice, Ostrow Wielkopolski, Sieros-
zowice w powiecie ostrowskim,

3. Cze$¢ gminy Godziesze Wielkie w powiecie kaliskim

zawierajaca si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51,54409/17,99438

21.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gminy: Mikstat, miasto Mikstat w powiecie ostr-
zeszowskim,

2. Czg$¢ gminy: Sieroszowice w powiecie ostrowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,54409/17,99438

13.1.2023.-21.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00048

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czgs$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw, Ujazd w powiecie tomas-
zowskim,

2. Czg§¢ gmin: Brojce, Koluszki, Andrespol, Tuszyn w po-
wiecie t6dzkim wschodnim,

3. Cze$¢ gmin: Czarnocin, Moszczenica, Wolbérz w po-
wiecie piotrkowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

51,63575/19,74504

21.1.2023.
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W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czg$¢ gmin: Rokiciny, Bedkéw w powiecie tomaszow-
skim,

2. Czg§¢ gminy Brojce w powiecie todzkim wschodnim,

3. Czg$¢ gminy Czarnocin w powiecie piotrkowskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,63575/19,74504

13.1.2023.-21.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00049

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Cze$¢ gmin: Losice, Plateréw, Olszanki, Stara Kornica,
Huszlew, Sarnaki, cze$¢ miasta Losice w powiecie tosic-
kim,

2. Cze$¢ gmin: Przesmyki, Mordy w powiecie siedleckim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

52,24032/22,74160

21.1.2023.

W wojewddztwie mazowieckim:

1. Czes¢ gminy Losice w powiecie tosickim,

2. Cze$¢ gmin: Przesmyki w powiecie siedleckim
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:
52,24032/22,74160

13.1.2023.-21.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00050

W wojewddztwie wielkopolskim

1. Cze$¢ gmin: Brzeziny i Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim

2. Czgsé gmin: Sieroszewice, Mikstat, Ostrzeszow, Grabow
nad Prosna, Doruchéw, Czajkéw, Kraszewice w powie-
cie ostrzeszowskim.

3. Czes¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim
W wojewddztwie to6dzkim cze$¢ gminy Galewice w po-
wiecie wieruszowskim
zawierajgce sie¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych
GPS: 51,51032/18,06508

23.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim

1. Czgs¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim

2. Czgs$¢ gmin: Graboéw n/Prosna, Kraszewice w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,51032/18,06508

15.1.2023.-23.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00051
PL-HPAI(P)-2022-00054

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgci gminy: Brzeziny, Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim

2. Czesci gmin: Mikstat, Ostrzeszéw, Grabéw nad Prosng,
Doruchéw, Kraszewice w powiecie ostrzeszowskim

3. Cze$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.510/18.065

24.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czesci gmin: Grabéw nad Prosng, Mikstat w powiecie
ostrzeszowskim

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51.510/18.065

16.1.2023.-24.1.2023.
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PL-HPAI(P
PL-HPAI(P
PL-HPAI(P

(P)-2022-00052

(

(
PL-HPAI(P

(

(

-2022-00053
-2022-00060
-2022-00061
-2022-00067
-2022-00069

-

-~

PL-HPAI(P
PL-HPAI(P

<~

W wojewddztwie 16dzkim powiat laski:

1. W gminie Lask (gm. miejska): Lask,

2. W gminie task (gm. wiejska): Anielin, Budy Stryjewskie,
Gorczyn, Karszew, Krzucz, Lopatki, Mauryca, Orchow,
Ostréw, Remiszew, Stryje Ksigze, Stryje Paskowe, Teo-
dory, Wiewidrczyn, Wola Laska, Wola Stryjewska, Wro-
nowice, Wrzeszczewice, Wrzeszczewice Nowe,
Wrzeszczewice Skrejnia, Wydrzyn,

3. W gminie Buczek: Brodnia Dolna, Brodnia Gérna, Buc-
zek, Czestkéw A, Czestkéw B, Czestkéw F, Dgbrowa,
Gucin, Kowalew, Luciejéw, Sycandw, Wola Buczkowska;

4. W gminie Sedziejowice: Brody Emilianéw, Brzeski, Gra-
bia, Grabica, Grabno, Kamostek, Kolonia Sedziejowice,
Korczyska, Kozuby Stare i Nowe, Lichawa, Osiny, Po-
dule, Sedziejowice, Sobiepany, Wola Wezykowa, Zagli-
ny;

5. W gminie Wodzierady: Elodia, Kiki, Przyrownica, Pioru-
néw, Magnusy, Wrzgsawa, Dobruchéw, Le$nica;

6. W gminie Widawa: Gorki Grabienskie, Ligota;

W wojewddztwie 16dzkim powiat powiat zduniskowolski:

1. W gminie Zduniska Wola (gm. wiejska): Annopole Stare,
Laskowiec, Mostki, Ogrodzisko, Piaski, Polkéw, Porgby,
Zamlynie, Zborowskie;

2. W gminie Zapolice: Belen, Branica, Holendry, Jelno, Ka-
linowa, Marcel6w, Mlodawin Gérny i Dolny, Paprotnia,
Pstrokonie, Ptaszkowice, Rembieszéw, Rojkow, Stron-
sko, §Wierzyny, Zapolice, Rembieszéw Kolonia, WoZni-
ki, Zamoscie;

3. W gminie Szadek (gminie wiejska): Boczki, Dziadkowi-
ce, Kolonia Gory Prusinowskie, Piaski, Przatow, Reduc-
héw, Sikucin, Borki Prusinowskie, Choszczewo, Tar-
néwka, Wola Krokocka, Wilaméw, Lichawa, Wola
Lobudzka, Krokocice, Lobudzice, Rzepiszew, Przatéw
Gorny, Gérna Wola;

W wojewddztwie t6dzkim powiat sieradzki:

1. W gminie Warta (gminie wiejska): Lipiny, Lipiny Kolo-
nia, MiedZno, Mogilno Rossoszyca, Rozdzaly, Miedze;

2. W gminie Sieradz (gm. miejska): Obreb 26, Obreb 27,
Obreb 28, Obreb 29, Obreb 30, Obreb 31, Obreb 32,
Obreb 33, Obreb 34 (wschodnia cze$¢ miasta Sieradz
ograniczona od wschodu parkiem miejskim przy stadio-
nie);

3. W gminie Sieradz: Chatupki, Czartki, Mgcka Wola, Pod-
fezyce-Rzechta, Ruda, Rzechta, Stawiszcze, Wozniki;

W wojewddztwie 16dzkim powiat pabianicki:

1. W gminie Dobron: Barycz, Poleszyn;

W wojewddztwie t6dzkim powiat poddebicki:

1. W gminie Zadzim: Ralewice, Rzeczyca, Baki, Bogucice,
Chodaki, Dzierzazna Szlachecka, Gorki Zadzimskie,
Kloniszew, Malyni, Marcinéw, Otok, PGR Zalesie, Pie-
trachy, Stefanéw, Wola Zaleska, Zadzim-Kazimierzew,
Zygry, Dabréwka Szadkowska, Budy Jezewskie, Zabo-
oW, Stefanéw, Glogowiec, Maksymilianéw, Nowy
Swiat, Sikory

31.1.2023.
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W wojewddztwie 16dzkim powiat zduniskowolski:

1. w gminie Sedziejowice: Bilew, Dobra, Kustrzyce, Marze-
nin, Niecenia, Pruszkéw, Rososza, Wola Marzeniska,
Wrzesiny;

W wojewddztwie 16dzkim powiat laski:

1. w gminie Lask - obszar wiejski: Balucz, Kolonia Balucz,
Milynisko, Borszewice, Grabina, Kolonia Bilew, Kopys¢,
Mikotajéowek, Okup Maly, Okup Wielki, Ulejéw, Win-
centdw, Sieganéw, Wola Batucka, Zielgcice;

2. w gminie Zdufiska Wola: Zduniska Wola, Annopole No-
we, Bialy tug, Czechy, Gajewniki, Gajewniki Kolonia,
Henrykéw, Izabeléw, Janiszewice, Karsznice, Klady,
Korczew, Krobanéw, Michaléw, Ochraniew, Opiesin,
Pratkéw, Rebieskie Nowe, Rebieskie Stare, Suchoczasy,
Tymienice, Wojstawice, W6lka Wojstawska, Wymystow,
Izabelow Maly, Andrzejéw, Krobanéwek, Ostrowek;

3. w gminie Zapolice: Swedzieniejewice, Swedzieniejewice
Kolonia, Wygielzow;

4. w gminie Szadek - obszar wiejski: Kotlinki, Kotliny, Kro-
molin Stary, Kromolin Nowy, Wielka Wies;

5. gmina Szadek (gm. miejska): Szadek;

zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,56326/19,03881

23.1.2023.-31.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00055
PL-HPAI(P)-2022-00056
PL-HPAI(P)-2023-00002
PL-HPAI(P)-2023-00003

W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:

1. gmina Debrzno: Boboszewo, Bolestawowo, Cierznie,
Debrzno, Gniewno, Gléwna, Jakubowo, Jeleniec, Kostr-
zyca, Krzepiszyn, Mitachowo, Mysligoszcz, Mysligoszcz
Wybudowanie, Nierybie, Pokrzywy, Prusinowo Wybu-
dowanie, Pedziszewo, Przypdlsko, Rozdoly, Rozwory,
Skowarnki, Stupia, Stuzewo, Smug, Stanistawka, Strzes-
zyn, Uniechéwek, Uniechéw, Uniechéw Wybudowanie.

2. W gminie Czluchéw: Barkowo, Biskupnica, Biskupnica
Wybudowanie, Chrzgstowo, Chrzgstowo Wybudowa-
nie, Chrzastéwko, Dziewigtka, Gebarzewo, Jaromierz,
Migi, Mosiny, Rogowo.

W gminie Czarne: Bificze, Gliniana Géra, Wisniowa Aleja,

Wygonki

3.2.2023.

W wojewddztwie pomorskim w powiecie cztuchowskim:

1. W gminie Debrzno: Buchowo, Grzymistaw, Kamien,
Strzeczona, Strzeczonka.

W gminie Cztuchéw: Barkéwko

26.1.2023.-3.2.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00057

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czgsci gmin: Uniejow, Poddebice, Wartkowice, Pecz-
niew w powiecie poddebickim

2. Czgsci gmin: Swinice Warckie w powiecie feczyckim

W wojewddztwie wielkopolskim czg$ci gmin Brudzew,

Przykona, Dobra w powiecie tureckim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

51,97360/18,73595

30.1.2023.

W wojewddztwie t6dzkim czg$¢ gminy Uniejow powiecie
poddebickim

W wojewddztwie wielkopolskim cze¢$¢ gminy Przykona w
powiecie tureckim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:
51,97360/18,73595

17.1.2023.-30.1.2023.
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PL-HPAI(P)-2022-00058

W wojewddztwie 16dzkim:

1. Czgsci gmin: Budziszewice, Ujazd, Rokiciny, Zechlinek
w powiecie tomaszowskim.

2. Czesci gmin: Andrespol, Brojce, Koluszki, Koluszki -
miasto w powiecie 16dzkim wschodnim.

3. Czesci gmin: Brzeziny, Jezow, Rogdéw w powiecie brze-
zifiskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wsp6trzednych GPS:

51,71136/19,82636

28.1.2023.

W wojewddztwie todzkim:

1. Czg$¢ gmin: Koluszki, Koluszki miasto w powiecie 16dz-
kim wschodnim

2. Czgsé gmin: Rokiciny w powiecie tomaszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,71136/19,82636

20.1.2023.-28.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00059

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Pleszew, Dobrzyca, Czermin, Chocz, Go-
tuchéw w powiecie pleszewskim,

2. Cze$¢ gmin: Blizanéw w powiecie kaliskim,

3. Czg$¢ gmin: Raszkéw, Ostréw Wielkopolski, Nowe
Skalmierzyce w powiecie ostrowskim.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51.861277/17.846092

29.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim czesci gmin: Goluchéw i
Pleszew w powiecie pleszewskim zawierajace si¢ w
promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 51,86127/
17,84609

21.1.2023.-29.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00062

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgéé gmin: Zelazkéw, Opatéwek, Cekéw-Kolonia, Koz-
minek, Liskéw, Mycielin i Stawiszyn w powiecie kali-
skim.

2. Cze$¢ gminy Malanéw w powiecie tureckim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspdlrzednych GPS:

51,85122/18,23552

28.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgé¢ gmin: Zelazkéw, Cekéw-Kolonia i Mycielin w po-
wiecie kaliskim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:

51,85122/18,23552

20.1.2023.-28.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00063

W wojewddztwie §laskim:

1. Czg$¢ gmin: Lazy, Zawiercie miasto, Ogrodzieniec, Po-
reba, w powiecie zawierciaiskim,

2. Czg$¢ gmin: Siewierz, Dgbrowa Gornicza miasto w po-
wiecie bedzifiskim,

3. Czgs$¢ gmin: Myszkéw miasto w powiecie myszkowskim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspotrzednych GPS:

50,42754/19,34959

29.1.2023.

W wojewddztwie Slaskim czg$¢ gminy Lazy zawierajgca sie
w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 50.42754/
19.34959

21.1.2023.-29.1.2023.
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PL-HPAI(P)-2022-00064

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Turek, Przykona, Dobra, Kaweczyn, Bru-
dzew, Malanéw w powiecie tureckim w wojewddztwie
wielkopolskim.

2. Czgsé gminy Uniejow w powiecie poddebickim w woje-
wodztwie wielkopolskim.

W wojewddztwie todzkim cze$¢ gminy Uniejow w powiecie

poddebicki.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51,96866/18,58093

30.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Turek, Przykona, Dobra, Kaweczyn w po-
wiecie tureckim w wojewddztwie wielkopolskim.

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

51,96866/18,58093

22.1.2023.-30.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00065

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Graboéw nad Prosng, Mikstat, Kraszewice,
Doruchéw, Czajkéw w powiecie ostrzeszowskim.

2. Czg§¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Czg$¢ gmin: Brzeziny i Godziesze Wielkie w powiecie
kaliskim.

W wojewddztwie t6dzkim czg$¢ gminy Galewice w

powiecie wieruszowskim

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

51,52703/18,16422

31.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgsci gmin: Grabow nad Prosng i Kraszewice w powie-
cie ostrzeszowskim.

2. Czg$¢ gminy Sieroszewice w powiecie ostrowskim.

3. Czg$¢ gminy Brzeziny w powiecie kaliskim.

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS:

51,52703/18,164223

23.1.2023.-31.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00066

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czg$¢ gmin: Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Szamotuly w
powiecie szamotulskim.

2. Czg§¢ gmin: Lwowek, Kuslin w powiecie nowotomy-
skim.

3. Czg$¢ gminy Tarnowo Podgérne w powiecie poznafi-
skim.

zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspélrzednych GPS:

52,48160/16,43688

31.1.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Cze$¢ gmin: Duszniki, Kazmierz w powiecie szamotul-
skim

zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS:

52,48160/16,43688

23.1.2023.-31.1.2023.

PL-HPAI(P)-2022-00068

W wojewddztwie dolnoslgskim:

1. Cze$¢ gmin: Winisko, Woléw w powiecie wolowskim,

2. Czg$¢ gmin: Wasosz, miasto Wasosz, Jemielno w powie-
cie gbrowskim,

3. Cze$¢ gmin: Zmigrdd, Prusice w powiecie trzebnickim

Zawierajace si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS:

GPS: 51,47256/16,75511

30.1.2023.
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W wojewddztwie dolnoslaskim:

1. Czg§¢ gmin: Winsko w powiecie wolowskim,

2. Czes$¢ gmin: Wasosz w powiecie gérowskim,

3. Czeé¢ gmin: Zmigréd w powiecie trzebnickim
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspéirzednych GPS:
51,47256/16,75511

22.1.2023.-30.1.2023.

PL-HPAI(P)-2023-00001 PL-HPAI(P)-2023-00001 W wojewd6dztwie wielkopolskim:
1. Czg$¢ gmin: Chocz, Czermin, Gizatki, Gotuchéw, Ples-
zew w powiecie pleszewskim

2. Czg§¢ gminy Blizanéw w powiecie kaliskim

3. Czg$¢ gminy Grodziec powiecie koninskim

4. Czg§¢ gminy Kotlin w powiecie jarocifiskim
zawierajace si¢ w promieniu 10km od wspétrzednych GPS:
51,93958/17,854769

4.2.2023.

W wojewddztwie wielkopolskim:

1. Czgs$¢ gmin: Pleszew, Chocz, Czermin w powiecie ples-
zewskim 27.1.2023.-4.2.2023.

zawierajace si¢ w promieniu 3km od wsp6lrzednych GPS:

51,939588/17,854769

C dala

Citas ierobeZzojumu zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 3.a panta:

Dalibvalsts: Francija

Datums, lidz kuram
Aptvertais apgabals pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY

GRACAY
NOHANT-EN-GRACAY
SAINT-OUTRILLE

16.1.2023.

Les communes suivantes dans le département: Dordogne (24)

LES COTEAUX PERIGOURDINS
DOMME

CAZOULES

FANLAC

LFLEURAC
PEYZAC-LE-MOUSTIER
PEYRILLAC-ET-MILLAC
SAINT-JULIEN-DE-LAMPON
SAINT-VINCENT-DE-COSSE

LA ROQUE-GAGEAC 17.1.2023.
CARSAC-AILLAC

LES EYZIES-DE-TAYAC-SIREUIL
CONDAT-SUR-VEZERE
VITRAC
BEYNAC-ET-CAZENAC
GROLEJAC

SAINTE-MONDANE

LA FEUILLADE

SERGEAC




18.1.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 16/103

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

THONAC
BEAUREGARD-DE-TERRASSON
PLAZAC

PAZAYAC

TURSAC

LES FARGES
CALVIAC-EN-PERIGORD
BARS

LA BACHELLERIE
VEYRIGNAC

CARLUX
AURIAC-DU-PERIGORD
SAINT-LEON-SUR-VEZERE
CASTELS ET BEZENAC

LE LARDIN-SAINT-LAZARE
MEYRALS

VEZAC
TERRASSON-LAVILLEDIEU

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS

BASSOUES

BAZIAN

BELMONT
BOURROUILLAN
CAILLAVET

CALLIAN
CASTELNAU-D’ANGLES
CAUMONT
CAUPENNE-D'ARMAGNAC
CAZAUX-D’ANGLES
COURTIES

EAUZE

JU-BELLOC

JUILLAC

LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LADEVEZE-VILLE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEPAX

LAUJUZAN

LAVERAET
LELIN-LAPUJOLLE
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MANCIET

MARCIAC

MASCARAS
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MONTESQUIOU
NOGARO

NOULENS

PANJAS

PERCHEDE

27.1.2023.




L 16/104 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

18.1.2023.

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

PEYRUSSE-GRANDE
PRENERON
RAMOUZENS
RIGUEPEU

RISCLE

ROQUEBRUNE
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MONT
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SCIEURAC-ET-FLOURES
TARSAC
TIESTE-URAGNOUX
TOURDUN

TUDELLE

VERGOIGNAN
VIC-FEZENSAC

VIELLA

Les communes suivantes dans le département: Indre (36)

AIZE

BAGNEUX Partie de commune située a I'Ouest de la D25

BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune située au Nord de la D2, puis de la D34A
BUXEUIL

FONTGUENAND Partie de commune située au Sud de la D52

GUILLY

LANGE

POULAINES Partie de commune située au Nord de D960

ROUVRES LES BOIS

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE partie de commune située au Sud-Ouest de D25
SEMBLECAY Partie de commune située au Sud de D25

VALENCAY Partie de commune située au Nord-Ouest du Nahon
VAL-FOUZON

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON Partie de commune située a 'Ouest de la D956 et au Sud de la D109
ANJOUIN

BAGNEUX Partie de commune a 'Est de D25

BOUGES-LE-CHATEAU Partie de commune au Sud de D2 puis de D34A
BRETAGNE

CHABRIS

LA CHAPELLE-SAINT-LAURIAN

DUN-LE-POELIER

ECUEILLE Partie de la commune au Sud de D13et a I'Est de D8
FONTENAY

FONTGUENAND Partie de commune au Nord de la D52

FREDILLE

GEHEE

HEUGNES Partie de commune a I'Est de la voie ferrée

JEU-MALOCHES

LEVROUX

LINIEZ

LUCAY-LE-MALE

LYE

MENETOU-SUR-NAHON

MEUNET-SUR-VATAN

MOULINS-SUR-CEPHONS

ORVILLE

16.1.2023.
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REBOURSIN

SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE Partie de commune au Nord Est de la D25
SAINT-FLORENTIN

SELLES-SUR-NAHON

SEMBLECAY partie de commune au Nord de D25

VATAN

LA VERNELLE

VEUIL

VILLENTROIS FAVEROLLES EN BERRY

Les communes suivantes dans le département: Manche (50)

ANNEVILLE-EN-SAIRE
AUDOUVILLE-LA-HUBERT
AUMEVILLE-LESTRE
AZEVILLE

BARFLEUR

BESNEVILLE
BEUZEVILLE-LA-BASTILLE
BINIVILLE

BLOSVILLE
BRETTEVILLE
BREUVILLE
BRICQUEBEC-EN-COTENTIN
BRICQUEBOSQ
BRILLEVAST

BRIX

CANTELOUP
CARNEVILLE
CARQUEBUT
CATTEVILLE
CHERBOURG-EN-COTENTIN
CLITOURPS

COLOMBY

COUVILLE

CRASVILLE
CROSVILLE-SUR-DOUVE
DIGOSVILLE
ECAUSSEVILLE
EMONDEVILLE
EROUDEVILLE
ETIENVILLE
FERMANVILLE
FIERVILLE-LES-MINES
FLOTTEMANVILLE
FONTENAY-SUR-MER
FRESVILLE
GATTEVILLE-LE-Phare
GOLLEVILLE
GONNEVILLE-LE THEIL
GROSVILLE
HARDINVAST
HAUTTEVILLE-BOCAGE
HEMEVEZ

HUBERVILLE
JOGANVILLE
LETANG-BERTRAND

LA BONNEVILLE

LA HAGUE

LA PERNELLE

LE HAM

28.1.2023.
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LE MESNIL-AU-VAL

LE VAST

LE VICEL

LESTRE

LIEUSAINT

MAGNEVILLE

MARTINVAST
MAUPERTUS-SUR-MER
MONTAIGU-LA-BRISETTE
MONTEBOURG
MONTFARVILLE
MORSALINES

MORVILLE

NEGREVILLE

NEHOU

NEUVILLE-AU-PLAIN
NOUAINVILLE
OCTEVILLE-CAVENEL
ORGLANDES

OZEVILLE

PICAUVILLE

QUETTEHOU

QUINEVILLE
RAUVILLE-LA-BIGOT
RAUVILLE-LA-PLACE
RAVENOVILLE
REIGNEVILLE-BOCAGE
REVILLE

ROCHEVILLE
SAINT-CHRISTOPHE-DU-FOC
SAINT-CYR

SAINT-FLOXEL
SAINT-GERMAIN-DE-TOURNEBUT
SAINT-GERMAIN-DE-VARREVILLE
SAINT-JACQUES-DE-NEHOU
SAINT-JOSEPH
SAINT-MARCOUF
SAINT-MARTIN-D’AUDOUVILLE
SAINT-MARTIN-DE-VARREVILLE
SAINT-MARTIN-LE-GREARD
SAINT-PIERRE-D'’ARTHEGLISE
SAINT-PIERRE-EGLISE
SAINT-SAUVEUR-LE-VICOMTE
SAINT-VAAST-LA-HOUGUE
SAINTE-COLOMBE
SAINTE-GENEVIEVE
SAINTE-MERE-EGLISE
SAUSSEMESNIL

SEBEVILLE

SIDEVILLE

SORTOSVILLE
SORTOSVILLE-EN-BEAUMONT
SOTTEVAST

TAILLEPIED

TAMERVILLE
TEURTHEVILLE-BOCAGE
TEURTHEVILLE-HAGUE
THEVILLE

TOCQUEVILLE

TOLLEVAST
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TURQUEVILLE
URVILLE
VALCANVILLE
VALOGNES
VARENGUEBEC
VAROUVILLE
VAUDREVILLE
VICQ-SUR-MER
VIDECOSVILLE
VIRANDEVILLE
YVETOT-BOCAGE
ANNEVILLE-EN-SAIRE

Les communes suivantes dans le département: Nord (59)

ARMENTIERES
AUBERS
BEAUCAMPS-LIGNY
BERTHEN

BLARINGHEM
BOESCHEPE
BOESEGHEM
BOIS-GRENIER

BORRE

CAESTRE

CAPINGHEM

CASSEL

DEULEMONT

EECKE

ENGLOS
ENNETIERES-EN-WEPPES
ERQUINGHEM-LE-SEC
ESCOBECQUES
FOURNES-EN-WEPPES
FRELINGHIEN
FROMELLES
GODEWAERSVELDE
HALLENNES-LEZ-HAUBOURDIN
HANTAY
HAVERSKERQUE
HAZEBROUCK

HERLIES

HONDEGHEM
HOUPLINES

ILLIES

LA BASSEE

LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES
LE MAISNIL

LYNDE

MARQUILLIES
MORBECQUE

OXELAERE

PERENCHIES

PRADELLES
PREMESQUES
QUESNOY-SUR-DEULE
RADINGHEM-EN-WEPPES
SAINGHIN-EN-WEPPES
SAINT-JANS-CAPPEL
SAINT-SYLVESTRE-CAPPEL
SAINTE-MARIE-CAPPEL

15.1.2023.
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SALOME
SANTES
SEQUEDIN
SERCUS
STEENBECQUE
STEENVOORDE
TERDEGHEM
THIENNES
VERLINGHEM
WALLON-CAPPEL
WARNETON
WAVRIN
WICRES
FLETRE

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

ARROSES
AYDIE
CROUSEILLES

27.1.2023.

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

ADE
ANDREST

ANTIN
ARCIZAC-ADOUR
ARCIZAC-EZ-ANGLES
ARGELES-BAGNERES
ARNE
ARRODETS-EZ-ANGLES
ARRODETS

ASQUE

ASTE

ASTUGUE

AURENSAN

AURIEBAT

AVERAN
AVEZAC-PRAT-LAHITTE
AZEREIX
BAGNERES-DE-BIGORRE
BANIOS

BARRY

LA BARTHE-DE-NESTE
BATSERE

BAZET

BAZILLAC

BEAUDEAN

BENAC
BENQUE-MOLERE
BERNADETS-DEBAT
BETPOUY

BETTES

BONREPOS
BORDERES-SUR-LECHEZ
BOUILH-DEVANT
BOUILH-PEREUILH
BOURG-DE-BIGORRE
BOURREAC

BOURS

BULAN

CAMPAN

23.1.2023.
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CAMPISTROUS
CAMPUZAN
CAPVERN
CASTELBAJAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERA-LOU
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CHELLE-DEBAT
CHIS

CLARENS
COLLONGUES
DOURS

ESCALA
ESCONDEAUX
ESCONNETS
ESCOTS
ESCOUBES-POUTS
ESPARROS
ESPECHE

ESPIEILH

ESTIRAC
FONTRAILLES
FRECHEDE
FRECHENDETS
GALAN

GALEZ

GAUSSAN
GAYAN

GERDE
GERMS-SUR-LOUSSOUET
GEZ-EZ-ANGLES
GONEZ

HAGEDET
HAUBAN

HERES
HIBARETTE

HIIS

HORGUES
HOUEYDETS

IBOS

1IZAUX

JACQUE

JUILLAN

JULOS
LABASSERE
LABASTIDE
LABATUT-RIVIERE
LABORDE
LACASSAGNE
LAGARDE
LAGRANGE
ARRAYOU-LAHITTE
LALANNE-TRIE
LALOUBERE
LAMARQUE-RUSTAING
LAMEAC

LANNE
LANNEMEZAN
LAPEYRE
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LARAN
LASCAZERES
LAYRISSE
LESCURRY
LEZIGNAN
LIBAROS

LIES

LOMNE
LORTET
LOUCRUP
LOUEY

LOUIT
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR
MADIRAN
MANSAN
MARSAC
MARSAS
MARSEILLAN
MAUBOURGUET
MAZEROLLES
MOMERES
MONLONG
MONTOUSSE
MOUMOULOUS
MUN

NEUILH

0DOS
OLEAC-DEBAT
ORDIZAN
ORINCLES
ORLEIX
OSMETS
OSSUN
OSSUN-EZ-ANGLES
OURSBELILLE
PAREAC
PEYRUN

PINAS

POUZAC
PUYDARRIEUX
RECURT
REJAUMONT
SABALOS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAINT-MARTIN
SAINT-SEVER-DE-RUSTAN
SARLABOUS
SARNIGUET
SENAC
SENTOUS
SIARROUY
SOREAC
SOUBLECAUSE
TAJAN

TARBES
TILHOUSE
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TOSTAT
TOURNOUS-DARRE
TOURNOUS-DEVANT
TREBONS
TRIE-SUR-BAISE
TROULEY-LABARTHE
TUZAGUET

UGLAS

UGNOUAS

UZER

VIDOU

VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLEMBITS
VILLENAVE-PRES-MARSAC
VISKER

CANTAOUS

VILLEFRANQUE
LABATUT RIVIERE
CASTELNAU RIVIERE BASSE
ESTIRAC

HAGEDET

MAUBOURGUET
CAUSSADE-RIVIERE

SAINT LANNE

AURIEBAT

MADIRAN

SOUBLECAUSE
LASCAZERES

HERES

27.1.2023.

Les communes suivantes dans le département: Rhone (69)

AFFOUX
ALBIGNY-SUR-SAONE
ALIX

AMBERIEUX

AMPLEPUIS

ANCY

ANSE

LARBRESLE

AVEIZE

BAGNOLS
BELMONT-D’AZERGUES
BESSENAY

BIBOST

VAL D’'OINGT

LE BREUIL

BRIGNAIS

BRINDAS

BRULLIOLES

BRUSSIEU

BULLY
CALUIRE-ET-CUIRE
CHAMBOST-ALLIERES
CHAMBOST-LONGESSAIGNE
CHAMELET
CHAMPAGNE-AU-MONT-D’'OR
LA CHAPELLE-SUR-COISE
CHAPONOST

20.1.2023.
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CHARBONNIERES-LES-BAINS
CHARNAY
CHASSELAY
CHATILLON
CHAUSSAN
CHAZAY-D'AZERGUES
LES CHERES

CHESSY

CHEVINAY
CIVRIEUX-D’AZERGUES
COGNY
COLLONGES-AU-MONT-D'OR
COURZIEU
COUZON-AU-MONT-D'OR
CRAPONNE
CURIS-AU-MONT-D'OR
DARDILLY

DAREIZE

DENICE

DIEME

DOMMARTIN

DUERNE

ECULLY

EVEUX
FLEURIEUX-SUR-LARBRESLE
FRANCHEVILLE
FRONTENAS

GENAY

GLEIZE
GREZIEU-LA-VARENNE
GREZIEU-LE-MARCHE
LES HALLES
HAUTE-RIVOIRE
JARNIOUX

Joux

LACENAS
LACHASSAGNE

LEGNY

LENTILLY

LETRA

LIMAS

LIMONEST

LISSIEU
LONGESSAIGNE
LOZANNE

LUCENAY

LYON
MARCILLY-D’AZERGUES
MARCY
MARCY-LETOILE
MESSIMY

MEYS

MOIRE
MONTROMANT
MONTROTTIER
MORANCE
NEUVILLE-SUR-SAONE
LES OLMES

ORLIENAS

OULLINS
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Aptvertais apgabals pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

POLEYMIEUX-AU-MONT-D’OR
POLLIONNAY

POMEYS

POMMIERS
PONTCHARRA-SUR-TURDINE
PORTE DES PIERRES DOREES
QUINCIEUX

RIVOLET
ROCHETAILLEE-SUR-SAONE
RONTALON

SAIN-BEL

SARCEY

LES SAUVAGES

SAVIGNY
SOUCIEU-EN-JARREST
SOURCIEUX-LES-MINES
SOuUzZY
SAINT-ANDRE-LA-COTE
SAINT-APPOLINAIRE
SAINT-CLEMENT-LES-PLACES
SAINT-CLEMENT-SUR-VALSONNE
SAINTE-CONSORCE
SAINT-CYR-AU-MONT-D’OR
SAINT-DIDIER-AU-MONT-D’OR
SAINT-FORGEUX
SAINTE-FOY-LARGENTIERE
SAINTE-FOY-LES-LYON
SAINT-GENIS-CARGENTIERE
SAINT-GENIS-LAVAL
SAINT-GENIS-LES-OLLIERES
SAINT-GERMAIN-AU-MONT-D’'OR
SAINT-GERMAIN-NUELLES
SAINT-JEAN-DES-VIGNES
SAINT-JULIEN-SUR-BIBOST
SAINT-JUST-D’AVRAY
SAINT-LAURENT-D’AGNY
SAINT-LAURENT-DE-CHAMOUSSET
SAINT-LOUP
SAINT-MARCEL-LECLAIRE
SAINT-MARTIN-EN-HAUT
SAINTE-PAULE
SAINT-PIERRE-LA-PALUD
SAINT-ROMAIN-AU-MONT-D’OR
SAINT-ROMAIN-DE-POPEY
SAINT-VERAND

TARARE
TASSIN-LA-DEMI-LUNE
TERNAND

THEIZE

THURINS

LA TOUR-DE-SALVAGNY
VALSONNE

VAUGNERAY

VILLECHENEVE
VILLEFRANCHE-SUR-SAONE
VILLE-SUR-JARNIOUX
YZERON
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Les communes suivantes dans le département: Sadne-et-Loire (71)

ALLERIOT

BEAUMONT SUR GROSNE
BEY

BOSJEAN

BOUHANS

BOYER

BRIENNE

BRUAILLES
CHATENOY EN BRESSE
VCIEL

CUISERY

DAMEREY

DAMPIERRE EN BRESSE
DEVROUZE

DICONNE

EPERVANS

FRANGY EN BRESSE
FRONTENAUD

GIGNY SUR SAONE
GUERFAND

JUGY

LA GENETE

LA RECINEUSE

LA TRUCHERE
LABERGEMENT DE CUISERY
LACROST

LAIVES

LANS

LE FAY

LE PLANOIS

LE TARTRE

LE VILLARS

LUX

MARNAY

MERVANS

MONTAGNY PRES LOUHANS
MONTCEAUX RAGNY
MONCONY

MONTCOY

MONTJAY
MONTPONT EN BRESSE
OSLON

OUROUX SUR SAONE
PLOTTES

6.1.2023.

Les communes suivantes dans le département: Deux — Sevres (79)

BOUSSAIS
GLENAY
LUZAY
MAISONTIERS 28.1.2023.
PIERREFITE
SAINTE-GEMME
SAINT-VARENT
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Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT
CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

L’HERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE LYON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE
SAINTE PEXINE

SERIGNE

THIRE

2.2.2023.

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT
CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

LHERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE L'YON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE

14.1.2023.
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SAINTE PEXINE
SERIGNE
THIRE

Les communes suivantes dans le département: Vienne (86)

LATILLE
MARIGNY-CHEMEREAU
AYRON

LA CHAPELLE-MONTREUIL
CELLE-LEVESCAULT
CLOUE
CHIRE-EN-MONTREUIL
CHALANDRAY
VOUILLE

QUINCAY

BERUGES

MARCAY

LUSIGNAN
SAINT-SAUVANT
COULOMBIERS
CHERVES
MONTREUIL-BONNIN

6.1.2023.

Dalibvalsts: Italija

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

Region: Lombardia

— Municipality of Acquafredda (Brescia)

— Municipality of Alfianello (Brescia)

— Municipality of Bassano Bresciano (Brescia)

— Municipality of Borgo San Giacomo (Brescia)

— Municipality of Calvisano (Brescia)

— Municipality of Carpenedolo (Brescia)

— Municipality of Cigole (Brescia)

— Municipality of Desenzano del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Fiesse (Brescia)

— Municipality of Gambara (Brescia)

— Municipality of Ghedi (Brescia)

— Municipality of Gottolengo (Brescia)

— Municipality of Isorella (Brescia)

— Municipality of Leno (Brescia) East of A21

— Municipality of Lonato del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Manerbio (Brescia)

— Municipality of Milzano (Brescia)

— Municipality of Montichiari (Brescia)

— Municipality of Oftlaga (Brescia)

— Municipality of Orzinuovi (Brescia)

— Municipality of Pavone del Mella (Brescia)

— Municipality of Pontevico (Brescia)

— Municipality of Pozzolengo (Brescia) South of A4
— Municipality of Pralboino (Brescia)

— Municipality of Quinzano d’Oglio (Brescia)

— Municipality of Remedello (Brescia)

— Municipality of San Gervasio Bresciano (Brescia)

31.1.2023.




18.1.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L16/117

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
pasakumi piemérojami
saskana ar 3.a pantu

Municipality of San Paolo (Brescia)

Municipality of Seniga (Brescia)

Municipality of Verolanuova (Brescia)

Municipality of Verolavecchia (Brescia)

Municipality of Villachiara (Brescia)

Municipality of Visano (Brescia)

Municipality of Annicco (Cremona)

Municipality of Azzanello (Cremona)

Municipality of Bordolano (Cremona)

Municipality of Casalbuttano ed Uniti (Cremona)
Municipality of Casalmorano (Cremona)

Municipality of Castelverde (Cremona)

Municipality of Castelvisconti (Cremona)

Municipality of Corte de’ Cortesi con Cignone (Cremona)
Municipality of Corte de’ Frati (Cremona)

Municipality of Genivolta (Cremona)

Municipality of Olmeneta (Cremona)

Municipality of Paderno Ponchielli (Cremona)
Municipality of Pozzaglio ed Uniti (Cremona)
Municipality of Robecco d’Oglio (Cremona)

Municipality of Soresina (Cremona)

Municipality of Acquanegra sul Chiese (Mantova)
Municipality of Asola (Mantova)

Municipality of Canneto sull’Oglio (Mantova)
Municipality of Casalmoro (Mantova)

Municipality of Casaloldo (Mantova)

Municipality of Casalromano (Mantova)

Municipality of Castel Goffredo (Mantova)

Municipality of Castelbelforte (Mantova)

Municipality of Castellucchio (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Castiglione delle Stiviere (Mantova)
Municipality of Cavriana (Mantova)

Municipality of Ceresara (Mantova)

Municipality of Curtatone (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Gazoldo degli Ippoliti (Mantova)
Municipality of Goito (Mantova)

Municipality of Guidizzolo (Mantova)

Municipality of Mantova (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Marcaria (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Mariana Mantovana (Mantova)
Municipality of Marmirolo (Mantova)

Municipality of Medole (Mantova)

Municipality of Monzambano (Mantova)

Municipality of Piubega (Mantova)

Municipality of Ponti sul Mincio (Mantova)

Municipality of Porto Mantovano (Mantova)
Municipality of Redondesco (Mantova)

Municipality of Rodigo (Mantova)

Municipality of Roverbella (Mantova)

Municipality of San Giorgio Bigarello (Mantova) North of SP64 ex SS10
Municipality of Solferino (Mantova)

Municipality of Volta Mantovana (Mantova)

Region: Veneto

Municipality of Arqua Petrarca (Padova)

Municipality of Baone (Padova)
Municipality of Barbona (Padova)
Municipality of Borgo Veneto (Padova)
Municipality of Carceri (Padova)
Municipality of Casale di Scodosia (Padova)

31.1.2023.
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— Municipality of Castelbaldo (Padova)

— Municipality of Cervarese Santa Croce (Padova)
— Municipality of Cinto Euganeo (Padova)

— Municipality of Este (Padova)

— Municipality of Galzignano Terme (Padova)

— Municipality of Granze (Padova)

— Municipality of Lozzo Atestino (Padova)

— Municipality of Masi (Padova)

— Municipality of Megliadino San Vitale (Padova)
— Municipality of Merlara (Padova)

— Municipality of Mestrino (Padova) South of A4
— Municipality of Monselice (Padova) West of A13
— Municipality of Montagnana (Padova)

— Municipality of Ospedaletto Euganeo (Padova)
— Municipality of Piacenza d’Adige (Padova)

— Municipality of Ponso (Padova)

— Municipality of Pozzonovo (Padova) West of A13
— Municipality of Rovolon (Padova)

— Municipality of Rubano (Padova) South of A4
— Municipality of Saccolongo (Padova)

— Municipality of Sant’Elena (Padova)

— Municipality of Sant’Urbano (Padova)

— Municipality of Solesino (Padova) West of A13
— Municipality of Stanghella (Padova) West of A13
— Maunicipality of Teolo (Padova)

— Municipality of Torreglia (Padova)

— Municipality of Urbana (Padova)

— Municipality of Veggiano (Padova)

— Municipality of Vescovana (Padova) West of A13
— Municipality of Vighizzolo d’Este (Padova)

— Municipality of Villa Estense (Padova)

— Municipality of Villafranca Padovana (Padova) South of A4
— Municipality of Vo’ (Padova)

— Municipality of Albaredo d’Adige (Verona)

— Municipality of Angiari (Verona)

— Municipality of Arcole (Verona)

— Municipality of Belfiore (Verona)

— Municipality of Bevilacqua (Verona)

— Municipality of Bonavigo (Verona)

— Municipality of Boschi Sant’Anna (Verona)

— Municipality of Bovolone (Verona)

— Municipality of Buttapietra (Verona)

— Municipality of Caldiero (Verona) South of A4
— Municipality of Casaleone (Verona)

— Municipality of Castagnaro (Verona)

— Municipality of Castel d’Azzano (Verona)

— Municipality of Castelnuovo del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Cerea (Verona)

— Municipality of Cologna Veneta (Verona)

— Municipality of Colognola ai Colli (Verona) South of A4
— Municipality of Concamarise (Verona)

— Municipality of Erbé (Verona)

— Municipality of Gazzo Veronese (Verona)

— Municipality of Isola della Scala (Verona)

— Municipality of Isola Rizza (Verona)

— Municipality of Lavagno (Verona) South of A4
— Municipality of Legnago (Verona)

— Municipality of Minerbe (Verona)

— Municipality of Monteforte d’Alpone (Verona) South of A4
— Municipality of Mozzecane (Verona)
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— Municipality of Nogara (Verona)

— Municipality of Nogarole Rocca (Verona)

— Municipality of Oppeano (Verona)

— Municipality of Palti (Verona)

— Municipality of Peschiera del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Povegliano Veronese (Verona)

— Municipality of Pressana (Verona)

— Municipality of Ronco all’Adige (Verona)

— Municipality of Roverchiara (Verona)

— Municipality of Roveredo di Gué (Verona)

— Municipality of Salizzole (Verona)

— Municipality of San Bonifacio (Verona) South of A4

— Municipality of San Giovanni Lupatoto (Verona) South of A4
— Municipality of San Martino Buon Albergo (Verona) South of A4
— Municipality of San Pietro di Morubio (Verona)

— Municipality of Sanguinetto (Verona)

— Municipality of Soave (Verona) South of A4

— Municipality of Sommacampagna (Verona) South of A4
— Municipality of Sona (Verona) South of A4

— Municipality of Sorgé (Verona)

— Municipality of Terrazzo (Verona)

— Municipality of Trevenzuolo (Verona)

— Municipality of Valeggio sul Mincio (Verona)

— Municipality of Verona (Verona) South of A4

— Municipality of Veronella (Verona)

— Municipality of Vigasio (Verona)

— Municipality of Villa Bartolomea (Verona)

— Municipality of Villafranca di Verona (Verona)

— Municipality of Zevio (Verona)

— Municipality of Zimella (Verona)

— Municipality of Agugliaro (Vicenza)

— Municipality of Albettone (Vicenza)

— Municipality of Alonte (Vicenza)

— Municipality of Altavilla Vicentina (Vicenza) South of A4
— Municipality of Arcugnano (Vicenza) South of A4

— Municipality of Asigliano Veneto (Vicenza)

— Municipality of Barbarano Mossano (Vicenza)

— Municipality of Brendola (Vicenza) East of A4

— Municipality of Campiglia dei Berici (Vicenza)

— Municipality of Castegnero (Vicenza)

— Municipality of Gambellara (Vicenza) South of A4

— Municipality of Grisignano di Zocco (Vicenza) South of A4
— Municipality of Grumolo delle Abbadesse (Vicenza) South of A4
— Municipality of Longare (Vicenza)

— Municipality of Lonigo (Vicenza)

— Municipality of Montebello Vicentino (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montecchio Maggiore (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montegalda (Vicenza)

— Municipality of Montegaldella (Vicenza)

— Municipality of Nanto (Vicenza)

— Municipality of Noventa Vicentina (Vicenza)

— Municipality of Orgiano (Vicenza)

— Municipality of Pojana Maggiore (Vicenza)

— Municipality of Sarego (Vicenza)

— Municipality of Sossano (Vicenza)

— Municipality of Torri di Quartesolo (Vicenza) South of A4
— Municipality of Val Liona (Vicenza)

— Municipality of Vicenza (Vicenza) South of A4

— Municipality of Villaga (Vicenza)

— Municipality of Zovencedo (Vicenza)
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* Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas un jo Ipasi Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu, $aja pielikuma atsauces uz dalibvalsti ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.”
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Regula (ES) 2022/1104 (2022. gada 1. jalijs), ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 682013, ar ko izveido baribas sastavdalu registru

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 177, 2022. gada 4. jiilijs)

6. lappusé pielikumu aizstaj ar $adu:
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‘PIELIKUMS

BARIBAS SASTAVDALU REGISTRS

A DALA
Visparigie noteikumi

(1) Baribas aprité iesaistitajiem uznémeéjiem 33 registra izmantosana ir brivpratiga. Tomér C dala noradito baribas
sastavdalu nosaukumu drikst lietot tikai tadam baribas sastavdalam, kas atbilst attieciga ieraksta prasibam.

(2)  Visi baribas sastavdalu saraksta C dalas ieraksti atbilst ierobeZojumiem, kas saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem piemérojami baribas sastavdalu lietodanai. Ipasu uzmanibu piever$ tam, vai baribas sastavdalas, kas raZotas no
genétiski modificétiem organismiem vai iegtitas mikrobiologiska fermentacija (raudzé$ana), kura izmantoti genétiski
modificéti mikroorganismi, atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1829/2003 (') prasibam. Baribas
sastavdalas, kas sastav no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem vai tos satur, atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1069/2009 () un Komisijas Regulas (ES) Nr. 142/2011 (}) prasibam, un to izmantoSanai var
piemérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (¥) paredzétos ierobezojumus. Baribas aprité
iesaistitie uznéméji, kuri izmanto registra ieklautas baribas sastavdalas, nodrosina, ka tas atbilst Regulas (EK) Nr. 767/
2009 4. panta prasibam.

(3) “Agrakie partikas produkti” ir partikas produkti (iznemot édinasanas atkritumus), kas razoti lietoSanai partika, pilnigi
ievérojot Savienibas partikas aprites tiesibu aktus, ta¢u praktisku vai logistisku apsvérumu dé] vai sakara ar razoganas
problémam vai iesainojuma defektiem vai citiem defektiem lietoSanai partika vairs nav paredzéti, savukart to lietosana
bariba veselibu neapdraud. Agrakiem partikas produktiem un édinasanas atkritumiem maksimala satura (daudzuma)
noteikSanu, kas minéta Regulas (EK) Nr. 767/2009 I piclikuma 1. punkta, nepieméro. To piemeéro tad, ja minétos
produktus un atkritumus talak parstrada par baribu.

(4) Saskana ar labu praksi, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 183/2005 () 4. panta, ja vien
registra nav minéts konkréts razosana un no parstrades paliglidzekliem radusos kimisko piemaisijumu maksimalais
saturs, baribas sastavdalam jabiut bez $adiem piemaisjjumiem. Baribas sastavdalas bariba aizliegtu vielu nedrikst biit,
tapéc $adu vielu maksimalo saturu nenosaka. Parredzamibas noliika baribas aprité iesaistitie uzpéméji parastu
komercdarijumu ietvaros ar attiecigu informaciju papildina informaciju par baribas sastavdalam, attieciba uz kuram
ir pielaujams atlieku daudzums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par genétiski modificétu partiku un baribu
(OV L 268,18.10.2003., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un Isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daziem paraugiem un precém,
kam uz robeZzas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus daZu transmisivo
stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko paredz baribas higiénas prasibas (OV L 35,
8.2.2005., 1. Ipp.).
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(5) Saskana ar labo praksi, kas minéta Regulas (EK) Nr. 183/2005 4. panta, piemérojot ALARA (%) principu un neskarot
Regulas (EK) Nr. 183/2005, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/32[EK (), Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1831/2003 ()
pieméroSanu, baribas sastavdalu registra ir lietderigi precizét tadu razo$ana radusos kimisko piemaisfjumu vai
parstrades paliglidzeklu maksimalo saturu, kuru limenis ir 0,1 % vai augstaks. Ja tas uzskatams par atbilstosu labai
tirdzniecibas praksei, registra var noteikt ari tadu kimisko piemaisijumu un parstrades paliglidzeklu maksimalo
saturu, kuru limenis nesasniedz 0,1 %. Ja vien $a pielikuma B vai C dala nav noteikts citadi, maksimalo saturu izsaka
ka masu/masas procentos (1°).

Kimisko piemaisijumu un parstradé izmantoto paliglidzeklu konkréto maksimalo saturu norada B dala procesu
aprakstda, C dala baribas sastavdalu apraksta vai C dalas kategorijas beigas. Ja vien C dala nav noradits konkréts
maksimalais saturs, jebkur§ attiecigajam procesam B dala noteiktais maksimalais saturs ir piemérojams jebkurai
C dala noraditajai baribas sastavdalai, ciktal baribas sastavdalas apraksts atsaucas uz $o procesu un ciktal attiecigais
process atbilst B dala sniegtajam aprakstam.

(6) Baribas sastavdalas, kuras nav noraditas C dalas 12. nodala, bet izgatavotas mikrobiologiski raudzgjot unfvai kuras
dabiski atrodas mikroorganismi, laist tirghi drikst ar dziviem mikroorganismiem, ciktal $adu baribas sastavdalu un tas
saturo$o baribas maisijumu planota izmantosana

(a) nav pavairot mikroorganismu skaitu un
(b) nav saistita ar funkciju, ko mikroorganisms(-i) pilda saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikumu.

Baribas sastavdalas un 3adas sastavdalas saturoSos baribas maisjjumos eso$u mikroorganismu vai kada $adas
klatbiitnes rezultata radusos funkciju klatbatni nedeklaré.

(7) Baribas sastavdalu botaniska tiriba nav mazaka par 95 %. Tomér tadi botaniskie piemaisfjumi ka citu ellas augu seklu
vai ellas auglu atlikumi, kas atvasinati iepriek$éja razosana, katra veida ellas auga séklam vai ellas auglim neparsniedz
0,5 %. Atkapjoties no Siem visparigajiem noteikumiem, C dalas baribas sastavdalu saraksta nosaka konkrétu limeni.

(8)  Viena vai vairaku procesu parasto nosaukumu/apzimétaju, kas noradits B dala icklautaja procesu glosarija pédéja sleja,
attieciga gadijuma ieklauj (!!) baribas sastavdalas nosaukuma C dala, lai noraditu, ka ta izgatavota attieciga(-os)
procesa(-os), ja vien $is process C dala nav paredzéts attiecigaja §is baribas sastavdalas apraksta. Baribas sastavdalu,
kuras nosaukums ir C dala noradita nosaukuma un viena vai vairaku B dala noradito procesu parasta nosaukuma/
apzimétdja kombinacija, uzskata par ieklautu registra, un tas mark&uma uzrada obligati deklargjamos datus, kas Sai
baribas sastavdalai noteikti attiecigi B vai C dalas pédgja sleja. Ja B dalas pédéja sleja ir minéta konkrétaja procesa
izmantota metode, to norada baribas sastavdalas nosaukuma. Ja C dala ir sniegta baribas sastavdalas nosaukuma un
ar razoSanas procesu saistita apzimétaja kombinacija, pieméro tikai C dalas pedgjo sleju deklaracijas. Baribas
sastavdalas nosaukums, kas minéts Regulas (EK) Nr. 767/2009 24. panta 1. punkta a) apakSpunkta, attiecigi ir C dala
minétais nosaukums kopa ar viena vai vairaku B dalas sarakstos noradito procesu parasto nosaukumu/apzimétaju.

(®) Zemaka sapratigi panakama limena princips.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32/EK (2002. gada 7. maijs) par nevélamam vielam dzivnieku bariba — Padomes
pazinojums (OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku &dinasana lietotam piedevam
(OV L 268,18.10.2003, p. 29).

(") Noteikumus par 3aja punkta paredzétajiem kimiskajiem piemaisijumiem un parstrades paliglidzekliem nepieméro taja baribas
sastavdalu registra noraditajam baribas sastavdalam, kas minéts Regulas (EK) Nr. 767/2009 24. panta 6. punkta.

vvvvv

(") Atkapjoties no 3a pienakuma, procesam “Zavésana/kaltéSana” var pievienot parasto nosaukumu/apzimeétaju.
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(9) Ja baribas sastavdalas razosanas process atskiras no attieciga procesa apraksta, kas sniegts B dala aprakstito procesu
glosarija, razosanas procesu min attiecigas baribas sastavdalas apraksta.

(10) Attieciba uz vairakim baribas sastavdaldim var izmantot sinonimus. Sadus sinonimus kvadratiekavas lick C dalas
baribas sastavdalu saraksta attiecigas baribas sastavdalas ieraksta sleja “Nosaukums”.

(11) Lai atspogulotu situaciju tirgli un valodu, ko partikas aprité iesaistitie uznéméji praksé lieto ar merki izcelt baribas
sastavdalu komercvértibu, C dalas baribas sastavdalu — iznemot dzivnieku izcelsmes blakusproduktu — saraksta,
varda “blakusprodukts” vieta attiecigi lieto vardu “produkts” vai “lidzprodukts”.

(12) Auga botaniskais nosaukums ir sniegts tikai attiecigajam augam veltitaja C dalas baribas sastavdalu saraksta pirma
ieraksta apraksta.

(13) Registra konkrétu baribas sastavdalu analitisko komponentu obligatas marké$anas pamatprincips ir vadities no ta, vai
noteikts produkts konkrétas sastavdalas satur augsta koncentracija un vai §a produkta razo$ana ir mainjjusies
produkta uzturvertiba.

(14) Regulas (EK) Nr. 767/2009 15. panta g) apakSpunkts saistiba ar minétas regulas I pielikuma 6. punktu nosaka
markéSanas prasibas par mitruma saturu. Minétas regulas 16. panta 1. punkta b) apakSpunkts saistibd ar tas
V pielikumu nosaka citu analitisko komponentu markésanas prasibas. Turklat Regulas (EK) Nr. 767/2009 I pielikuma
5. punkts prasa noradit salsskabé neskistoso pelnu daudzumu, ja tas kopuma parsniedz 2,2 % vai attieciba uz dazam
baribas sastavdalam parsniedz limeni, kas noteikts minétas regulas V pielikuma attiecigaja iedala. Tomér dazi C dalas
baribas sastavdalu saraksta ieraksti no Siem noteikumiem atskiras $adi:

a) obligatas deklaracijas par C dalas baribas sastavdalu sarakstd noraditajiem analitiskajiem komponentiem aizst3j
obligato uzskaitfjumu, kas noteikts attiecigaja Regulas (EK) Nr. 767/2009 V pielikuma iedala;

b) jasleja, kas attiecas uz C dalas baribas sastavdalu saraksta obligatajam deklaracijam, nav ieraksta par analitiskajiem
komponentiem, kas biitu janorada saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2009 V pielikuma attiecigo iedalu, Sie
komponenti mark&uma nav janorada. Tomér, ja salsskabé neskistosu pelnu daudzums baribas sastavdalu C dalas
saraksta nav noradits, daudzumu deklaré, ja tas parsniedz 2,2 %;

¢) jabaribas sastavdalu C dalas saraksta sleja “Jadeklaré obligati” ir noteikts viens vai vairaki mitruma limeni, Regulas
(EK) Nr. 767/2009 I pielikuma 6. punkta noteikto limenu vieta pieméro tos. Tomér nav obligati jadeklaré mitruma
limenis, kas nesasniedz 14 %. Ja mingtaja sleja konkréts mitruma limenis nav noteikts, pieméro Regulas (EK)
Nr. 7672009 I pielikuma 6. punktu.

(15) Baribas aprité iesaistits uzpemgejs, kas apgalvo, ka baribas sastavdalai ir vairak ipasibu, ka noradits C dalas baribas
sastavdalu saraksta sleja “Apraksts”, vai atsaucas uz B daja noraditu procesu, ko var pielidzinat apgalvojumam (piem.,
pretspurekla apstrade), ievéro Regulas (EK) Nr. 767/2009 13. pantu. Turklat saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/
2009 9. un 10. pantu baribas sastavdalas var atbilst ipagam baro$anas mérkim.
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(16) Ja C dala noraditu baribas sastavdala, attieciba uz kuru zemsvitras piezime paredzets, ka tas nosaukums japapildina ar
sugas nosaukumu, ir iegiita no vairakam sugam, par baribas sastavdalu to var uzskatit tikai tad, ja baribas sastavdalas
izmantoto augu, dzivnieku vai to dau ipasibas un izcelsme ir vienadas.

B DALA
Procesu glosarijs
. o Parastais nosaukum
Process Definicija arastais nosauku sf
apzimétajs
1 Frakcionésana ar gaisa dalinu atdali$ana, izmantojot gaisa plismu frakciongts ar gaisa
pliasmu plasmu
2 Aspiracija ParvietoSana veikts process puteklu, smalku dalinu un | aspiréts
citu graudu suspendéto dalinu atdali$anai no graudu
masas, izmantojot gaisa plasmu
3 Blansésana organiskas vielas termiska apstrade varot vai tvaicgjot, | blanséts
lai denaturétu dabigos fermentus, mikstinatu audus un
neitralizétu aromatu, kam seko iegremdésana auksta
tident, lai partrauktu variSanas procesu
4 Balinasana dabigas krasas nopemsana, izmantojot kimiskus vai | balinats
fizikalus procesus vai balinatajmalus
5 Dzes&sana temperatliras pazeminaSana zem apkartéjas vides, bet | dzesinats
virs sasal§anas temperatiiras
6 KapaSana dalinu izméra samazinasana, izmantojot vienu vai | kapats
vairakus naZus
7 TiriSana priek$metu (piesarnotaju, piem., akmenu) un auga | tirits/Skirots
vegetativo dalu (piem., nepiesaistito salmu dalinu,
sénalu vai nezalu) atdaliSana
8 Koncentrésana () tidens un/vai citu sastavdalu aizvadiSana (%) koncentrats
9 Kondensésana gazveida vielas parveidosana skidruma kondensats
10 VariSana baribas sastavdalu fizikdlo un kimisko ipasibu | varits
parveidosana karstuma ietekme
11 Drupinasana/ dalinu izméra samazina$ana, izmantojot drupinataju/ | drupinats/smalcinats
smalcinasana smalcinataju
12 Kristalizésana attiriSana, no $kiduma veidojot cietus kristalus. $kiduma | kristalizéts
esosie piemaisijumi kristaliska rezga struktira parasti
netiek ietverti
13 Attirisana () pilniga vai dalgja argjo apvalku nonemsSana no | attirits, dalgji attirits
graudiem, séklam, augliem, riekstiem un citam
sastavdalam
14 Lobisana pupu, graudu un séklu aro apvalku nopemsana, | Lobits (¥)

parasti ar fizikaliem lidzekliem
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15 Pektina atdaliSana pektinu ekstrahéSana no baribas sastavdalam atpektinéts
16 Desikacija maksliga zavéSana ar desikantiem | mitruma maksliga | zavéts ar desikantiem vai
izvilksana dehidratizets
17 Atglotosana glotu nonemsana no virsmas atglotots
18 Cukura atdaliSana | pilniga vai daléja monosaharidu un disaharidu | atcukurots, daléji
atcukuroSana atdaliana no melases un citiem materialiem, kas satur | atcukurots
cukuru, ar kimiskiem vai fizikaliem lidzekliem
19 Detoksifikacija toksisku piesarpotaju iznicinasana vai to koncentracijas | detoksificéts
samazinasana produkta
20 destilésana gkidru vielu maisjuma sadaliSana, to varot un | destiléts
kondensétos tvaikus savacot atseviska tvertné
21 Zivesana/kaltésana atiideno$ana maksliga vai dabiska procesa attiecigi dabiski vai
maksligi Zavéts/kaltéts
22 Glabasana silosa process, kura kontrolé baribas sastavdalu dabisko | glabats silosa
noardi§anos, anaeroba vidé, kas rodas dabiskas
rigdanas rezultata, paskabinot un/vai pievienojot
skabbaribas piedevas
23 IetvaicéSanaliztvaiceSana | {idens satura samazinasana ietvaicéts/iztvaicéts
24 UzpiiSana termisks process, kura strauja produkta ieksgja tidens | ekspandéts vai uzpiists
tvaicgSana izraisa produkta sadali§anos
25 Presésana ellas/tauku atdaliSana zem preses izspaidas [ rausi un ella |
tauki
26 Ekstrahésana skistodu sastavdalu dalgja vai pilniga atdaliSana no | attiecigi ekstrakts/ella/
izejvielas ar Gdeni vai citu $kidinataju, iegiistot | cukurs vai ekstrahéSanas
skidrumu un cietu vielu, proti, iegiitas sastavdalas ir | lidzprodukts/milti/
ekstrakts () un viens vai vairaki ekstrahéSanas | melase/mikstums
lidzprodukti (%)
27 Ekstrizija termisks process, kura produkts straujas iek3gja tidens | ekstrudéts
ietvaicéSanas rezultata sadalas, un tam, pres€jot caur
noteiktu atveri, tiek pieskirta konkréta forma
28 RaudzéSana process, kura razoti tiek vai uz materialiem, lai izmainitu | raudzéts
to kimisko sastavu/ipasibas, iedarbojas mikroorganismi
(bakterijas, sénes vai raugi)
29 Filtrésana process, kura skidrums izsiicas caur porainu vidi vai | filtréts
membranas filtru, lai atdalitu cietas dalinas, ka
rezultata tiek iegiitas filtrétas baribas sastavdalas un
filtrésanas nogulsnes (3
30 ParsloSana mitra termiski apstradata materiala veltné$ana, kura | parslas

iegtist planas materiala dalinas
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31 Miltu mal$ana sausu graudu dalinu izméra samazinaSana, ar kuru | attiecigi milti, klijas,
atvieglo sadaliSanu pa sastavdalam (galvenokart | atsijas () vai dzivnieku
miltiem, klijam un atsijam) bariba
32 SagatavoSana ziemas Ellu atdzeséSana, kuras rezultata piesatinatakas dalas | ieziemots
apstakliem tiek atdalitas no nepiesatinatakajam ellas dalam.
Piesatinatakas ellas dalas atdzesgjot saciete, savukart
nepiesatinatakas ellas dalas ir $kidra veida un var tikt,
piem., nolietas. leziemotais produkts ir sacietgjusi ella
33 Fragmenté&sana baribas sastavdalu sadaliSana dalinas fragmentéts
34 CepSana baribas sastavdalu pagatavosana ella vai taukos cepts
35 SarecinaSana process, kura, parasti ar recinatajiem, pagatavo Zeleju, | Recinats
proti, blivu Zelejveida masu, ar dazada veida
konsistenci, no vieglas un recek]veidigas lidz cietai un
biezai
36 GranuléSana ipasas formas un konsistences pieskirSana baribas | granuléts
sastavdalam
37 MalSana (smalcinasana)| cietu baribas sastavdalu dalinu izméra samazinasana | malts (smalcinats) vai
slipésana sausa vai mitra procesa slipéts
38 Karsésana termiska apstrade, kas veikta tados Ipasos apstaklos ka | karséts [ termiski
zem spiediena vai ar mitrumu apstradats
39 Hidrogenésana katalitisks process vai nu elluftauku/taukskabju | hidrogenéts, dalgji
divkarSo saiSu piesatina$anai, ko veic augsta | hidrogenéts
temperatiira un zem tdenraza spiediena, lai iegfitu
dalgji vai pilnigi piesatinatus trigliceridus/taukskabes,
vai arl poliolu iegfiSanai, oglhidratu karbonilgrupas
reducgjot uz hidroksilgrupam
40 Hidrolize Molekulu izméra samazinaSana attieciga apstradé ar | hidrolizéts
tdeni un karstumu/spiedienu, fermentiem vai
skabi[sarmu. Hidrolizétam baribas sastavdalam, uz
kuram attiecas Regula (EK) Nr. 1069/2009, pieméro
taja noteikto definiciju
41 Skidrinasana cietas vielas vai gazes parveidoSana skidruma skidrinats
42 Maceracija Process, kura baribas sastavdalai paredzétu izejvielu vai | maceréts
pasu baribas sastavdalu ievieto Skidruma, lai ar
mehaniskam metodém izskidinatu to savienojumus.
Rezultata samazinas baribas sastavdalas apjoms (%)
43 Iesalosana graudu diedzé&sana, kura aktivizé dabigos fermentus, kas | iesalinats
cieti sp& sadalit raudzgjamos oglhidratos un
proteinus — aminoskabés un peptidos
44 Kausésana cietas vielas parveidosana par $kidrumu karstuma | kauséts

ietekmeé
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45 Mikronizésana cietas vielas dalinu vidéja diametra samazinasana lidz | mikronizéts
mikrometru mérogam

46 Apvarisana meércéSana tdeni un termiska apstrade cietes pilnigai | apvarits
uzbriedinasanai, kam seko Zavésana

47 Pasterizésana noteiktu laiku Iidz kritiskai temperatiirai veikta | pasterizéts
karséSana, kura tiek iznicinati kaitigi mikroorganismi
un kurai seko strauja atdzeséSana

48 Mizosana auglu un darzenu aréja apvalka/mizas nonemsana mizots

49 Granulés$ana Ipasas formas pieskirSana, presgjot caur platni granula, granuléts

50 Risu slipésana gandriz pilniga vai dalgja kliju un digla atdaliSana no | slipéts
lobitiem risiem

51 Uzbriedinasana cietes modificéSana, kura ievérojami uzlabojas tas spé&ja | Uzbriedinats (%)
uzbriest auksta Gident

52 IzspieSana/presésana (°) skidrumu dalgja vai pilniga atdaliSana no cietam vielam | izspiests/preséts
ar mehaniskiem spekiem

53 Rafinésana pilniga vai dal§ja piemaisijumu vai nevélamu sastavdalu | rafinéts, dalgji rafinéts
atdali$ana kimiska/fizikala apstradé

54 Grauzdésana baribas sastavdalu sausa karsésana, kura uzlabojas to | grauzdéts
sagremojamiba, intensificéjas krasa un/vai mazinatas
dabiskie faktori, kas nelabveligi ietekmé uzturvértibu

55 Placinasana dalinu izmeéra samazinasana, kurd baribas baribas | placinats
sastavdalas (piem., graudi) tiek izlaisti starp diviem
val¢iem/veltniem

56 Pretspurekla apstrade Process, kura meérkis ir baribas vielas pasargat no | pretspurekla apstrade ar
sadaliSanas spurekli un kura ietilpst fizikala apstrade ar | [ievietot p&c vajadzibas]
karstumu, spiedienu, tvaiku un to kombinaciju un/vai
iedarbiba, piem., ar lignosulfonatiem, natrija
hidroksidu vai tadam organiskam skabém ka
propionskabe vai miecskabe).
Baribas sastavdalam pretspurekla apstradi nedrikst veikt
ar formaldehidu

57 Sijasana dazada izméra dalinu atdalisana, kura baribas | sijts
sastavdalas kratot vai berot laiz cauri sietiem

58 Krejosana skidruma aug$gja peldosa slana nonemsana ar | krejots
mehaniskiem lidzekliem, piem., piena tauku atdaliana

59 Skelesana baribas sastavdalu sagriesana plakanas skéles skeléts

60 Mercésana baribas sastavdalu, parasti séklu, mitrind§ana un | mércéts

mikstinaSana, kura saisinas variSanas ilgums, tiek
atvieglota  séklapvalka nonemSana un  ddens
uzsiikSanas, lai aktivizétu digSanu vai mazinatu tadu
dabisko faktoru koncentraciju, kas nelabvéligi ietekme
uzturveértibu
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61 Zavesana izsmidzinot mitruma samazinasana $kidruma, baribas sastavdalu | Zavéts izsmidzinot,
smalka striikla vai miglas veida izsmidzinot, lai | pulveris
attieciba pret masu palielinatu virsmas laukumu
palielinatu, un pasot cauri siltu gaisu
62 Tvaicésana process, kurd karséSanai un variSanai izmanto tvaika | tvaicéts
spiedienu, lai uzlabotu sagremojamibu
63 Grauzdésana sausa karsé$ana, ko parasti pieméro ellas augu seklam, | grauzdéts
piem., lai mazinatu vai novérstu dabiskos faktorus, kas
nelabvéligi ietekmé uzturvértibu
64 Ultrafiltrésana Skidrumu filtréSana caur smalku membranu, kas laiz | ultrafiltréts
cauri tikai mazas molekulas
65 Atdiglosana pilniga vai daléja digla atdaliana no drupinatiem labibas | atdiglots
graudiem
66 Mikronizésana ar termisks process graudu, saknu, séklu vai gumu vai to | mikronizéts ar
infrasarkanajiem stariem | lidzproduktu variSanai un grauzdéSanai ar infrasarkano | infrasarkanajiem stariem
staru raditu karstumu; tam parasti seko parslosana
67 Ellas/tauku un Kimiska taukufellu hidrolize. Taukiem/e]lam augsta | Skelts
hidrogenétas ellas/tauku | temperatira un zem augsta spiediena reaggjot ar
saskelsana tideni, hidrofobaja fazé var iegiit neattiritas taukskabes,
bet hidrofilaja fazé — neattiritu glicerinu
68 SonificéSana ar skistodu savienojumu atdaliSana Gdeni mehaniska | sonificéts ar ultraskanu
ultraskanu apstrade ar jaudigu ultraskanu un karstumu
69 Mehaniska dzivnieku mehaniska dzivnieku baribas iepakojuma nopemsana | mehaniski izpakots
baribas iepakojuma
nonemsana
70 Apstrade ar sairmu natrija hidroksida tada uzbérSana (%) Skiedrvielam | apstradats ar sodu
[apstrade ar sodu] bagatai baribas sastavdalai, kas uzlabo tas
sagremojamibu
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Vacu valoda “Konzentrieren” vajadzibas gadijuma drikst aizstat ar “Eindicken”, un tada gadijuma parastajam apzimétajam vajadzétu biit

“eingedickt”.

legtito baribas sastavdalu galvenais mérkis ir nodrosinat proteinus, oglhidratus, taukus, energiju, mineralvielas vai skiedrvielas.

Attieciga gadijuma vardu “attiriSana” drikst aizstat ar vardu “izlobiana” vai “nolobisana”, un tada gadjjuma parastajam apzimétajam
bitu jabit “izlobits” vai “nolobits”.

Attieciba uz risiem $o procesu sauc “lobisana”, un parastais apzimeétajs ir “lobits”.

Ekstrakts ir skidrums, kura ir $kistosas vielas (piem., tauki/ella, cukurs vai citas $kisto3as sastavdalas). So ekstraktu ka baribas sastavdalu
galvenais mérkis ir nodrosinat proteinus, oglhidratus, taukus, energiju, mineralvielas vai skiedrvielas. Tas, ka ekstrahésana ka process ir
noradita attieciba uz baribas sastavdalam, neizslédz, ka ekstraktus var klasificét par baribas piedevam.

Ekstrah&sanas lidzprodukts ir ekstrah&ana atlikust dala — piem., milti vai mikstums —, nevis ekstrakts. So ekstrah&anas lidzproduktu
galvenais uzdevums baribas sastavdalas ir nodrosinat proteinus, oglhidratus, taukus, energiju, mineralvielas vai skiedrvielas.

Francu valoda drikst lietot vardu “issues”.

Vacu valoda drikst lietot apzimétaju “aufgeschlossen” un nosaukumu “Quellwasser” (attieciba uz cieti). Danu valoda drikst lietot
apzimétdju “Kveeldning” un nosaukumu “Kveaeldet” (attieciba uz cieti).

) Francu valoda vardu “Pressage” vajadzibas gadijuma drikst aizstat ar “Extraction mécanique”.

Jaievéro noradijumi par pareizu un drosu lietoanu.
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C DALA
Baribas sastavdalu saraksts
1.  Labibas graudi un no tiem atvasinati produkti
Numurs Nosaukums () Apraksts Obligati jadeklaré
1.1.1. Miezi Hordeum vulgare L. graudi
1.1.2. Uzpiisti miezi produkts, kas ieglits, mitruma un siltuma zem | ciete
spiediena apstradajot maltus vai Skeltus miezu
graudus
1.1.3. Grauzdéti mieZi mieZu grauzdéSanas produkts, kas ir daléji grauzdéts | ciete, ja tas saturs > 10 %
ar niecigu krasojumu kopproteins, ja ta saturs
>15%
1.1.4. MieZu parslas Produkts, ko iegaist, tvaicéjot vai ar infrasarkanajiem | ciete
stariem mikronizgjot un placinot lobitus mieZus.
Var saturét nedaudz mieZu sénalu
1.1.5. Miezu Skiedra Miezu cietes razoSanas produkts. Sastav no | kokskiedra
endospermas dalinam un galvenokart no skiedras | kopproteins, ja ta saturs
>10 %
1.1.6. MieZu sénalas produkts, ko iegiist péc mieZzu graudu sausas | kokskiedra
mal3anas, sijaSanas un lobiSanas kopproteins, ja ta saturs
>10%
1.1.7. MieZu atsijas Produkts, ko iegaist, sijatus un lobitus mieZus | kokskiedra
parstradajot gribas, mannas putraimos vai miltos. | ciete
Sastav galvenokart no endospermas dalinam, sikam
argjo apvalku dalipam un graudu atsiju piejaukuma
1.1.8. MieZu proteins Miezu produkts, kas iegiits péc cietes un kliju | kopproteins
atdaliSanas. Sastav galvenokart no proteina
1.1.9. MieZu proteinus saturosa | MieZu produkts, kas iegiits péc cietes atdaliSanas. | mitrums, ja ta saturs
bariba Sastav galvenokart no proteina un endospermas | <45 % vai > 60 %
dalinam Ja mitruma saturs < 45 %:
— kopproteins,
— ciete
1.1.10. Miezu skidvielas mieZu produkts, kas iegfits p&c mitra proteina un | kopproteins
cietes ekstrahésanas
1.1.11. Miezu klijas Miltu razoSanas produkts, ko iegiist no sijatiem | kokskiedra
lobitu miezu graudiem. Sastav galvenokart no
argjo apvalku dalam un graudu dalipam, no kuram
ir atdalita lielaka dala endospermas.
1.1.12. Skidra miezu ciete sekundaras cietes dala, ko iegiist, razojot cieti no | Ja mitruma saturs < 50 %:

mieZiem

— ciete
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1.1.13. MieZu iesala atsijas mehaniskas sijaSanas (izméra frakcionéSanas) | kokskiedra
produkts, kas sastav no maza izméra miezu | koppelni, ja to saturs
kodoliem un to dalam, kuras atdalitas pirms iesala | >2,2 %
gatavosanas
1.1.14. MieZzu iesals un iesala Produkts, kas sastav no iesala razoSana atdalitam | kokskiedra
smalkne miezu kodolu dalam un iesala
1.1.15. MieZu iesala sénalas mieZu iesala tiriSanas produkts, kas sastav no sénalu | kokskiedra
un smalknes dalipam
1.1.16. Cieti mieZu destilétaji, Produkts, ko ieglist, no mieZiem raZojot etanolu. | mitrums, ja ta saturs
mitri Sastav no destilacija iegiitam cietam baribas dalinam | < 65 % vai > 88 %
Ja mitruma saturs < 65 %:
— kopproteins
1.1.17. Skistosi miezu destilétaji, | Produkts, ko iegiist, no mieZiem razojot etanolu. | mitrums, ja ta saturs
mitri Sastav no destilacija iegitam Skistosam baribas | <45 % vai > 70 %
dalinam Ja mitruma saturs < 45 %:
— kopproteins
1.1.18. Iesals (%) diedzétas labibas produkts, 7avéts, samalts un/vai
ekstrahéts
1.1.19. Iesala asni () lesala labibas saasnoSanas un iesala tiriSanas
produkts, kur§ sastav no asniem, labibas smalknes,
sénalam un $keltiem iesalinatiem labibas graudiem
1.2.1. Kukuriiza () Zea mays L. ssp. mays graudi.
1.2.2. Kukuriizas parslas (°) Produkts, ko iegast, tvaic€jot vai ar infrasarkanajiem | ciete
stariem mikronizgjot un placinot lobitu kukuriizu.
Var saturét nedaudz kukurtizas sénalu
1.2.3. Kukuriizas atsijas () Miltu vai mannas putraimu razo$anas produkts, ko | kokskiedra
iegiist no kukuriizas. Sastav galvenokart no argjo | ciete
apvalku dalam un graudu dalipam, no kuram ir | koptauki, ja attiecigais
atdalits mazak endospermas neka no kukurfizas | saturs> 5%
klijam. Var saturét kukurtizas diglu dalas
1.2.4. Kukuriizas klijas () Miltu vai mannas putraimu razo$anas produkts, ko | kokskiedra
iegiist no kukurtizas. Sastav galvenokart no aréjiem
apvalkiem un kukuriizas diglu dalam, ka ari
endospermas dalinam
1.2.5. Kukuriizas valites (°) Kukuriizas varpinas centrala serde. Taja var but | kokskiedra
nelieli kukurizas un tas lapu dalinu daudzumi, ko | ciete

mehaniska raZas novaksana nav bijis iesp&jams
nonemt
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1.2.6. Kukuriizas atsijas (*) kukuriizas  kodolu dalinas, kas produkta
pienemsanas laika atdalitas sija§anas procesa
1.2.7. Kukuriizas Skiedra () Kukurfizas cietes raZoSanas produkts. Sastav | mitrums, ja ta saturs
galvenokart no $kiedras <50 % vai>70%
Ja mitruma saturs < 50 %:
— kokskiedra
1.2.8. Kukuriizas proteins Kukurfizas cietes razoSanas produkts. Sastav | mitrums, ja ta saturs
[kukuriizas gluténs] () galvenokart no proteina (prolaminiem), ko iegiist, | <70 % vai > 90 %
atdalot cieti Ja mitruma saturs < 70 %:
— kopproteins
1.2.9. Kukurtizas proteina bariba | Produkts, ko iegiist kukurfizas cietes razo$ana. | mitrums, ja ta saturs
[kukuriizas gluténa Sastav no klijam un kukurGizas skidvielam. | <40 % vai> 65 %
bariba] () Produkta var biit ari smalcinata kukuriiza un | Ja mitruma saturs < 40 %:
kukurizas diglu ellas ekstrahéSanas lidzprodukti. | — kopproteins,
Var biit pievienoti citi produkti, kas atvasinati, | — kokskiedra
rafingjot vai raudzgjot cieti un cietes produktus. — ciete
Drikst saturét lidz 2 % natrija un 2 % hlorida
1.2.10. Kukuriizas digli () Mannas putraimu, miltu vai cietes razoSanas | mitrums, ja ta saturs
produkts, ko iegiist no kukuriizas. Sastav | <40 % vai> 60 %
galvenokart no kukuriizas digliem, argjo apvalku | Ja mitruma saturs < 40 %:
dalam un endospermas dalam — kopproteins,
— koptauki
1.2.11. Kukuriizas diglu ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izspaidas () parstradatus kukuroizas diglus, un kas vél var | koptauki
saturét endospermas un séklapvalka dalas
1.2.12. Kukuriizas diglu milti () | ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahéjot | kopproteins
parstradatus kukuriizas diglus
1.2.13. Kukuriizas diglu jélella () | ella un tauki, ko iegiist, presgjot un/vai ekstrahgjot | mitrums,jatasaturs>1%
kukuriizas diglus
1.2.14. Uzpista kukuriiza () produkts, kas iegiits, mitrumd un siltuma zem | ciete
spiediena apstradajot maltus vai Skeltus kukuriizas
graudus
1.2.15. Kukuriizas mércesanas graudu mercéSanas procesa iegiitas koncentrétas | mitrums, ja ta saturs
skidrums () skidras dalinas <45%vai>65%
Ja mitruma saturs < 45 %:
— kopproteins
1.2.16. Cukurkururiizas Cukurkukuriizas parstrades nozares lidzprodukts, | kokskiedra
skabbariba (*) kas sastav no centra valitém, sénalam un kodola

pamata un kas ir kapats un Zavets vai preséts.
Razo, kapajot cukurkukurtizas valites, sénalas un
lapas kopa ar cukurkukuriizas kodoliem
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1.2.17. Drupinata, atdiglota Produkts, ko iegiist, atdiglojot drupinatu kukurfizu. | kokskiedra
kukuriiza () Sastav galvenokart no endospermas dalinam un var | ciete
saturét kukuriizas diglu dalas un argjos apvalkus
1.2.18. Kukuriizas atsijas () cietas samaltas kukuriizas dalas, kas nesatur klijas | kokskiedra
vai diglus vai tos satur Joti neliela daudzuma ciete
1.2.19. Kukuriizas diglu miltu Ellas razoSanas produkts, ko iegist, ekstrahgjot | kopproteins
bariba () parstradatus  kukuriizas diglus. Tikai tad, ja
produkts razots integréta smalcinasanas un
rafinéSanas fabrika, taja drikst bt lidz:
— 1 %no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes skiedras);
— 1,3 % koplecitina;
— 2 % ziepju bazes
1.2.20. Kukuriizas valisu kukurfizas graudi un valites
maisijums
1.2.21. Kukuriizas valiSu kukuriizas graudi, valites un sénalas
maisijums ar sénalam
1.3.1. Prosa Panicum miliaceum L. graudi
1.4.1. Auzas Avena sativa L. un citu auzu Skirpu graudi
1.4.2. Lobitas auzas lobiti auzu graudi
1.4.3. Auzu parslas Produkts, ko iegaist, tvaicéjot vai ar infrasarkanajiem | ciete
stariem mikroniz€jot un placinot lobitas auzas. Var
saturét nedaudz auzu sénalu
1.4.4. Auzu atsijas Produkts, ko iegiist, izsijatas un lobitas auzas | kokskiedra
parstraddjot auzu putraimos un miltos. Sastav | ciete
galvenokart no auzu klijam un mazliet endospermas
1.4.5. Auzu klijas Miltu razoSanas produkts, ko iegiist no izsijatiem | kokskiedra
lobitu auzu graudiem. Sastav galvenokart no aréjo
apvalku dalam un graudu dalipam, no kuram ir
atdalita lielaka dala endospermas
1.4.6. Auzu sénalas produkts, ko iegiist, lobot auzu graudus kokskiedra
1.4.7. Uzpiistas auzas produkts, kas iegats, mitrumd un siltuma zem | ciete
spiediena apstradajot maltus vai Skeltus auzu
graudus
1.4.8. Auzu putraimi tiritas auzas ar atdalitam sénalam kokskiedra
ciete
1.4.9. Auzu milti produkts, ko iegfist, malot auzu graudus kokskiedra

ciete
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1.4.10. Lopbaribas auzu milti auzu produkts ar augstu cietes saturu péc lobiSanas | kokskiedra
1.4.11. Auzu bariba Produkts, ko iegiist, izsijatas un lobitas auzas | kokskiedra
parstradajot auzu putraimos un miltos. Sastav
galvenokart no auzu klijam un mazliet endospermas

1.5.1. Ekstrahétas kvinojas tiritas  kvinojas  (Chenopodium  quinoa  Willd.)

seklas pilnseéklas, no kuram ir atdaliti saponini, kas

atrodas séklas argja karta

1.6.1. Skelti risi Oryza Sativa L. risu kodola dala, kuras garums ir | ciete
mazaks neka tris ceturtdalas pilna kodola. Risi var
bit apvariti

1.6.2. Slipéti risi Lobiti 1isi, no kuriem slipéSanas laika ir atdalitas | ciete
gandriz visas klijas un diglis. Risi var bait apvariti

1.6.3. Ieprieks uzbriedinati risi | produkts, ko iegiist no slipétiem vai $keltiem risiem, | ciete
tos uzbriedinot

1.6.4. Ekstrudéti risi produkts, ko iegiist, ekstrudgjot risu miltus ciete

1.6.5. Risu parslas produkts, ko iegiist, parslojot ieprieks uzbriedinatus | ciete
risu kodolus vai skeltus risu kodolus

1.6.6. Lobiti risi Nelobiti (Oryza Sativa L.) 13si, no kuriem atdalits tikai | ciete
apvalks. LobiSanas un apstrades rezultata var | kokskiedra
nedaudz samazinaties kliju daudzums

1.6.7. Malti lopbaribas risi produkts, ko iegiist, malot lopbaribas risus, kas | ciete
sastav vai nu no zaliem, kritainiem vai negataviem
graudiem, kuri atsijati lobitu risu slipéSanas procesa,
vai ar no parastiem lobitiem risu graudiem, kuri ir
dzelteni vai plankumaini

1.6.8. Risu milti Produkts, ko iegfist, malot slipétus risus. Risi var bt | ciete
apvariti

1.6.9. Lobitu risu milti Produkts, ko iegiist, malot lobitus risus. Risi var bat | ciete
apvariti kokskiedra

1.6.10. Risu klijas Produkts, ko iegiist, slip€jot risus, un kas sastav | kokskiedra
galvenokart no  kodola  argam  kartam
(auglapvalka, séklas apvalka, kodola, aleirona) un
dalgji no digla. Risi var biit apvariti vai ekstrudéti

1.6.11. Risu kljjas ar kalcija Produkts, ko iegist, slipgjot risus, un kas sastav | kokskiedra

karbonatu

galvenokart no  kodola arg§am  kartam
(auglapvalka, seklas apvalka, kodola, aleirona) un
dalgji no digla. Drikst saturét lidz 23 % kalcija
karbonata, ko izmanto par parstrades paliglidzekli.
Risi var biit apvariti

kalcija karbonats
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1.6.12. Attaukotas risu klijas ellas ekstrakcija iegiitas risu klijas kokskiedra
1.6.13. Risu kliju e]la ella, ko iegiist no stabilizétam risu klijam
1.6.14. Risu atsijas Risu miltu un cietes raZosanas produkts, ko ieglist | ciete, ja attiecigais saturs

sausa vai mitra slipé8ana un sijasana. Sastav | >20%
galvenokart no cietes, proteina, taukiem un | kopproteins, ja ta saturs
skiedrvielam. Risi var bat apvariti. Drikst saturét | > 10 %
lidz 0,25 % natrija un [idz 0,25 % sulfata koptauki, ja to saturs
>5%
kokskiedra
1.6.15. Risu atsijas ar kalcija Produkts, ko iegust, slipgjot risus, un kas sastav | ciete
karbonatu galvenokart no aleirona slapa un endospermas | kopproteins
dalinam. Drikst saturét lidz 23 % kalcija karbonata, | koptauki
kas izmantots par parstrades paliglidzekli. Risi var | kokskiedra
bit apvariti kalcija karbonats
1.6.16. Riss Oryza sativa L. graudi
1.6.17. Risu digli produkts, ko iegiist, slipgot risus, un kas sastav | koptauki
galvenokart no digliem kopproteins
1.6.18. Risu diglu izspaidas (°) produkts, kas rodas péc tam, kad risu digli ir ellas | kopproteins
ieguvei sadrupinati koptauki
kokskiedra
1.6.20. Risu proteins rfisu cietes razoSanas produkts, ko ieglist mitras | kopproteins
slipéSana, sijasana, atdaliSana, koncentré$ana un
Zavesana
1.6.21. Risu Skidra bariba koncentréts Skidrs produkts, ko iegfist mitra risu | ciete
slipéSana un sijasana
1.6.22. Uzpiisti risi produkts, ko iegiist, izpleSot risu kodolus vai Skeltus | ciete
risu kodolus
1.6.23. Raudzeti risi produkts, ko iegtist, raudz€jot risus ciete
1.6.24. Slipéti nepareizi veidoti | risu slipésana ieglits produkts, kas galvenokart | ciete
risi, slipéti/kritaini risi sastav no veseliem vai $keltiem nepareizi veidotiem
kodoliem wunfvai kritainiem kodoliem, un/vai
bojatiem kodoliem, unfvai dabiski iekrasotiem
(zaliem, sarkaniem, dzelteniem) kodoliem, un/vai
parastiem lobitiem risu graudiem
1.6.25. Slipéti nenobriedu$irisi | risu slipéSana iegiits produkts, kas sastav | ciete
galvenokart no nenobriedusiem risiem un/vai
kritainiem kodoliem
1.7.1. Rudzi Secale cereale L. graudi
1.7.2. Rudzu atsijas Miltu razoSanas produkts, ko ieglist no izsijatiem | ciete
rudziem. Sastav galvenokart no endospermas | kokskiedra
dalinam, sikam argjo apvalku dalinam un dazadu
grauda dalu piejaukuma
1.7.3. Rudzu bariba Miltu razoSanas produkts, ko iegiist no izsijatiem | ciete
rudziem. Sastav galvenokart no aréjo apvalku | kokskiedra

dalam un graudu dalinam, no kuram atdalits
mazak endospermas ka no rudzu klijam
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Rudzu klijas

Miltu razoSanas produkts, ko iegilist no izsijatiem
rudziem. Sastav galvenokart no argjo apvalku
dalam un graudu dalinam, no kuram ir atdalita
lielaka dala endospermas

ciete
kokskiedra

1.8.1.

Sorgo [Milo]

Sorghum bicolor (L.) Moench graudi/séklas

1.8.2.

Baltais sorgo

ipasu sorgo skirnu graudi ar baltu seklapvalku

1.8.3.

Sorgo bariba

Zavéts produkts, ko iegiist, atdalot sorgo cieti.
Sastav galvenokart no klijam. Produkta var ari bit
sausas maceracijas Gidens nogulsnes un tam var biit
pievienoti digli

kopproteins

1.9.1.

Pleksnu kviesi

pléksnu kvie$u Triticum spelta L., Triticum dicoccum
Schrank vai Triticum monococcum L. graudi

1.9.2.

Pleksnu kviesu klijas

Pleksnu kvieSu miltu razosanas produkts. Sastav
galvenokart no argjiem apvalkiem ar pleksnu
kviesu diglu dalu un endospermas dalinu
piejaukumu

kokskiedra

1.9.3.

Pleksnu kvieSu sénalas

produkts, ko iegtist, lobot pleksnu kviesu graudus

kokskiedra

1.9.4.

Pleksnu kvieSu atsijas

Produkts, ko iegiist, sijatus un lobitus pleksnu kviesu
graudus parstradajot miltos. Sastav galvenokart no
endospermas dalinam, sikam argjo apvalku dalinam
un graudu atsiju piejaukuma

kokskiedra
ciete

1.10.1.

Tritikale

Triticum x Secale cereale L. Hybrid graudi

1.11.1.

Kviesi

Triticum aestivum L., Triticum durum Desf. un citu
kviesu $kirnu graudi

1.11.2.

KvieSu asni

produkts, kas iegiits iesala labibas digSana un iesala
tiridana un sastav no asniem, labibas smalknes,
sénalam un $keltiem iesalinatiem kvie$u graudiem

1.11.3.

Uzbriedinati kviesi

produkts, kas iegfits, mitruma un siltuma zem
spiediena apstradajot maltus vai Skeltus kviesu
graudus

ciete

1.11.4.

Kviesu atsijas

Miltu razo$anas produkts, ko iegiist no sijatiem
kvieSu graudiem vai lobitiem pleksnu kvieSiem.
Sastav galvenokart no endospermas dalinam,
sikam argjo apvalku dalipam un graudu atsiju
piejaukuma

kokskiedra
ciete

1.11.5.

Kviesu parslas

Produkts, ko iegiist, tvaic€jot vai ar infrasarkanajiem
stariem mikronizgjot un placinot lobitus kvieSus.
Var saturét nedaudz kviesu sénalu

kokskiedra

ciete
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1.11.6. Bariba no kviesiem Miltu vai iesala razoanas produkts, ko iegiist no | kokskiedra
sijatiem kvieSu graudiem vai lobitiem pleksnu
kvieSiem. Sastav galvenokart no argo apvalku
dalam un graudu dalipam, no kuram ir atdalits
mazak endospermas neka no kviesu klijam
1.11.7. Kviesu klijas (%) Miltu vai iesala raZoSanas produkts, ko iegfist no | kokskiedra
sijatiem kvieSu graudiem vai lobitiem pleksnu
kvieSiem. Sastav galvenokart no argo apvalku
dalam un graudu dalinam, no kuram ir atdalita
lielaka dala endospermas
1.11.8. Raudzéta kvieSu iesala Produkts, ko ieg@ist, kombingjot kviesu un kviesu | ciete
dalinas kliju iesalofanu un raudzé$anu. Péc tam baribas | kokskiedra
produktu izZaveé un samal
1.11.10. | Kvie$u Skiedra Skiedrviela, ko iegfist kviesu apstrddé. Sastav | mitrums, ja ta saturs
galvenokart no skiedras <60 % vai> 80 %
Ja mitruma saturs < 60 %:
— kokskiedra
1.11.11. | Kviesu digli miltu malSana iegiits baribas produkts, sastav | kopproteins
galvenokart no placinatiem vai citadi apstradatiem | koptauki
kviesu digliem, kuri vél satur endospermas un argjo
apvalku dalas
1.11.12. | Raudzeti kviesu digli kviesu diglu raudzéSanas produkts kopproteins
koptauki
1.11.13. | Kvie$u diglu izspaidas (°) | ellas razosanas produkts, ko iegiist, preséjot kviesu | kopproteins
(Triticum aestivum L., Triticum durum Desf. un citu
kviesu skirpu) diglus un lobitus pleksnu kviesus
(Triticum spelta L., Triticum dicoccum Schrank,
Triticum monococcum L.), pie kuriem var bat
palikusas endospermas un séklapvalka dalinas
1.11.15. | Kviesu proteins kvieSu proteins, ko iegist cietes vai etanola | kopproteins
razosana; var biit dalgji hidrolizéts
1.11.16. | Bariba no kviesu gluténa | Kviesu cietes un gluténa raZzoSanas produkts. Sastav | mitrums, ja ta saturs
no klijam, kuram var bat dalgji atdaliti digli. Tam var | <45 % vai > 60 %
biit pievienotas kviesu skidvielas, Skelti kviesi un citi | Ja mitruma saturs < 45 %:
cietes un cietes rafinéSanas vai raudzésanas produkti | — kopproteins,
— ciete
1.11.18. | Elastigais kvie$u gluténs | kvieSu proteins, kam raksturiga liela viskoelastiba, | kopproteins

hidratéts, ar minimalo 80 % proteina (N x 6,25)
saturu un maksimalo pelnu daudzumu sausna 2 %
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1.11.19. | Skidra kvie$u ciete produkts, ko no kviesiem iegiist cietes/glikozes un | mitrums, ja ta saturs
gluténa raZosana < 65%vai>85%
Ja mitruma saturs < 65 %:
— ciete
1.11.20. | Dalgji atcukurota kviesu | produkts, ko iegiist kviesu cietes raZoSana un kas | kopproteins
ciete ar proteinu galvenokart sastav no dalgji cukurotas cietes, | ciete
SkistoSajiem protelniem un citam $kisto§am | kopéjie cukuri, aprekinati
endospermas dalam ka saharoze
1.11.21. | Kvie$u skidvielas Kviesu produkts, ko iegiist péc mitrd proteina un | mitrums, ja ta saturs
cietes ekstrah&$anas. Var bit hidrolizéts <55%vai>85%
Ja mitruma saturs < 55 %:
— kopproteins
1.11.22. | Kvie$u rauga koncentrats | mitrs [idzprodukts, kas rodas, raudzgjot kviesu cieti | mitrums, ja ta saturs
alkohola razosanai < 60 % vai > 80 %
Ja mitruma saturs < 60 %:
— kopproteins
1.11.23. | Kviesu iesala atsijas mehaniskas sijaSanas (izméra frakcionéSanas) | kokskiedra
produkts, kas sastav no maza izméra kvieSu
kodoliem un to dalinpam, kuras atdalitas pirms
iesalosanas
1.11.24. | Iesala kviesi un iesala produkts, kas sastav no kviesu kodolu dalam un | kokskiedra
dalinas iesala, kur§ atdalits iesala razoSana
1.11.25. | Kvie$u iesala sénalas iesala kvie$u tiriSanas produkts, kas sastav no sénalu | kokskiedra
un smalknes dalinam
1.11.26. | Kvie$u aleirons produkts, ko iegiist, no kviesu klijam atdalot | kopproteins
aleirona kartu kokskiedra
1.12.2. Graudu milti () milti, ko iegiist, samalot graudus ciete
kokskiedra
1.12.3. Graudu proteina koncentréts un izzavéts produkts, kas no graudiem | kopproteins
koncentrats (%) iegiits péc tam, kad no tiem raudz&$ana atdalita ciete
1.12.4. Labibas graudu atsijas () | Mehaniskas sijajanas (izméra frakcionéSanas) | kokskiedra
produkti, kas sastav no maziem graudiem un
graudu kodolu dalam, kuras var bat atdiglotas un
ir atdalitas pirms graudu turpmakas parstrades. Var
saturét vairak kokskiedras (piem., apvalku) neka
nefrakcionéti graudaugi
1.12.5. Graudu digli () miltu mal$anas un cietes razo$anas produkts, sastav | kopproteins
galvenokart no placinatiem vai citadi apstradatiem | koptauki

graudu digliem, kuri vél satur endospermas un argjo
apvalku dalas
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1.12.6. Atliekas no graudu graudu produkts, ko iegiist, iztvaicgjot graudu spirta | mitrums, ja ta saturs
destilesanas, sirups () razo§ana izmantoto graudu raudzéSanas un | <45 %vai>70%
destilésanas Gideni Ja mitruma saturs < 45 %:
— kopproteins
1.12.7. Mitri destilatoru graudi (%) | mitrs produkts, ko veido cieta masa, kura iegiita, | mitrums, ja ta saturs
centrifuggjot un/vai filtréjot graudu spirta razosana | < 65 % vai > 88 %
izmantoto raudze$anas un destilacijas deni Ja mitruma saturs < 65 %:
— kopproteins
1.12.8. Koncentrétas skistosas Mitrs produkts, ko ieglist alkohola razoSana, | mitrums, ja ta saturs
destilatoru dalas () raudzgjot un destilgjot kvieSu misu un cukura | < 65 % vai> 88 %
sirupu péc tam, kad no ta atdalitas klijjas un | Ja mitruma saturs <65 %:
gluténs. Var saturét nedzivas raudzéSana izmantoto | kopproteins, ja ta saturs
mikroorganismu $Ginas un/vai to dalas. >10 %
Ja mitruma saturs ir 12 %, drikst saturét lidz 4 %
kalija
1.12.9. Destilatoru graudi un Produkts, ko iegiist alkohola raZosana, raudzéjot un | mitrums, ja ta saturs
Skistosas dalas (3 destilgjot labibas graudu misu un/vai citus cieti un | < 60 % vai > 80 %
cukuru saturo$us produktus. Var saturét nedzivas | Ja mitruma saturs < 60 %:
raudz&8ana izmantoto mikroorganismu $iinas | — kopproteins
un/vai to dalas. Ja mitruma saturs lidz 12 %, drikst
saturét 2 % sulfata un/vai lidz 2 % kalija
1.12.10. | Zaveti destilatoru Alkohola destilésanas produkts, ko iegiist, izzavejot | kopproteins
graudi () raudz&tu graudu cietos lidzproduktus. Ja mitruma
saturs ir 12 %, drikst saturét lidz 2 % kalija
1.12.11. | Tumsie destilatoru Alkohola destilésanas produkts, ko iegiist, izkaltgjot | kopproteins
graudi () [zaveéti raudzétu graudu cietos lidzproduktus, un kam
destilatoru graudi un pievienots  Skiedena  sirups  vai  iztvaicéts
skidvielas ()] skalojamais #dens. Ja mitruma saturs ir 12 %,
drikst saturét lidz 2 % kalija
1.12.12. | Alus drabinas () Brivésanas produkts, ko iegiist no iesalinatas un | mitrums, ja ta saturs
neiesalinatas labibas lidzproduktiem un citiem cieti | < 65 % vai > 88 %
saturo§iem produktiem un kas var saturét apinu | Ja mitruma saturs < 65 %:
dalas. Parasti tirgots mitra veida, bet var tikt tirgots | — kopproteins
arl zaveta cieta veida. Drikst saturét lidz 0,3 %
dimetilpolisiloksdna, lidz 1,5 % enzimu un lidz
1,8 % bentonita
1.12.13. | Viskija drabinas () Ciets produkts, ko iegtist graudu viskija raZoana. | mitrums, ja ta saturs

Sastav. no lidzproduktiem, kas iegliti no
iesalinatiem graudiem ekstrakcija ar karstu Gdeni.
Parasti tirgots mitra veida péc ekstrakta
notecinasanas

<65 %vai> 88 %
Ja mitruma saturs < 65 %:
— kopproteins
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1.12.14. | Misas filtracijas atliekas Ciets produkts, ko iegiist alus, iesala ekstrakta un | mitrums, ja ta saturs
viskija spirta razosana. Sastav no malta iesala | < 65 % vai> 88 %
karsta tidens ekstrakcijas lidzproduktiem, taja var | Ja mitruma saturs < 65 %:
but citas ar cukuru un cieti bagatas paligvielas. | — kopproteins
Parasti tirgots mitra veida péc ekstrakta izspie$anas
1.12.15. | Skiedenis produkts, kas iesala viskija razo$ana paliek pari | kopproteins, ja ta saturs
destilatora péc pirmas destilacijas >10 %
1.12.16. | Skiedena sirups produkts, ko iegiist iesala viskija razosana, péc | mitrums, ja ta saturs

pirmas destilacijas iztvaicgjot destilatora palikuso
skiedeni

<45 % vai>70 %
Ja mitruma saturs < 45 %:
— kopproteins

') Attieciga gadijuma nosaukumu var aizstat ar nosaukumu [...]

2

7

()
(*) Nosaukumu drikst papildinat ar labibas sugu.

() “Kukurtiza” var attiekties gan uz kukurtizu ka tadu, gan uz “graudiem”.
() Ja sis baribas produkts malts smalkdk, nosaukumam drikst pievienot vardu “smalkas” vai arT nosaukumu drikst aizstat ar atbilstosu

apziméjumu.

2. Ellas augu seklas, ellas augu augli un no tiem atvasinati produkti

Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
2.1.1. Babasu izspaidas () ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
Orbignya skirnu babasu palmas riekstus koptauki
kokskiedra
2.2.1. Sé&jas idras seklas Camelina sativa L. Crantz seklas
2.2.2. Sé€jas idra, izspaidas () ellas razoSanas produkts, ko iegiist, presgjot s€jas | kopproteins
idras seklas koptauki
kokskiedra
3.2.2. Sé&jas idras milti ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot un | kopproteins
attiecigi termiski apstradajot s€jas idras seklu
izspaidas
2.3.1. Kakao sénalas kaltétu un grauzdétu Theobroma cacao L. pupinu | kokskiedra
apvalki
2.3.2. Kakao pupinu pakstis produkts, ko iegist, parstradajot Theobroma cacao | kokskiedra
L. pupinas kopproteins
2.3.3. Dalégji attiritu kakao ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahéjot | kopproteins
pupinu milti kaltétas un grauzdétas Theobroma cacao L. kakao | kokskiedra
pupinas, no kuram ir atdalita dala sénalu
2.4.1. Kopras izspaidas (°) ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izzavetus kokosriekstu palmas (Cocos nucifera L.) | koptauki
kodolus (endospermu) un argjo mizu (Caulu) kokskiedra
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2.4.2. Kopra, hidrolizétas ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot un ar | kopproteins
izspaidas (°) fermentiem hidrolizgjot izZavétus kokosriekstu | koptauki
palmas (Cocos nucifera L.) kodolus (endospermu) un | kokskiedra
aréjo mizu (Caulu)
2.4.3. Kopras milti ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot | kopproteins
izzavétus kokosriekstu palmas (Cocos nucifera L.)
kodolus (endospermu) un argjo mizu (Caulu)
2.5.1. Kokvilnas seklas kokvilnas (Gossypium spp.) séklas, no kuram ir
atdalitas skiedras
2.5.2. Dalgji attiritu kokvilnas | ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot | kopproteins
séklu milti kokvilnas seklas, no kuram ir atdalitas Skiedras un | kokskiedra
dala sénalu (maksimalais kokskiedras saturs
sausna — 22,5 %)
2.5.3. Kokvilnas seklu ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izspaidas (°) kokvilnas séklas, no kuram atdalitas Skiedras kokskiedra
koptauki
2.6.1. Daléji attiritu ellas razoSanas produkts, ko iegiist, pres€jot dal&ji | kopproteins
zemesriekstu (%) attiritus Arachis hypogaea L. un citu Arachis sugu | koptauki
izspaidas (°) zemesriekstus (maksimalais kokskiedras saturs | kokskiedra
sausna — 16 %)
2.6.2. Dalégji attiritu ellas razoSanas produkts, ko ieglst, ekstrahgjot | kopproteins
zemesriekstu () milti dalgji attiritu zemesriekstu izspaidas (maksimalais | kokskiedra
kokskiedras saturs sausna — 16 %)
2.6.3. Attiritu zemesriekstu () | ellas raZoSanas produkts, ko iegiist, preséjot attiritus | kopproteins
izspaidas (°) zemesriekstus koptauki
kokskiedra
2.6.4. Attiritu zemesriekstu () | ellas razoanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot | kopproteins
milti attiritu zemesriekstu izspaidas kokskiedra
2.6.5. Zemesrieksti (%) Arachis hypogaea un citu Arachis sugu seklas
2.7.1. Kapoki izspaidas (°) ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot kapoka | kopproteins
(Ceiba pentadra L. Gaertn.) séklas kokskiedra
2.8.1. Linséklas nesmalcinatas, placinatas vai maltas sgjas linu
(Linum usitatissimum L.) séklas (minimala botaniska
tiriba — 93 %).
2.8.2. Linséklu izspaidas () ellas razosanas produkts, ko iegiist, presjot | kopproteins
linséklas koptauki
kokskiedra
2.8.3. Linseklu milti ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot un | kopproteins

attiecigi termiski apstradajot linséklu izspaidas
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2.8.4.

Bariba no linséklu (’)
izspaidam

Ellas razoSanas produkts, ko iegiist, preséjot

linseklas. Tikai integrétu smalcinaSanas un

rafinéSanas fabriku izstradajumos drikst bt lidz:

— 1 %no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtrésanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 2 % ziepju bazes

kopproteins
koptauki
kokskiedra

2.8.5.

Bariba no linséklu miltiem

Ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrah&jot un

attiecigi termiski apstradajot linseklu izspaidas.

Tikai integrétu smalcinaSanas un rafinéSanas

fabriku izstradajumos drikst bt lidz:

— 1 %no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 2 % ziepju bazes

kopproteins

2.9.1.

Sinepju klijas

Sinepju (Brassica juncea L.) raZoSanas produkts.
Sastav no séklu argjiem apvalkiem un dalinam

kokskiedra

2.9.2.

Sinepju seklu milti

produkts, ko iegast, no sinepju séklam ekstrahgjot
eterisko sinepju ellu

kopproteins

2.10.1.

Gizotiju séklas

gizotiju (Guizotia abyssinica (L. F.) Cass) séklas

2.10.2.

Gizotiju sékluizspaidas (°)

ellas razosanas produkts, ko iegiist, pres€jot gizotiju
séklas (HCl neskistoso pelnu  maksimalais
daudzums — 3,4 %)

kopproteins
koptauki
kokskiedra

2.11.1.

Olivu mikstums

ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot
presétas olivas (Olea europea L.), kuras péc iesp€jas
atdalitas no kodoliem

kopproteins
kokskiedra
koptauki

2.11.2.

Bariba no attaukotiem
olivu miltiem

Olivellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahéjot

un attiecigi termiski apstradajot olivu mikstuma

izspaidas, un kas péc iespgjas atdalits no kodolu

dalam. Tikai integrétu smalcinSanas un

rafinéSanas fabriku izstradajumos drikst bat lidz:

— 1 % no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 2 % ziepju bazes

kopproteins
kokskiedra
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2.11.3. Attaukoti olivu milti olivellas razosanas produkts, ko iegist, ekstrah&ot | kopproteins
un attiecigi termiski apstradajot olivu mikstuma | kokskiedra
izspaidas, un kas péc iespéjas atdalits no kodolu
dalam
2.12.1. Palmu kodolu izspaidas () | ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot palmu | kopproteins
(Elaeis guineensis Jacq., Corozo oleifra (HBK) L.H. Bailey | kokskiedra
(Elaeis melanococca auct.)) kodolus, no kuriem péc | koptauki
iesp€jas atdalita caula
2.12.2. Palmu kodolu milti ellas razo3anas produkts, ko iegist, ekstrahgjot | kopproteins
palmu kodolus, no kuriem péc iespéjas atdalita caula | kokskiedra
2.13.1. Kirbju un kabac¢u seklas | Cucurbita pepo L. un Cucurbita gints augu séklas
2.13.2. Kirbju un kabacu seklu ellas razosanas produkts, ko iegiist, pres§jot | kopproteins
izspaidas (°) Cucurbita pepo un Cucurbita gints augu séklas koptauki
2.14.1. Rap$u séklas () Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk. séklas.
Indijas raps$a Brassica napus L. var. glauca (Roxb.) O.
E. Schulz un rapsa Brassica rapa spp. oleifera (Metzg.)
Sinsk. seklas. Minimala botaniska tiriba — 94 %
2.14.2. Rapsa séklu (') izspaidas () | ellas razoSanas produkts, ko iegiist, presgjot rapsu | kopproteins
séklas koptauki
kokskiedra
2.14.3. Rapsu seklu () milti ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot un | kopproteins
attiecigi termiski apstradajot rapsa séklu izspaidas
2.14.4. Ekstrudétas rapsu produkts, kas iegiits, mitruma un siltuma zem | kopproteins
seklas () spiediena apstradajot nesmalcinatas rap$u séklas, | koptauki
tadgjadi palielinot cietes uzbrie$anu
2.14.5. Rapsu séklu (') proteina ellas razosanas produkts, ko iegiist, no rapsa séklu | kopproteins
koncentrats izspaidam vai rap$a séklam atdalot proteina frakciju
2.14.6. Bariba no rapsa seklu () Ellas razoSanas produkts, ko iegiist, pres€jot rapsu | kopproteins
izspaidam (°) séklas. Tikai integrétu smalcinasanas un rafinéSanas | koptauki
fabriku izstradajumos drikst bat lidz: kokskiedra

— 1 % kopéjo izmantoto balinatajmalu un filtrésa-
nas paliglidzeklu (piem., diatomita, amorfu sili-
katu un silicija, filosilikatu un celulozes vai koks-
nes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 2 % ziepju bazes
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2.14.7. Bariba no rapsu seklu () | Ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahéjot un | kopproteins
miltiem attiecigi termiski apstradajot rapsa séklu izspaidas.
Tikai integrétu smalcinasanas un rafinéSanas fabriku
izstradajumos drikst biit lidz:
— 1% no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),
— 1,3 % koplecitina,
— 2 % ziepju bazes
2.15.1. Saflora seklas Saflora (Carthamus tinctorius L.) seklas
2.15.2. Daléji attiritu safloras ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot | kopproteins
séklu milti dalgji attiritas saflora séklas kokskiedra
2.15.3. Saflora sénalas produkts, ko iegtist, lobot saflora seklas kokskiedra
2.16.1. Sezama seklas Sesamum indicum L. séklas
2.17.1. Daléji izlobitas sezama ellas razoSanas produkts, ko iegiist, atdalot dalu | kopproteins
seklas sénalu kokskiedra
2.17.2. Sezama sénalas produkts, ko iegiist, lobot sezama seklas kokskiedra
2.17.3. Sezama seklu izspaidas (°) | ellas razo3anas produkts, ko iegiist, presgjot sezama | kopproteins
séklas (HCl neskistoso pelnu maksimalais | kokskiedra
daudzums - 5 %) koptauki
2.18.1. Grauzdétas sojas pupinas | sojas pupinas (Glycine max L. Merr.), kas paklautas
attiecigai termiskai apstradei (maksimala ureazes
aktivitate — 0,4 mg N/g x min)
2.18.2. Sojas pupinu izspaidas (°) | ellas razoSanas produkts, ko iegiist, pres¢jot sojas | kopproteins
pupinas koptauki
kokskiedra
2.18.3. Sojas pupinu milti ellas razoSanas produkts, ko no sojas pupinim | kopproteins
iegist péc ekstrahéSanas un attiecigas termiskas | kokskiedra
apstrades (maksimala ureazes aktivitate — 0,4 mg | ja sausna > 8 %
N/g x min)
2.18.4. Lobitu sojas pupinu milti | ellas raZoSanas produkts, ko no lobitam sojas | kopproteins
pupinam iegiist péc ekstrah&$anas un attiecigas
termiskas  apstrades  (maksimala  ureazes
aktivitate — 0,5 mg N/g x min)
2.18.5. Sojas (pupinu) pakstis produkts, ko iegiist, lobot sojas pupinas kokskiedra
2.18.6. Ekstrudétas sojas pupinas | produkts, kas iegiits, mitruma un siltuma zem | kopproteins
spiediena apstradajot sojas pupinas, tadgjadi | koptauki

palielinot cietes uzbriesanu
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2.18.7.

Sojas (pupinu) proteina
koncentrats

Produkts, ko péc otrreiz€jas ekstrahe$anas vai
fermentativas apstrades iegiist no lobitam sojas
pupinam, kuram ekstrahétas taukvielas, lai
samazinatu slapekli nesaturosa ekstrakta limeni.
Var saturét inaktivétus fermentus

kopproteins

2.18.8.

Sojas pupinu mikstums
[sojas pupinu pasta]

produkts, ko iegiist, ekstrahgjot sojas pupinas
partikas razoSanas vajadzibam

kopproteins

2.18.9.

Sojas pupinu melase

produkts, ko iegiist, parstradajot sojas pupinas

kopproteins
koptauki

2.18.10.

Sojas pupinu
sagatavosanas
lidzprodukts

produkts, ko iegiist, parstradajot sojas pupinas, lai
no tam razotu partikas izstradajumus

kopproteins

2.18.11.

Sojas pupinas

sojas (Glycine max L. Merr.) pupinas

ureazes aktivitate, ja tas
saturs > 0.4 mg N/g x min

2.18.12.

Sojas pupinu parslas

produkts, ko iegist, lobitas sojas pupinas tvaicgjot
vai ar infrasarkanajiem stariem mikronizgjot un
placinot (maksimala ureazes aktivitate — 0,4 mg
NJ/g x min)

kopproteins

2.18.13.

Bariba no sojas (pupinu)
miltiem

Ellas razoSanas produkts, ko no sojas pupinam

ieglist péc ekstrah&Sanas un attiecigas termiskas

apstrades (maksimala ureazes aktivitate — 0,4 mg

N/g x min). Tikai integrétu smalcina$anas un

rafinéanas fabriku izstradajumos drikst bt lidz:

— 1 %no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 1,5 % ziepju bazes

kopproteins
kokskiedra
ja sausna > 8 %

2.18.14.

Bariba no lobitiem sojas
(pupinu) miltiem

Ellas razoSanas produkts, ko no lobitam sojas
pupinam iegiist péc ekstrahéSanas un attiecigas
termiskas  apstrades  (maksimala  ureazes
aktivitaite — 0,5 mg N/g x min). Tikai integrétu
smalcinaSanas un rafinésanas fabriku
izstradajumos drikst bit lidz:

— 1 % no kopgjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtrésanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 1,5 % ziepju bazes

kopproteins

2.18.15.

Raudzéts sojas (pupinu)
proteins (koncentrats)

Produkts, ko mikrobiologiska raudzésana iegtist no
lobitam sojas pupinam, no kuram, lai samazinatu
slapekli nesaturoa ekstrakta limeni, tikusas
ekstrahétas taukvielas. Taja var bt nedzivas
raudzéSand izmantoto mikroorganismu $iinas
un/vai to dalas

kopproteins
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2.18.16. | Grauzdétas vai tvaicétas | sojas pupinas, kas grauzdétas vai tvaicétas un
sojas milti samaltas miltos (maksimala uredzes aktivitate —
0,4 mg N/g x min)
2.19.1. Saulespuku seklas saulespuku (Helianthus annuus L.) séklas
2.19.2. Saulespuku seklu ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izspaidas (°) saulespuku séklas koptauki
kokskiedra
2.19.3. Saulespuku seklu milti ellas razoSanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot un | kopproteins
attiecigi termiski apstradajot saulespuku seklu | kokskiedra
izspaidas
2.19.4. Lobitu saulespuku séklu | Ellas razo3anas produkts, ko iegiist, ekstrahéjot un | kopproteins
milti attiecigi termiski apstradajot tadu saulespuku séklu | kokskiedra
izspaidas, no kuram dalgji vai pilniba atdalits
apvalks. Maksimalais kokskiedras saturs sausna —
27,5 %
2.19.5. Saulespuku séklu apvalki | produkts, ko iegiist, lobot saulespuku séklas kokskiedra
2.19.6. Bariba no saulespuku Ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot un | kopproteins
seklu miltiem attiecigi termiski apstradajot saulespuku séklu
izspaidas. Tikai integrétu smalcinaSanas un
rafinéSanas fabriku izstradajumos drikst bt lidz:
— 1 % no kopégjiem izmantotajiem balinatajmaliem
un filtréSanas paliglidzekliem (piem., diatomita,
amorfu silikatu un silicija, filosilikatiem un celu-
lozes vai koksnes Skiedras),
— 1,3 % koplecitina,
— 2 % ziepju bazes
2.19.7. Bariba no lobitiem Ellas razoSanas produkts, ko iegtist, ekstrahgjot un | kopproteins
saulespuku seklu miltiem | attiecigi termiski apstradajot tadu saulespuku séklu | kokskiedra

izspaidas, no kuram dalgji vai pilniba atdalits

apvalks. Tikai integrétu smalcina$anas un

rafinéSanas fabriku izstradajumos drikst bt lidz:

— 1 % kopéjo izmantoto balinatajmalu un filtrésa-
nas paliglidzeklu (piem., diatomita, amorfu sili-
katu unssilicija, filosilikatu un celulozes vai koks-
nes Skiedras),

— 1,3 % koplecitina,

— 2 % ziepju bazes

Maksimalais kokskiedras saturs sausna: 27,5 %
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2.19.8.

Augsta proteinu satura un
zema celulozes satura
saulespuku miltu frakcija

Saulespuku miltu parstrades produkts, ko iegist,
malot un frakcingjot (sijzgjot un frakciongjot ar
gaisa pliismu) lobitu saulespuku seklu miltus.
Minimalais kopproteina saturs: 45 %, ja mitruma
saturs ir 8 %.

Maksimalais kokskiedras saturs sausna: 8 %, ja
mitruma saturs ir 8 %

kopproteins
kokskiedra

2.19.9.

Augsta celulozes satura
saulespuku miltu frakcija

Saulespuku miltu parstrades produkts, ko iegist,
malot un frakcingjot (sijzgjot un frakciongjot ar
gaisa pliismu) lobitu saulespuku seklu miltus.
Minimalais kokskiedras saturs: 38 %, ja mitruma
saturs ir 8 %.

Minimalais kopproteina saturs: 17 %, ja mitruma
saturs ir 8 %

kopproteins
kokskiedra

2.19.10.

Bariba no augsta proteinu
satura un zema celulozes
satura saulespuku miltu
frakcijas

Saulespuku miltu parstrades produkts, ko iegiist,
malot un frakcingjot (sijagjot un frakciongjot ar
gaisa plismu) lobitu saulespuku seklu miltus. Tikai
integrétu smalcinasanas un rafinéSanas fabriku
izstradajumos drikst bat lidz 1 %no kopégjiem
izmantotajiem balinatajmaliem wun filtréSanas
paliglidzekliem (piem., diatomita, amorfu silikatu
un silicija, filosilikatiem un celulozes vai koksnes
Skiedras).

Minimalais kopproteina saturs: 45 %, ja mitruma
saturs ir 9,5 %.

Maksimalais kokskiedras saturs sausna: 8 %, ja
mitruma saturs ir 10 %

kopproteins, kokskiedra

2.19.11.

Bariba no augsta celulozes
satura saulespuku miltu
frakcijas

Saulespuku miltu parstrades produkts, ko iegist,
malot un frakcingjot (sijzgjot un frakciongjot ar
gaisa plismu) lobitu saulespuku seklu miltus. Tikai
integrétu smalcindanas un rafinéSanas fabriku
izstradajumos drikst bat lidz 1 %no kopégjiem
izmantotajiem balinatajmaliem un filtréSanas
paliglidzekliem (piem., diatomita, amorfu silikatu
un silicija, filosilikatiem un celulozes vai koksnes
Skiedras).

Minimalais kokskiedras saturs: 38 %, ja mitruma
saturs ir 10 %.

Minimalais kopproteina saturs: 17 %, ja mitruma
saturs ir 8 %

kopproteins, kokskiedra

2.20.1.

Augu ella un tauki (%)

ella un tauki, ko ar presésanas un/vai ekstrahésanas
palidzibu iegiist no ellas augu séklam vai augliem
(iznemot ricinellu no ricinauga)

mitrums, jatasaturs>1%

2.21.1.

Koplecitini

Produkts, ko iegiist, no ellas augu seklam un elas
augu augliem atdalot kopellu. Sada kopellas
atdaliSana var tikt pievienota citronskabe,
fosforskabe, natrija hidroksids vai fermenti
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2.22.1. Kanepju seklas skirnes  Cannabis  sativa L. séklas, kuru
tetrahidrokanabinola saturs atbilstosi kvantitativas
noteik$anas metodei, kas noteikta Regula (ES)
Nr. 639/2014 (), ir < 0,2 %
2.22.2. Kanepju izspaidas (°) ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot $kirnes | kopproteins
Cannabis  sativa L. kanepju séklas, kuru | kokskiedra
tetrahidrokanabinola saturs atbilstosi kvantitativas
noteik§anas metodei, kas noteikta Regula (ES)
Nr. 639/2014,ir< 0,2 %
2.22.3. Kanepju seklu ella ella, ko ieglist, presgjot Skirnes Cannabis sativa | mitrums,jatasaturs>1%
L. kanepju séklas, kuru tetrahidrokanabinola saturs
atbilstosi kvantitativas noteik§anas metodei, kas
noteikta Regula (ES) Nr. 639/2014, ir < 0,2 %
2.23.1. Magonu seklas Papaver somniferum L. seklas
2.23.2. Magonu seklu milti ellas razosanas produkts, ko iegiist, ekstrahgjot | kopproteins
magonu séklu izspaidas
2.24.1. Spanijas salvijas (¢ia) Salvia hispanica L. séklas

seklas

6

0)
()
()
)

°) Terminu “izspaidas” drikst aizstat ar terminu “rausi”

Arachis hypogaea gadijuma vardu “zemesrieksts” var aizstat ar “arahiss”.

Attieciga gadijuma var ieklaut noradi “Zems glikozinolata saturs”, ka definéts Savienibas tiesibu aktos.
®) Nosaukumu “augu ella un tauki” péc vajadzibas var aizstat ar terminu “augu ella” vai “augu tauki”. To papildina ar augu sugu un attiecigi

auga daju. Norada, vai e]la(-s) un/vai tauki ir nerafinéti vai rafinéti.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 639/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksdjumiem, kurus veic saskana ar kopgjas

lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam, un ar kuru groza minétas regulas X pielikumu (OV L 181, 20.6.2014. p. 1).

3. PakSaugu seklas un no tam atvasinati produkti

Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklaré
3.1.1. Grauzdétas pupinas Phaseolus spp. vai Vigna ssp. seklas, kas attiecigi
termiski apstradatas
3.1.2. Pupinu proteina produkts, ko cietes razo$ana iegiist no atdalita | kopproteins
koncentrats pupinu adens
3.2.1. Ceratonijas pakstis kaltéti ceratonijas koka (Ceratonia siliqua L.) augli ar | kokskiedra
seklam
3.2.3. Drupinati ceratonijas produkts, ko iegiist, drupinot kaltétus ceratonijas | kokskiedra
augli koka auglus (pakstis), no kuriem ir atdalitas seklas
3.2.4. Ceratonijas pulveris produkts, ko iegast, mikroniz&ot kaltétus | kokskiedra
[ceratonijas milti] ceratonijas koka auglus (pakstis), no kuriem ir | kopgjie cukuri, ko
atdalitas séklas aprékina ka saharozi
3.2.5. Ceratonijas digli ceratonijas koka séklu digli kopproteins
3.2.6. Ceratonijas diglu ellas razosanas produkts, ko iegist, presgjot | kopproteins

izspaidas (°)

ceratonijas diglus
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3.2.7. Ceratonijas seklas séklas (kodoli), ko iegiist no ceratoniju pakstim un | kokskiedra
kas sastav no endospermas, mizinas un digliem

3.2.8. Ceratonijas seklu mizinas | ceratonijas séklu mizinas, ko iegast, izlobot | kokskiedra
ceratonijas koka séklas

3.3.1. Pundurzirpi Cicer arietinum L. séklas

3.4.1. Viki Ervum ervilia L. seklas

3.5.1. Sierabolina seklas sierabolina (Trigonella foenum-graecum) séklas

3.6.1. Guaras milti produkts, ko ieglist, no guaras (Cyamopsis | kopproteins
tetragonoloba (L.) Taub.) pupinam ekstrahgjot augu
limi

3.6.2. Guaras diglu milti produkts, ko iegiist, no guaras pupinu digliem | kopproteins
ekstrahéjot augu limi

3.7.1. Ciiku pupas Vicia faba L. ssp. faba var. Equina Pers. un var. minuta
(Alef.) Mansf. séklas

3.7.2. Ciiku pupu parslas produkts, ko iegiist, lobitas ciiku pupas tvaic&jot vai | ciete
ar infrasarkanajiem stariem mikroniz&ot un | kopproteins
placinot

3.7.3. Ciiku pupu apvalki [ciiku | produkts, ko iegiist, lobot ciiku pupas, un kas sastav | kokskiedra

pupu pakstis] galvenokart no aréja apvalka kopproteins

3.7.4. Lobitas ciiku pupas produkts, ko iegiist, lobot cliku pupas, un kas sastav | kopproteins
galvenokart no citku pupu kodoliem kokskiedra

3.7.5. Ciiku pupu proteins produkts, ko iegiist, malot un ar gaisu frakciongjot | kopproteins
ctku pupas

3.8.1. Lécas Lens culinaris a.o. Medik. seklas

3.8.2. Lécu pakstis produkts, ko iegiist péc lécu séklu lobisanas kokskiedra

3.9.1. Saldas lupinas Lupinus ssp. séklas, kuras riigto séklu nav vairak ka | kopproteins
5%

3.9.2. Lobitas saldas lupinas lobitas saldo lupinu séklas kopproteins

3.9.3. Lupinu apvalki; [lupinu produkts, ko iegiist, lobot saldo lupinu séklas, un kas | kopproteins

pakstis] sastav galvenokart no argja apvalka kokskiedra

3.9.4. Lupinu mikstums produkts, ko iegiist péc saldo lupinu sastavdalu | kokskiedra
ekstrahésanas

3.9.5. Lupinu atsijas Produkts, ko iegtist saldo lupinu miltu raZosana. | kopproteins
Sastav galvenokart no digllapu dalipam ar mizu | kokskiedra
piejaukumu

3.9.6. Lupinu proteins produkts, ko cietes razo$ana iegist no atdalita saldo | kopproteins
lupinu dens vai péc malsanas vai frakcioné$anas ar
gaisu

3.9.7. Lupinu proteina milti saldo lupinu parstrades produkts, kura iegaist miltus | kopproteins

ar augstu proteIna saturu
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3.10.1. Pupinas Vigna radiata Vigna radiata L. pupinas
3.11.1. Zirni Pisum spp. séklas
3.11.2. Zirnu klijas Zirpu miltu razo3anas produkts. Sastav galvenokart | kokskiedra
no mizam, kas atdalitas, mizojot un tirot zirnus
3.11.3. Zirnu parslas produkts, ko iegiist, lobitas zirnu seklas tvaicgjot vai | ciete
mikroniz&jot ar infrasarkanajiem stariem un
placinot
3.11.4. Zirnu milti zirpu malSanas produkts kopproteins
3.11.5. Zirnu apvalki Zirpu miltu raZoSanas produkts. Sastav galvenokart | kokskiedra
no apvalkiem, kas iegiiti, mizojot un tirot zirpus, un
mazaka apméra no endospermas
3.11.6. Lobiti zirni lobitu zirpu seklas kopproteins
kokskiedra
3.11.7. Zirnu atsijas Zirnu miltu raZoSanas produkts. Sastav galvenokart | kopproteins
no digllapu dalipam un mazak — no mizam kokskiedra
3.11.8. Zirnu atbiras mehaniskas sijaSanas produkts, kas sastav no zirnu | kokskiedra
kodolu dalam, kuras atdalitas pirms turpmakas
parstrades
3.11.9. Zirnu proteins produkts, ko cietes razo$ana ieglist no atdalita zirnu | kopproteins
tidens vai péc mal$anas un frakcionéanas ar gaisu;
var biit dalgji hidrolizéts
3.11.10. | Zirpu mikstums [iekseja | Produkts, ko iegiist zirpu cietes un proteina slapja | mitrums, ja ta saturs
zirnu Skiedrviela] ekstrahéSana. Sastav galvenokart no ieksgjam | <70 % vai> 85 %
Skiedrvielam un cietes ciete
kokskiedra
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
3.11.11. | Zirpu skidvielas Produkts, ko iegiist zirpu cietes un proteina slapja | mitrums, ja ta saturs
ekstrahéSana. Sastav galvenokart no 3kistosiem | < 60 % vai> 85 %
proteiniem un oligosharidiem kopgjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi
kopproteins
3.11.12. | Zirnu Skiedrvielas ekstrahésanas produkts, ko iegiist péc lobitu zirpu | kokskiedra
mal$anas un sijasanas
3.11.13. | Zirpu kréms Produkts, ko iegiist zirpu cietes un proteina slapja | mitrums, ja ta saturs
ekstrahéSana. Sastav galvenokart no Skistosiem | < 50 % vai > 85 %
proteiniem, iek$éjam Skiedrvielam, cietes un | kopproteins
oligosharidiem. Drikst saturét lidz 1 % organisko | kokskiedra
skabju ciete
3.12.1. Séjas viki Vicia sativa L. var. sativa un citu Skirnu séklas
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3.13.1. Turku pupas Lathyrus sativus L. séklas, attiecigi termiski | termiskas apstrades
apstradatas metode
3.14.1. Monantas viki Vicia monanthos Desf. séklas

4. Bumbulaugi, saknaugi un no tiem atvasinati produkti

Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
4.1.1. Cukurbietes Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Doell. sakne
4.1.2. Cukurbiesu stublaji un svaigs cukura raZoSanas produkts, kas sastav | HCl neskistosi pelni, ja to
astes galvenokart no tiritu cukurbieSu gabaliem ar vai | saturs > 5 % sausnas
bez biesu lapu dalam mitrums, ja ta saturs
<50%
4.1.3. (BieSu) cukurs [saharoze] | cukurs, kas ar ideni ekstrahéts no cukurbietém
4.1.4. (Cukur)bieSu melase Sirupveida produkts, ko iegiist, raZojot vai rafingjot | kopgjie cukuri, ko
cukurbieSu cukuru. Drikst saturét lidz 0,5 % | aprékina ka saharozi
pretputodanas agentu, 0,5 % atkalkotaju, 2 % | mitrums, ja ta saturs
sulfata un 0,25 % sulfita >28%
4.1.5. (Cukur)bie$u melase ar Produkts, ko ieglist, ar ddens palidzibu no | kopgjie cukuri, ko
daléji atdalitu cukuru cukurbiesu melases ekstrahgjot saharozi unjvai | aprékina
un/vai betainu betainu. Drikst saturét lidz 2 % sulfata un 0,25 % | mitrums, ja ta saturs
sulfita >28%
4.1.6. Izomaltulozes melase nekristalizéta frakcija, ko izomaltulozes razosana ar | mitrums, ja ta saturs
fermentativu saharozes parvérSanos iegist no | >40%
cukurbietém
4.1.7. Slapjais (cukur)biesu Cukura razoSanas produkts, kas sastav no | HCl neskistosi pelni, ja to
mikstums cukurbiesu skélém, no kuram ar fideni ekstrahéts | saturs > 5 % sausnas
cukurs. Minimalais mitruma saturs: 82 %. Cukura | mitrums, ja ta saturs
saturs ir mazs, un (pienskabaja) riigsana samazinas | < 82 % vai> 92 %
lidz nullei
4.1.8. Presétu (cukur)biesu Cukura razoSanas produkts, kas sastav no | HCl neskistosi pelni, ja
mikstums cukurbiesu $kélém, no kuram ar Gdeni ekstrahéts | attiecigais saturs > 5 %
cukurs un kuras ir mehaniski presétas. Maksimalais | sausnas
mitruma saturs: 82 %. Cukura saturs ir mazs, un | mitrums, ja ta saturs
(pienskabaja) riigsana samazinas lidz nullei. Drikst | < 65 % vai > 82 %
saturét lidz 1 % sulfata
4.1.9. Presétu (cukur)biesu Cukura razoSanas produkts, kas sastav no | HCl neskistosi pelni, ja to

mikstums ar melasi

cukurbiesu skélém, no kuram ar fideni ekstrahéts
cukurs, kuras ir mehaniski presétas un kuram
pievienota melase. Maksimalais mitruma saturs:
82 %. Cukura saturs pienskabas rugsanas de]
samazinas. Drikst saturét lidz 1 % sulfata

saturs > 5 % sausnas
mitrums, ja ta saturs
<65%vai>82%
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4.1.10. Kaltétu (cukur)biesu Cukura razoSanas produkts, kas sastav no | HCl neskistosi pelni, ja to
mikstums cukurbiesu $kélém, no kuram ar Gdeni ekstrahéts | saturs > 3,5 % sausnas
cukurs un kuras ir mehaniski presétas un Zavétas. | kopéjie cukuri, aprekinati
Drikst saturét lidz 2 % sulfata ka saharoze, ja to saturs
>10,5%
4.1.11. Kaltetu (cukur)biesu Cukura razoSanas produkts, kas sastav no | HCl neskistosi pelni, ja to
mikstums ar melasi cukurbiesu $kélém, no kuram ar fideni ekstrahéts | saturs > 3,5 % sausnas
cukurs, kuras ir mehaniski presétas un zavétas un | kopéjie cukuri, ko
kuram pievienota melase. Drikst saturét lidz 0,5 % | aprékina ka saharozi
pretputosanas agentu un 2 % sulfata
4.1.12. Cukura sirups Produkts, ko iegiist cukura un/vai melases parstradé. | kopgjie cukuri, ko
Drikst saturét lidz 0,5 % sulfata un 0,25 % sulfita aprékina ka saharozi
mitrums, ja ta saturs
>35%
4.1.13. Variti (cukur)bie$u gabali | partikas cukurbiesu sirupa razosanas produkts ja kaltéts:
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
ja preséts:
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 % sausnas
mitrums, ja ta saturs
>50%
4.1.15. Ar betainu bagatinata, Produkts, ko iegiist, ar fideni ekstrah&jot cukuru un | betaina saturs
Skidra/zavéta (cukur) turpinot filtrét cukurbiesu melasi. legaitais produkts | kopgjie cukuri, ko
biesu melase (') satur melases sastavdalas un ne vairak ka 20 % | aprekina ka saharozi
dabiskas izcelsmes betaina. mitrums, ja ta saturs
Drikst saturét [idz 0,5 % pretputoSanas agentu, 0,5% | > 14 %
atkalkotaju, 2 % sulfata un 0,25 % sulfita
4.1.16. Izomaltuloze Izomaltuloze ka kristalisks monohidrats (viela).
legist no cukurbietém ar fermentativu saharozes
parversanos
4.2.1. Bie$u sula sula, ko iegiist, sarkanas bietes (Beta vulgaris | mitrums, ja ta saturs
convar. crassa var. conditiva) preséjot un iegiito | < 50 % vai > 60 %
péc tam koncentréjot un pasterizgjot, lai saglabatu | HCl neskistosi pelni, ja to
tipisko gar$u un aromatu saturs > 3,5 % sausnas
4.3.1. Burkani dzelteno un sarkano burkanu (Daucus carota L.)
sakne
4.3.2. Tvaicétas burkanu mizas | Mitrs burkanu parstrades produkts, sastav no | HCl neskistosi pelni, ja to

mizam, kuras no burkana saknes atdalitas ar tvaiku
un kuram papildus var biit pievienota Zelatinizéta
burkanu ciete. Maksimalais mitruma saturs: 97 %

saturs > 3,5 % sausnas
mitrumes, ja ta saturs
>97 %
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4.3.3. Burkanu sakasas Mitrs produkts, ko burkanu un to atlieku parstrades | HCl neskistosi pelni, ja to
procesa iegilist mehaniska separacija. Produkts var | saturs > 3,5 % sausnas
biat termiski apstradats. Maksimalais mitruma | mitrums, ja ta saturs
saturs: 97 % >97 %
4.3.4. Burkanu parslas produkts, ko iegtist, parslojot dzelteno un sarkano
burkanu saknes, kuras péc tam tiek kaltétas
4.3.5. Kaltéti burkani neatkarigi no sagatavoSanas veida — dzelteno un | kokskiedra
sarkano burkanu saknes, kuras péc tam tiek kaltétas
4.3.6. Bariba no kaltétiem produkts, kas sastav no iek3€ja mikstuma un aréjam | kokskiedra
burkaniem mizam, kuras tiek kaltétas
4.3.7. Burkanu sula sula, ko iegast, presgjot burkanu saknes, péc tam | mitrums, ja ta saturs
koncentrégjot un pasterizéjot <40 % vai> 60 %
4.4.1. Cigorinu saknes Cichorium intybus L. saknes
4.4.2. Cigorinu stublaji un astes | Svaigs cigorinu parstrades produkts. Sastdv | HCl neskistosi pelni, ja to
galvenokart no tiritiem cigorinu gabaliem un lapu | saturs > 3,5 % sausnas
dalam mitrums, ja ta saturs
<50 %
4.4.3. Cigorinu seklas Cichorium intybus L. séklas
4.4.4. Preséts cigorinu Produkts, ko iegiist inulina razo$ana no Cichorium | kokskiedra
mikstums intybus L. sakném un kas sastav no ekstrahétam un | HCl neskistosi pelni, ja to
mehaniski presétam cigorinu $kelém. (Skistosie) | saturs > 3,5 % sausnas
cigoripu oglhidrati un adens ir dalgji atdaliti. | mitrums, ja ta saturs
Drikst saturét lidz 1 % sulfata un 0,2 % sulfita <65 %vai>82%
4.4.5. Kaltéts cigorinu Produkts, ko iegiist inulina razo$ana no Cichorium | kokskiedra
mikstums intybus L. sakném, kas sastav no ekstrahéam un | HCl neskistosi pelni, ja to
mehaniski presétam cigorinu $kélém un ko péc | saturs > 3,5 % sausnas
tam kalté. (Skistosie) cigorinu oglhidrati ir dalgji
ekstrahéti. Drikst saturét lidz 2 % sulfata un 0,5 %
sulfita
4.4.6. Cigorinu saknu pulveris | Produkts, ko iegiist, sakapajot, izkaltéjot un samalot | kokskiedra
cigorinu saknes. Drikst saturét [idz 1 % pretsalipes | HCl neskistosi pelni, ja to
agentu saturs > 3,5 % sausnas
4.4.7. Cigorinu melase Cigorinu parstrades produkts, ko iegiist inulina un | kopproteins
oligofruktozes razosana. Cigorinu melase sastav no | koppelni
organiska augu materiala un mineralvielam. Drikst | mitrums, ja ta saturs
saturét [idz 0,5 % pretputosanas agentu <20 % vai> 30 %
4.4.8. Cigorinu vinaze cigorinu parstrades lidzprodukts, ko iegtist péc | kopproteins
inulina un oligofruktozes un jonapmainas eluata | koppelni

atdaliSanas. Cigorinu vinaze sastav no organiska
augu materiala un mineralvielam. Drikst saturét
lidz 1 % pretputo$anas agentu

mitrumes, ja ta saturs
<30 %vai>40%
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4.4.9. Inulins (") inulins ir fruktans, ko ekstrahé no Cichorium intybus
L. sakném, piem., Inula helenium vai Helianthus
tuberosus; neapstradats inulins drikst saturét lidz
1 % sulfata un 0,5 % sulfita
4.4.10. Oligofruktozes sirups produkts, ko iegiist inulina daléja hidrolizé no | mitrums, ja ta saturs
Cichorium intybus L.; neapstradats oligofruktozes | <20 % vai > 30 %
sirups drikst saturét lidz 1 % sulfata un 0,5 % sulfita
4.4.11. Kaltéta oligofruktoze produkts, ko iegiist inulina dalgja hidrolizé no
Cichorium intybus L. un vélaka kaltésana
4.5.1. Kaltéti kiploki balts vai dzeltens pulveris no tiriem, samaltiem
kiplokiem (Allium sativum L.)
4.6.1. Manioka [tapioka] Manihot esculenta Crantz saknes neatkarigi no | mitrums, ja ta saturs
[kasava] sagatavosanas veida <60 % vai>70 %
4.6.2. Kaltéta manioka [kalteta | velak kaltétas maniokas saknes neatkarigi no | ciete
tapioka] sagatavosanas veida HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
4.7.1. Sipolu mikstums Mitrs produkts, ko iegiist sipolu (gints Allium) | kokskiedra
parstradé un kas sastav no mizam un veseliem | HCl neskistosi pelni, ja to
sipoliem. Ja iegiits sipolu ellas raZo$ana, galvena | saturs > 3,5 % sausnas
sastavdala ir varitas sipolu atliekas
4.7.2. Cepti sipoli Mizoti un drupinati, velak cepti sipolu gabali kokskiedra
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
koptauki
4.7.3. Kaltétas sipolu Skidvielas | Sauss produkts, ko iegiist svaigu sipolu parstradé. | kokskiedra
legust ekstrakcija ar spirtu un/vai tideni; tidens vai
spirta frakciju atdala un Zavé izsmidzinot.
Galvenokart sastav no oglhidratiem
4.8.1. Kartupeli Solanum tuberosum L. bumbuli mitrums, ja ta saturs
<72 %vai > 88 %
4.8.2. Mizoti kartupeli kartupeli, no kuriem, izmantojot apstradi ar tvaiku, | ciete
ir atdalita miza kokskiedra
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
4.8.3. Tvaicetas kartupelu mizas | mitrs kartupelu parstrades produkts, sastav no | mitrums, ja ta saturs
mizam, kuras no kartupelu bumbuliem atdalitas ar | > 93 %
tvaiku, un kam papildus var bat pievienota | HCl neskistosi pelni, ja to
zelatinizéta kartupelu ciete saturs > 3,5 % sausnas
4.8.4. Neapstradati kartupelu produkts, ko partika lietojamu kartupelu produktu | mitrums, ja ta saturs

atgriezumi

sagatavosanas laika iegtist no kartupeliem, kuri var
bt mizoti

> 88 %
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
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4.8.5. Kartupelu sakasas Produkts, ko kartupelu un kartupelu atlicku | mitrums, ja ta saturs
parstradé iegdist ar mehanisku separaciju. Produkts | > 93 %
var biit termiski apstradats HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
4.8.6. Miciti kartupeli blanséts vai varits un péc tam samicits kartupelu | ciete
produkts kokskiedra
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
4.8.7. Kartupelu parslas produkts, ko iegiist, centrifiiga zavéjot mazgatus, | ciete
mizotus vai nemizotus tvaicétus kartupelus kokskiedra
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
4.8.8. Kartupel]u mikstums kartupelu cietes razoSanas produkts, sastav no | mitrums, ja ta saturs
ekstrahétiem, maltiem kartupeliem <77 % vai> 88 %
4.8.9. Kaltets kartupelu kaltéts kartupelu cietes razoSanas produkts, sastav
mikstums no ekstrahétiem, maltiem kartupeliem
4.8.10. Kartupelu proteins cietes razosanas produkts, galvenokart sastav no | kopproteins
proteinvielam, kuras iegiitas péc cietes atdalisanas
4.8.11. Hidrolizéts kartupelu proteins, ko iegist kontroléta fermentativa | kopproteins
proteins kartupelu proteinu hidrolize
4.8.12. Raudzeéts kartupelu produkts, ko iegiist, raudzgjot kartupelu proteinuun | kopproteins
proteins péc tam Zavéjot ar izsmidzinasanu
4.8.13. Raudzéts, skidrs gkidrs produkts, ko ieglist kartupelu proteina | kopproteins
kartupelu proteins raudzésana
4.8.14. Koncentréta kartupelu koncentréts kartupelu cietes razoSanas produkts, | mitrums, ja ta saturs
sula sastav no atlikusas vielas péc skiedrvielu, proteinu | < 50 % vai > 60 %
un cietes daléjas atdaliSanas no vesela kartupelu | Ja mitruma saturs < 50 %:
mikstuma un tidens dalas iztvaicéSanas — kopproteins,
— koppelni
4.8.15. Kartupelu granulas kartupeli ~ péc  mazgasanas, mizoSanas,
smalcinadanas (grieSanas, parslosanas utt) un
Zavesanas
4.9.1. Batates Ipomoea batatas L. gumi neatkarigi no sagatavoSanas | mitrums, ja ta saturs
veida <57 % vai>78 %
4.10.1. Jeruzalemes artisoks Helianthus  tuberosus L. gumi neatkarigi no | mitrums, ja ta saturs
[topinambiirs] sagatavosanas veida <75 % vai> 80 %
4.11.1. Sarkano redisu sula sula, ko iegast, pres€jot sarkano redisu (Raphanus | mitrums, ja ta saturs

sativus L) saknes, péc tam koncentréjot un
pasterizéjot

<30 % vai>50%

(") Nosaukumi galvenokart at3kiras sakara ar mitruma satura atskiribam, un jalieto attiecigais nosaukums.
(") Nosaukumu papildina ar auga sugu.
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5. Citas s€klas un augli un no tiem atvasinati produkti
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
5.1.1. Ziles veseli parasta ozola (Quercus robur L.), klinsu ozola
(Quercus petraea (Matt.) Liebl.), korkozola (Quercus
suber L.) vai citu ozola sugu augli
5.1.2. Lobitas ziles produkts, ko iegiist péc zilu lobisanas kopproteins
kokskiedra
5.2.1. Mandeles veseli vai smalcinati Prunus dulcis augli ar apvalku vai
bez ta
5.2.2. Mandelu apvalki mandelu apvalki, ko iegiist no lobitam mandelu | kokskiedra
seklam, tas atdalot no kodoliem un samalot
5.2.3. Mandelu kodolu izspaidas | ellas razoSanas produkts, ko ieglist, pres€jot | kopproteins
) mandelu kodolus kokskiedra
5.3.1. Anisa seklas Pimpinella anisum seklas
5.4.1. Zavets abolu mikstums Produkts, ko ieglist Malus domestica sulas vai sidra | kokskiedra
[Zavétas abolu cagas] razoSana. Galvenokart sastav no Zavéta auglu
mikstuma un mizam
5.4.2. Preséts abolu mikstums | Mitrs produkts, ko iegiist abolu sulas vai sidra | kokskiedra
[presétas abolu ¢agas] razo§a. Galvenokart sastav no preséta auglu
mikstuma un mizam
5.4.3. Abolu melase produkts, ko ieglist pektina razo$ana no abolu | kopproteins
mikstuma kokskiedra
Kopellas un tauki, ja
attiecigais saturs > 10 %
5.5.1. Cukurbiesu seklas seklas, ko iegfist no cukurbietém
5.6.1. Griki Fagopyrum esculentum séklas
5.6.2. Griku sénalas un klijas produkts, ko iegiist griku graudu malSana kokskiedra
5.6.3. Griku atsijas Miltu razoSanas produkts, ko iegilist no izsijatiem | kokskiedra
grikiem. Sastav galvenokart no endospermas | ciete
dalinam, sikam argjo apvalku dalinam un dazadu
grauda dalu piejaukuma. Produkts nedrikst saturét
vairak ka 10 % kokskiedras
5.7.1. Sarkano galvinkapostu Brassica oleracea var. capitata f. Rubra séklas
seklas
5.8.1. Kanariju spulgzales seklas | Phalaris canariensis séklas
5.9.1. Kimenu séklas Carum carvi L. séklas
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5.12.1. Veseli vai smalcinati produkts, ko iegiist kastanu miltu razo$ana un kas | kopproteins
kastani sastav galvenokart no endospermas dalinam, sikam | kokskiedra
aréjo apvalku dalinam un kastanu (Castanea spp.)
atlieku piejaukuma
5.13.1. Citrusauglu mikstums ('}) | Produkts, ko ieglist citrusauglu Citrus (L.) spp. | kokskiedra
preséSana vai citrusauglu sulas razosana. Beztdens
viela, kura drikst bat kopa ne vairak ka 1 %
metanola, etanola un propan-2-ola bezadens viela
5.13.2. Zaveéts citrusauglu Produkts, ko ieglist citrusauglu presé$ana vai | kokskiedra
mikstums (') citrusauglu sulas razo$ana un kas péc tam tiek
zavets. Bezlidens viela, kura drikst bat kopa ne
vairak ka 1 % metanola, etanola un propan-2-ola
beziidens viela
5.14.1. Sarkana abolina seklas Trifolium pratense L. seklas
5.14.2. Balta abolina seklas Trifolium repens L. séklas
5.15.1. Kafijas pupinu apvalki produkts, ko iegiist no lobitam Coffea auga séklam | kokskiedra
5.16.1. Rudzupuku seklas Centaurea cyanus L. séklas
5.17.1. Gurku seklas Cucumis sativus L. séklas
5.18.1. Cipre$u seklas Cupressus L. séklas
5.19.1. Dateles Phoenix dactylifera L. augli
5.19.2. Date]palmu seklas veselas Phoenix dactylifera L. séklas kokskiedra
5.20.1. Fenhela seklas Foeniculum vulgare Mill. séklas
5.21.1. Viges Ficus carica L. augli
5.22.1. Auglu kaulini () produkts, kas sastav no riekstu vai kaulenu iek$éjam
€damajam seklam
5.22.2. Auglu mikstums () produkts, ko iegiist auglu sulas un auglu biezena | kokskiedra
razo$ana
5.22.3. Zavetsauglu mikstums () | produkts, ko iegiist auglu sulas un auglu biezena | kokskiedra
razosana un kas péc tam tiek 7avéts
5.23.1. Kressalati Lepidium sativum L. séklas kokskiedra
5.24.1. Graudzalu seklas Poaceae, Cyperaceae un Juncaceae dzimtas graudzalu
seklas
5.25.1. Vinogu seklas no vinogu mikstuma atdalitas Vitis L. seklas, no | koptauki
kuram nav atdalita e]la kokskiedra
5.25.2. Ekstrahétas vinogu séklas | produkts, ko iegiist, no vinogu seklam ekstrahgjot | kokskiedra
ellu
5.25.3. Vinogu mikstums [vinogu | vinogu mikstums, kurs atri izzavéts péc alkohola | kokskiedra
Cagas] ekstrahéSanas un no kura péc iesp€jas ir atdaliti
katini un seklas
5.25.4. Vinogu séklu skidvielas Produkts, ko iegiist no vinogu séklam péc vinogu | kokskiedra

sulas razoanas. Satur galvenokart oglhidratus
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5.26.1. Lazdu rieksti veseli vai smalcinati Corylus (L.) spp. augli ar ¢aulu
vai bez tas
5.26.2. Lazdu riekstu izspaidas (°) | ellas razoSanas produkts, ko iegiist, preséjot lazdu | kopproteins
riekstu kodolus kokskiedra
5.27.1. Pektins Pektinu iegiist, ar fideni ekstrahgjot attiecigu augu
(dabigu skirpu) materialu, parasti citrusauglus vai
abolus. Izgulsnésanai drikst lietot tikai metanolu,
etanolu un propan-2-olu. Beziidens viela, kura
drikst biit kopa ne vairak ka 1 % metanola, etanola
un propan-2-ola. Pektins sastav galvenokart no
dalji metilesterificétas poligalakturonskabes un tas
amonija, natrija, kalija un kalcija saliem
5.28.1. Perillas seklas Perilla frutescens L. séklas un to malSanas produkti
5.29.1. Priezu séklas Pinus (L.) spp. séklas
5.30.1. Pistacijas Pistacia vera L. augli
5.31.1. Celmallapu seklas Plantago (L.) spp. séklas
5.32.1. Redisu seklas Raphanus sativus L. séklas
5.33.1. Spinatu seklas Spinacia oleracea L. séklas
5.34.1. Mardadzu seklas Carduus marianus L. séklas
5.35.1. Tomatu mikstums Produkts, ko ieglist tomatu sulas razosana, presgjot | kokskiedra
[tomatu agas] tomatus Solanum lycopersicum L. Sastav galvenokart
no tomatu mizam un séklam
5.36.1. Pelasku seklas Achillea millefolium L. séklas
5.37.1. Aprikozu kodolu Ellas razoSanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izspaidas (°) aprikozu (Prunus armeniaca L.) kodolus. Var saturét | kokskiedra
ciantidenrazskabi
5.38.1. Melna kumina izspaidas | ellas razosanas produkts, ko iegiist, pres€jot melna | kopproteins
() kumina (Bunium persicum L.) seklas kokskiedra
5.39.1. Gurkenes seklu izspaidas | ellas razoSanas produkts, ko ieglist, presgjot | kopproteins
) gurkenes (Borago officinalis L.) séklas kokskiedra
5.40.1. Naktssveces izspaidas (°) | ellas razosanas produkts, ko iegiist, pres§jot | kopproteins
naktssveces (Oenothera L.) séklas kokskiedra
5.41.1. Granatabolu izspaidas (°) | ellas razoSanas produkts, ko ieglist, presgjot | kopproteins
granatabolu (Punica granatum L.) seklas kokskiedra
5.42.1. Valriekstu kodolu ellas razosanas produkts, ko iegiist, presgjot | kopproteins
izspaidas (°) valriekstu (Juglans regia L.) kodolus kokskiedra

(*?) Vardu “citrusaugli” aizstaj ar citrusauglu sugu.
(%) Vardu “augli” attiecigi aizstaj ar augu sugas auglu nosaukumu.
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6.  Zales lopbariba un rupja lopbariba un no tam atvasinati produkti

Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
6.1.1. Bie$u lapas Beta spp. lapas
6.2.1. Graudaugi () veseli graudaugi vai to dalas HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
6.3.1. Salmi (') labibas salmi
6.3.2. Apstradati salmi (") produkts, ko iegiist, attiecigi apstradajot labibas | ja apstradé lietots NaOH,
salmus natrijs
6.4.1. Abolina milti Produkts, ko iegiist, sakaltgjot un samalot abolinu | kopproteins
Trifolium ssp. Drikst saturét lidz 20 % lucernas | kokskiedra
(Medicago sativa L. un Medicago var. Martyn) vai | HCl neskistosi pelni, ja to
citas zales lopbaribas kultiiras, kas ir sakaltéta un | saturs > 3,5 % sausnas
samalta taja pasa reizé ka abolins
6.5.1. Zales lopbaribas milti (') | produkts, ko iegiist, sakalt&jot, samalot un dazos | kopproteins
[zales milti (**)] [zalie gadijjumos sapresgjot zales lopbaribas augus (%) kokskiedra
milti ('4)] HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 % sausnas
6.6.1. Siens jebkuras sugas zale, paksaugi vai garSaugi, kaltéti uz | HCl neskistosi pelni, ja to
lauka vai maksligi saturs > 3,5 % sausnas
6.6.2. Zale, garsaugi, paksaugi produkts, ko iegiist no zales, garSaugiem vai | HCl neskistosi pelni, ja to
(kalteti) pakSaugiem, kuri (jebkada veida) ir maksligi | saturs > 3,5 % sausnas
dehidratizéti
6.6.3. Zale, garSaugi, paksaugi Svaiga biomasa, kas sastav no zales, pakSaugiem vai | HCl neskistosi pelni, ja to
[za]bariba] garSaugiem saturs > 3,5 % sausnas
6.6.4. Zala skabbariba silosa uzglabata biomasa, kas iegfita no aramzemes | HCl neskistosi pelni, ja to
un zalajiem un sastav no jebkuras zales, pakSaugiem | saturs > 3,5 % sausnas
vai garSaugiem
6.6.5. Skabsiens silosa uzglabati vai sakaltéti laukaugi, kuru sastava ir | HCl neskistosi pelni, ja to
zale, pakSaugi vai garSaugi ar vismaz 50 % sausnas | saturs > 3,5 % sausnas
saturu un kuri ir iesainoti kipas vai uzglabati silosos
6.7.1. Kanepju milti milti, kurus ieg@ist, malot $kirnes Cannabis sativa | kopproteins
L. kanepju stublajus, un, kuru tetrahidrokanabinola
saturs atbilstosi kvantitativas noteik§anas metodei,
kas noteikta Regula (ES) Nr. 639/2014, ir < 0,2 %
6.7.2. Kanepju Skiedras produkts, kuru ieglist, mehaniski apstradajot skirnes | kokskiedra
Cannabis sativa L. kanepju stubldjus, un kura
tetrahidrokanabinola saturs atbilstosi kvantitativas
noteik§anas metodei, kas noteikta Regula (ES)
Nr. 639/2014,ir< 0,2 %
6.8.1. Ciiku pupu salmi salmi, ko iegiist no Vicia faba L. ssp. faba var. equina

Pers. un var. minuta (Alef.) Mansf. ciku pupam
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6.9.1. Ellas linu salmi ellas linu (Linum usitatissimum L.) salmi
6.10.1. Lucerna [s&jas lucerna] Medicago sativa L. un Medicago var. Martyn augi un to | HCl neskistosi pelni, ja to
dalas saturs > 3,5 % sausnas
6.10.2. Lauka kaltéta lucerna lucerna, kas sakaltéta uz lauka HCl neskistosi pelni, ja to
[lauka kaltéta s€jas saturs > 3,5 % sausnas
lucerna]
6.10.3. Augsta temperatiira maksligi dehidratizéta lucerna jebkura veida kopproteins
kaltéta lucerna [augsta kokskiedra
temperatiira kaltéta sejas HCl neskistosi pelni, ja to
lucerna] [dehidratizéta saturs > 3,5 % sausnas
lucerna]
6.10.4. Ekstrudéta lucerna ekstrudétas sgjas lucernas granulas
[ekstrudéta sé&jas lucerna]
6.10.5. Lucernas milti (') [s€jas Produkts, ko iegiist, lucernu kaltéjot un malot. Var | kopproteins
lucernas milti ()] saturét [idz 20 % abolina vai citas zales lopbaribas | kokskiedra
kultairas, kas ir sakaltéta un samalta taja pasareizé ka | HCl neskistosi pelni, ja to
lucerna saturs > 3,5 % sausnas
6.10.6. Lucernas atspiedas [séjas | kaltéts produkts, ko ieglist, no lucernas izspiezot | kopproteins
lucernas atspiedas] sulu kokskiedra
6.10.7. Lucernas proteina produkts, ko iegiist, izspiestas lucernas sulas dalas | kopproteins
koncentrats [s€jas maksligi izkalt§jot, un kas ir centrifugéts un | karotins
lucernas proteina termiski apstradats, lai nogulsnétu proteinu
koncentrats]
6.10.8. Lucernas skidvielas produkts, ko iegiist, no lucernas sulas ekstrahéjot | kopproteins
proteinus
6.11.1. Kukuriizas skabbariba Zea mays L. ssp. Mays augi vai to dalas, kas uzglabati
silosa
6.12.1. Zirnu salmi Pisum spp. salmi
6.13.1. Rapsu (7) salmi Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk., Indijas
rap3a Brassica napus L. var. glauca (Roxb.) O.E. Schulz
un rapsa Brassica rapa spp. oleifera (Metzg.) salmi
(") Nosaukuma drikst noradit augu sugu.
(**) Iznemot Cannabis sativa L.
(*%) Terminu “rupjie milti” drikst aizstat ar terminu “granulas”. Nosaukuma drikst noradit kaltéSanas veidu.
7. Citi augi, alges un no tiem atvasinati produkti
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
7.1.1. Alges (V) Dzivas vai parstradatas alges, ari svaigas, atdzesétas | kopproteins
vai saldétas alges. Drikst saturét lidz 0,1 % | koptauki
pretputo$anas agentu koppelni

jods, ja ta saturs
> 100 ppm
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7.1.2. Zavetas alges (V) Produkts, ko iegiist, Zavgjot alges. Lai mazinatu joda | kopproteins
saturu un alges dezaktivetu, var btit mazgats. Drikst | koptauki
saturét [idz 0,1 % pretputosanas agentu koppelni
jods, ja ta saturs
> 100 ppm
7.1.3. Algu (V) milti Algu ellas razosanas produkts, ko no algém ieglistar | kopproteins
ekstrahéSanu. Alges ir dezaktivétas. Drikst saturét | koptauki
lidz 0,1 % pretputosanas agentu koppelni
jods, ja ta saturs
> 100 ppm
7.1.4. Algu (V) ella Ella, ko no a]gém iegast ar ekstrahé$anu. Drikst | Koptauki
saturét [idz 0,1 % pretputosanas agentu mitrums, jatasaturs > 1%
7.1.6. Juraszalu (V) milti Produkts, ko iegiist, Zavéjot un smalcinot lielalges, jo | kopproteins
pasi sarkanas, briinas vai zalas alges. Var bit | koptauki
mazgats, lai mazinatu joda saturu. Drikst saturét | koppelni
lidz 0,1 % pretputosanas agentu jods, ja ta saturs
> 100 ppm
7.1.7. Asparagopsis algu milti Produkts, ko ieglist, Zav€ot un smalcinot | kopproteins
Asparagopsis gints lielalges. Var bat mazgats, lai | koptauki
mazinatu joda un broma saturu koppelni
jods, ja ta saturs
> 100 ppm
7.2.1. Kaltétas sénes (V) skiedrvielam, aminoskabém un polisaharidiem | kokskiedra
bagatas kaltétas sénes un/vai no édamam séném | kopproteins
iegiits micélijs
7.3.1. Mizas (V) tiritas un Zaveétas koku vai krimu mizas kokskiedra
7.4.1. Kalteti ziedi (**) (/) visas kaltétu uztura lietojamu augu ziedu dalas un to | kokskiedra
sastavdalas
7.5.1. Kalteti brokoli produkts, ko iegust, kalt&jot Brassica oleracea
L. augus, kuri pirms tam ir nomazgati, smalcinati
(sagriezti, parsloti utt.) un no kuriem atdalits tdens
7.6.1. (Cukur)niedru melase Sirupveida produkts, ko iegiist, raZojot vai rafingjot | kopgjie cukuri, ko
cukuru no Saccharum L. Drikst saturét lidz 0,5 % | aprékina ka saharozi
pretputo$anas agentu, 0,5 % atkalkotaju, 3,5 % | mitrums, ja ta saturs
sulfata un 0,25 % sulfita >30%
7.6.2. Daleji atcukurota (cukur) | produkts, ko ieglist, ar ddens palidzibu no | kopgjie cukuri, ko
niedru melase cukurniedru melases ekstrahgjot saharozi aprékina ka saharozi
mitrums, ja ta saturs
>28%
7.6.3. (Niedru)cukurs cukurs, kas ar Gdens palidzibu ekstrahéts no
[saharoze] cukurniedrém
7.6.4. Cukurniedru rausi Produkts, ko iegiist, ar Gdens palidzibu no | kokskiedra
cukurniedrém ekstrahgjot cukuru. Galvenokart
sastav no Skiedras
7.7.1. Kaltétas lapas () () zavétas uztura lietojamu augu lapas un to dalas kokskiedra
7.8.1. Lignoceluloze produkts, ko iegiist, mehaniski parstradajot

neapstradatu, dabiski kaltétu koksni, un kas sastav
galvenokart no lignocelulozes
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7.8.2. Pulverveida celuloze Produkts, ko iegiist, neapstradatas koksnes augu
skiedru () sadalot, atdalot ligninu un talak attirot
ka celulozi, un ko modificé tikai mehaniska
parstradé. Neitrala detergenta Skiedra (NDF) —
vismaz 87 %
7.9.1. Lakricas sakne Glygyrrhiza L. sakne
7.10.1. Piparmétras neatkarigi no galiga veida — produkts, ko iegiist,
sakalt€jot augu Mentha apicata, Mentha piperita vai
Mentha viridis (L.) virszemes dalas
7.11.1. Kaltéti spinati neatkarigi no galiga veida — produkts, ko iegiist,
sakaltéjot augu Spinacia oleracea L.
7.12.1. Mohaves juka pulverveida produkts, ko ieglist no Yucca schidigera | kokskiedra
Roezl stublajiem
7.12.2. [Sidigera] jukas sula produkts, ko iegfist, sagriezot un presgjot Sidigera
jukas stublajus, un kas sastav galvenokart no
oglhidratiem
7.13.1. Augogles [kokogles] produkts, ko iegiist, karbonizgjot organisku augu
materialus
7.14.1. Koksne (V) kimiski neapstradata koksne vai tas skiedras kokskiedra
7.14.2. Koksnes melase (/) produkts, ko ieglist, karsgjot un presgjot | kopgjie cukuri, ko
neapstradatu koksni, un kas sastav galvenokart no | aprekina ka saharozi
ksilozes
7.15.1. Vasklapainas naktenes produkts, ko iegiist, sakalt§jot un samalot Solanum | kokskiedra

milti

glaucophyllum lapas

D; vitamins

(") Nosaukumu attiecigi papildina ar augu, sénu vai algu sugu. Ja iegiita baribas sastavdala satur vairak neka 5 % citu sugu, norada ari §is

sugas.

8.  Piena produkti un no tiem atvasinati produkti

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 prasibam un ipasajam prasibam, kas pienam,
jaunpienam un daZiem citiem no piena atvasinatiem produktiem izvirzitas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 142/2011

X pielikumu.
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklaré
8.1.1. Sviests un sviesta sviests un produkti, ko ieglist sviesta razo$ana vai | kopproteins
produkti parstrade (piem., sviesta serums), ja nav saraksta | koptauki
noraditi atseviski laktoze

mitrums, ja ta saturs > 6 %

8.2.1.

Paninas, paninu
pulveris (%)

Produkts, ko iegiist, kulot sviestu no kréuma, vai
lidzigos procesos.

kopproteins

koptauki

laktoze

mitrums, ja ta saturs > 6 %
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Ka pasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinaSanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

— lidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabi, sals-
skabi, fosforskabi, ko daudzos razoSanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 2 % nesgjvielu, piem.,, silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

Kazeins

produkts, ko iegiist no vajpiena vai panipam,
izzavgjot kazeinu, kur§ nogulsnéts ar skabém vai
siera fermentu

kopproteins
mitrumes, ja ta saturs
>10%

8.4.1.

Kazeinats

produkts, ko iegiist no biezpiena vai kazeina,
izmantojot neitralizéjosas vielas un zavésanu

kopproteins
mitrums, ja ta saturs
>10%

Siers un siera produkti

siers un produkti, kas iegiti no siera un no
produktiem uz piena bazes

kopproteins
koptauki

8.6.1.

Pirmpiens | pirmpiena
pulveris (**)

ziditajdzivnieku piena dziedzeru sekréts laika lidz
piecam dienam péc atne$anas

kopproteins

Piena parstrades
blakusprodukti

Produkti, ko iegiist, razojot piena produktus, ari
centrifiigu vai separatoru nogulas, pienu saturosi
tideni, piena mineralvielas.

Ka 1pasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— Iidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazina$anai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

— lidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— Iidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

mitrums
kopproteins
koptauki

kopégjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi
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— lidz 2 % nesgjvielu, piem., silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai
8.8.1. Raudzéta piena produkti | produkti, ko iegiist piena raudzésana (piem., jogurts | kopproteins
u.c.) koptauki
8.9.1. Laktoze cukurs, kas no piena vai sitkalam ir atdalits attirot un | mitrums, jatasaturs > 5%
Zavgjot
8.10.1. Piens | piena pulveris (*¥) | normalas piena dziedzeru darbibas sekréts no vienas | kopproteins
vai vairakam slauksanas reizém koptauki
mitrums, jatasaturs > 5 %
8.11.1. Vajpiens [ vajpiena piens, kura tauku saturs samazinats ar separé$anu | kopproteins
pulveris (**) mitrums, ja tasaturs > 5 %
8.12.1. Piena tauki produkts, ko iegiist, pienu krejojot koptauki
8.13.1. Piena proteinu produkts, ko iegiist, izZavgjot proteinu | kopproteins
pulveris (*¥) savienojumus, kuri ar kimisku vai fizikalu apstradi | mitrums, jatasaturs > 8 %
ekstrahéti no piena
8.14.1. Kondenséts un jetvaicéts | kondenséts unietvaicéts piens un produkti, ko iegtist | kopproteins
piens un ta produkti $o produktu razosanas vai parstrades procesa koptauki
mitrums, jata saturs > 5 %
8.15.1. Piena permeats | piena Produkts, kuru ieglist no piena filtracijas | koppelni
permeata pulveris (*%) (ultrafiltracijas, nanofiltracijas vai mikrofiltracijas) | kopproteins
skidras fazes un no kura var bat dalgji izdalita | laktoze
laktoze. mitrums, ja tasaturs > 8 %
Var bit izmantota apgriezta osmoze
8.16.1. Piena retentits | piena produkts, kas piena filtracijas (ultrafiltracijas, | kopproteins
retentata pulveris (') nanofiltracijas vai mikrofiltracijas) rezultata rodas | koppelni
uz membranas laktoze
mitrums, jatasaturs > 8 %
8.17.1. Siikalas | siikalu Siera, biezpiena vai kazelna raZzoSanas vai tiem | kopproteins
pulveris (%) lidzigu procesu produkts. laktoze

Ka ipasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— Ilidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinasanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

— Iidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razo3anas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

mitrums, jatasaturs > 8 %

koppelni
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lidz 2 % nesgjvielu, piem., silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

8.18.1.

Bezlaktozes siikalas |
bezlaktozes siikalu
pulveris (**)

Sikalas, no kuram dalgji izdalita laktoze.
Ka pasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinasanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

lidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

lidz 2 % nesgjvielu, piem., silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

kopproteins

laktoze

mitrums, ja ta saturs > 8 %
koppelni

8.19.1.

Siikalu proteins | sikalu
proteina pulveris (*¥)

Produkts, ko iegiist, izZavéjot sikalu proteina
savienojumus, kuri ar kimisku vai fizikalu apstradi
ekstrahéti no siikalam.

Ka ipasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinasanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

lidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razo3anas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

lidz 2 % nesgjvielu, piem., silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

kopproteins
mitrums, jata saturs > 8 %
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8.20.1.

Demineralizétas
bezlaktozes siikalas |
demineralizétu
bezlaktozes sitkalu
pulveris (%)

Sukalas, no kuram dalgji izdalita laktoze un

mineralvielas.

Ka ipasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazina$anai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika,

— Iidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai,

— Iidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai,

— lidz 2 % nesgjvielu, piem., silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

kopproteins
laktoze
koppelni

mitrums, jatasaturs > 8 %

8.21.1.

Siikalu permeats | siikalu
permeata pulveris (*%)

Produkts, kuru iegist no sikalu filtracijas

(ultrafiltracijas, nanofiltracijas vai mikrofiltracijas)

skidras fazes un no kura var bat dalgji izdalita

laktoze. Var biit izmantota apgriezta osmoze.

Ka ipasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija  heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinasanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

— Iidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabes, sals-
skabes, fosforskabes, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 2 % neséjvielu, piem.,, silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabo3anai

koppelni

kopproteins

laktoze

mitrums, jatasaturs > 8 %

8.22.1.

Siikalu retentats | siikalu
retentata pulveris (')

Produkts, kas stkalu filtracijas (ultrafiltracijas,
nanofiltracijas  vai  mikrofiltracijas) rezultata
saglabajas uz membranas.

kopproteins

koppelni

laktoze

mitrums, jatasaturs > 8 %
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Ka pasi pagatavota baribas sastavdala drikst saturét:

— lidz 0,5 % fosfatu, piem., polifosfatus (piem.,
natrija heksametafosfatu), difosfatus (piem,,
tetranatrija pirofosfatu), ko izmanto viskozitates
samazinaSanai un proteina stabilizéSanai par-
strades laika;

— lidz 0,3 % neorganisko skabju: sérskabi, sals-
skabi, fosforskabi, ko daudzos razoSanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai;

— lidz 0,5 % sarmu, piem., natrija, kalija, kalcija,
magnija hidroksidus, ko daudzos razosanas pro-
cesu posmos izmanto pH regulacijai,

— lidz 2 % nesgjvielu, piem.,, silicija dioksida, pen-
tanatrija trifosfata, trikalcija fosfata, ko izmanto
pulvera birstamibas uzlabosanai

(**) Nosaukumi nav sinonimi un galvenokart atskiras sakara ar mitruma satura atskiribam; jalieto attiecigais nosaukums. Termins “pulveris’

3

nozimé, ka mitruma saturs neparsniedz 12 %, ar to drikst aizstat terminus “sauss” vai “koncentréts un sauss”.

9.  Sauszemes dzivnieku produkti un no tiem atvasinati produkti

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 prasibam. Baribas sastavdalu nosaukumu
papildina ar noradi, kas ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 142/2011 X vai XIII pielikumu vai Regulas (EK) Nr. 999/2001
IV pielikumu, lai precizétu specialas prasibas un skaidri identificétu Regula (EK) Nr. 999/2001 paredzétos lietosanas

ierobeZojumus.
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklaré
9.1.1. Dzivnieku izcelsmes svaigi, saldéti, variti, ar skabi apstradati vai kaltéti | kopproteins
blakusprodukti (°) sauszemes siltasinu dzivnieki vai to dalas koptauki

mitrums, jatasaturs > 8 %

9.2.1. Dzivnieku tauki (¥) Produkts, kas sastav no sauszemes dzivnieku, ari | koptauki
bezmugurkaulnieku, taukiem, iznemot sugas, kas | mitrums,jatasaturs>1%
jebkura savas dzives posma ir cilvekam un
dzivniekiem patogéniskas. Ja ekstrahéts ar
skidinatajiem, drikst saturét lidz 0,1 % heksana

9.3.1. Biskopibas parstradats vai neparstradats medus, bisu vasks, | kopgjie cukuri, ko

blakusprodukti (*') peru piening, propoliss, ziedputeksni aprékina ka saharozi

9.4.1. Parstradats dzivnieku Produkts, kuru iegast, karsgjot, kaltéjot un | kopproteins

proteins (*) smalcinot sauszemes dzivniekus, arl jebkura | koptauki
attistibas stadija esoSus bezmugurkaulniekus, vai to | koppelni

dalas, un no kura var bt dalgji ekstrahéti vai fizikali
atdaliti tauki. Ja ekstrahéts ar $kidinatajiem, drikst
saturét lidz 0,1 % heksana

mitrums, jatasaturs > 8 %
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9.5.1. Zelatina raZoSanas sausi dzivnieku izcelsmes proteini, kas atvasinati | kopproteins
procesa atvasinatie tada Zelatina razo$ana, kur§ iegiits no Regula (EK) | koptauki
proteini (¥) Nr. 853/2004 minétajam izejvielam koppelni
mitrums, jatasaturs > 8 %
9.6.1. Dzivnieku proteinu polipeptidi, peptidi un aminoskabes un to | kopproteins
hidrolizats (%) maisjjumi, ko iegist dzivnieku izcelsmes | mitrums,jatasaturs>8%
blakusproduktu hidrolizé un ko var koncentrét ar
Zavesanu
9.7.1. Asins milti () produkts, kas atvasinats, termiski apstradajot kautu | kopproteins
siltasinu dzivnieku asinis mitrums, ja ta saturs > 8 %
9.8.1. Asins produkti (**) produkti, kas atvasinati, termiski apstradajot kautu | kopproteins
siltasinu dzivnieku asinis vai asinu frakcijas; tajos | mitrums,jatasaturs> 8%
ietilpst Zavéta/sasaldéta/skidra plazma, Zzavétas
nesadalitas asinis, Zaveéti[sasaldéti/skidri sarkanie
asinskermenisi vai to frakcijas un maisijumi
9.9.1. Edinasanas atkritumi jebkadi partikas atkritumi, kas satur dzivnieku | kopproteins
[édinasanai izmantojamie | izcelsmes sastavdalas, ari restoranos, sabiedriskas | koptauki
partikas atkritumi] edinasanas uzpémumos un virtuvés, ari centralajas | koppelni
virtuvés un majsaimniecibu virtuvés variSanai | mitrums,jatasaturs>38%
lietotu e]lu
9.10.1. Kolagens (¥) proteina produkts, kas atvasinits no dzivnieku | kopproteins
kauliem, adam un cipslam mitrums, ja tasaturs > 8 %
9.11.1. Spalvu milti produkts, ko iegiist, Zav§jot un malot kautu | kopproteins
dzivnieku spalvas mitrums, ja tasaturs > 8 %
9.12.1. Zelatins () dabigs, skistoss proteins, kas sarec vai nesarec un ko | kopproteins
iegast, dalgji hidrolizéjot no dzivnieku kauliem, | mitrums,jatasaturs>8%
adam un cipslam razotu kolagénu
9.13.1. Dradzi (') Svaigs, saldéts vai kaltéts produkts, ko iegiist speka, | kopproteins
taukaudu un citu ar ekstrakciju iegiitu vai fiziski | koptauki
iznemtu dzivnieku izcelsmes tauku razo$ana. koppelni
Ja ekstrahéts ar $kidinatajiem, drikst saturét lidz | mitrums,jatasaturs>8 %
0,1 % heksana
9.14.1. Dzivnieku izcelsmes agrakie partikas produkti, kas satur dzivnieku | kopproteins
produkti (**) izcelsmes produktus un kas ir apstradati vai | koptauki
neapstradati, piem., svaigi, saldéti, kaltéti mitrums, ja ta saturs > 8 %
9.15.1. Olas veselas Gallus gallus L. olas ar caumalu vai bez tas
9.15.2. Olas baltums pasterizéts vai denaturéts produkts, ko iegiist péc | kopproteins
olas ¢aumalas un olas dzeltenuma atdali$anas attieciga gadijuma:
denaturacijas metode
9.15.3. Kalteti olu produkti produkti, kas sastav no pasterizétam kaltétam olam | kopproteins
bez ¢aumalas vai kaltéta olas baltuma un kaltéta olu | koptauki

dzeltenuma maisijuma dazadas attiecibas

mitrums, jatasaturs > 5 %
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9.15.4. Cukurots olu pulveris cukurotas kaltétas veselas vai atdalitas olas kopproteins
koptauki
mitrums, jatasaturs > 5 %
kopgjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi
9.15.5. Kaltéetas olu ¢aumalas Produkts, ko iegiist no majputnu oldm péc satura | koppelni
(olas  dzeltenuma wun baltuma) izpemsanas.
Caumalas ir kaltétas
9.16.1. Dzivi sauszemes dzivi sauszemes bezmugurkaulnieki visos dzives
bezmugurkaulnieki (**) posmos, iznemot sugas, kuras negativi ietekmé
augu, dzivnieku un cilvéku veselibu
9.16.2. Nedzivi sauszemes Regula (EK) Nr. 1069/2009 minétie nedzivie | kopproteins
bezmugurkaulnieki (**) sauszemes  bezmugurkaulnieki visos  dzives | koptauki
posmos, izpemot sugas, kuras negativi ietekmé | koppelni
augu, dzivnieku un cilveku veselibu, apstradati vai
neapstradati, bet neparstradati
9.17.1. Vilnas tauku holesterins | Produkts, ko parzieposana, atdalisana un

kristalize$ana ieglist no vilnas taukiem (lanolina).
Minimalais (3f)-holest-5-en-3-ola, C,;H,s0 saturs:
90 %

(**) Lai sniegta informacija biitu adekvata, neskarot obligatas prasibas par markésanu un ja markésanai tiek izmantots $is registrs, Komisijas
Regula (ES) Nr. 142/2011 (VII pielikuma II nodala) noteikto dzivnieku izcelsmes blakusproduktu un atvasinato produktu
tirdzniecibas dokumentu un veterinaro (veselibas) sertifikatu nosaukumu attieciga gadijuma aizstaj ar $adiem elementiem:

va

dzivnieku sugas nosaukumu un

dzivnieku izcelsmes produkta dalu (piem., aknas, gala (tikai tad, ja tas ir skeleta muskulis)), un/vai

dzives posmu (piem., cirmeni), un/vai

dzivnieku sugu nosaukumu, kas nav izmantots attieciba uz aizliegumu par parstradi vienas sugas ietvaros (piem., majputnu audus

nesatuross),

dzivnieku sugas nosaukumu un/vai

, lai sniegtu pietickamu informaciju, nosaukumu péc vajadzibas papildina ar

dzivnieku izcelsmes produkta dalu (piem., aknas, gala (tikai tad, ja tas ir skeleta muskulis)), un/vai

dzives posmu (piem., cirmeni), un/vai

dzivnieku sugu nosaukumu, kas nav izmantots attieciba uz aizliegumu par parstradi vienas sugas ietvaros.

(**) Lai sniegta informacija biitu adekvata, neskarot obligatas prasibas par markésanu un ja markésanai tiek izmantots $is registrs, Komisijas
Regula (ES) Nr. 142/2011 (VIII pielikuma III nodala) un Regulas (EK) Nr. 999/2001 (IV pielikuma) noteikto dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu un atvasinato produktu tirdzniecibas dokumentu un veterinaro (veselibas) sertifikatu nosaukumu attieciga gadijuma
papildina ar sadiem elementiem:

parstradato dzivnieku sugas (piem., ciiku, atgremotaju, putnu, kukainu) nosaukums un/vai

dzives posmu (piem., cirmeni), un/vai

parstradatais materials (piem., kauli), un/vai
izmantotais processs (piem., attaukots, rafinéts), un/vai
tadu dzivnieku sugas nosaukums, kas nav izmantoti sakara ar aizliegumu par parstradi vienas sugas ietvaros (piem., nesatur maj-

putnus).

(*") Attieciga gadjjuma nosaukumu aizst3j ar konkréta produkta nosaukumu.
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10. Zivis, citi fidens dzivnieki un no tiem atvasinati produkti

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un Regulas (ES) Nr. 142/2011 prasibam, un
tam var biit piemérojami Regula (EK) Nr. 999/2001 paredzétie lietosanas ierobezojumi.

Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklaré
10.1.1. Udens juras vai saldiidens bezmugurkaulnieki visos dzives | kopproteins
bezmugurkaulnieki (*?) posmos vai to dalas, iznemot cilvekiem un | koptauki
dzivniekiem patogénas sugas koppelni
10.2.1. Udensdzivnieku blakusprodukti, kas nidk no saimniecibam vai | kopproteins
blakusprodukti (*!) razotném, kuras sagatavo vai razo produktus | koptauki
cilvéku uzturam koppelni
10.3.1. Vezveidigo milti (¥) produkts, ko iegiist, kars€jot, preséjot un kaltgjot | kalcijs
vézveidigos vai to dalas, ari savvalas un | HClneskistosi pelni, ja to
akvakultiira audzétas garneles saturs > 5 %
10.4.1. Zivis () zivis vai to dalas: svaigas, saldétas, varitas, | kopproteins
apstradatas ar skabi vai kaltétas mitrums, ja ta saturs > 8 %
10.4.2. Zivju milti (%) produkts, ko iegiist, karsgjot, presgjot un kaltgjot | kopproteins
zivis vai to dalas, un kam pirms kaltéSanas | koptauki
pievienotas 3kistoSas zivju atliekas koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jatasaturs > 8 %
10.4.3. Skistosas zivju atliekas kondenséts produkts, ko iegiist, razojot zivju miltus, | kopproteins
un kas ir atdalits un stabilizéts paskabinot vai | koptauki
kaltgjot mitrums, jatasaturs > 5 %
10.4.4. Hidrolizéts zivju proteins | produkts, ko iegiist zivju vai to dalu hidrolizé ar | kopproteins
skabi, var bt koncentréts kaltgjot koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jatasaturs > 8 %
10.4.5. Zivju asaku milti Produkts, ko iegiist, karsgjot, presgjot un kaltéjot | koppelni
zivju dalas. Galvena sastavdala ir zivju asaka
10.4.6. Zivju ella Ella, ko iegiist no zivim vai zivju dalam un atdala no | koptauki
tdens ar centrifugéSanu (var noradit zinas par sugu, | mitrums,jatasaturs>1%
piem., mencu aknu ella)
10.4.7. Hidrogenéta zivju ella ella, ko iegiist, hidrogengjot zivju ellu mitrums, ja tasaturs > 1%
10.4.8. Zivju ellas stearins zivju ellas frakcija ar augstu piesatinato taukvielu | koptauki
[ziemas apstakliem saturu, ko iegiist, rafingjot neapstradatu zivju ellu | mitrums,jatasaturs>1%
piemeérota zivju ella] rafinéta zivju elld, izmantojot ieziemoSanas
procesu, kura piesatinatie tauki sacieté un péc tam
tiek savakti
10.5.1. Krila ella ella, ko iegtist no varita un preséta jiras planktona | mitrums,jatasaturs>1%

krila un ko atdala no tidens ar centrifugéSanu
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10.5.2. Krila proteina produkts, ko iegiist fermentativa krilu vai to dalu | kopproteins
koncentrata hidrolizats hidrolizg, parasti koncentréts kaltjot koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jata saturs > 8 %
10.6.1. Jiiras annelidu milti produkts, ko iegiist, karsgjot un kaltéjot jiras | koptauki
annelidus, arT Nereis virens. M. Sars, vai to dalas pelni, ja to saturs > 20 %
mitrums, jatasaturs > 8 %
10.7.1. Jiiras zooplanktona milti | produkts, ko iegiist, karsgjot, presgjot un kaltéjot | kopproteins
juras zooplanktonu, piem., krilu koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jata saturs > 8 %
10.7.2. Jiras zooplanktona ella ella, ko iegist no varita un preséta jiras | mitrums,jatasaturs>19%
zooplanktona un ko atdala no ddens ar
centrifugésanu
10.8.1. Molusku milti produkts, ko iegiist, karsgjot un kaltgjot moluskus, | kopproteins
ari kalmarus un gliemenes, vai to dajas koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jata saturs > 8 %
10.9.1. Kalmaru milti produkts, ko iegiist, kars€jot, preséjot un kaltgjot | kopproteins
veselus kalmarus vai to dalas koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, ja ta saturs > 8 %
10.10.1. | Juraszvaigznu milti produkts, ko iegiist, karsgjot, presgjot un kaltgjot | kopproteins
juraszvaigznes (Asteroidea) vai to dalas koptauki
koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jatasaturs > 8 %
10.11.1. | Jaras produkts, ko iegiist, kars€jot, pres€jot un kaltgjot | kopproteins
bezmugurkaulnieku (%) juras bezmugurkaulniekus vai to dalas koptauki

milti

koppelni, ja to saturs
>20%
mitrums, jatasaturs > 8 %

(**) Nosaukumu papildina ar dzivnieka sugu.
(*’) Ja produkts attiecigi razots no zivaudzétava audzétam zivim/vézveidigajiem, nosaukumu papildina ar dzivnieku sugu.
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11. Mineralvielas un no tam atvasinati produkti

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un
Regulas (ES) Nr. 142/2011 prasibam, un tam var bat piemérojami Regula (EK) Nr. 999/2001 paredzétie lietoSanas

ierobeZojumi.
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklare
11.1.1. Kalcija karbonats (**) Produkts, ko iegiist, malot kalcija karbonata | kalcijs

[kalkakmens]

(CaCOs) avotus (iezus) (piem., kalkakmeni)
vai izgulsnésana no skaba $kiduma.

Drikst saturét lidz 0,25 % propilénglikola.
Drikst saturét lidz 0,1 % mal3anas paligvielu

HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %

11.1.2. Kalki saturo$as smalcinats vai granuléts dabigs produkts, ko | kalcijs
tidensdzivnieku ¢aulas ieglist no tdensdzivnieku caulam, piem., | HCl neskistosi pelni, ja to
austeru  gliemezvakiem  vai  jaras | saturs > 5%
gliemezvakiem
11.1.3. Kalcijs un magnija karbonats | Kalcija karbonata (CaCO,;) un magnija | kalcijs
karbonata (MgCO;) dabigs maisijums. | magnijs
Drikst saturét lidz 0,1 % mal3anas paligvielu | HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.4. Kalkainas jiiras alges smalcinats vai granuléts dabigs produkts, ko | kalcijs
iegaist no jiras kalkakmens algém HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.5. Litotamns smalcinats vai granuléts dabigs produkts, ko | kalcijs
iegist no jlras kalkakmens algém | HCl neskistosi pelni, ja to
(Phymatolithon calcareum (Pall.)) saturs > 5 %
11.1.6. Kalcija hlorids Kalcija hlorids (CaCl,) un ta hidrati. Drikst | kalcijs
saturét [idz 0,2 % barija sulfata HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.7. Kalcija hidroksids (¥) Kalcija hidroksids (Ca(OH),). kalcijs
Drikst saturét lidz 0,1 % mal3anas paligvielu | HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.8. Beziidens kalcija sulfats beziidens kalcija sulfats (CaSO,), ko iegiist, | kalcijs
malot beziidens kalcija sulfatu  vai | HCl neskistosi pelni, ja to
dehidratéjot kalcija sulfata dihidratu saturs > 5 %
11.1.9. Kalcija sulfata pushidrats kalcija sulfata pushidrats (CaSO, x ¥2 H,0), | kalcijs
ko iegiist, dalgji dehidratgjot kalcija sulfata | HCl neskistosi pelni, ja to
dihidratu saturs > 5 %
11.1.10. | Kalcija sulfata dihidrats kalcija sulfata dihidrats (CaSO, x 2H,0), ko | kalcijs

iegtist, malot kalcija sulfata dihidratu vai
hidratgjot kalcija sulfata pushidratu

HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
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11.1.11. | Organisko skabju kalcija tadu partikd lietojamu organisko skabju | kalcijs
sali (%) kalcija sali, kuru molekula ir vismaz | organiskas skabes
4 oglekla atomi (¥)
11.1.12. | Kalcija oksids Kalcija oksids (CaO), ko iegiist, apdedzinot | kalcijs
dabigo kalkakmeni. Drikst saturét lidz 0,1 % | HCl neskistosi pelni, ja to
mal3anas paligvielu saturs > 5 %
11.1.13. | Kalcija glikonats glikonskabes kalcija sals, ko parasti izsaka ka | kalcijs
Ca(C¢Hy,05),, un ta hidrati HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.14. | Kalcija helati (%) Ca(x);.; x nH,O kalcijs
(x) = aminoskabju anjons no sojas proteina | HCl neskistosi pelni, ja to
hidrolizata vai sintétiskim aminoskabém, | saturs > 5%
kas atlautas ka baribas piedeva. Katjona
helatu veidosanos pierada ar ne vairak ka
10 % molekulu, kas parsniedz
1500 daltonus, un atbilstosu analitisko
metodi, kas pierada baribas sastavdalas
helateto struktiiru.
Drikst saturét lidz 40 % hlorida
11.1.15. | Kalcija sulfats/karbonats produkts, ko iegiist natrija karbonata | kalcijs
razosana HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.16. | Kalcija pidolats Kalcija L-pidolats (C,oH,,CaN,0Oq). Drikst | kalcijs
saturét lidz 5 % glutaminskabes HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.1.17. | Kalcija karbonata un magnija | Produkts, ko iegiist, kars¢jot dabigo kalciju | kalcijs
oksids un magniju, kurus satur tadas vielas ka | magnijs
dolomits. Drikst saturét lidz 0,1 %
mal3anas paligvielu
11.1.18. | Kalcija nitrata dubultsals 5 Ca(NOs), x NH,NO;x10 H,O. Rodas | kalcijs
kalcija karbonata iezu un slapeklskabes | slapeklis
kimiskaja sintéze
11.2.1. Magnija oksids kalcinéts magnija oksids (MgO), MgO saturs | magnijs
ne mazaks par 70 % HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 15 %
dzelzs saturs ka Fe,0s, ja
attiecigais saturs > 5 %
11.2.2. Magnija sulfata heptahidrats | magnija sulfats (MgSO, x 7 H,0) magnijs
Sers
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 15 %
11.2.3. Magnija sulfata monohidrats | magnija sulfats (MgSO, x H,0) magnijs
Sers
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 15 %
11.2.4. Beziidens magnija sulfats beziidens magnija sulfats (MgSO,) magnijs
SErs

HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %




L 16/174 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.1.2023.
11.2.5. Magnija propionats magnija propionats (CsH;,MgO.) magnijs
11.2.6. Magnija hlorids magnija hlorids (MgCl,) vai $kidums, ko | magnijs
iegaist, dabigi koncentrgjot jiiras Gideni, no | hlors
kura izgulsnéts natrija hlorids HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.2.7. Magnija karbonats dabigais magnija karbonats (MgCO5) magnijs
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.2.8. Magnija hidroksids magnija hidroksids (Mg(OH),) magnijs
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.2.9. Magnija un kalija sulfats magnija un  kalija  sulfaits  (K,Mg | magnijs
(SO4), x nH,0, n = 4,6) kalijs
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.2.10. | Organisko skabju magnija tadu partika lietojamu organisko skabju | magnijs
sali (*) magnija sali, kuru molekula ir vismaz | organiskas skabes
4 oglekla atomi (¥)
11.2.11. | Magnija glikonats glikonskabes magnija sals, ko parasti izsaka | magnijs
ka Mg(C¢H;,0;),, un ta hidrati HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.2.12. | Magnija helati (**) Formula Mg(x);_; x nH,0. magnijs
(x) = aminoskabju anjons no sojas proteina | HCl neskistosi peln, ja to
hidrolizata vai sintétiskim aminoskabém, | saturs > 5%
kas atlautas ka baribas piedeva.
Katjona helatu veidosanos pierada ar ne
vairak ka 10 % molekulu, kas parsniedz
1500 daltonus, un attiecigu analitisku
metodi, kas pierada baribas sastavdalas
helatéto struktiru.
Drikst saturét lidz 55 % hlorida un/vai sulfata
11.2.13. | Magnija pidolats Magnija L-pidolats (C;oH;,MgN,Oq). Drikst | magnijs
saturét [idz 5 % glutaminskabes HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.3.1. Dikalcija fosfats () () [kalcija | Kalcija monohidrogénfosfats, ko iegiist no | kalcijs
hidrogenortofosfats] kauliem vai neorganiskiem avotiem | kopéjais fosfors
(CaHPO, x nH,0, n = 0 vai 2). 2 % citronskabes $kiduma
Ca/P>1,2 neskistosais P, ja ta saturs
Drikst saturét lidz 3 % hlorida, kas izteiktska | > 10 %
NaCl HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.3.2. Mono-dikalcija fosfats produkts, kas sastav no dikalcija fosfata un | kopéjais fosfors
monokalcija  fosfata (CaHPO, x Ca | kalcijs
(H,PO,), x nH,O, n = 0 vai 1) 2 % citronskabes $kiduma
0,8<CafP<1,3 neskistosais P, ja ta saturs
>10 %
11.3.3. Monokalcija fosfats [kalcija | kalcija bisdihidrogénfosfats (Ca | kopgjais fosfors
tetrahidrogéndiortofosfats] (H,PO,), x nH,0, n = 0 vai 1) kalcijs
Ca/P<0,9 2 % citronskabes skiduma

neskistosais P, ja ta saturs
>10%
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11.3.4.

Trikalcija fosfats (*°) [trikalcija
ortofosfats]

trikalcija ~ fosfats no  kauliem  vai
neorganiskiem avotiem (Ca;(PO,), x H,0)
vai hidroksilapatits (Cas(PO,);OH)

CafP> 1,3

kalcijs

kopgjais fosfors

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs

>10 %

HCI neskistosi pelni, ja to

saturs > 5 %

11.3.5.

Kalcija magnija fosfats

kalcija magnija fosfats (Ca;Mg3(PO4)s).

kalcijs

magnijs

kopgjais fosfors

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.6.

Defluoréts fosfats

produkts, ko ieglist no neorganiskiem
avotiem, apdedzinats un péc tam termiski
apstradats

kopéjais fosfors

kalcijs

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs

>10 %

HCI neskistosi pelni, ja to

saturs > 5 %

11.3.7.

Dikalcija pirofosfats
[dikalcija difosfats]

Dikalcija pirofosfats (Ca,P,0;) no kauliem
vai neorganiskiem avotiem

kopgjais fosfors

kalcijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.8.

Magnija fosfats

produkts, kas sastav no vienaizvietota un/vai
divaizvietota, un/vai trisaizvietota magnija
fosfata

kopgjais fosfors

magnijs

2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs

>10%

HCI neskistosi pelni, ja to

saturs > 10 %

11.3.9.

Natrija kalcija magnija fosfats

produkts, kas sastav no natrija kalcija
magnija fosfata

kopgjais fosfors

magnijs

kalcijs

natrijs

2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.10.

Mononatrija fosfats; [natrija
dihidrogenortofosfats]

Mononatrija fosfats
(NaH,PO, x nH,0O;n =0, 1 vai 2)

kopgjais fosfors

natrijs

2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.11.

Dinatrija fosfats [dinatrija
hidrogenortofosfits]

Dinatrija fosfats (Na,HPO, x nH,0;n =0, 2,
7 vai 12)

kopgjais fosfors

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.12.

Trinatrija fosfats [trinatrija
ortofosfats]

Trinatrija fosfats (Na;PO, x nH,O ; n = 0,
1/2, 1,6, 8 vai 12)

kopégjais fosfors

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
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11.3.13.

Natrija pirofosfats
[tetranatrija difosfats]

Natrija pirofosfats (Na,P,O,x nH,O ;n =0
vai 10)

kopégjais fosfors

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.14.

Monokalija fosfats [kalija
dihidrogénortofosfats]

Monokalija fosfats (KH,PO,)

kopgjais fosfors

kalijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.15.

Dikalija fosfats [dikalija
hidrogenortofosfats]

Dikaljja fosfats (K,HPO, x nH,0; n =0, 3 vai
6)

kopgjais fosfors

kalijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.16.

Kalcija natrija fosfats

Kalcija natrija fosfats (CaNaPO,)

kopéjais fosfors

kalcijs

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.17.

Monoamonija fosfats
[amonija
dihidrogénortofosfats]

Monoamonija fosfats (NH,H,PO,)

kopgjais slapeklis
kopgjais fosfors

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.18.

Diamonija fosfats [diamonija

hidrogenortofosfats]

Diamonija fosfats (NH,4),HPO,)

kopgjais slapeklis
kopgjais fosfors

2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %

11.3.19.

Natrija tripolifosfats,
[pentanatrija trifosfats]

Natrija tripolifosfats (NasP;0,o x nH,O ;
n =0 vai 6)

kopgjais fosfors

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.20.

Natrija magnija fosfats

Natrija magnija fosfats (MgNaPO,)

kopgjais fosfors

magnijs

natrijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.21.

Magnija hipofosfits

Magnija hipofosfits (Mg(H,PO,), * 6H,0)

magnijs

kopgjais fosfors

2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%

11.3.22.

DeZelatinéti kaulu milti

DeZelatinéti, sterilizéti un samalti kauli, no
kuriem ir atdaliti tauki

kopéjais fosfors

kalcijs

HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %

11.3.23.

Kaulu pelni

Dzivnieku  blakusproduktu  kremacijas,
dedzinasanas vai gazifikicijas minerali
atlikumi

kopégjais fosfors

kalcijs

HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
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11.3.24. | Kalcija polifosfats Tadu kondensétu polifosforskabju kalcija | kopéjais fosfors
salu heterogéns maisijums, kam vispariga | kalcijs
formula ir Hp.PnOgaey, kur n nav | 2 % citronskabes kiduma
mazaks par 2 neskistosais P, ja ta saturs
>10 %
11.3.25. | Kalcija dihidrogendifosfats Monokalcija dihidrogénpirofosfats | kopégjais fosfors
(CaH,P,0;) kalcijs
2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %
11.3.26. | Magnija skabais pirofosfats Magnija skabais pirofosfats (MgH,P,05). | kopéjais fosfors
legiits no attiritas fosforskabes un attirita | magnijs
magnija hidroksida vai magnija oksida | 2 % citronskabes skiduma
tdens  iztvaicg8ana un  ortofosfata | neskistosais P, ja ta saturs
kondensésana lidz difosfatam. >10%
11.3.27. | Dinatrija dihidrogéndifosfats | Dinatrija dihidrogéndifosfats (Na,H,P,0;) | kopgjais fosfors
natrijs
2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
11.3.28. | Trinatrija difosfats Trinatrija monohidrogéndifosfats | kopéjais fosfors
(beziidens:  Na;HP,O;;  monohidrats: | natrijs
Na;HP,0; x nH,0; n =0, 1 vai 9) 2 % citronskabes skiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %
11.3.29. | Natrija polifosfats [natrija tadu linedri kondensétu polifosforskabju | kopéjais fosfors
heksametafosfats] natrija salu heterogéns maisjums, kam | natrijs
vispariga formula ir H, + PnOgs, + 1), kur n | 2 % citronskabes skiduma
nav mazaks par 2 neskistosais P, ja ta saturs
>10%
11.3.30. | Trikalija fosfats trikalija monofosfats (K;PO, x nH,0;n =0, | kopéjais fosfors
1,3,7vai9) kalijs
2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
11.3.31. | Tetrakalija difosfats tetrakalija pirofosfats (K4P,0, x nH,0;n=0, | kopéjais fosfors
1 vai 3) kalijs
2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
11.3.32. | Pentakalija trifosfats pentakalija tripolifosfats (KsP50;) kopégjais fosfors
kalijs
2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
11.3.33. | Kalija polifosfats tadu linedri kondensétu polifosforskabju | kopéjais fosfors

kalija salu heterogéns maisjjums, kam
vispariga formula ir H, + 5PnOgs, + 1y, kur n
nav mazaks par 2

kalijs

2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10%
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11.3.34. | Kalcija natrija polifosfats kalcija natrija polifosfats kopégjais fosfors
natrijs
kalcijs
2 % citronskabes $kiduma
neskistosais P, ja ta saturs
>10 %
11.4.1. Natrija hlorids () natrija hlorids (NaCl) vai produkts, ko ar | natrijs
kristalizaciju ietvaicgjot, ieglist no sals | HCl neskistosi pelni, ja to
$kiduma (piesatinot vai izsmelot kada cita | saturs > 10 %
procesd) (vakuuma sals), iztvaicgjot jiiras
tdeni (joras sals un solarais sals) vai
smalcinot akmensali
11.4.2. Natrija bikarbonits [natrija | natrija bikarbonats (NaHCO5) natrijs
hidrogénkarbonats] HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.4.3. Natrija amonija (bi)karbonats | produkts, kas rodas natrija karbonata un | natrijs
[natrija amonija (hidrogén) natrija bikarbonata razoSana, mikroatlieku | HCl neskistosi pelni, ja to
karbonats] veida satur amonija bikarbonatu (amonija | saturs > 10 %
bikarbonats — maks. 5 %)
11.4.4. Natrija karbonats natrija karbonats (Na,CO5) natrijs
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.4.5. Natrija seskvikarbonats natrija seskvikarbonats (Na;H(CO5),) natrijs
[trinatrija HCI neskistosi pelni, ja to
hidrogenkarbonats] saturs > 10 %
11.4.6. Natrija sulfats Natrija sulfats (Na,SO,). natrijs
Drikst saturét lidz 0,3 % metionina HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.4.7. Organisko skabju natrija tadu partika lietojamu organisko skabju | natrijs
sali () () natrija sali, kuru molekula ir vismaz | organiskas skabes
4 oglekla atomi (¥)
11.4.8. Natrija glikonats glikonskabes natrija sals, ko parasti izsakaka | natrijs
Na(C¢H;;05), un ta hidrati HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.5.1. Kailija hlorids kalija hlorids (KCl) vai produkts, ko iegtist, | kalijs
iztvaicgjot juras tideni vai smalcinot dabigas | HCl neskistosi pelni, ja to
izcelsmes kalija hloridu saturs > 10 %
11.5.2. Kilija sulfats kalija sulfats (K,SO,) kalijs
HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.5.3. Kalija karbonats kalija karbonats (K,CO5) kalijs
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.5.4. Kilija bikarbonats [kalija kalija bikarbonats (KHCO») kalijs
hidrogénkarbonats] HCl neskistosi pelni, ja to
saturs > 10 %
11.5.5. Organisko skabju kalija tadu partika lietojamu organisko skabju | kalijs

sali (*) ()

kalija sali, kuru molekula ir vismaz
4 oglekla atomi (¥)

organiskas skabes
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11.5.6. Kalija pidolats Kalija L-pidolats (CsH¢KNO,). Drikst saturét | kalijs
lidz 5 % glutaminskabes HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 5 %
11.6.1. Séra ziedi Pulverveida sérs, ko ieglist no dabigajam | sérs
minerala iegulam. Arl produkts, ko iegtst
naftas parstrades procesos, kurus izmanto
séra razotaji
11.7.1. Atapulgits dabigs magnija aluminija silicija minerals magnijs
11.7.2. Kvarcs Dabigs minerals, ko iegiist, smalcinot kvarca
avotus.
Drikst saturét lidz 0,1 % mal3anas paligvielu
11.7.3. Kristobalits Silicija dioksids (SiO,), ko iegtist kvarca
parkristalizacija.
Drikst saturét lidz 0,1 % mal3anas paligvielu
11.8.1. Amonija sulfats Amonija sulfats ((NH,),SO,), ko iegast | slapeklis
kimiskaja sintéze. Var bat tdens $kiduma | sérs
veida
11.8.3. Organisko skabju amonija tadu partika lietojamu organisko skabju | slapeklis
sali (%) amonija sali, kuru molekula ir vismaz | organiskas skabes
4 oglekla atomi ()
11.8.4. Amonija laktats (¥) Amonija laktats (CH;CHOHCOONH,). | slapeklis
letver amonija laktatu, kas radies | koppelni
raudzé$ana ar Lactobacillus delbrueckii ssp. | kalijs, ja ta saturs > 1,5 %
Bulgaricus, Lactococcus lactis ssp., Leuconostoc | magnijs, ja ta saturs > 1,5%
mesenteroides,  Streptococcus  thermophilus, | natrijs, ja ta saturs > 1,5 %
Lactobacillus spp, or Bifidobacterium spp.,
slapekla saturs ne mazak par 7 %.
Drikst saturét lidz 2 % fosfora, 2 % kalija,
0,7 % magnija, 2 % natrija, 2 % sulfatu,
0,5 % hloridu, 5 % cukuru un 0,1 %
silikona pretpuosanas lidzekla
11.8.5. Amonija acetats (¥) amonija acetata (CH;COONH,) #dens | slapeklis
$kidumi ar amonija acetata saturu vismaz
55%
11.9.1. Krama grants produkts, ko iegiist, smalcinot grants veida | dalinu lielums
eso$u dabigas izcelsmes mineralu
11.9.2. Mals produkts, ko iegiist, smalcinot un malot | dalinu lielums

mala sadedzinasanas produktus

mitrums, ja ta saturs > 2 %

*%) Nosaukumam papildus vai ta vieta var noradit avota raksturu.

(

(¥) Saskana ar Regulas (ES) 2022/1104 3. pantu tirgi laist un izmantot var lidz 2028. gada 30. maijam.
(*) Nosaukumu groza vai papildina, attiecigi noradot taukskabi un/vai organisku skabi.

(¥) Tas neizslédz konkrétu organisko skabju salu klasificésanu par baribas piedevam.

27
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%) Nosaukumu papildina ar aminoskabi vai izmantoto aminoskabju avotu.
*) Nosaukuma var ieklaut noradi par razoSanas procesu.

*) Saskana ar Regulas (ES) 2022/1104 3. pantu natrija citratus tirgi laist un izmantot var lidz 2028. gada 30. maijam.

(*)
*)
(**) Nosaukumu papildina, attieciga gadijuma pievienojot noradi “no kauliem”.
W,
*)

%) Saskana ar Regulas (ES) 2022/1104 3. pantu kalija citratus var tirgi laist un izmantot var lidz 2028. gada 30. maijam.

12. Produkti un lidzprodukti, ko iegiist riigSana, kura izmantoti mikroorganismi

Baribas sastavdalas, kuru numurs sikas ar “12.1.”, ir no mikroorganismiem vai to dalam iegiiti raudzé$anas produkti.
Baribas sastavdalas, kuru numurs sakas ar “12.2.%, ir raudz&Sanas lidzprodukti, kas sastav galvenokart no mikrobu
biomasas, bet tas, kuru numurs sakas ar “12.3.”, ir citi raudzéSanas lidzprodukti.

Baribas sastavdalas, kuru numurs sakas ar “12.1.” vai “12.2.”, var saturét lidz 0,3 % pretputo$anas agentu, 1,5 % filtracijas
lidzeklu [dzidrinataju un 2,9 % propionskabes. Baribas sastavdalas, kuru numurs sakas ar “12.3”, var saturét lidz 0,6 %
pretputosanas agentu, 0,5 % atkalkotaju un 0,2 % sulfitu.

Visus raudzé$ana izmantotos mikroorganismus (ari digtspéjigas sporas) inaktivé, ka rezultata baribas sastavdalas nav

dzivotspgjigu mikroorganismu.

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas, kas razotas no genétiski modificétiem mikroorganismiem, atbilst prastbam, kas
izvirzitas Regula (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu baribu un partiku.

Numurs Nosaukums (')

Apraksts

Obligati jadeklaré

12.1.5. Inaktivéti raugi [attiecigi
inaktivéts alus raugs]

Raugi (®) un to dalas (*), kurus iegiist no
Saccharomyces  bayanus, ~ Saccharomyces ~ cerevisiae,
Saccharomyces pastorianus, Saccharomyces
carlsbergensis,  Kluyveromyces lactis, Kluyveromyces
marxianus, Metschnikowia pulcherrima, Metschnikowia
fructicola, Torulaspora  delbrueckii, ~Cyberlindnera
jadinii (*), Saccharomycodes ludwigii,
Wickerhamomyces anomalus, Debaryomyces hansenii,
Pichia  guilliermondii, ~ Yarrowia  lypolitica  vai
Brettanomyces ssp. uz substrata/barotnes, kas sastav
galvenokart no augu izcelsmes oglekla avota, augu
vai kimiskas izcelsmes slapekla avota, vitaminiem
un mineralvielam

mitrums, ja ta saturs
<75%vai>97 %

Ja mitruma saturs < 75 %:
kopproteins
propionskabe, ja tas
saturs > 0,5 %

12.1.9. No séném iegiiti viensiinu
proteini (*%)

raudz&Sanas produkts, ko iegist no Aspergillus
oryzae, Paecilomyces varioti vai Trichoderma viride
kultaras tados lielakoties augu valsts izcelsmes
substratos ka melase, cukura sirups, spirts,
destilacijas atlikumi, labibas produkti un cieti
saturo§i produkti, auglu sula, siikalas, pienskabe,
cukurs, augu Skiedru hidrolizati, izmantojot tadus
riig§anas veicinatajus ka amonjaks vai mineralsali

kopproteins
koppelni
propionskabe, ja tas
saturs > 0,5 %

12.1.10. | No Bacillus subtilis iegiits
proteiniem bagats
produkts

raudzé&sanas produkts, ko iegtist no Bacillus subtilis
kultaras tados lielakoties augu valsts izcelsmes
substratos ka melase, cukura sirups, spirts,
destilacijas atlikumi, labibas produkti un cieti
saturo§i produkti, auglu sula, siikalas, pienskabe,
cukurs, augu Skiedru hidrolizati, izmantojot tadus
riig§anas veicinatajus ka amonjaks vai mineralsali

kopproteins
koppelni
propionskabe, ja tas
saturs > 0,5 %
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12.1.12.

Raugu produkti

visi raugi (*) un to dalas (¥), ko iegiist, saskelot
un/vai frakciongjot rauga $iinas no Saccharomyces
bayanus,  Saccharomyces ~cerevisiae, Saccharomyces
pastorianus, Saccharomyces carlsbergensis,
Kluyveromyces  lactis, ~ Kluyveromyces — marxianus,
Metschnikowia pulcherrima, Metschnikowia fructicola,
Torulaspora  delbrueckii, Cyberlindnera jadinii (*¥),
Saccharomycodes ludwigii, Wickerhamomyces
anomalus, ~ Debaryomyces ~ hansenii,  Pichia
guilliermondii, Yarrowia lypolitica vai Brettanomyces
ssp. uz substrata/barotnes, kas sastav galvenokart
no augu izcelsmes oglekla avota, augu vai kimiskas
izcelsmes  slapekla avota, vitaminiem un
mineralvielam

mitrums, ja ta saturs
<75%vai>97 %

12.1.13.

No bakteérijam iegiiti
vienSiinu proteini (*)

proteinu produkti, ko iegtist,raudzgjot ar baktérijam
substrata/barotné, kuras ir tads oglekla avots ka
metanols (raudzéts ar Methylophilus methylotrophus)
vai dabasgazes (raudzéta ar Methylococcus capsulatus,
Alcaligenes  acidovorans, ~ Aneurinibacillus  danicus
(agrakais nosaukums — Bacillus brevis) un/vai
Bacillus firmus), ka arT augu vai kimiskas izcelsmes
slapekla avots, vitamini un mineralvielas

kopproteins
koppelni

12.1.14.

Inaktivétas baktérijas un

to dalas (*9)

baktérijas vai to dalas (¥), ko iegist no
Bifidobacterium  spp.,  Lactobacillus  acidophilus,
Lactobacillus delbrueckii ssp. bulgaricus,
Lacticaseibacillus casei, Limosilactobacillus fermentum
(agrakais nosaukums - Lactobacillus fermentum),
Lacticaseibacillus paracasei (agrakais nosaukums —
Lactobacillus paracasei), Lactiplantibacillus plantarum
(agrakais nosaukums — Lactobacillus plantarum),
Limosilactobacillus reuteri (agrakais nosaukums -
Lactobacillus  reuteri), Lacticaseibacillus rhamnosus
(agrakais nosaukums — Lactobacillus rhamnosus),
Lactobacillus helveticus, Streptococcus thermophiles vai
citam baktériju sugam, kuras atlautas ka baribas
piedevas un raudzétas substratd/barotné, kas sastav
galvenokart no augu izcelsmes oglekla avota, augu
vai kimiskas izcelsmes slapekla avota, vitaminiem
un mineralvielam

koppelni

12.2.8.

Proteiniem bagata
baktériju biomasa (*)

Proteiniem bagati lidzprodukti, ko iegiist, razojot
aminoskabes, vitaminus, organiskds skabes,
fermentus un/vai to salus, kurus iegiist raudzesana
ar Bacillus  coagulans, Bacillus subtilis, Bacillus
velezensis, Bacillus licheniformis, Bacillus smithii,
Corynebacterium casei, Corynebacterium glutamicum,
Corynebacterium  melassecola, ~ Ensifer  adhaerens,
Enterococcus  faecium, Escherichia coli K12 vai
Lactobacillaceae substrata/barotné, kas galvenokart
sastav no augu izcelsmes oglekla avota, augu vai
kimiskas izcelsmes slapekla avota, vitaminiem un
mineralvielam. Produkts var bt hidrolizéts

kopproteins
koppelni
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12.2.9.

Sénu biomasa (*)

proteiniem bagati lidzprodukti, ko iegiist, razojot
tadus produktus ka fermenti, vitamini un/vai
organiskas skabes, kuri iegfiti raudzésana ar Ashbya
gossypii, Aspergillus niger, Aspergillus tubingensis,
Aspergillus sojae, Neurospora intermedia, Neurospora
tetrasperma,  Trichoderma  viride,  Trichoderma
longibrachiatum vai Trichoderma reesei substrata/
barotng, kas galvenokart sastav no augu izcelsmes
oglekla avota, augu vai kimiskas izcelsmes slapekla
avota, vitaminiem un mineralvielam

kopproteins
koppelni

12.3.1.

Vinazes [kondensétas
skistosas melases]

Mikrobiologiska riig§and — piem., spirta, organisko
skabju vai rauga razoSana — iegiitu nenortigusu
vinu | alus misas ripnieciskas parstrades
lidzprodukti. Tie sastav no 3kidras/pastveida
frakcijas, ko iegiist, separgjot nenortigu$u vinu |
alus misas. Tajos var biit nedzivas raudzé$ana
izmantoto mikroorganismu $§tinas un/vai to dajas ()

kopproteins

substrats un norade par
attiecigo razoSanas
procesu

12.3.2.

Aminoskabju (to salu)
razoSanas lidzprodukti (*%)

lidzprodukti, ko iegiist aminoskabju un to salu
razo$ana, ar Escherichia coli K12, Corynebacterium
casei, Corynebacterium glutamicum vai
Corynebacterium melassecola raudzgjot substrata/
barotng, kas sastav galvenokart no augu izcelsmes
oglekla avota, augu vai kimiskas izcelsmes slapekla
avota, vitaminiem un mineralvielam

kopproteins
koppelni

12.3.3.

Fermentu razosanas
lidzprodukti (*%)

lidzprodukti, ko ieglist fermentu raZo$ana, ar
Aspergillus niger, Aspergillus tubingensis, Aspergillus
oryzae, Aspergillus sojae, Neurospora intermedia,
Trichoderma longibrachiatum, Trichoderma viride vai
Trichoderma reesei raudzgjot substrata/barotné, kas
sastav no augu izcelsmes oglekla avota, augu vai
kimiskas izcelsmes slapekla avota, vitaminiem un
mineralvielam

kopproteins
koppelni

12.3.4.

Polihidroksibutiratiem
bagats bakterials
produkts

produkts, kas satur 3-hidroksibutiratu
un 3-hidroksivaleratu, kurus iegiist raudzé$ana ar
Cupriavidus necator, un dzivotnespéjigo baktériju
proteinu miltus, kas paliek pari péc baktériju un
riig§anas skidruma razoSanas

butirats

12.3.5.

Ar amonija laktatu bagats
baktériju produkts (*9)

ar amonija laktatu (CH;CHOHCOONH,) bagats
produkts, ko ieglist raudzéSana ar Lactobacillus
delbrueckii ssp. bulgaricus un citamLactobacillaceae,
Lactococcus  lactis,  Leuconostoc ~ mesenteroides,
Streptococcus thermophiles vai Bifidobacterium spp. un
kas satur vismaz 5,6 % slapekla

slapeklis

koppelni

kalijs, ja ta saturs > 1,5 %
magnijs, ja ta saturs
>1,5%

natrijs, ja ta saturs > 1,5 %
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12.3.6. Ar glikonskabi bagits Skidrs lidzprodukts, ko partikas glikonskabes delta- | glikonskabe

glikonskabes delta-
laktona razoSanas
lidzprodukts (*)

laktona kristalizacija iegist raudzeé$ana ar
Gluconobacter oxydans vai Aspergillus niger. Satur
vismaz 50 % glikonskabes

(
( =
(3)
(

) Izmantotie rauga celmu nosaukumi var at3kirties no zinatniskas taksonomijas, tapéc var lietot arT noradito rauga celmu sinonimus.
*) Dalas ir jebkuras $kistoSas un neskistosas mikroorganismu frakcijas, ari tadas, kas radusas no membranas vai iek$gjam stnas daJam.
) Nekultivé uz n-alkaniem (Regulas (ES) Nr. 767/2009 III pielikums ar grozijumiem).

*) Kopa ar baribas sastavdalas nosaukumu norada mikroorganisma(-u) sugu un var pievienot terminu “inaktivéts” (t. i., “registra

izmantotais nosaukums” + “sugas nosaukums”, piem., i) “no Methylococcus capsulatus iegiiti vienstinu proteini”, i) “inaktivéts
Lactobacillus acidophilus”).

13. Dazadi

Saja nodala noraditas baribas sastavdalas, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 un
Regulas (ES) Nr. 142/2011 prasibam, un tam var bat piemérojami Regula (EK) Nr. 999/2001 paredzétie lietoSanas

ierobeZojumi.
Numurs Nosaukums (') Apraksts Obligati jadeklaré
13.1.1. Maizes un makaronu produkti, ko iegiist, razojot maizi, cepumus, vafeles | ciete

razoSana iegiiti produkti

vai makaronus

kopgjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi
koptauki, ja attiecigais
saturs > 5 %

13.1.2.

Konditorejas
izstradajumu raZosana
iegiiti produkti

produkti, ko iegiist,
izstradajumus un kikas

razojot  konditorejas

ciete

kopégjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi
koptauki, ja attiecigais
saturs > 5 %

13.1.3.

Brokastu parslu razo$ana
iegiti produkti

vielas vai produkti, kas paredzéti izmanto$anai
cilvéku uztura (vai ir pamats uzskatit, ka tos var
izmantot cilvéku uztura) parstradata, daléji
parstradata vai neparstradata veida

kopproteins, ja ta saturs
>10 %

kokskiedra
kopellas/tauki, ja to saturs
>10%

ciete, ja tas saturs > 30 %
kopgjie cukuri, aprékinati
ka saharoze, ja to saturs
>10%

13.1.4.

Saldumu raZos$ana iegiiti
produkti

produkti, ko iegiist, razojot saldumus, ari Sokoladi

ciete

koptauki, ja to saturs
>5%

kopégjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi

13.1.5.

Sald&juma raZoSana iegiiti
produkti

produkti, ko iegiist, razojot saldéjumu

ciete
kopgjie cukuri, ko
aprékina ka saharozi

koptauki

13.1.6.

Svaigu auglu un darzenu
parstrades produkti un
lidzprodukti (V)

Produkti, ko iegiist, parstradajot svaigus auglus un
darzenus (ari mizu, veselus auglu/darzenu gabalus
un to maisijumus). Var biit saldéti

ciete

kokskiedra

koptauki, ja attiecigais
saturs > 5 %

HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 %
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13.1.7. Augu parstrades produkti | produkti, ko iegiist, sasaldgjot vai sakaltéjot veselus | kokskiedra
() augus (V) vai to dalas
13.1.8. Garsvielu un garsas produkti, ko ieglist, sasaldgjot vai sakaltgjot | kopproteins, ja ta saturs
piedevu parstrades gardvielas un garsas piedevas vai to dalas >10%
produkti () kokskiedra
kopellas/tauki, ja to saturs
>10%
ciete, ja attiecigais saturs
>30 %
kopgjais cukurs,
aprékinati ka saharoze, ja
to saturs > 10 %
13.1.9. Gar$augu parstrades produkti, ko iegiist, smalcinot, malot, sasaldgjot vai | kokskiedra
produkti () kaltgjot garSaugus vai to dalas
13.1.10. | Kartupelu parstrades Produkti, ko iegiist, parstradajot kartupelus. Var biit | ciete
produkti saldéti kokskiedra
koptauki, ja attiecigais
saturs > 5 %
HCI neskistosi pelni, ja to
saturs > 3,5 %
13.1.11. | Méréu raZo$ana iegiiti Vielas, ko iegiist mér¢u raZo$ana un kas ir paredzétas | koptauki
produkti un lidzprodukti | izmanto$anai cilveku uztura (vai ir pamats uzskatt,
ka tas var izmantot cilvéku uzturd) parstradata,
dalgji parstradata vai neparstradata veida
13.1.12. | Uzkodu raZosanaiegiti | produkti un lidzprodukti, ko ieglist, razojot | koptauki
produkti un lidzprodukti | uzkodas — Kkartupelu Cipsus, kartupelu un/vai
graudaugu uzkodas (tiesi ekstrudétas uzkodas,
kuru pamata ir mikla un kuras ir granulétas) un
riekstus
13.1.13. | Gatavas partikas razo$ana | produkti, ko iegiist, raZojot eSanai gatavu partiku (V) | koptauki, ja to saturs
iegiiti produkti >5%
13.1.14. | Alkoholisko dzérienu Cieti augu produkti (arT ogas un séklas, piem., anisa | kopproteins, ja ta saturs
razos$ana iegiiti augu séklas), ko iegiist péc $o augu maceracijas spirta | > 10 %
lidzprodukti $kiduma vai péc alkohola iztvaic€Sanas| | kokskiedra
destilésanas, vai péc abiem $iem procesiem, kurus | kopellas/tauki, ja to saturs
veic alkoholisko dzérienu razoSanai paredzétu | >10 %
aromatizétaju izstradé. Sie produkti jadestile, lai
izvaditu atliku3o alkoholu
13.1.15. | Baribas alus produkts, ko iegiist alus briivéSana un ko nedrikst | alkohola saturs
pardot ka cilvéku uztura lietojamu dzérienu mitrums, ja ta saturs
<75%
13.1.16. | Saldiaromatizeti dzérieni | bezalkoholisko dzérienu nozares produkti, ko iegtist | kopéjie cukuri, ko

no saldu aromatizétu bezalkoholisko dzérienu vai
neiepakotu  netirgojamu  saldu  aromatizétu
bezalkoholisko dzérienu razosana

aprékina ka saharozi
mitrums, ja ta saturs
>30%
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13.1.17. | Auglu sirups auglu sirupa sektora produkti, ko iegist partikas | lopégjie cukuri, ko
auglu sirupa razo$ana aprékina ka saharozi
mitrums, ja ta saturs
>30 %
13.1.18. | Salds aromatizéts sirups | salda aromatizéta sirupa sektora produkti, ko iegtist | kopgjie cukuri, ko
sirupa vai neiepakota netirgojama sirupa razo$ana | aprékina ka saharozi
mitrums, ja ta saturs
>30 %
13.1.19. | Partikas parstrade augu ellas, ko partikas aprité iesaistitie uznéméji ir | mitrums, jatasaturs > 1%
izmantotas augu ellas izmantoju$i variSanai saskana ar Regulu (EK)
Nr. 852/2004 un kas nav bijusas saskaré ar galu,
dzivnieku taukiem, zivim vai tidensdzivniekiem
13.2.1. Karamelizéts cukurs produkts, ko iegiist, kontroléti karsgjot jebkura veida | kopéjie cukuri, ko
cukuru aprékina ka saharozi
13.2.2. Dekstroze dekstrozi iegtist cietes hidrolize, un tas sastava ir
attirita un kristalizéta glikoze ar kristalisko Gideni
vai bez ta
13.2.3. Fruktoze Fruktoze ka attirits kristalisks pulveris. To iegiist no
glikozes sirupa esosas glikozes, izmantojot glikozes
izomerazi un saharozes inversiju
13.2.4. Glikozes sirups glikozes sirups ir attirits un koncentréts barojosu | mitrums, ja ta saturs
saharidu skidums Gident, ko iegiist cietes hidrolizé | > 30 %
13.2.5. Glikozes melase produkts, ko iegiist glikozes sirupu rafinésanas | kopgjie cukuri, ko
procesa aprékina ka saharozi
13.2.6. Ksiloze no koksnes iegiits cukurs
13.2.7. Laktuloze Pussintétisks disaharids (4-O-D-galaktopiranozil-D-
fruktoze), ko iegiist no laktozes, izomerizgjot glikozi
par fruktozi. Sastopams termiski apstradata piena
un piena produktos
13.2.8. Glikozamins Aminocukurs (monosaharids), kas ir polisaharidu | attiecigi natrijs vai kalijs
(hitozamins) (**) hitozana un hitina struktiiras sastavdala. To iegiist
vezveidigo vai citu posmkaju arskeleta hidrolize vai
graudu — piem., kukurtizas vai kviesu —
raudzéSana
13.2.9. Ksilooligosaharids tadu ksilozes molekulu kédes, kas saistitas ar f1-4 | mitrums,jatasaturs> 5%
saitém ar polimerizacijas pakapino 2 lidz 10 un tiek
razotas dazadu ar hemicelulozi bagatu izejvielu
fermentativa hidrolize
13.2.10. | Gliko-oligosaharids produkts, ko iegust glikozes poliméru, glikozes, | mitrums, ja ta saturs

saharozes un maltozes raudzésana vai hidrolizé
un/vai fizikali termiska apstrade

>28%
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13.2.11. | Fruktooligosaharidi produkts, ko fermentacija iegiist no cukurbie$u vai | mitrums, ja ta saturs
cukurniedru cukura vai fizikala apstradé no svaigas | > 28 %
kultivétas ganibu zales

13.2.12. | Trehaloze Nereducgjoss disaharids, kas sastav no divam | trehaloze, ja tas saturs
glikozes grupam, kuras saista a-1,1-glikozidu saite. | < 98,0 % (bezudens viela)
Razots no skidrinatas cietes talaka daudzpakapju | mitrums, ja ta saturs
fermentatacija. >11,0%

13.3.1. Ciete (*) ciete ciete

13.3.2. Uzbriedinata ciete (*°) produkts, kas sastav no cietes, kura termiskas | ciete
apstrades ietekmé uzbriest

13.3.3. Cietes (*) maisijums produkts, kas sastav no dabigas un/vai modificétas | ciete
partikas cietes, kura ieglita no dazadiem
botaniskiem avotiem

13.3.4. Cietes (*) hidrolizaturausi | produkts, ko ieglist cietes hidrolizes Skidruma | mitrums, ja ta saturs
filtrésana un kas sastav no proteina, cietes, | <25 % vai > 45 %
polisaharidiem, taukiem, ellas un filtréSanas | Ja mitruma saturs <25 %:
paligvielam (piem., diatomita, kokskiedras) — koptauki,

— kopproteins

13.3.5. Dekstrins dekstrins ir ar skabi dalgji hidrolizéta ciete

13.3.6. Maltodekstrins maltodekstrins ir daléji hidrolizéta ciete

13.4.1. Polidekstroze neregulari savienoti glikozes poliméri, ko iegiist,
termiski polimerizé&jot D-glikozi

13.5.1. Polioli (*) produkts, kuru iegiist hidrogenésana vai raudzésana
un kura sastava ir reducéti monosaharidi, disaharidi,
oligosaharidi vai polisaharidi

13.5.2. Izomalts cukura alkohols, ko iegiist fermentativa saharozes
parvériana un hidrogenésana

13.5.3. Mannits (%) produkts, kuru iegtist hidrogenésana vai raudzésana
un kura sastava ir reducéta glikoze un/vai fruktoze

13.5.4. Ksilits (%) produkts, ko iegiist ksilozes hidrogené$ana un
raudzé&$ana

13.5.5. Sorbits (*) produkts, ko iegiist glikozes hidrogenésana

13.6.1. Kimiskaja rafinésana produkts, ko iegiist augu vai dzivnieku izcelsmes | koptauki

iegiitas skabas ellas (*) ellu un tauku atskabindSana ar sirmiem, tad | mitrums,jatasaturs>1%

skabina un atdala no tdens fazes un kas satur
brivas taukskabes, ellas vai taukus un dabigas
séklu, auglu vai dzivnieku audu sastavdalas, piem.,
monogliceridus un digliceridus, koplecitinu un
Skiedras

13.6.2. Ar glicerinu esterificétas | Gliceridi, ko ieglist, esterificéjot taukskabes ar | mitrums,jatasaturs>1%

taukskabes ()

glicerinu. Drikst saturét lidz 50 ppm nikela no
hidrogenésanas

koptauki
nikelis, ja ta saturs
> 20 ppm
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13.6.3. Taukskabju monogliceridi, | Produkts, kas sastav no glicerina monoesteru, | koptauki
digliceridi un trigliceridi (*) | diesteru un triesteru reakcijas masas; reakcija ar | nikelis, ja ta saturs
taukskabem. > 20 ppm
Drikst saturét nedaudz brivo taukskabju un lidz 7 %
glicerina.
Drikst saturét lidz 50 ppm nikela no hidrogenésanas
13.6.4. Taukskabju sali (*) Produkts, ko iegiist, taukskabém, kuru molekula ir | koptauki (péc hidrolizes)
vismaz 4 oglekla atomi, reagéjot ar kalcija, magnija, | mitrums
natrija vai kalija hidroksidiem, oksidiem vai saliem. | Ca, Na, K vai Mg (attieciga
Drikst saturét lidz 50 ppm nikela no hidrogenésanas | gadijuma)
nikelis, ja ta saturs
> 20 ppm
13.6.5. Fizikala rafinesana iegiiti | produkts, ko iegfist augu vai dzivnieku izcelsmes | koptauki
taukskabju destilati (*) ellu un tauku atskabinasana ar destiléSanas | mitrums,jatasaturs>1%
palidzibu un kas satur brivas taukskabes, ellas vai
taukus un dabigas séklu, auglu vai dzivnieku audu
sastavdalas, piem., monogliceridus un digliceridus,
sterolus un tokoferolus
13.6.6. Neattiritas Produkts, ko iegiist organisko vielu raudzesana, ellas | koptauki
taukskabes (*) (*?) fermentu paresterifikacija vai ellas/tauku Skel$ana. | mitrums,jatasaturs>1%
Parasti sastav no neattiritim taukskabém C,-Cy,, | nikelis, ja ta saturs
kas ir alifatiskas, linearas, vienvértigas, piesatinatas | > 20 ppm
un nepiesatinatas. Ja hidrogenétas, drikst saturét [idz
50 ppm nikela
13.6.7. Attiritas destilétas Produkts, ko iegiist, destil&jot neattiritas taukskabes, | koptauki
taukskabes (**) (*) kuras ieglitas organisku vielu raudzé$ana, ellas | mitrums,jatasaturs>1%
fermentu paresterifikacija vai ellas/tauku $kelsana | nikelis, ja ta saturs
un, iesp&ams, hidrogené$ana. Parasti sastav no | > 20 ppm
attiritam  destilétam taukskabem C,-C,4, kas ir
alifatiskas, linearas, vienvértigas, piesatinatas un
nepiesatinatas.
Ja hidrogenéts, drikst saturét lidz 50 ppm nikela
13.6.8. Ziepju baze (*) produkts, ko ieglist augu ellu un tauku | mitrums, ja ta saturs < 40
atskabinasana ar kalcija, magnija, natrija vai kalija | un> 50 %
hidroksida 8kidumu palidzibu un kas satur | attiecigi Ca, Na, K vai Mg
taukskabju, ellu vai tauku salus un dabigas séklu,
auglu vai dzivnieku audu sastavdalas, piem.,
monogliceridus,  digliceridus,  lecitinu  un
Skiedrvielas
13.6.9. Ar organiskam skabém ar organiskam skabém esterificéti taukskabju | koptauki

esterificéti taukskabju
monogliceridi un digliceridi

(*)

monogliceridi un digliceridi ar vismaz Ccetriem
oglekla atomiem
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13.6.10. | Taukskabju saharozes saharozes un taukskabju esteri kopégjie cukuri, ko
esteri (%) aprékina ka saharozi
koptauki
13.6.11. | Taukskabju saharozes saharozes esteru un taukskabju monogliceridu un | kopgjie cukuri, ko
gliceridi (*) digliceridu maisijums aprékina ka saharozi
koptauki
13.6.12. | Palmitoilglikozamins Organisks lipidu savienojums, kas atrodas daudzu | koptauki
augu un jo ipaSi  pakSaugu  saknés. | mitrums,jatasaturs>2%
Palmitoilglikozaminu (C5,H43NOg) razo,
D-glikozaminu acilgjot ar palmitinskabi. Drikst
saturét [idz 0,5 % acetona
13.6.13. | Taukskabju laktilatu sals | Taukskabju esteris no taukiem, kas nepieder pie | koptauki
gliceridiem. Produkts var bat ar pienskabi | mitrums,jatasaturs>1%
esterificétu taukskabju kalcija, magnija, natrija vai | nikelis, ja ta saturs
kalija sals. Var saturét brivo taukskabju un | >20 ppm
pienskabes salus attiecigi Ca, Na, K vai Mg
13.6.14. | Palmitoiletanolamids Organisks lipidu savienojums, kas atrodas sojas | koptauki
lecitina, olas un citos baribas avotos. | mitrums,jatasaturs>2%
Palmitoiletanolamidu (C,3H;,NO,) iegiist sintézes
procesa, palmitinskabei reagéjot ar etanolaminu
13.8.1. Neattirits glicerins Lidzprodukts, ko iegist: glicerins

[neattirits glicerins]

— tauku parstrade, ellas/taukus saskelot taukska-
bés un saldiident, kam seko saldidens koncen-
tréSana, kura iegiist neattiritu glicerinu, vai
dabigo elluftauku paresterificéSana (var saturét
lidz 0,5 % metanola), kura iegiist taukskabju
metilesterus un saldiideni, kam seko saldadens
koncentrésana, kura iegtist neattiritu glicerinu;

— biodizeldegvielas razosana (taukskabju metiles-
teri vai etilesteri), paresterific§jot nenoteiktas
augu un dzivnieku izcelsmes ellas un taukus.
Glicerins drikst saturét mineralsalus un organi-
skos salus (lidz 7,5 %). Drikst saturét lidz 0,5 %
metanola un lidz 4 % MONG (Matter Organic
Non Glycerol), ko veido taukskabju metilesteri,
taukskabju etilesteri, brivas taukskabes un glice-
ridi;

— augu vai dzivnieku izcelsmes ellu/tauku parzie-
posana, ko parasti isteno ar sarmiem/sarmze-
mém, lai iegiitu ziepes.

Drikst saturét lidz 50 ppm hidrogenésana radusas

nikela

kalijs, ja ta saturs > 1,5 %
natrijs, ja ta saturs > 1,5 %
nikelis, ja ta saturs

> 20 ppm
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13.8.2.

Glicerins
[glicerins]

Produkts, ko iegiist:

— tauku parstradg, a) kura saske| ellu/taukus, kam
seko saldfidens koncentré$ana un rafinésana ar
destilesanas (skatit B dala procesu glosarija
20. ierakstu) vaijonapmainas palidzibu; b) pares-
terificgjot dabigas ellas/taukus, lai iegatu tauk-
skabju metilesterus un neattiritu  saldideni,
kam seko saldtidens koncentrésana, kura iegist
neattiritu glicerinu, un rafiné$ana ar destilé3anas
vai jonapmainas palidzibu;

— biodizeldegvielas razosana (taukskabju metiles-
teri vai etilesteri), paresterificéjot neraditas augu
un dzivnieku izcelsmes ellas un taukus un péc
tam 3o glicerinu rafingjot. Minimalais glicerina
saturs — 99 % sausnas;

— augu vai dzivnieku izcelsmes ellu/tauku parzie-
posana, parasti ar sarmiem/sarmzemém, lai
iegtitu ziepes, kam seko neattirita glicerina rafi-
né&ana un destilésana.

Drikst saturét lidz 50 ppm hidrogenésana radu-
§as nikela

glicerins, ja ta saturs
<99 % sausnas

natrijs, ja ta saturs > 0,1 %
kalijs, ja ta saturs > 0,1 %
nikelis, ja ta saturs

> 20 ppm

13.9.1.

Metilsulfonilmetans

organisks séra savienojums ((CH;),SO,), ko iegiist
kimiskaja sintéz€ un kas ir identisks dabiskajam
savienojumam augos

SErs

13.10.1.

Kiidra

produkts, kas rodas augiem (galvenokart sfagniem)
dabiski sadaloties anaeroba un oligotrofa vidé

kokskiedra

13.10.2.

Leonardits

produkts, kas ir daba sastopams fenola ogliidenrazu
mineralu komplekss, zindms ari ka humats, un
rodas, miljonu gadu laika sadaloties organiskam
vielam

kokskiedra

13.11.1.

Propilenglikols
[1,2-propandiols]
[propan-1,2-diols]

Organisks  savienojums  (diolalkohols  vai
dubultalkohols), kura formula ir C;HgO,. Viskozs,
nedaudz salds skidrums, higroskopisks un viegli
sajaucas ar Gideni, acetonu un hloroformu. Drikst
saturét [idz 0,3 % dipropilénglikola

13.11.2.

Propilénglikola un
taukskabju monoesteri (%)

propilénglikola un taukskabju monoesteri, atseviski
vai maisijumos ar diesteriem

propilénglikols
koptauki

13.12.1.

Hialuronskabe (*)

glikozaminglikans (polisaharids) ar atkartotam
grupam, kas sastav no aminocukura (N-acetil-D-
glikozamina) un D-glikuronskabes, kura ir ada,
sinovialaja $kidruma un nabas saité, un ko iegiist,
piem., no dzivnieku audiem vai bakteriala
raudzéSana

attiecigi natrijs vai kalijs
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13.12.2. | Hondroitina sulfats (*) produkts, ko iegiist, veicot ekstrahéSanu no cipslam, | natrijs
kauliem un citiem dzivnieku audiem, kas satur
skrim$lus un mikstos saistaudus, vai sulfatgjot
mikrobiologiska riig§ana izolétu hondroitinu

(*’) Definéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem
2. panta g) punkta (OV L 338, 22.12.2005., 1.-26. Ipp.).

(**) Nosaukumu attiecigi papildina ar vardiem “no dzivnieku audiem” vai “iegfits raudzésana”.

(**) Nosaukumu papildina, noradot botanisko izcelsmi.

(*) Iznemot mannitu, sorbitu un ksilitu.

(*) Nosaukumu papildina, attiecigi noradot izcelsmi no augiem vai dzivniekiem.

(*?) Baribas sastavdaJu nosaukumu attiecigi papildina ar vardiem “ iegiits $kelSana”, “ iegiits raudzésana” vai “iegiits fermentu paresteri-

s

fikacija”.
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